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Data In many forms... 

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer printouts, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through CANSIM. Statistics 
Canada's machine-readable data base and retrieval system. 

How to obtain more Information 

Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to the Statistics Canada reference 
centre in: 

St. John's 

Halifax 

Montreal 

Ottawa 

Toronto 

772-4073 

426-5331 

283-5725 

992-4734 

966-6586 

Sturgeon Falls 753-4888 

Winnipeg 949-4020 

Regina 

Edmonton 

Vancouver 

359-5405 

420-3027 

666-3691 

Toll-free access is provided in all provinces and territories. 
lor users who reside outside the local dialing area of any of the 
regional reference centres; 

Newfoundland & Labrador 

Nova Scotia, New Brunswick 
& Prince Edward Island 

Quebec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia (South & Central) 

Yukon & Northern B.C.(area served 
by NorthwesTel Inc.) 

Northwest Territories 

Zenith 07037 

1-800-565-7192 

1-800-361-2831 

1-800-268-1151 

1-800-282-8006 

1 (112)-800-667-3524 

1-800-222-6400 

112-800-663-1551 

Zenith 08913 

Zenith 22015 

How to order publications 

This and other Statistics Canada publications may be purchas­
ed from local authorized agents and other community book­
stores, through the local Statistics Canada offices, or by mail 
order to Publication Sales and Services, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A 0V7. 

Des donn^es sous plusleurs formes. . . 

Statistique Canada diffuse des donnees sous diverses formes. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et sp6clales 
sont offertes sur imprimes d'ordinateur, sur microfiches et 
microfilms, et sur bandes magnetiques. Des cartes et d'autres 
documents de reference geographiques sont disponibles pour 
certaines sortes de donnees. L'acces direct k des donn6es 
agregees est possible par le truchement de CANSIM. la base de 
donnees ordinolingue et le systeme d'extraction de Statistique 
Canada. 

Comment obtenir d'autres renselgnements 

Toute demande de renseignements au sujet de cette publication 
ou de statistiques et services connexes doit etre adress6e 
aux centres de reference de Statistique Canada a: 

St. John's 

Halifax 

Montreal 

Ottawa 

Toronto 

772-4073 

426-5331 

283-5725 

992-4734 

966-6586 

Sturgeon Falls 753-4888 

Winnipeg 949-4020 

Regina 

Edmonton 

Vancouver 

359-5405 

420-3027 

666-3691 

Un service d'appel sans frais est offert, dans toutes les provinces 
et dans les territoires. aux utilisateurs qui habltent k Text^rieur 
des zones de communication locale des centres de reference 
regionaux: 

Terre-Neuve et Labrador 

Nouvelle-tcosse. Nouveau-Brunswick 
et ile-du-Prince-£douard 

Z6nith 07037 i 
Quebec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

Colombie-Britannique 
(region sud et centrale) 

1-800-565-7192 

1-800-361-2831 

1-800-268-1151 

1-800-282-8006 

1 (112)-800-667-3524 

1-800-222-6400 

112-800-663-1551 

Yukon et le nord de la Colombie-Britannique 
(region desservie par NorthwesTel Inc.) Z6nith 08913 

Territoires du Nord-Ouest Z6nith 22015 

Comment commander les publications 

On peut se procurer cette publication et les autres publications 
de Statistique Canada aupr^s des agents autorisds et des 
autres librairies locales, par I'entremise des bureaux regionaux 
de Statistique Canada, ou en 6crivant k Ventes et distribution 
de publications, Statistique Canada, Ottawa, (Ontario), K1A 0V7. 
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INTRODUCTION 

This bul let in contains data on labour force 
ac t i v i t y , occupation, industry and employment 
income for the population 15 years and over 
excluding inmates of inst i tut ions, by demographic, 
education, employment and income character ist ics, 
at various geographic levels. 

Comparability of Labour Force Activity Data 

Differences between the 1971 and 1976 Census 
definit ions of "employed", "unemployed" and "not 
in labour force" must be taken into consideration 
when making comparisons. In 1976 and 1981, the 
"employed" category included women who worked 
less than 20 hours a week without pay on a family 
f a rm. In 1971 most of these women had been 
classified as "not in labour force" . In 1976 two new 
questions were added, one on "def in i te 
arrangements to report to a new job", the other on 
avai labi l i ty for work. The "def in i te arrangements" 
question implied that the new job would begin "at a 
later date", whereas in 1981 i t was to begin "wi th in 
the next four weeks". In 1981 more detailed 
response categories were added to the avai labi l i ty 
questions. In addition to these changes, in 1981 the 
reference period for the " lay-of f " question was 
increased f rom 30 days to 26 weeks. Moreover, the 
reference period for the "looking for work" 
question was changed f rom "last week" in 1971 and 
1976 to "during the last four weeks" in 1981. 
Inmates were excluded from the population 15 
years and over in 1981 after inclusion in 1971 and 
1976. 

While the 1981 Census labour force act iv i ty 
definit ions were designed to be as consistent as 
possible w i th the Labour Force Survey definit ions, 
the two vehicles di f fer w i th respect to the number 
and wording of the questions used to obtain this 
in format ion. 

The census and the LFS also di f fer w i th respect 
to coverage, methodology and reference period. 
The census data cover al l persons 15 years and over 
except inmates, whereas the LFS data also exclude 
residents of the Yukon, the Northwest Terr i tor ies 
and Indian Reserves as wel l as members of the 
Armed Forces and households l iv ing abroad. 
Census questionnaires were completed by the 
respondents whereas the LFS questionnaires were 
completed by the interviewers. The census was 
taken on June 3, 1981, and most of the labour force 
ac t iv i ty data covered the previous week (i.e. 
May 24 to 30). The monthly LFS data which most 

INTRODUCTION 

Ce bullet in renferme des donnees sur la population de 
15 ans et plus excluant les pensionnaires d' inst i tut ion, 
concernant I 'act iv i te, la profession, I 'act ivi te econo-
mique et le revenu d'emploi, selon des caracteristiques 
demographiques, scolaires, caracteristiques de I'emploi 
et du revenu, k di f ferents niveaux geographiques. 

Comparabilite des donnees sur I'activite 

En reference aux recensements de 1971 et 1976, nous 
devons tenir compte des differences dans la def in i t ion de 
"personnes occupees", "chOmeurs" et " inact i fs" avant 
d'etablir des comparaisons. Ainsi , en 1976 et 1981, les 
"personnes occupees" comprenaient les femmes qui 
vivaient dans une ferme et avaient ef fectue moins de 20 
heures de t ravai l fami l ia l non remunere par semaine. La 
plupart de ces femmes avaient ete considerees comme 
" inact ives" en 1971. En 1976, deux nouvelles questions 
ont ete ajoutees, I'une portant sur les dispositions prises 
en vue de commencer un nouvel emploi et I'autre portant 
sur la disponibil ite pour un emploi . La periode de 
reference pour la question sur un nouvel emploi porta i t 
sur quatre semaines en 1981; en 1976, la question 
impliquait que le nouvel emploi debuterait k "une date 
ul ter ieure". Des categories de reponses plus detainees 
ont ete ajoutees aux questions portant sur la disponibil i te 
en 1981. En plus de ces changements, la periode de 
reference pour la question sur les "mises k pied" est 
passee de 30 jours k 26 semaines en 1981. De mSme, la 
periode de reference pour la question sur la "recherche 
d'un emploi" est devenue en 1981 "au cours des quatre 
derniSres semaines"; en 1971 et 1976 la periode refera i t 
k " la semaine derniere". En 1981, les pensionnaires 
d' insti tut ion sont exclus de la population de 15 ans et 
plus alors qu'ils y etaient inclus en 1971 et 1976. 

Quoique les definit ions du recensement de 1981 sur 
I 'activite aient ete congues de fagon k correspondre le 
plus possible k celles de I'Enqufite sur la population 
act ive, i l n'en demeure pas moins qu'il existe des 
differences quant k la quantite et k la formulat ion des 
questions pour obtenir cet te informat ion. 

De plus, le recensement et I'enquete d i f ferent quant 
au champ d'observation, la methodologie et la periode de 
reference. Les donnees du recensement portent sur 
toutes les personnes Sgees de 15 ans et plus et excluent 
les pensionnaires d' inst i tut ion. Les donnees de I'Enqufite 
sur la population active portent, elles aussi, sur les 
personnes Sgees de 15 ans et plus, excluant les 
pensionnaires d' inst i tut ion, mais elles excluent aussi les 
residents du Yukon, des Terr i toires du Nord-Ouest et des 
reserves indiennes ainsi que les membres des Forces 
armees et des menages demeurant k I'etranger. Pour le 
recensement, les recenses repondent eux-mSmes aux 
questions alors que ce sont des interviewers qui 
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closely approximate the census data are those 
col lected in May or June 1981. The data apply to 
the reference weeks ending May 16 and June 20 
respectively. 

Further details on data comparabi l i ty can be 
obtained f rom Appendix B-2 of the 1981 Census 
Dict ionary (Catalogue No. 99-901), Data Quality -
Sample Population (Catalogue No. 99-905) and 
A User's Guide to 1976 Census Data on Labour 
Force Ac t i v i t y , No. 1 - EC 79, by K. Ashagrie. 

Comparability of Occupation Data 

Changes to the occupational classif ication in 
1981 preclude the direct comparison of 1971 and 
1981 Census data. Labour market developments 
over the years and new requirements have led to 
the revision of several occupational groups. 

Moreover, the "not stated" category, which 
former ly consti tuted a specific group (major 
group 00), was not used in the 1981 Census; the 
occupations i t former ly included were redistr ibuted 
by various characterist ics at the minor group level . 

A histor ical bul let in on occupations (Catalogue 
No. 92-920) is available. It contains 1981 
occupation data based on the 1971 classi f icat ion. 

Comparability of Industry Data 

Like those of 1971, the 1981 Census data on 
industry were compiled in accordance wi th the 
1970 Standard Industrial Classif icat ion. However, 
the labour force universe underwent certain 
changes as noted above. In addition to these 
changes, the data for the "unspecified or 
undefined" category were redistr ibuted among new 
classes created at the major group level . 

Further information can be obtained f rom the 
1981 Census Dict ionary. 

ef fectuent I'enqugte. Le recensement a eu lieu le 3 juin 
1981 et les donnees sur I 'act ivi te portent pour la plupart 
sur la semaine precedente (c'est-^-dire la semaine du 24 
au 30 mai). Les donnees de Tenqufite mensuelle qui se 
rapprochent le plus des donnees du recensement sont 
celles qui ont ete recueil l ies en mai ou juin 1981 et 
chaque ensemble de donnees couvre la semaine de 
reference (se terminant le 16 mai ou le 20 juin). 

Pour les details sur la comparabi l i te des donnees, voir 
I'annexe B-2 du Dict ionnaire du recensement de 1981 (n° 
99-901 au catalogue) ainsi que la publication Qua l i t J des 
donnees - Population-echanti l lon (nO 99-905 au cata-
logue) de m6me que le Guide de I 'uti l isateur des donnees 
du recensement de 1976 sur I 'act iv i te, nO 1 - EC 79, par 
K. Ashagrie. 

Comparabilite des donnees sur la profession 

Des changements survenus dans la classif icat ion des 
professions en 1981 rendent impossible la comparaison 
directe des donnees entre le recensement de 1971 et 
celui de 1981. En e f fe t , I'evolution du marche du t rava i l 
au cours des annees de mSme que des besoins nouveaux 
ont entraine la revision de plusieurs groupes de 
professions. 

De plus, la categorie "professions non declarees" qui 
const i tuai t auparavant un groupe specifique (grand 
groupe 00) n'apparalt plus dans le recensement de 1981. 
Cet te categorie est maintenant redistribuee en fonct ion 
de diverses caracterist iques au niveau des sous-groupes. 

Toutefois, un bul let in historique sur la profession est 
disponible. On trouvera dans ce bul let in (no 92-920 au 
catalogue) les donnees de 1981 sur la profession 
conformes k la classif ication de 1971. 

Comparabilite des donnees sur I'activite economique 

Les donnees concernant I 'act ivi te economique du 
recensement de 1981 sont compiiees d'aprSs la 
Classif icat ion des act iv i tes economiques de 1970 tout 
comme le recensement de 1971. Toutefois, des 
modif ications ont ete apportees dans I'univers de la 
population act ive te l que mentionne ci-haut. En plus de 
ces modif icat ions, les donnees pour la categorie 
"act iv i tes indeterminees et imprecises" ont ete 
redistribuees dans de nouvelles classes creees au niveau 
des groupes. 

Pour de plus amples renseignements, consulter le 
Dict ionnaire du recensement de 1981. 

DEFINITIONS 

Age. Refers to age at last birthday (as of the 
census reference date, June 3, 1981). This variable 
is derived f rom date of b i r th . 

DEFINITIONS 

Age. Age au dernier anniversaire de naissance {k la date 
de reference du recensement, le 3 juin 1981). Cet te 
variable est etablie d'aprSs la reponse k la question sur la 
date de naissance. 
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Class of Worker. Refers to the classif ication of 
employment of persons 15 years of age and over, 
excluding inmates, according to whether a person 
mainly worked for someone else for wages, 
salaries, commission or payment in kind, or worked 
without pay for a relat ive who is a member of the 
same household in a " fami ly farm or business", or 
mainly worked for himself or herself w i th or 
without paid help, in the job reported. The job 
reported was the job in the week prior to 
enumeration if employed, or the job of longest 
duration since January 1 , 1980 if not employed 
during the reference week. Persons w i th two or 
more jobs in the reference week were to give the 
informat ion for the job at which they worked the 
most hours. 

Statut professionnel. Statut professionnel des personnes 
occupees 9gees de 15 ans et plus, k I'exclusion des 
pensionnaires d' inst i tut ion, suivant qu'elles ont surtout 
travai l ie contre remuneration, k la commission ou centre 
remuneration en nature, qu'elles ont t ravai l ie sans 
remuneration pour un parent du m6me menage dans une 
entreprise ou une ferme fami l ia le ou qu'elles ont 
t ravai l ie surtout k leur compte, avec ou sans aide 
remuneree, dans I'emploi declare. L'emploi declare 
designe I'emploi qu'elles occupaient au cours de la 
semaine precedant le recensement ou, si elles n'ont pas 
travai l ie au cours de cette semaine, leur emploi de plus 
longue duree depuis le l e r janvier 1980. Les personnes 
ayant occupe deux emplois ou plus cette semaine-lS 
devaient donner des renseignements sur celui auquel 
elles avaient consacre le plus grand nombre d'heures. 

For differences wi th the 1971 Census def ini t ions, 
and further informat ion, refer to the 1981 Census 
Dict ionary, Catalogue No. 99-901. 

On peut connattre les differences entre les definit ions du 
recensement de 1971 et de 1981 ou obtenir des 
renseignements suppiementaires en consultant le 
Dict ionnaire du recensement de 1981, nO 99-901 au 
catalogue. 

Employment Income. Refers to to ta l income 
received by persons 15 years of age and over during 
1980 as wages and salaries, net income f rom non-
farm self-employment and/or net farm income. 

Revenu d'un emploi. Revenu to ta l regu en 1980 par les 
personnes de 15 ans et plus sous forme de remunerat ion, 
de revenu net provenant d'un t ravai l autonome non 
agricole et (ou) de revenu net agricole. 

Average Employment Income. Refers to the 
weighted mean to ta l employment income per unit 
of a part icular group. Average employment 
income is calculated f rom unrounded data by 
dividing the aggregate employment income of the 
group by the number of units wi th employment 
income in that group. 

Revenu moyen de I'emploi. Revenu tota l moyen de 
I'emploi pondere de chaque unite d'un groupe part icul ier . 
Le revenu moyen de I'emploi est etabl i k part i r de 
donnees non arrondies, en divisant le revenu agrege de 
I'emploi du groupe par le nombre d'unites dans ce groupe 
qui touchent un revenu d'emploi. 

Median Employment Income. Refers to the amount 
which divides the distr ibution of those members of 
a part icular group wi th employment income by size 
of to ta l employment income, in two equal parts, 
one having employment incomes below the median 
and the other having employment incomes above 
the median. 

Standard Error of Average Employment Income. 
Refers to the estimated standard error of average 
employment income for an employment income 
size distr ibut ion. I t is an estimate of the error 
introduced into these data due to the fact that 
they are collected only f rom a one in f ive random 
sample of households. When using these figures, 
the user can be reasonably certain that for the 
enumerated population, the true value (the value 
that would have been obtained had sampling not 
been used) lies wi th in plus or minus twice the 
standard error and v i r tual ly certain that i t lies 
wi th in plus or minus three times the standard 
error. These estimates do not include the ef fects 
of certain types of response error or systematic or 
coverage errors. 

Highest Degree, Certificate or Diploma. Refers to 
the highest degree, cer t i f i ca te or diploma 
obtained. 

Revenu median de I'emploi. Valeur centrale separant la 
distr ibut ion des membres d'un groupe part icul ier ayant 
un revenu d'emploi, selon la ta i l le du revenu to ta l de 
I'emploi, en deux parties egales, la premiere regroupant 
les unites ayant un revenu de I'emploi inferieur k la 
mediane, la seconde, les unites ayant un revenu de 
I'emploi superieur k la mediane. 

Erreur type du revenu d'emploi moyen. Estimation de 
I'erreur type du revenu d'emploi moyen calcuie pour une 
distr ibut ion de revenu d'emploi selon la ta i l le du revenu. 
11 s'agit d'une est imation de I'erreur introduite dans les 
donnees du fa i t qu'elles sont recueil l ies seulement auprSs 
d'un menage sur cinq dans un echanti l lon aieatoire. 
Lorsqu'il se sert de ces chi f f res, I 'uti l isateur peut Stre 
raisonnablement certain que, pour la population 
recensee, la valeur reelle (la valeur que I'on aurait 
obtenue sans I'echantillonnage) se situe dans un 
interval le de plus ou moins deux fois I'erreur type, et 
presque certain que cet te valeur se situe dans un 
interval le de plus ou moins trois fois I'erreur type. Ces 
estimations ne tiennent pas compte des ef fets de 
certains types d'erreurs de reponse, d'erreurs 
systematiques ou d'erreurs d'observation. 

Plus haut grade, certificat ou dipl6me. Plus haut grade, 
ce r t i f i ca t ou diplOme obtenu. 
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In 1976, "trades cer t i f i ca te or diploma" and 
"university cer t i f i ca te or diploma above bachelor 
level " were not included. 

In 1971, this question related only to university 
degrees, cer t i f icates or diplomas. 

Highest Level of Schooling. Refers to the highest 
grade or year of elementary or secondary school 
attended, or the highest year of university or other 
non-university completed. University education is 
considered to be above other non-universi ty. Also, 
the at ta inment of a degree, cer t i f i ca te or diploma 
is considered to be at a higher level than years 
completed or attended wi thout an educational 
qual i f icat ion. 

In 1971 and 1976, this variable was denoted as 
" level of schooling". In 1971, i t was defined as "the 
highest grade or year of elementary, secondary 
school or university ever attended and whether or 
not addit ional t raining in the form of vocational or 
post-secondary non-university was present". In 
1976, the def in i t ion was sl ightly revised to 
emphasize completion (rather than attendance) 
beyond the secondary level : "Level of schooling 
refers to the highest grade or year of 
elementary/secondary attended, or the highest 
year of post-secondary non-university or university 
completed by the person." 

Industry. Refers to the general nature of the 
business carr ied out in the establishment where the 
person (population 15 years and over, excluding 
inmates) worked, as indicated by the report ing of 
the name of the person's employer (or the person's 
own business name i f self-employed) and the kind 
of business, industry or service engaged in by this 
establishment. I f not employed in the week prior 
to enumeration, the informat ion was to relate to 
the person's job of longest duration since January 
1, 1980. Persons wi th two or more jobs were to 
report the informat ion for the job at which they 
worked the most hours. 

Classi f icat ion: The industry classif icat ion is 
based on the 1970 Standard Industrial 
Classif icat ion (SIC) Manual. This is a 
systematic and comprehensive arrangement of 
industry classes arranged into Divisions, Major 
Groups and Classes. An industry class is coded 
to the three-d ig i t level . These industrial 
classes are based on the general nature of the 
business, industry or service engaged in by the 
establishment. For fur ther informat ion on the 
classi f icat ion, see Standard Industrial 
Classif icat ion Manual, 1970, Catalogue No. 
12-501. One addit ional class, 005, "Farm Type 
Unknown" was used in the census and class 715, 
"Canadian Off ices of Canadian-Incorporated 
Companies Classified as Non-Canadian", was 
combined w i th class 707, "Investment and 
Holding Companies". Class 999 was not used. 

En 1976, les "cer t i f i ca ts ou dipl6mes d'ecoles de met iers" 
et les "cer t i f i ca ts ou diplOmes d'etudes universitaires 
superieurs au baccalaureat" n'ont pas ete pris en compte. 

En 1971, la question por ta i t uniquement sur les grades, 
cer t i f i ca ts ou diplflmes d'etudes universitaires. 

Plus haut niveau de scolarite atteint. DerniSre annee 
d'etudes terminee ou non au niveau pr imaire et 
secondaire, ou derniere annee universitaire ou non 
universitaire terminee. Dans la hierarchie de la 
scolar i te, les etudes universitaires sont classees au-
dessus de la categorie "autres etudes non universitaires". 
En outre, la personne qui a obtenu un diplflme se trouve 
classee k un echelon au-dessus de celle qui a une 
scolarite plus eievee mais qui n'a pas de t i t r e scolaire. 

En 1971 et 1976, cet te variable eta i t appeiee "niveau de 
scolar i te". En 1971, elle e ta i t definie comme la derniSre 
annee d'etudes primaires, secondaires ou universitaires 
terminee ou non, peu importe que les personnes aient 
regu ou non une format ion professionnelle ou 
postsecondaire non universi taire. En 1976, cet te 
def in i t ion a ete revisee de maniSre k insister sur le 
nombre d'annees terminees au-del& du niveau secondaire. 
Elle se l isait comme suit: "Dernifere annee d'etudes 
primaires/secondaires ou derniere annee d'etudes 
postsecondaires non universitaires ou universitaires 
achevee par le recense". 

Activite economique. Nature generale de I 'act ivi te de 
I'etablissement oCi t ravai l ie le recense (personne de 15 
ans et plus non pensionnaire d' inst i tut ion), qui peut 6tre 
determinee d'aprSs le nom de I'employeur (ou le nom de 
I'entreprise du recense, s'il t rava i l la i t & son compte) et 
d'aprSs le genre d'entreprise, d'industrie ou de service 
que constitue I'etablissement. Si le recense n'avait pas 
d'emploi au cours de la semaine precedent le 
recensement, i l devait donner des renseignements sur 
I'emploi qu'il avait occupe le plus longtemps depuis le 
l e r Janvier 1980. Les personnes qui avaient deux emplois 
ou plus devaient fournir des renseignements sur celui 
auquel elles avaient consacre le plus grand nombre 
d'heures de t rava i l . 

Classi f icat ion: Les categories d'act iv i te economique 
sont fondees sur la Classif icat ion des act iv i tes 
economiques de 1970, document qui presente un 
classement systematique et detai l ie des act iv i tes 
economiques par divisions, groupes et classes. Ces 
dernieres sont designees par un code k t rois chi f f res 
et elles decrivent la nature generale de I 'act ivi te de 
I'entreprise, de I'industrie ou du service que constitue 
I'etablissement. Pour de plus amples renseignements 
sur cet te classi f icat ion, voir la Classif icat ion des 
act iv i tes economiques de 1970, nO 12-501 au 
catalogue. Une classe suppiementaire a ete ut i l isee, 
005 "Fermes, genre inconnu" et la classe 715 
"Bureaux canadiens de societes constituees au 
Canada considerees comme non canadiennes" a ete 
jumeiee k la classe 707 "Societes d'investissement et 
societes k por tefeui l le" . La classe 999 n'a pas ete 
ut i l isee. 
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Labour Force Activity. Refers to the labour 
market ac t iv i ty of the population 15 years of age 
and over, excluding inmates, who, in the week prior 
to enumeration (June 3, 1981) were Employed, 
Unemployed or Not in labour force. 

Labour Force, Total (in Reference Week) 

Activite. Ac t i v i te sur le marche du t ravai l des 
personnes de 15 ans et plus, k I'exclusion des pension­
naires d' inst i tut ion, qui, au cours de la semaine 
precedent le jour du recensement (le 3 juin 1981), 
faisaient part ie de la papulation active occupee ou de la 
population active en chdmage ou inactifs. 

Population act ive totale (pendant la semaine de 
reference) 

Refers to the population 15 years of age and 
over, excluding inmates, who were either 
employed or unemployed during the week prior 
to enumeration (June 3, 1981). 

The Employed includes those persons who, 
during the week prior to enumeration: 

Personnes de 15 ans et plus, k I'exclusion des 
pensionnaires d' inst i tut ion, qui etaient soit occupees 
soit en ch6mage pendant la semaine precedant le 
recensement (le 3 juin 1981). 

La categorie des personnes occupees comprend toutes 
les personnes qui, au cours de la semaine precedent le 
recensement: 

(a) did any work at a l l ; or 

(b) were absent f rom their jobs or businesses 
because of own temporary illness or 
disabi l i ty, vacation, labour dispute at their 
place of work, or were absent for other 
reasons. 

a) avaient fa i t un t ravai l quelconque; ou 

b) etaient temporairement absentes de leur t ravai l k 
cause d'un conf l i t de t rava i l , d'une maladie ou 
d'une incapacite temporaire, de vacances, ou 
encore pour d'autres raisons . 

The Unemployed includes those persons who, 
during the week prior to enumeration: 

(a) were wi thout work, had act ively looked for 
work in the past four weeks and were 
available for work; or 

(b) had been on lay-of f for 26 weeks or less 
and expected to return to their job; or 

La categorie des personnes en chOmage comprend 
toutes les personnes qui, pendant la semaine 
precedant le recensement: 

a) etaient sans t rava i l , mais avaient cherche un 
emploi au cours des quatre semaines precedentes 
et etaient pr6tes k t ravai l ler ; ou 

b) s'attendaient k reprendre I'emploi dont elles 
avaient ete mises k pied depuis 26 semaines ou 
moins; ou 

(c) had def ini te arrangements to start a new 
job in four weeks or less. 

avaient pris des dispositions precises en vue de se 
presenter k un nouvel emploi dans les quatre 
semaines suivant le recensement. 

Not in the Labour Force Inact i fs 

The Not in Labour Force classif ication refers to 
those persons, who, in the week prior to 
enumeration, were unwil l ing or unable to offer 
or supply their labour services under conditions 
existing in their labour markets. I t includes 
persons who looked for work during the last 
four weeks but who were not available to start 
work in the reference week as wel l as persons 
who did not work, have a job, or look for work 
in the four weeks prior to enurheration. 

Part ic ipat ion Rate 

Refers to the percentage the to ta l labour force 
(in the reference week) forms of the to ta l 
population 15 years of age and over, excluding 
inmates, in an area, group or category. 

La categorie des inact i fs comprend les personnes qui , 
pendant la semaine precedant le recensement, ne 
voulaient pas ou ne pouvaient pas t ravai l ler compte 
tenu des conditions existant sur le marche du t rava i l . 
Plus part icul ierement, ce sont les personnes qui ont 
cherche du t ravai l au cours des quatre semaines 
precedentes mais qui n'etaient pas prStes k t ravai l ler 
pendant la semaine de reference de mSme que les 
personnes qui n'ont pas t ravai l ie , n'avaient pas 
d'emploi et n'ont pas cherche de t ravai l au cours des 
quatre semaines precedant le recensement. 

Taux d'act iv i te 

Pourcentage de la population act ive totale (pendant 
la semaine de reference) par rapport k la population 
totale de 15 ans et plus, k I'exclusion des 
pensionnaires d' inst i tut ion, dans un secteur, un groupe 
ou une categorie. 
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Unemployment Rate 

Refers to the percentage the unemployed force 
forms of the to ta l labour force (in the 
reference week) in an area, group, or category. 

Labour Force, Experienced. Derived by deleting 
f rom the to ta l labour force unemployed persons 15 
years of age and over who had never worked or who 
had worked only prior to January 1 , 1980. 

Marital Status. Refers to the fol lowing conjugal 
status of a person: 

Now marr ied (excluding separated) -
Persons whose husband or wi fe is l iv ing, unless 
the couple is separated or a divorce has been 
obtained. Persons l iving common-law are 
considered as "Now marr ied"; 

Separated -
Persons who have been deserted or who have 
parted because they no longer want to l ive 
together, but have not obtained a divorce; 

Divorced -
Persons who have obtained a legal divorce and 
who have not remarr ied; 

Widowed -
Persons who have lost their spouse through 
death and who have not remarr ied; 

Never married (single) -
Persons who never married (including al l 
persons less than 15 years) and persons whose 
marriage was annulled. 

Occupation (Based on 1980 Classification). Refers 
to the kind of work persons 15 years of age and 
over, excluding inmates, were doing during the 
reference week, as determined by their report ing 
of their kind of work and the description of the 
most important duties in their job. I f the person did 
not have a job during the week prior to 
enumeration, the data relate to the job of longest 
duration since January 1 , 1980. Persons wi th two or 
more jobs were to report the informat ion for the 
job at which they worked the most hours. 

Classi f icat ion: The 1980 Standard Occupational 
Classif icat ion (SOC), a revision of the 1971 
Occupational Classif icat ion Manual (OCM), was 
used in the 1981 Census. The SOC is a 
systematic and comprehensive arrangement of 
occupational t i t les containing the classif icat ion 
structure and definit ions for the Major, Minor 
and Unit Occupation groups to a four-d ig i t 
level . 

Taux de ch6mai ae 

Pourcentage des chSmeurs par rapport k la population 
act ive totale (dans la semaine de reference) dans un 
secteur, un groupe ou une categorie. 

Population active experimentee. Variable obtenue en 
retranchant de la population act ive totale les chOmeurs 
de 15 ans et plus qui n'ont jamais t ravai l ie ou ont 
t ravai l ie seulement avant le l e r janvier 1980. 

Etat mat r imonia l . Situation conjugate d'une personne, 
notamment: 

Actuel lement marie(e) (sauf separe(e)): 
personne dont le conjoint est vivant, k moins que le 
couple ne soit separe ou divorce; les personnes vivant 
en union consensuelle sont considerees comme 
actuel lement mariees. 

Separe(e): 
personne qui a ete abandonnee, ou qui est separee de 
son conjoint, legalement ou non, parce qu'elle ne veut 
plus vivre avec cet te personne, mais qui n'a pas 
obtenu de divorce. 

Divorce(e): 
personne qui a obtenu un divorce et qui ne s'est pas 
remariee. 

Veuf(ve): 
personne dont le conjoint est decede et qui ne s'est 
pas remariee. 

Cei ibataire (jamais marie(e)): 
personne qui n'a jamais ete mariee (y compris toute 
personne de moins de 15 ans), ou personne dont le 
mariage a ete annuie. 

Profession (d'apres la classification de 1980). Genre de 
t ravai l que faisaient, pendant la semaine de reference, 
les personnes de 15 ans et plus, k I'exclusion des 
pensionnaires d' inst i tut ion. Le genre de t ravai l execute 
est def ini k par t i r du type d'emploi declare par le 
recense et de la description des taches les plus 
importantes qui s'y rat tachent . Si le recense n'avait pas 
d'emploi au cours de la semaine precedant le 
recensement, les donnees portent sur I'emploi qu'il a 
occupe le plus longtemps depuis le l e r janvier 1980. Les 
personnes qui avaient deux emplois ou plus devaient 
donner des renseignements sur I'emploi auquel elles 
avaient consacre le plus d'heures de t rava i l . 

Classi f icat ion: Au recensement de 1981, on a uti l ise 
la Classif icat ion type des professions (CTP) de 1980, 
une edit ion revisee de la Classif icat ion des 
professions de 1971, qui constitue un classement 
systematique et complet de toutes les professions. 
Ce document contient egalement une expl icat ion de 
la structure de classif ication employee, de m6me que 
des definit ions des professions classees dans chacun 
des grands groupes, sous-groupes et groupes de base 
(ces unites de classement sont assorties de codes k 2, 
3 ou 4 chif f res). 
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The basic principle of classif ication in the SOC 
is that of KIND OF WORK PERFORMED. 
Occupations are therefore identi f ied and 
grouped pr imari ly in terms of the "work 
performed", this being determined by the tasks, 
duties and responsibil it ies of the occupation. 
Uni t groups to which occupations are classified 
in this system were designed to have a "desired 
degree of homogeneity wi th respect to kind of 
work performed". 

Le GENRE DE TRAVAIL EXECUTE est le cr i tSre de 
base de cet te classif icat ion. Les diverses professions 
sont done definies en fonct ion de ce cr i tSre, c'est-S-
dire selon les tSches, fonctions et responsabilites qui 
s'y rat tachent. Les groupes de base auxquels les 
diverses professions sont affectees ont ete etablis de 
maniere k assurer le plus d'uniformite possible en ce 
qui a t ra i t au genre de t ravai l execute. 

For fur ther information on the classi f icat ion, 
see Standard Occupational Classif icat ion, 1980, 
Catalogue No. 12-565E. 

Pour plus de renseignements, voir la Classif icat ion 
type des professions, 1980, no 12-565F au catalogue. 

Place of Residence. Refers to the place where a 
person usually l ived. Persons enumerated away 
f rom their permanent residence, due to business, 
vacation, etc. , were counted at their permanent 
residence. Persons wi th no usual place of 
residence on June 3, 1981 were enumerated where 
found. 

Lieu de residence. Indique I'endroit od v i t actuel lement 
une personne. Les personnes recensees ail leurs qu'k leur 
residence habituelle parce qu'elles etaient en voyage 
d'affaires, en vacances, etc. , sont comptees k leur lieu 
de residence habituel le. Les personnes qui n'avaient 
aucun lieu de residence habituelle le 3 juin 1981 ont ete 
recensees k I'endroit oil elles se trouvaient. 

Place of Work. Refers to the usual place of work 
of non-inmates 15 years of age and over who 
worked since January 1 , 1980. The variables 
usually relate to the individual's job in the week 
prior to enumeration. However, where the person 
was not employed in that week but had worked 
since January 1 , 1980, the informat ion relates to 
the job held longest during that period. 

Lieu de travail. Lieu de t ravai l habituel des personnes 
de 15 ans et plus, k I'exclusion des pensionnaires 
d' inst i tut ion, qui ont t ravai l ie depuis le l e r janvier 1980. 
Les variables se rapportent habituellement k I'emploi 
occupe par les recenses au cours de la semaine precedant 
le recensement. Toutefois, dans le cas des personnes qui 
n'ont pas travai l ie cet te semaine-l§ mais qui avaient 
t ravai l ie depuis le l e r janvier 1980, les donnees portent 
sur I'emploi occupe le plus longtemps au cours de cet te 
periode. 

Respondents were to provide the fu l l address of 
their place of work, including the province, census 
division, census subdivision, street and number. If 
the fu l l address was not known, the name of the 
building or closest street intersection could be 
substi tuted. These responses were then coded to 
the census subdivision indicated by the respondent, 
or where necessary, imputed f rom other relevant 
data. 

School Attendance. Refers to either f u l l - t ime or 
pa r t - t ime (day or evening) attendance at a school, 
college or university at any t ime between 
September 1980 and June 3, 1981. 

Attendance is considered to be fu l l - t ime if the 
person was taking 75% or more of the normal 
course load in the grade or year in which the 
person is registered. 

Les recenses devaient indiquer I'adresse complete de leur 
l ieu de t rava i l , y compris, la province, la division de 
recensement, la subdivision de recensement, la rue et le 
numero. Les personnes qui ne connaissaient pas I'adresse 
complete pouvaient donner uniquement le nom de 
I'immeuble ou I' intersection la plus proche. Ces reponses 
ont ensuite ete codecs au niveau de la subdivision de 
recensement indiquee par le recense ou, au besoin, 
imputees k part i r d'autres donnees pertinentes. 

Frequentation scolaire. Frequentation k plein temps ou 
k temps part ie l (jour ou soir) d'une ecole, d'un college ou 
d'une universite k un moment quelconque entre 
septembre 1980 et le 3 juin 1981. 

La frequentation est k plein temps si la personne a suivi 
75 % ou plus des cours reguliers donnes dans I'annee 
d'etudes dans laquelle elle etai t inscr i te. 

A signif icant response error bias in the 1976 school 
attendance data renders any comparisons for 
secondary school attendance, part icular ly in the 
15-19 age group, inappropriate; however, 1976 data 
for university and post-secondary non-university 
attendance were not a f fected. 

Une erreur systematique de reponse dans les donnees de 
1976 sur la frequentation scolaire au secondaire, en 
part icul ier chez les 15 k 19 ans, empfiche de les 
comparer avec celles de 1981. Toutefois, les donnees de 
1976 sur la frequentat ion d'universites et 
d'etablissements d'enseignement postsecondaire non 
universitaire ne comportent pas ce genre d'erreur. 
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Wages and Salaries. Refers to gross wages and 
salaries before deductions for such items as income 
tax, pensions, unemployment insurance, e tc . 
Included in this source are mi l i ta ry pay and 
allowances, t ips, commissions, bonuses and 
piece-rate payments, as wel l as occasional 
earnings in 1980. 

Average Wages and Salaries. Refers to the 
weighted mean to ta l wages and salaries per unit of 
a part icular group. Average wages and salaries is 
calculated f rom unrounded data by dividing the 
aggregate wages and salaries of the group by the 
number of units wi th wages and salaries in that 
group. 

Median Wages and Salaries. Refers to the amount 
which divides the distr ibution of those members of 
a part icular group w i th wages and salaries, by size 
of to ta l wages and salaries, in two equal parts, one 
having wages and salaries below the median and 
the other having wages and salaries above the 
median. 

Standard Error of Average Wages and Salaries. 
Refers to the estimated standard error of average 
wages and salaries for a wages and salaries size 
distr ibut ion. It is an estimate of the error 
introduced into these data due to the fact that 
they are col lected only f rom a one in f ive random 
sample of households. When using these f igures, 
the user can be reasonably certain that for the 
enumerated population, the true value (the value 
that would have been obtained had sampling not 
been used) lies wi th in plus or minus twice the 
standard error and v i r tual ly certain that i t lies 
wi th in plus or minus three t imes the standard 
error. These estimates do not include the ef fects 
of certain types of response error or systematic or 
coverage errors. 

Weeks Worked in 1980. Refers to the number of 
weeks in 1980 during which the population 15 years 
of age and over, excluding inmates, worked even i f 
for only a few hours. I t includes weeks of vacation 
or sick leave wi th pay or paid absence on training 
courses. "Work" excludes housework or other work 
around the person's home and volunteer work. 

Full-t ime or Part-t ime Weeks Worked in 1980. 
Refers to persons 15 years of age and over, 
excluding inmates, who worked in 1980, who were 
asked to report whether most of the number of 
weeks they reported worked in 1980 were fu l l 
weeks of work or weeks in which they worked only 
part of the week. Persons w i th a par t - t ime job for 
part of the year and a fu l l - t ime job for another 
part of the year were to report the informat ion for 
the job at which they worked the most weeks. 

Total des salaires et traitements (remuneration). 
Salaires et t ra i tements bruts avant les retenues pour 
l ' imp6t sur le revenu, les pensions, l'assurance-ch6mage, 
etc. Sont compris la solde et les allocations aux 
mi l i ta i res, les pourboires, les commissions, les primes et 
les retr ibut ions Si la piece ainsi que les gains occasionnels 
realises en 1980. 

Revenu moyen: salaires et traitements (remuneration). 
Revenu to ta l moyen pondere pergu sous forme de 
salaires et de trai tements par chaque unite d'un groupe 
part icul ier . Pour etabl ir ce revenu moyen k par t i r de 
donnees non arrondies, on divise le revenu agrege du 
groupe qui a ete pergu sous forme de salaires et 
t ra i tements par le nombre d'unites dans ce groupe qui 
touchent une remunerat ion. 

Revenu median: salaires et traitements (remuneration). 
Valeur qui divise la distr ibution des membres d'un groupe 
part icul ier touchant un revenu sous forme de salaires et 
de t ra i tements, selon la ta i l le de ce revenu to ta l , en 
deux parties egales, la premiere renfermant les salaires 
et t ra i tements inferieurs k la mediane, la seconde, les 
salaires et t ra i tements superieurs k la mediane. 

Erreur type du revenu moyen sous forme de salaires et 
traitements. Est imation de I'erreur type du revenu 
moyen sous forme de trai tements et salaires calcuie pour 
une distr ibut ion de salaires et t ra i tements selon la ta i l le 
du revenu. II s'agit d'une est imation de I'erreur 
introduite dans les donnees du fa i t qu'elles sont 
recueil l ies seulement auprSs d'un menage sur cinq dans 
un echanti l lon aieatoire. Lorsqu'i l se sert de ces 
chi f f res, I 'uti l isateur peut 6tre raisonnablement certain 
que, pour la population recensee, la valeur reel le (la 
valeur que I'on aurait obtenue sans I'echantillonnage) se 
situe dans un interval le de plus ou moins deux fois 
I'erreur type, et presque certain que cet te valeur se situe 
dans un interval le de plus ou moins trois fois I'erreur 
type. Ces estimations ne tiennent pas compte des ef fets 
de certains types d'erreurs de reponse, d'erreurs 
systematiques ou d'erreurs d'observation. 

Semaines travailiees en 1980. Nombre de semaines au 
cours desquelles les personnes de 15 ans et plus, k 
I'exclusion des pensionnaires d' inst i tut ion, ont t rava i l ie , 
ne fQt-ce que quelques heures, en 1980. Sont comprises 
les semaines de vacances payees, de conge de maladie ou 
d'absences payees pour des cours de format ion. Les 
travaux menagers ou d'autres travaux effectues k la 
maison de mSme que le benevolat ne sont pas consideres 
comme du " t rava i l " . 

Semaines travailiees, k plein temps ou k temps partiel, 
en 1980. Les personnes de 15 ans et plus, k I'exclusion 
des pensionnaires d' inst i tut ion, qui ont t ravai l ie en 1980 
devaient preciser si elles avaient t ravai l ie surtout k plein 
temps ou k temps par t ie l . Les personnes qui avaient un 
emploi k temps part ie l pendant une part ie de I'annee et 
un emploi k plein temps pendant I'autre part ie devaient 
repondre en fonct ion de I'emploi qu'elles avaient occupe 
pendant le plus grand nombre de semaines. 
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When Last Worked. Refers to the year or period in 
which a person 15 years of age or over (excluding 
inmates) last worked at a l l , even for a few days. 
"Work" excludes housework or other work around 
the home and volunteer work. 

Work Activity in 1980. Derived f rom the number 
of weeks which a person 15 years of age or over 
(excluding inmates) worked in 1980 and whether 
these weeks worked were f u l l - t ime or pa r t - t ime . 

Census Division (CD). Refers to the general term 
applying to counties, regional d istr ic ts, regional 
municipal i t ies and f ive other types of geographic 
areas made up of groups of census subdivisions. In 
Newfoundland, Manitoba, Saskatchewan and 
Alber ta , the term describes areas that have been 
created by Statist ics Canada in cooperation wi th 
the provinces as an equivalent for counties. 

Census Subdivision (CSD). Refers to the general 
te rm applying to municipal i t ies, Indian Reserves, 
Indian Settlements and unorganized ter r i tor ies. 

In Newfoundland, Nova Scotia and Bri t ish 
Columbia, the term also describes geostatist ical 
areas that have been created by Statistics Canada 
in cooperation wi th the provinces as an equivalent 
for municipal i t ies. 

Census Subdivision Type. Census subdivisions are 
classified into various types, according to o f f ic ia l 
designations adopted by provincial or federal au­
thor i t ies. With the exception of unorganized t e r r i ­
tories and Indian Reserves, the type indicates the 
municipal status of a CSD. The fol lowing l ist 
indicates the abbreviations used for the most 
common CSD types: 

Date du dernier travail. Annee ou periode au cours de 
laquelle les personnes de 15 ans et plus, k I'exclusion des 
pensionnaires d' inst i tut ion, ont t rava i l ie , ne fOt-ce que 
quelques jours. Les travaux menagers ou tout autre 
tdche accomplie autour de la maison de mSme que le 
benevolat ne sont pas consideres comme du " t rava i l " . 

Travail en 1980. Indique le nombre de semaines au cours 
desquelles les personnes de 15 ans et plus, k I'exclusion 
des pensionnaires d' inst i tut ion, ont t ravai l ie , en 1980, k 
plein temps ou k temps par t ie l . 

Division de recensement (DR). Terme generique qui 
designe les comtes, les distr icts regionaux, les municipa-
l i tes regionales et cinq autres types de regions geogra­
phiques formees de groupes de subdivisions de recense­
ment. A Terre-Neuve, au Manitoba, en Saskatchewan et 
en Alber ta , I'expression designe les unites creees comme 
equivalents des comtes et deiimitees par Statistique 
Canada en collaboration avec les provinces. 

Subdivision de recensement (SDR). Terme g6nerique qui 
designe les municipal i tes, les reserves indiennes, les 
etablissements indiens et les terr i to i res non organises. 

A Terre-Neuve, en Nouvelle-Ecosse et en Colombie-
Britannique, I'expression designe egalement des unites 
geostatistiques creees comme equivalents des municipa­
l i tes et deiimitees par Statistique Canada en col labora­
t ion avec les provinces. 

Categorie de subdivision de recensement. Les subdivi­
sions de recensement sont classees en diverses catego­
ries selon les appellations adoptees par les autori tes 
provinciales ou federales. A I'exception des terr i to i res 
non organises et des reserves indiennes, la categorie 
indique le statut d'une subdivision de recensement. Voici 
la l iste des abreviations des categories de subdivision de 
recensement les plus courantes: 

BOR Borough 
C Ci ty - Ci te 
CM County (Municipal i ty) 
COM Community 
CT Canton (Municipali te de) 
CU Cantons unis (Municipal i te de) 
DM Dis t r ic t (Municipal i ty) 
HAM Hamlet 
ID Improvement D is t r ic t 
LGD Local Government D is t r ic t 
L ID Local Improvement D is t r ic t 
LOT Township and Royalty 
MC Municipal Corporation 
MD Municipal D is t r ic t 
PAR Parish 
P Paroisse (Municipal i te de) 
R Indian Reserve - Reserve indienne 
RM Rural Municipal i ty 
RV Resort Village 
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SA Special Area 
SCM Subdivision of County Municipal i ty 
SD Sans designation (Municipali te) 
S-E Indian Settlement - Etablissement indien 
SET Settlement 
SRD Subdivision of Regional D is t r ic t 
SUN Subdivision of Unorganized 
SV Summer Village 
T Town 
TP Township 
UNO Unorganized - Non organise 
V Vil le 
VL Vil lage 

Municipality. Refers to an area w i th corporate 
status governed by Provincial and Terr i to r ia l Acts . 
These acts d i f fer f rom province to province. 
Moreover, municipal i t ies wi th in each province vary 
in name, status, and administrat ive powers. 

Indian Reserve. Refers to te r r i to ry , mostly rural 
and varying in size, that belongs to an Indian tr ibe 
according to treat ies between the Federal Govern­
ment and the Indians. I t is excluded f rom local 
jur isdict ion and administered by the Federal 
Department of Indian Af fa i rs and Northern Devel­
opment. 

Unorganized Territory. Refers to an area wi thout 
municipal organizat ion, direct ly administered by 
the province or, when applicable, by the county. 
Such areas are generally characterized by low 
population density. 

Municipalite. Terr i to i re constitue en corporat ion, regi 
par des lois provinciales et terr i tor ia les. Les lois d i f fe ­
rent d'une province k une autre. De plus, dans chaque 
province, les municipali tes ont des appellations, des 
statuts et des pouvoirs administrat i fs d i f ferents. 

Reserve indienne. Ter r i to i re , le plus souvent rural et de 
ta i l le variable, qui appart ient k une t r ibu indienne en 
vertu de t ra i tes conclus entre le gouvernement federal 
et les Indiens. Elle echappe k la competence des 
autorites locales et est administree par le ministere des 
Af fa i res indiennes et du Nord. 

Territoire non organise. Region sans organisation muni-
cipale, administree directement par la province ou, selon 
le cas, par le comte. Ces regions sont generalement 
caracterisees par la faible densite de leur population. 

CONFIDENTIALITY AND RANDOM ROUNDING 

The figures shown in this report have been 
subjected to a conf ident ia l i ty procedure known as 
"random rounding" to prevent the possibil ity of 
associating small f igures wi th any identi f iable 
individual. Under this method, al l f igures including 
totals are randomly rounded (either up or down) to 
a mult iple of "5 " . This technique provides strong 
protect ion against d i rect , residual or negative 
disclosures wi thout adding signif icant error to the 
census data. However, since totals are 
independently rounded, they do not necessarily 
equal the sum of individual rounded figures in 
distr ibutions. Also, minor differences can be 
expected for corresponding totals and cel l values in 
various census reports. Simi lar ly, percentages, 
which are calculated on rounded figures, do not 
necessarily add to the to ta l . Percentage 
distr ibutions and rates for the most part are based 
on rounded data, while percentage changes and 
averages are based on unrounded data. Users are 
advised that each table is noted accordingly. 

CONRDENTIALITE ET ARRONDISSEMENT ALEATOIRE 

Par souci de conf ident ia l i te , les chi f f res publies dans 
le present rapport ont subi un arrondissement aieatoire 
qui supprime toute possibilite d'associer des chi f f res k 
une personne faci lement reconnaissable. GrSce k cet te 
methode, tous les chi f f res, y compris les totaux, sont 
arrondis de fagon aieatoire (vers le haut ou vers le bas) 
jusqu'S un mult ip le de "5" . Cet te technique assure une 
protect ion ef f icace contre la divulgation di recte, 
negative ou par recoupements, sans ajouter d'erreur 
signif icat ive aux donnees. Cependant, comme les totaux 
sont arrondis separement, ils ne correspondent pas 
necessairement k la somme des chi f f res arrondis dans les 
distr ibutions. De plus, i l faut s'attendre que les totaux 
et les autres chi f f res correspondents dans divers 
bulletins du recensement presentent quelques legSres 
differences. De m6me, la somme de pourcentages 
calcuies k part i r de chi f f res arrondis ne correspond pas 
forcement au to ta l des elements. Les repart i t ions en 
pourcentage et les taux sont dans la plupart des cas 
bases sur des donnees arrondies, alors que les variations 
en pourcentage et les moyennes sont basees sur des 
donnees non arrondies. Les renvois au bas des tableaux 
avertissent I 'uti l isateur en consequence. 
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In addition to random rounding, for certain very 
small areas, to avoid publishing meaningless and 
potent ial ly misleading data, and to absolutely avoid 
disclosure, a procedure referred to as "area 
suppression" has been adopted. Basically, the 
geographic area i tself , as wel l as al l data, is 
dropped completely f rom the tabulation in cases 
where there are fewer than 50 persons for self-
enumeration areas and fewer than 25 persons for 
canvasser areas. Suppressed data are, however, 
included in the appropriate higher aggregate 
subtotals and totals. "Area suppression" is applied 
only to the sample data f i l e , af fect ing the Prof i le 
Series B of bulletins and al l of the User Summary 
Tape/Fiche program. In the case of income 
distr ibutions, data are deleted if the to ta l non-
inmate population concerned is less than 250. This 
applies to the User Summary Tape/Fiche program, 
at the census t rac t and census subdivision levels, 
and with in the Prof i le Series B. 

The actual census t ract (CT) or census 
subdivision (CSD) suppressed due to the rule 
described is indicated in the appendix to each 
Series B bul let in af fected. Basic population counts, 
land area (and other data col lected on a 100% 
basis) for these "missing" or suppressed enti t ies can 
be obtained f rom the corresponding Prof i le Series 
A of bulletins, or tape and f iche program. (See 
Products and Services of the 1981 Census of 
Canada.) 

Further, for certain subject-matter areas in the 
national and provincial bul let in series - income and 
industry/occupation - users w i l l note the 
suppression of distributions where less than 250 
persons or units are involved. In this case, the 
to ta l area concerned is not suppressed, and as in 
"area suppression", such suppressed informat ion is 
included in higher aggregates. 

Further slight variations may exist in certain 
other circumstances, and more complete details on 
suppression w i l l be contained in the Summary 
Guide - Sample Population (Catalogue No. 99-903). 

Outre I'arrondissement aieatoire, pour evi ter de 
presenter des renseignements inuti les et possiblement 
errones et pour ei iminer absolument toute divulgat ion, 
on a adopte, dans le cas de trfes petites regions 
part icul ieres, une procedure connue sous le nom de 
"suppression des regions". II s'agit essentiellement de 
supprimer compietement d'un tableau les regions 
geographiques elles-mfimes (et toutes les donnees) 
lorsqu'elles comptent moins de 50 habitants pour les 
secteurs d'autodenombrement ou moins de 25 habitants 
pour les secteurs de recensement par interview. 
Toutefois, les donnees supprimees sont incluses dans les 
totaux et totaux partiels k un niveau agrege superieur. 
Cette procedure s'applique seulement au f ichier des 
donnees-echantil lon, c'est-S-dire aux bulletins de la Serie 
des prof i ls B et au programme des bandes sommaires et 
des microf iches. Dans le cas des repart i t ions de revenus, 
les donnees sont supprimees lorsque le nombre tota l des 
pensionnaires hors inst i tut ion vises est inferieur k 250. 
On applique egalement cet te methode au programme des 
bandes sommaires et des microf iches, au niveau des 
secteurs de recensement et des subdivisions de 
recensement ainsi que dans la Serie des prof i ls B. 

Le secteur de recensement (SR) ou la subdivision de 
recensement (SDR) supprimes en raison de cet te rSgle 
sont indiques k I'annexe de chaque bullet in de la Serie 
des prof i ls B en question. Les principaux chi f f res de 
population, les superficies (et les autres donnees 
recueil l ies sur une base de 100 %) pour ces entites 
manquantes ou supprimees sont presentes dans les 
bulletins correspondants de la Serie des prof i ls A ou sur 
les bandes et microf iches. (Voir Produits et services du 
recensement du Canada de 1981.) 

En outre, pour certains sujets specialises (revenu, 
act iv i te economique et profession) t ra i tes dans les 
bulletins de la Serie nationale et de la Serie provinciale, 
les uti l isateurs noteront que les repart i t ions touchant 
moins de 250 personnes ou unites ne sont pas presentees. 
Dans un te l cas, la region complete n'a pas ete ei iminee, 
et comme pour la suppression de regions, les donnees 
manquantes f igurent k un niveau agrege superieur. 

11 est possible que d'autres variations minimes 
existent ail leurs auquel cas le Guide sommaire -
Population-echanti l lon (no 99-903 au catalogue) en 
donnera des renseignements plus detail ies. 

SAMPLING AND WEIGHTING 

The 1981 Census data were col lected either on 
a 100% basis (i.e. for al l households) or on a sample 
basis (i.e. f rom only a random sample of 
households) wi th data weighted to provide 
estimates of the entire population. The 
informat ion in this report was col lected on a 20% 
sample basis and weighted up to compensate for 
sampling. A l l table headings are noted 
accordingly. 

For any given geographic area, the weighted 
population, household, dwell ing or fami l ies, to ta l or 
subtotal may d i f fer f rom that shown in reports 
containing data col lected on a 100% basis. Such 
variat ion (in addition to the ef fect of random 
rounding) w i l l be due to sampling. 

ECHANTILLONNAGE ET PONDERATION 

Les donnees du recensement de 1981 ont ete 
recueil l ies sur une base de 100 % (c'est-S-dire auprSs de 
tous les menages) ou par un echantillonnage aieatoire des 
menages; ces donnees sont ponderees afin de fournir des 
estimations sur I'ensemble de la population. Les 
renseignements f igurant dans le present bul let in ont ete 
recueil l is aupres d'un echanti l lon de 20 % et ponderes 
af in de compenser I 'effet de I'echantillonnage. Tous les 
t i t res des tableaux ont ete annotes en consequence. 

Quelle que soit la region geographique, le to ta l ou 
to ta l part ie l pondere de la population, des menages, des 
logements ou des famil ies peut d i f ferer de celui qui 
f igure dans les bulletins de donnees integrales. Cet 
ecart (outre I 'effet de I'arrondissement aieatoire) sera 
attr ibuable k I'echantillonnage. 
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DATA QUALITY QUALITE DES DONNEES 

Introduction Introduction 

Any census data will be subject to error. Some 
of the errors will tend to cancel out over a large 
number of cases (i.e. for larger cells) as errors will 
be made in both directions (i.e. random errors). In 
general the proportion or rate of net (i.e. 
uncancelled) random error increases as the 
population or cell size decreases. Thus small data 
values should be used with some caution. 

Other of the errors will tend not to cancel out 
as they will have a tendency to occur in one 
direction more than another (systematic errors, for 
example, question wording which invites errors in 
one direction more than in the other) and will 
result in a bias. 

Dans tout recensement, les donnees recueillies 
peuvent §tre entachees d'erreurs. Certaines de ces 
erreurs tendent k s'annuler k mesure que le nombre de 
cas observes augmente (c'est-&-dire dans le cas des 
classes plus importantes) puisque les erreurs se font dans 
les deux sens (erreurs aieatoires). De fagon generale, la 
proportion ou le taux d'erreurs aieatoires nettes (c'est-S-
dire qui ne se sont pas annuiees) augmente au fur et k 
mesure que la taille de la population ou de la classe 
diminue. Aussi, faut-il utiliser avec une certaine reserve 
les petits chiffres obtenus. 

Dans d'autres cas, les erreurs ne s'annulent pas parce 
qu'elles ont tendance k se produire dans un sens plutOt 
que dans un autre. II s'agit d'erreurs systematiques. Par 
exemple, le libelie d'une question peut favoriser les 
erreurs dans un sens particulier. Ces erreurs entratnent 
un biais. 

The data contained in this bulletin are subject 
to coverage errors, response errors, processing 
errors and to sampling errors, in addition to any 
errors introduced by random rounding. 

Coverage Error 

Des erreurs d'observation, des erreurs de reponse, des 
erreurs de traitement et des erreurs d'echantillonnage en 
plus des erreurs d'arrondissement aieatoire ont pu influer 
sur la qualite des donnees fournies dans le present 
bulletin. 

Erreur d'observation 

A coverage error occurs in the census whenever 
a person or a household is missed completely or 
counted more than once. Since overcoverage is 
expected to be fairly rare in relation to under-
coverage, the net effect of such errors is to 
introduce a downward bias in census figures, so 
that the published census estimates tend to 
underestimate the actual population. 

A special study was undertaken in relation to 
the 1981 Census to measure the extent of the bias 
due to undercoverage. This study estimated the 
overall undercoverage rate to be of the order of 
2% of the total population. It also indicated that 
undercoverage is higher in certain segments of the 
population, e.g., young male adults and recent 
immigrants. Similar trends were obtained in 
connection with the 1976 Census. 

Response Error 

A response error occurs when the response 
recorded is incorrect. Such errors may occur due 
to the respondent misinterpreting the question, 
inadvertently checking the wrong box, or even 
consciously checking the wrong box. Contributing 
to this error may be the questionnaire wording or 
organization, or the training and attitude of 
enumerators. 

II y a erreur d'observation au recensement lorsqu'on 
oublie compietement une personne ou un menage ou 
qu'on le (ou la) compte plus d'une fois. Etant donne qu'on 
s'attend k ce que le surdenombrement soit assez rare par 
rapport au sous-denombrement, de telles erreurs 
produisent un biais vers le bas dans les statistiques du 
recensement, de sorte que les estimations publiees du 
recensement tendent k sous-estimer le chiffre reel de 
population. 

On a entrepris une etude speciale sur le recensement 
de 1981 afin d'evaluer le biais entratne par le sous-
denombrement. Selon les resultats, le taux global du 
sous-denombrement serait de 2 % de I'ensemble de la 
population. L'etude a reveie que le sous-denombrement 
est plus eieve dans certains groupes de la population, par 
exemple chez les jeunes adultes de sexe masculin et les 
nouveaux immigrants. On avait deceie les mSmes 
tendances lors du recensement de 1976. 

Erreur de reponse 

Une erreur de reponse se produit lorsque la reponse 
enregistree est incorrecte. De telles erreurs surviennent 
lorsque le repondant a mai interprete la question ou a 
coche la mauvaise case par inadvertance ou m6me 
volontairement. La formulation des questions ou le 
mode de presentation du questionnaire ainsi que la 
formation et I'attitude des agents recenseurs sont des 
facteurs qui peuvent favoriser ce genre d'erreurs. 
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Processing Error 

Processing errors can occur when write-in 
answers are coded, when responses on the 
questionnaire are transcribed to be read by the 
computer, and when imputations are done either 
for non-response or for edit rejects. 

Sampling Error 

Data based upon responses collected on a 
sample basis and then weighted are subject to error 
due to the fact that the distribution of 
characteristics within the sample will not usually 
be identical to the distribution of characteristics 
within the population from which the sample has 
been selected. 

The potential error that sampling has 
introduced will vary according to the relative 
scarcity of the characteristics in the population. 
For large cell values the potential error due to 
sampling, as a proportion of the cell value, will be 
relatively small. For small cell values this 
potential error, as a proportion of the cell value, 
will be relatively large. 

The following table provides approximate 
measures of the error due to sampling. These 
measures are intended as a general guide only. 

Erreur de traitement 

Des erreurs de traitement peuvent se produire 
lorsque des reponses en toutes lettres sont codees, 
lorsque les reponses du questionnaire sont transcrites en 
langage d'ordinateur et lorsqu'on fait des imputations 
pour tenir compte soit de la non-reponse soit des rejets 
au contr61e. 

Erreur d'echantillonnage 

Les donnees qui sont basees sur les reponses 
recueillies aupres d'un echantillon et qui sont ensuite 
ponderees sont sujettes k une erreur vu que la repartition 
des caracteristiques au sein de I'echantillon n'est 
habituellement pas identique k la repartition des 
caracteristiques au sein de la population k partir de 
laquelle I'echantillon a ete preieve. 

L'erreur possible introduite par I'echantillonnage 
variera en fonction de la rarete relative de la 
caracteristique au sein de la population. Lorsqu'il y a 
des cases comportant des chiffres assez grands, I'erreur 
possible attribuable k I'echantillonnage, en proportion de 
la valeur de la case, sera relativement peti te. Si les 
valeurs des cases sont petites, ce t te erreur, en 
proportion de la valeur de la case, sera toutefois 
relativement importante. 

Le tableau suivant presente une evaluation 
approximee de I'erreur provenant de I'echantillonnage. 
Cette evaluation ne devrait servir que de guide. 

Table: Approximate Standard Error Due to Sampling for 1981 Census Sample Data 

Tableau: Erreur type approximee provenant de I'echantillonnage des donnees-echantillon du recensement de 1981 

Cell Value - Valeur des cases 

50 100 200 500 1,000 2,000 5,000 10,000 20,000 50,000 100,000 500,000 
Approximate Erreur 
Standard type 
Error 15 20 30 45 65 90 140 200 280 435 600 1,300 appro­

ximee 

Users wishing to determine the approximate 
error due to sampling for any given cell of data, 
based upon the 20% sample, should choose the 
standard error value in the column of the standard 
error table whose heading is closest to the value of 
the given cell in the census tabulation. When using 
the obtained standard error value, in general the 
user can be reasonably certain that, for the 
enumerated population, the true value (discounting 
all forms of error other than sampling) lies within 
plus or minus three times the standard error (e.g., 
for a cell value of 1,000 the range would be 
1,000 + or - 3X65 or 1,000 + or - 195). 

Les utilisateurs qui desirent connattre I'erreur 
approximee provenant de I'echantillonnage pour une case 
de donnees en particulier, d'aprfes I'echantillon 20 %, 
n'ont qu'k choisir la valeur de I'erreur type dans la 
colonne du tableau des erreurs types dont la rubrique est 
le plus pres de la valeur de la case dans la totalisation du 
recensement. Lorsqu'il utilise la valeur obtenue de 
I'erreur type, I'utilisateur peut en general Stre 
raisonnablement certain que la valeur reelle de la 
population recensee (si I'on ne tient compte d'aucune 
forme d'erreur autre que I'echantillonnage) se situera k 
plus ou moins trois fois I'erreur type (par exemple pour 
une case dont la valeur est 1,000, I'ecart s'etendra de 
1,000 + ou - 3X65 ou 1,000 + ou - 195). 
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The standard errors given in the above table 
w i l l not apply to population or universe (persons, 
households, dwellings or famil ies) totals or sub­
totals for the geographic area under consideration 
(see Sampling and Weighting above). The e f fec t of 
sampling for these cells can be determined by 
comparison wi th a corresponding 100% bul let in. 

The ef fect of the part icular sample design and 
weighting procedure used in the 1981 Census w i l l 
vary, however, f rom one character ist ic to another 
and f rom one geographic area to another. The 
standard error values in the above table may, 
therefore, understate or overstate the error due to 
sampling. Factors which can be applied as an 
adjustment to these standard error values for each 
individual variable may be obtained by contact ing 
the nearest Statist ics Canada reference centre (see 
inside f ront cover). 

These adjustment factors, addit ional 
informat ion on the census methodology - in 
part icular on sampling and weighting - and a more 
comprehensive assessment of the quality of the 
census data col lected on a sample basis w i l l be 
included in Data Quality - Sample Population 
(Catalogue No. 99-905). 

SPECIAL NOTES 

Les erreurs types donnees dans le tableau ci-dessus 
ne s'appliqueront pas aux totaux ou totaux part iels de la 
population ou de I'univers (personnes, menages, 
logements ou famil ies) de la region geographique k 
l'etude (voir Echantillonnage et ponderation ci-dessus). 
On peut connattre I 'effet de I'echantillonnage sur ces 
cases en consultant le bul let in correspondant qui 
presente les donnees integrales. 

Les repercussions du plan d'echantillonnage et de la 
procedure de ponderation util ises au recensement de 
1981 var ieront, cependant, d'une caracterist ique k une 
autre et d'une region geographique k I'autre. Les valeurs 
de I'erreur type dans le tableau ci-dessus pourront 
toutefois surestimer ou sous-estimer I'erreur provenant 
de I'echantillonnage. Pour obtenir les facteurs qui 
peuvent servir k rec t i f ie r les valeurs de I'erreur type de 
chaque variable, on peut s'adresser au centre de 
reference de Statistique Canada le plus proche (voir les 
renseignements au verso de la couverture avant). 

Ces facteurs de rec t i f i ca t ion ainsi que des 
renseignements additionnels sur la methodologie du 
recensement (plus part icul ierement sur I'echantillonnage 
et la ponderation) et une evaluation plus complete de la 
qualite des donnees du recensement recueil l ies auprSs de 
I'echantillon parattront dans le bul let in Qualite des 
donnees - Population-echanti l lon (nO 99-905 au 
catalogue). 

NOTES SPECIALES 

Inmates 

Users should note that while some of the 
foregoing definit ions of variables for which data 
were col lected on a sample basis may specif ical ly 
indicate the exclusion of " inmates", in actual fac t , 
due to processing requirements, this is true of a l l 
population based tables in this report, even those 
involving cross-classif ication w i th data col lected 
on a 100% basis (such as mother tongue). 
Moreover, the to ta l population base for sample 
data, which can be referred to as the non-inmate 
population, w i l l not exactly agree w i th the 
corresponding 100% f igure, again due to a special 
processing requirement which lowered the f inal 
sample count by some 5,700 persons. Further 
details on this and any other processing changes 
af fect ing data comparabi l i ty should be contained in 
Summary Guide - Sample Population (Catalogue 
No. 99-903) and Data Quality - Sample Population 
(Catalogue No. 99-905). (See also "Reference 
Products" section that fol lows). 

Class of Worker and Incorporation Status 

The 1981 Census data on class of worker are 
generally comparable to the 1971 data. They were 
obtained direct ly by means of a question on the 
class of worker of respondents. However, because 
there were changes in the questionnaire and in the 
processing of the data between 1971 and 1981, the 
data must be used cautiously, especially when 
comparing unpaid fami ly workers. I t should also be 

Pensionnaires d'institution 

Bien que certaines des definit ions precedentes des 
variables, pour lesquelles on a recuei l l i des donnees -
echanti l lon, indiquent que les "pensionnaires d' inst i ­
tu t ion" sont exclus, en fa i t , k cause des exigences du 
t ra i tement , c'est le cas de tous les tableaux du present 
bul let in bases sur la population, m6me de ceux qui 
af f ichent des classements recoupes avec des donnees 
integrales (comme celles sur la langue maternel le). De 
plus, la base de la population totale pour les donnees -
echanti l lon, que I'on peut designer comme la population 
non pensionnaire, ne correspondra pas exactement au 
ch i f f re provenant des donnees integrales, \k encore en 
raison d'une exigence speciale au t ra i tement qui a fa i t 
baisser le ch i f f re def in i t i f de quelque 5,700 personnes. 
Pour plus de details sur la question ou sur tout autre 
changement de t ra i tement touchant la comparabi l i te des 
donnees, voir Guide somrriaire - Populat ion-echanti l lon 
(nO 99-903 au catalogue) et Qualite des donnees -
Population-echanti l lon (n° 99-905 au catalogue). (Voir 
egalement la section des "Produits de reference" qui 
suit.) 

Statut professionnel et forme juridique 

Les donnees du recensement de 1981 sur le statut 
professionnel sont generalement comparables avec celles 
du recensement de 1971. Ces donnees sont obtenues 
directement par une question sur le statut professionnel 
des repondants. Cependant, des changements ont ete 
apportes au questionnaire ainsi qu'au t ra i tement des 
donnees entre 1971 et 1981, de sorte que les donnees 
doivent Stre util isees prudemment, surtout s'il s'agit de 
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noted that the number of female unpaid fami ly 
workers may have been overestimated by 25 per 
cent in 1971 and may have been underestimated in 
1981. In addit ion, the 1981 definit ions of some 
classes of workers were somewhat d i f ferent f rom 
those used in 1971; for example, in the 1971 count, 
newspaper carr iers were classified as paid workers, 
whereas in 1981 they were considered self-
employed workers. Furthermore, amendments to 
tax legislation made a spouse's salary a deductible 
expense for the 1980 taxation year. As a result of 
these changes, some unpaid family workers may 
have become paid workers. Users should therefore 
exercise caution in comparing the data concerning 
unpaid fami ly workers, especially in such areas of 
economic act iv i ty as farming and trade. Most of 
the data are usable, however. 

comparer les travai l leurs famil iaux non remuneres. 
Mentionnons egalement qu'il y a eu une surestimation 
possible de 25 % du nombre de travai l leurs famil iaux non 
remuneres feminins en 1971 alors qu'en 1981 i l y a 
probablement sous-estimation de cet te categorie. De 
plus, en 1981, les definit ions de certaines categories de 
travail leurs ont ete quelque peu modifiees par rapport k 
celles de 1971: ainsi, au contrOle en 1971, les camelots 
ont ete classes comme travai l leurs remuneres, tandis 
qu'en 1981 ils sont consideres comme travai l leurs 
autonomes. De plus, des modif ications aux lois fiscales 
ont permis que, pour I'annee d'imposition 1980, le salaire 
d'un des conjoints puisse Stre deduit k t i t r e de depenses. 
II se peut done, en raison de ces changements, qu'un 
certain nombre de travai l leurs famil iaux non remuneres 
soient devenus des travai l leurs remuneres. Les 
uti l isateurs devraient done faire preuve de prudence dans 
la comparaison des donnees relatives aux travai l leurs 
famil iaux non remuneres, surtout s'ils sont concentres 
dans certaines act iv i tes economiques, tel les: agr icul ture, 
et commerce. La trfes grande major i te des donnees sont 
cependant uti l isables. 

The 1981 Census data on incorporation status 
are also comparable wi th 1971 data. They were 
derived f rom a subquestion, to be answered by al l 
self-employed workers, on the incorporation status 
of their business. There were no conceptual 
changes between the two censuses, though some 
minor alterations were made in the def in i t ion of a 
self-employed worker and in the processing of the 
data. 

Les donnees du recensement de 1981 sur la forme 
juridique sont egalement comparables avec celles du 
recensement de 1971. Ces donnees sont derivees d'une 
sous-question sur la forme juridique de I'entreprise 
applicable k tous les travai l leurs autonomes. Aucun 
changement conceptuel n'a ete apporte entre les deux 
recensements, cependant certains changements mineurs 
ont ete apportes k la def in i t ion des travai l leurs 
autonomes ainsi qu'au t ra i tement des donnees. 

Schooling Data Donnees sur la scolarite 

Comparisons of the 1981 Census schooling data 
w i th past censuses or w i th other sources should 
generally be restr icted to uni form character ist ics, 
and to similar temporal and population compo-
nents.( l) General comparisons that are made should 
take note of the fact that the 1981 schooling data, 
in contrast to that for previous census years, 
exclude inmates of inst i tut ions, and are reported 
only for the population 15 years and over, in 
contrast w i th 1971 and earlier censuses which 
reported schooling figures for the population 5 
years and over. More specif ical ly, there is one 
main aspect of the 1981 schooling data which 
distinguishes i t f rom other sources. 

Les comparaisons des donnees du recensement de 
1981 sur la scolarite avec celles des recensements 
anterieurs ou d'autres sources doivent generalement se 
l imi ter k des caracteristiques uniformes et aux mgmes 
composantes temporelles et demographiques(l). Pour les 
comparaisons generales, i l convient de noter que les 
donnees de 1981 sur la scolar i te, contrairement k celles 
des recensements anterieurs, ne comprennent pas les 
pensionnaires d' inst i tut ion et ne visent que la population 
de 15 ans ou plus alors qu'aux recensements de 1971 et 
des annees precedentes, les donnees sur la scolarite 
existaient pour la population de 5 ans ou plus. II y a en 
outre un aspect essentiel qui distingue les donnees de 
1981 de celles provenant d'autres sources. 

(T) Users Tnterested in historical ly comparable 
census education data for the years 1971, 
1976 and 1981 are referred to Special 
Bul let in , Catalogue No. 13-579: Histor ical 
Tables for Census Education Data; 1971, 
1976 and 1981, to be released at a later date. 

(T) Les uti l isateurs qui desirent des donnees 
chronologiques du recensement sur I'education pour 
les annees 1971, 1976 et 1981 pourront se referer 
au bul let in special, n° 13-579 au catalogue: 
Tableaux chronologiques de donnees sur 
reducat ion, recensements de 1971, 1976 et 1981, 
qui doit paraltre k une date ul ter ieure. 
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The main aspect of the 1981 Census schooling 
data where comparabi l i ty is af fected is in the 
"other non-university education" category. The 
other non-university education concept di f fers 
f rom previous censuses and f rom other measures of 
the so-called post-secondary non-university 
concept in two respects. F i rs t , in contrast to the 
1976 Census, this question now relates to al l 
university transfer courses of community colleges, 
and the CEGEP general of Quebec; therefore, a 
shif t in the data f rom university to non-university 
can be expected and does indeed occur between 
1976 and 1981 (especially for the CEGEP 
population). Second, the 1981 question has been 
broadly conceptualized to encompass al l non-
university schooling beyond elementary or 
secondary, regardless of secondary school 
graduation. The 1981 other non-university 

education concept covers a broad spectrum of 
schooling that includes the conventional post-
secondary areas as wel l as other training in the 
trades and vocational areas. 

Cet aspect essentiel se retrouve dans la categorie des 
"autres etudes non universitaires" uti l isee au 
recensement de 1981. Le concept des autres etudes non 
universitaires difffere, k deux egards, des recensements 
anterieurs et des autres mesures du concept "niveau 
postsecondaire non universi taire". Premierement, 
contrairement au recensement de 1976, cet te expression 
designe maintenant tous les programmes de passage k 
I'universite des colleges communautaires et le 
programme general des CEGEP du Quebec; on peut done 
s'attendre k ce que les donnees portent non plus sur les 
etudes universitaires mais sur les etudes non 
universitaires, et c'est ce qui arr ive entre 1976 et 1981 
(surtout pour la population des CEGEP). Deuxiemement, 
la question posee au recensement de 1981 englobait 
toutes les etudes non universitaires apres le niveau 
eiementaire ou secondaire, peu importe que la personne 
ai t obtenu son diplOme d'etudes secondaires ou non. Le 
concept des autres etudes non universitaires de 1981 a un 
sens large qui regroupe les etudes postsecondaires 
tradit ionnelles ainsi que la format ion professionnelle et 
technique (metiers). 

Number of Weeks Worked Nombre de semaines travailiees 

The data for the 40-48 and 49-52 weeks worked 
categories for 1980 must be interpreted w i th 
caution because some respondents tend to exclude 
their paid leave of absence due to vacation or for 
other reasons f rom their work weeks, when in fact 
such leave of absence should be included. As a 
result, the 49-52 week category may be 
understated. 

Les donnees concernant le nombre de semaines 
travail iees en 1980 doivent gtre util isees avec 
cireonspection pour les categories 40-48 semaines et 49-
52 semaines, car certains repondants ont tendance k ne 
pas inclure leurs conges payes de vacances ou pour 
autres raisons dans leurs semaines de t rava i l , te l que 
requis. Ainsi , la categorie 49 k 52 semaines peut I t r e 
sous-estimee. 

Occupation Profession 

The data on Uni t Groups 2791 ("Community 
College and Vocational School Teachers") and 2793 
("Post-secondary School Teachers, n.e.c") for 
Quebec must be combined to permit comparisons 
wi th the corresponding groups for other provinces 
or w i th 1971 data because the standard 
occupational classif icat ion manual misclassifies 
CEGEP professors in Uni t Group 2793 when they 
should be included in 2791. 

Les donnees concernant les groupes de base 2791 
"Professeurs d'ecole technique et professionnelle" et 
2793 "Professeurs au niveau postsecondaire, n.c.a." pour 
le Quebec doivent Stre regroupees lorsque I'on desire 
comparer ces deux professions avec celles des autres 
provinces ou avec les donnees de 1971. Ceci est 
attr ibuable k une erreur dans la classif ication type des 
professions qui a inclus les professeurs de CEGEP dans le 
groupe de base 2793 au lieu de 2791. 

REFERENCE PRODUCTS PRODUITS DE REFERENCE 

The 1981 Census Dict ionary (Catalogue No. 99-
901) contains the complete range of definit ions for 
a l l variables and terms used in the 1981 Census 
data products. Of general interest would be 
informat ion contained in Summary Guide - Total 
Population (Catalogue No. 99-902) and Summary 
Guide - Sample Population (Catalogue No. 99-903) 
which include reproductions of the census 
questionnaire forms and basic indicators of data 
qual i ty. Further details on the data quality may be 
obtained f rom Data Quality - Total Population 
(Catalogue No. 99-904) and Data Quali ty - Sample 
Population (Catalogue No. 99-905). 

Le Dict ionnaire du recensement de 1981 (n° 99-901 
au catalogue) donne l e i def ini t ions de toutes les 
variables et de tous les termes util ises dans les produits 
du recensement de 1981. Les renseignements que 
renferment le Guide sommaire - Population tota le 
(nO 99-902 au catalogue) i t le Guide sommaire -
Population-echanti l lon (n° 99-903 i u catalogue), 
presentent un interSt general puisqu'ils donnent une 
reproduction des questionnaires du recensement et les 
indicateurs de base de la qualite des donnees. On peut 
obtenir plus de details sur la quali te des donnees dans 
Qualite des donnees - Population totale (nO 99-904 au 
catalogue) i t Qualite des donnees - Population-
echanti l lon (nO 99-905 au catalogue). 

A wide range of other analyt ical and reference 
products are available and described, along wi th 
informat ion on data products and available 
services, in Products and Services of the 1981 
Census of Canada. 

La publication Produits et services du recensement 
du Canada de 1981 decri t une foule d'autres analyses et 
de produits de reference, et fourni t des renseignements 
sur les produits et services disponibles. 
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SYMBOLS 

The fol lowing standard symbols are used in 
Statist ics Canada publications: 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes 
uniformement 
Canada: 

conventionnels suivants sont employes 
dans les publications de Statistique 

figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 
ni l or zero. 
amount too small to be expressed. 

nombres indisponibles. 
n'ayant pas lieu de f igurer. 
neant ou zero, 
nombres inf imes. 



POPULATION AND LABOUR FORCE ACTIVITY COMPONENTS, 1981 CENSUS OF CANADA 

POPULATION 15 YEARS OF AGE AND OVER 

POPULATION 15 YEARS OF AGE AND OVER EXCLUDING INMATES OF INSTITUTIONS 

TOTAL LABOUR FORCE 

UNEMPLOYED 

INEXPERIENCED 

(11 

EXPERIENCED 

(11 (21 

LAST 
WORKED 
BEFORE 

1980 

NEVER 
WORKED 

IN 

LIFETIME 

LAST 
WORKED 

IN 

1 9 8 1 

LAST 
WORKED 

IN 

1980 

(21 

EMPLOYED 

LAST 
WORKED 
IN 1981 

(3) 

LAST 
WORKED 
IN 1980 

(41 

LAST 

WORKED 
IN 

1981 

NOT IN LABOUR FORCE 

LAST 

WORKED 
IN 

1980 

LAST 
WORKED 
BEFORE 

1980 

NEVER 
WORKED 

IN 
LIFETIME 

INMATES 
OF 

I N S T I ­
TUTIONS 

X 
X 
< 

EXPERIENCED LABOUR FORCE 

(11 NEW JOB TO 
START IN FOUR 

WEEKS OR LESS 

LOCKED FOR WORK 
IN PAST FOUR WEEKS 

FULL-T IME 
WORK SOUGHT 

PART-TIME 
WORK SOUGHT 

(2) 
ON 

TEMPORARY 
LAY-OFF 

NEW JOB TO 
START IN FOUR 

WEEKS OR LESS 

LOOKED FOR WORK 
IN PAST FOUR WEEKS 

FULL-T IME 
WORK SOUGHT 

PART-T IME 
WORK SOUGHT 

(3) 

WORKED IN 
REFERENCE WEEK 

ABSENT FROM JOB OR B U S I ­
NESS IN REFERENCE WEEK (41 

ABSENT FROM JOB OR B U S I ­
NESS IN REFERENCE WEEK 

ARMED 
FORCES 

ARMED 
FORCES 

ARMED 
FORCES 



POPULATION ET COMPOSANTES DE L'ACTIVITE, RECENSEMENT DU CANADA DE 1981 

POPULATION DE 15 ANS ET PLUS 

POPULATION DE 15 ANS ET PLUS, A L'EXCLUSION DES PENSIONNAIRES D'INSTITUTION 

POPULATION ACTIVE TOTALE 

CHdMEURS 

INEXPeRIMENTeS EXPERIMENT'S 

PERSONNES OCCUPEES 

INACTIFS 

TRAVA1LL6 
POUR LA 

DERNI^RE 
FOIS 

AVANT 
1 9 8 0 

JAMAIS 
THAVAILL6 

TRAVAILLf 
POUR LA 

DERNIERE 

FOIS 
EN 1 9 8 1 

TRAVAlLLf 
POUR LA 

DERNISRE 

FOIS 
EN 1 9 8 0 

TRAVAILL' 
POUR LA 

DERNI^RE FOIS 
EN 1981 

TRAVA 
POUR 

OERNI^RE 

LLE 
LA 

FOIS 
EN 1980 

(11 (11 (21 (21 (31 (41 

T R A V A I L L ' 

POUR LA 
OERNI^RE 

FOIS 

EN 1981 

TRAVAILLS 
POUR LA 
DERNI'RE 

FOIS 
EN 1980 

T R A V A I L L ' 
POUR LA 

DERNlfeRE 

FOIS 
AVANT 

1980 

J A M A I S 
TRAVAILLE 

PENSION­

NAIRES 

D ' I N S T I ­
TUTION 

X 
X 
< 

POPULATION ACTIVE EXPeRIMENT^E 

(11 NOUVEL EMPLOI 
DEVANT COMMENCER 

DANS 
OUATRES SEMAINES 

OU MOINS 

CHERCHE UN EMPLOI 
AU COURS DES QUATRE 
DERNlfeRES SEMAINES (21 

CHERCHE 
UN EMPLOI 

k PLEIN TEMPS 

CHERCHE 
UN EMPLOI 

A TEMPS PARTIEL 

MISE A PIED 
TEMPORAIRE 

NOUVEL EMPLOI 
• EVANT COMMENCER 

DANS 
OUATRES SEMAINES 

OU MOINS 

CHERCHE UN EMPLOI 
AU COURS DES OUATRE 
OERNlfeRES SEMAINES 

CHERCHE 
UN EMPLOI 

A PLEIN TEMPS 

CHERCHE 
UN EMPLOI 

A TEMPS PARTIEL 

(3) 

TRAVAILLE DURANT 
LA SEMAINE 

_ _ D E R £ F 6 R E N C E _ 

ABSENCE DU TRAVAIL 
DURANT LA SEMAINE 

DE RfeF^RENCE (41 
ABSENCE DU TRAVAIL 
DURANT LA SEMAINE 

DE R^F^RENCE 

POPULATION 
CIVILE 

FORCES 
ARMIES 

POPULATION 
CIVILE 

FORCES 
ARMIES 

POPULATION 
CIVILE 

FORCES 
ARMtES 



i 
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Table 1. Labour Force Activity of Populat ion 15 Years and Over by Sex, Age Groups and Mar i ta l Status, for 
Census Divisions, 1 9 8 1 

Based on 20% sample data 

Age groups 
and n a r i t a l 

status 

CANADA 

Total 
M a r r i e d l l l 

15-24 years 
Marr ied (1) 

25-64 years 
M a r r i e d d l 

65 years and over 
M a r r i e d d l 

Yukon 

Total 
M a r r i e d l l l 

15-24 years 
Marr ied (1) 

25-64 years 
M a r r i e d l l l 

65 years and over 
Marr ied (11 

Yukon 

Total 
M a r r i e d l l l 

15-24 years 
M a r r i e d d l 

25-64 years 
M a r r i e d d l 

65 years and over 
M a r r i e d d l 

Population 1 
years and over 

Population de 
ans et plus 

T 

18.609,285 
11,899.675 

4.638,005 
978.585 

11,786,665 
9.654,970 

2,184.615 
1.266.125 

16.990 
10.845 

4,575 
1.245 

11,725 
9,265 

630 
335 

16,330 
10.845 

4,570 
1,245 

11,725 
9,265 

685 
335 

M 

3,151,535 
5.927.420 

2,341.970 
343.030 

5,854.955 
4.840,515 

954.665 
743,875 

8,965 
5,440 

2.230 
425 

6,285 
4,815 

385 
205 

8,365 
5,440 

2,230 
425 

6,280 
4,815 

330 
205 

15 

F 

3,457,630 
5,972,255 

2,236,030 
635.550 

5,331,710 
4.814.450 

1,229,350 
522.255 

8,025 
5,405 

2,285 
825 

5,440 
4,455 

300 
130 

8,020 
5,405 

2,280 
825 

5,440 
4,450 

235 
125 

Labour force 

T 

12,054,150 
8,056.295 

3,036,230 
759.575 

8,778,485 
7.133,930 

233,375 
162,790 

12,355 
8,605 

3,130 
995 

9,675 
7,555 

100 
60 

12,360 
8.610 

3, 185 
995 

3,675 
7.555 

100 
55 

Total 

M 

7. 155,265 
4,955.945 

1,632,075 
326.375 

5,358,075 
4,494.570 

165,110 
135,000 

7,565 
5.035 

1,615 
410 

5,865 
4.585 

80 
40 

7,565 
5,035 

1,615 
410 

5,870 
4,585 

75 
40 

F 

4.838,890 
3, 100,350 

1,404,215 
433.200 

3,420,405 
2,639.350 

74,265 
27,795 

5,395 
3,570 

1,570 
590 

3,805 
2,970 

20 
20 

5,395 
3,570 

1,570 
590 

3,805 
2,965 

20 
15 

Par t i c ipa -
t on rate 

Taux 

T 

64.8 
67.7 

65.5 
77.6 

74.5 
73.9 

11.0 
12.9 

76.3 
79.3 

53.7 
79.9 

82.5 
81.5 

14.5 
17.9 

76.3 
79.4 

69.7 
79.9 

82.5 
81.5 

14.6 
16.4 

d'act1vi te 

M 

78.2 
83.6 

63.7 
95. 1 

31.5 
92.9 

17.3 
16. 1 

84.4 
92.6 

70.5 
95.5 

93.3 
95.2 

20.8 
19.5 

84.4 
92.6 

70.5 
96.5 

33.5 
95.2 

13.2 
19.5 

F 

51.8 
51.9 

61.2 
68.2 

57.7 
54.8 

6.0 
5.3 

67.2 
66.0 

68.7 
71.5 

69.9 
66.7 

6.7 
15.4 

67.3 
66.0 

68.3 
71.5 

63.3 
66.6 

6.8 
12.0 

T 

11, 167,315 
7,610,150 

2,643,845 
678,760 

8.232.615 
6,773.510 

231,455 
157,875 

11,380 
8.135 

2,830 
935 

9,055 
7. 145 

100 
55 

11,980 
8,135 

2,830 
935 

9,055 
7.145 

35 
60 

Emp1oyed 

Personnes 
occupees 

M 

6,633,225 
4.756.535 

1.424,220 
301.275 

5,108,415 
4.323.725 

160,585 
131,535 

6,395 
4,790 

1,405 
390 

5.510 
4,355 

80 
40 

6,395 
4,785 

1,405 
390 

5,510 
4,355 

75 
40 

F 

4,474,635 
2.853,615 

1.213,635 
377.485 

3.184.130 
2.449.785 

70,870 
26,335 

4,985 
3,350 

1,420 
545 

3.545 
2,790 

20 
15 

4.985 
3,345 

1,425 
545 

3,540 
2,790 

20 
15 

Note: For addit ional information concerning the data, see "Special Notes" section of t e x t , 
I I I Includes separated. 
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Tableau 1. Activity de la population de 15 ans et plus selon le sexe, le groupe d'dge et I'etat matrimonial, 
divisions de recensement, 1981 

Base sur les donnees-echanti l lon (20%l 

Population active 

Unemployed 

Personnes en chomage 

Unemployment 
rate 

Taux de chomage 

Not in the labour force 

Inactifs 

Total 

Norked either 
in 1981 or 1980 

Ayant travaiIle 
en 1981 ou 1980 

Groupe d'age et 
etat natrlnonial 

886.235 
446,150 

392,445 
80,815 

485,870 
360,415 

7,920 
4,915 

380 
475 

360 
65 

620 
405 

380 
475 

355 
60 

620 
405 

462,040 
199.410 

207,860 
25, 100 

243.E55 
170,845 

4,525 
3.450 

570 
250 

210 
20 

355 
230 

570 
245 

210 
20 

360 
230 

424,135 
246,735 

184,585 
55,715 

236,215 
189.570 

3,395 
1,455 

410 
225 

145 
40 

265 
180 

410 
225 

145 
45 

265 
175 

7.4 
5.5 

12.9 
10,6 

5.5 
5.1 

3.3 
3.0 

7.6 
5.5 

11.3 
6.5 

6.4 
5.4 

8.3 

7.6 
5.5 

11. 1 
6.0 

6.4 
5.4 

9.1 

6.5 
4.0 

12.7 
7.7 

4.7 
3.6 

2.7 
2.6 

7.5 
5.0 

13.0 
4.9 

6. 1 
5.0 

12.5 

7.5 
4.9 

13.0 
4.9 

6.1 
5.0 

8.7 
6.0 

13.1 
12.9 

6.9 
7.2 

4.6 
5.2 

7.6 
6.3 

9.2 
5.8 

7.0 
5.1 

7.6 
5.3 

9.2 
7.6 

7.0 
5.9 

6,555,135 
3.843,380 

1,601,705 
219,010 

3.008,185 
2,521,035 

1,945,240 
1,103,335 

4,030 
2.235 

1,390 
250 

2,050 
1.710 

590 
275 

4.030 
2.240 

1,385 
255 

2,055 
1,710 

590 
275 

1,936,330 
971,480 

703,890 
16,650 

436,880 
345,945 

783,560 
608,875 

1,400 
405 

675 
15 

415 
225 

310 
160 

1,405 
405 

680 
15 

415 
230 

310 
165 

4,558,800 
2,871,905 

891,810 
202,350 

2,511.310 
2, 175,095 

1,155,680 
494,460 

2,630 
1,635 

710 
235 

1,635 
1,480 

280 
115 

2,630 
1,830 

710 
235 

1,635 
1,485 

280 
115 

1,252,225 
716,725 

435,340 
94.825 

633,515 
537,655 

117,375 
84,250 

1,715 
895 

770 
155 

880 
585 

1,710 
895 

765 
155 

880 
585 

515,305 
233.235 

234.160 
11.295 

201,225 
154.080 

73.915 
67.855 

685 
205 

365 
10 

270 
145 

685 
200 

365 
10 

270 
150 

736,925 
483.485 

2 6 1 , 1 7 5 
83 ,530 

4 3 8 , 2 9 0 
383 .570 

37,460 
16,385 

1,030 
695 

400 
145 

615 
535 

1,030 
695 

400 
140 

615 
535 

CANADA 

Total 
Marie (els 111 

15-24 ans 
Marie le is 111 

25-64 ans 
Marie lei s ( I I 

65 ans et plus 
Mar le le ls ( I I 

Yukon 

Total 
Mar i e l e l s (1) 

15-24 ans 
M a r i ^ l e l s d ) 

25-64 ans 
Marie (el s 111 

65 ans et plus 
Mar i e l e l s 111 

Yukon 

Total 
Mar i e l e l s d ) 

15-24 ans 
Mar i e l e l s d ) 

25-64 ans 
M a r i f e l e l s d l 

65 ans et plus 
Marielels 111 

Nota: Pour obtenir plus de renseignements concernant les donnees, voir la section "Notes specieles" du texte, 
111 Comprend les personnes separees. 
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Table 3. Labour Force Activity of Population 15 Years and Over by Sex, for Census Subdivisions of 10,000 
Population and Over, 1981 

Based on 20% sample data i 

Census 
subdivision 

Population 15 
years and over 

Population de 15 
ans et plus 

Labour force 

Total 

Participa­
tion rate 

Taux d'activite 

EmpIoyed 

Personnes 
occupees 

Whitehorse. C 5.290 4.935 3.805 8. 165 

i 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. 
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Tableau 3. Activity de la population de 15 ans et plus selon le sexe, subdivisions de recensement de 10,000 
habitants et plus, 1981 

Bas£ sur les donnees-echantillon 120%! 

Population active 

Unemployed 

Personnes en chomage 

Total 

Unemployment 
rate 

Taux de chomage 

Not in the labour force 

Inactifs 

Total 

Worked either 
in 13B1 or 1380 

Ayant travaiIle 
en 1981 ou 1380 

Subdivision de 
recensement 

575 335 245 6.6 6.6 5.4 2,285 800 1,480 1,020 405 515 Whitehorse, C 

I 

Nota: Pour obtenir plus de renseignements concernant les donnees, voir la section "Notes specieles" du texte 
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Table 4. Labour Force Activi ty of Population 15 Years and Over by Sex and (a) Highest Level of Schooling and (b) 
School Attendance, for Census Divisions, 1 9 8 1 

Based on 20% sample data 

Highest level of 
schooling and 

school attendance 

CANADA 

Highest level of schooling 

Total 

Less than Grade 9 111 
Grades 9-13 without 
cert 1f icate or diploma 

Grades 9-13 with high 
school cert i f icate or 
d i p 1 otna 

Trades cert if icate or 
diploma 121 

Some un iv. or other 
non-univ. without cert. 
or dip. 

Un iv. (31 or other 
non-univ. with cert, or 
dip. 

University degree 

School attendance 
Attending school 
full-time 

Yukon 

Highest level of schooling 

Total 

less than Grade 9(11 
Grades 9-13 wi thout 
certificate or diploma 

Grades 3-13 with high 
school certificate or 
diploma 

Trades certificate or 
diploma (21 

Some univ. or other 
non-univ. without cert. 
or dip. 

Univ.(31 or other 
non-univ. wi th cert, or 
dip. 

University degree 

School attendance 
Attending school 
ful1-t ime 

Yukon 

Highest level of schooling 

Total 

Less than Grade 9(11 
Grades 9-13 without 
certificate or diploma 

Population 15 
years and over 

Population de 15 
ans et plus 

T 

18.609,285 

3,731,305 

5,188.205 

2.421.505 

1.842.975 

1,927,235 

2,007,875 
1,490,180 

2,170,815 

16.330 

2. 125 

4.685 

1.915 

2,535 

2,155 

2,055 
1,520 

1,815 

16,385 

2.125 

4.685 

M 

9,151,595 

1,796.045 

2.458.575 

1.005,730 

1,201,025 

973,480 

808,585 
908,150 

1.130,300 

8,965 

1,250 

2,455 

780 

1,665 

1, 140 

855 
805 

950 

8,965 

1,265 

2,460 

F 

3,457,685 

1,935,260 

2.729.630 

1,415,775 

641,945 

953,760 

1, 199,290 
582,030 

1,040.520 

8,025 

860 

2,230 

1, 140 

865 

1,015 

1, 195 
715 

860 

8,025 

865 

2,225 

Total 

T 

12,054,150 

1.597,955 

2,940,185 

1,696,160 

1,488,190 

1,456,325 

1,582.120 
1.291,210 

999,765 

12,955 

1, 105 

3, 150 

1,580 

2,210 

1,760 

1,800 
1,350 

930 

12,955 

1, 105 

3, 145 

M 

7,155.260 

1,087,965 

1,733,875 

847,255 

1,067.515 

842.380 

739.295 
836.975 

548.975 

7,565 

805 

1.865 

690 

1.570 

1.030 

830 
770 

480 

7,565 

805 

1,860 

F 

4,898,890 

509,995 

1,205,310 

848,910 

420,675 

615.945 

842.825 
454.235 

450,795 

5,395 

300 

1,285 

890 

640 

735 

965 
580 

445 

5,395 

300 

1,290 

Labour force 

Participa­
tion rate 

Taux 
d'act i vi te 

T 

64.8 

42.8 

56.7 

70.0 

80.7 

75.7 

78.8 
86.6 

46.1 

76.3 

52.0 

67.2 

82.5 

87.2 

81.7 

87.6 
88.3 

51.2 

76.3 

52.0 

67.1 

M 

78.2 

60.6 

70,5 

84.2 

88.9 

86.5 

91.4 
92.2 

48.6 

84.4 

63.9 

75.0 

88.5 

94.3 

90.4 

97.1 
95.7 

50.5 

84.4 

63.6 

75.6 

F 

51.8 

26.4 

44.2 

60.0 

65.5 

64.6 

70.3 
78.0 

43.3 

67.2 

34.9 

57.6 

78. 1 

74.0 

72.4 

80.8 
81. 1 

51.7 

67.2 

34.7 

58.0 

Employed 

Personnes 
occupees 

T 

11,167,315 

1,449,215 

2,676,140 

1,575,835 

1,395,545 

1,337,075 

1,493.685 
1.240.420 

853,010 

11,980 

950 

2,845 

1,500 

2.060 

1.625 

1.665 
1.330 

820 

11,980 

955 

2,840 

M 

6.693,225 

994,310 

1,593,535 

795,910 

1,010,095 

781,525 

705,535 
812,325 

475,240 

6,990 

700 

1,685 

645 

1,450 

965 

790 
765 

440 

E.990 

695 

1,680 

F 

4,474,695 

454,305 

1.082.610 

779.935 

385,455 

555.550 

786,155 
428,095 

377,775 

4,985 

255 

1, 160 

855 

610 

660 

875 
570 

385 

4,985 

255 

1, 160 

See note Isl and footnotelsl at end of table. 
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Tableau 4. Activity de la population de 15 ans et plus selon le sexe et a) le plus haut niveau de scolarite et b) la frequentation 
scolaire, divisions de recensement, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%l 

Population active 

T 

886.235 

148,740 

264,045 

120.325 

92.645 

121.255 

88.435 
50.795 

146,755 

375 

156 

305 

80 

155 

135 

135 
15 

105 

380 

150 

305 

Unemployed - Personnes en 

Total 

M 

462,040 

93,660 

140,350 

51,345 

57,420 

60,855 

33,750 
24,645 

73,735 

570 

110 

180 

45 

130 

65 

45 
5 

45 

570 

110 

175 

F 

424,195 

55,085 

123,700 

68,975 

35,220 

60,395 

54,670 
26,145 

73,020 

410 

45 

130 

35 

25 

75 

90 
10 

65 

410 

45 

125 

chomage 

Unemployment 
rate 

-
Taux de ch&nage 

T 

7.4 

9.3 

9.0 

7.1 

6.2 

8.3 

5.6 
3.9 

14.7 

7.5 

14.0 

9.7 

5.1 

7.0 

7.7 

7.5 
1. 1 

11.3 

7.6 

13.6 

9.7 

M 

6.5 

8.6 

8. 1 

6. 1 

5.4 

7.2 

4.6 
2.9 

13.4 

7.5 

13.7 

9.7 

6.5 

8.3 

6.3 

5.4 
0.6 

3.4 

7.5 

13.7 

9.4 

F 

8.7 

10,8 

10.3 

8.1 

8.4 

9.8 

5.5 
5.8 

16.2 

7.6 

15.0 

10.1 

3.9 

3.9 

10.2 

9.3 
1.7 

14.6 

7.6 

15.0 

9.7 

T 

6,555, 130 

2,133,350 

2,248,020 

725,350 

354,775 

468,910 

425,755 
198,970 

1,171,050 

4,030 

1,020 

1,540 

335 

320 

400 

255 
170 

885 

4,030 

1.015 

1.535 

Not in the labour f 

Total 

M 

1,996,335 

708,085 

724,695 

158.480 

133,510 

131,095 

69,295 
71,175 

581,325 

1,405 

455 

600 

85 

90 

110 

25 
35 

470 

1,405 

455 

595 

F 

4,558,800 

1,425,270 

1,523,325 

566,865 

221,270 

337,810 

356,465 
127,790 

589,730 

2,625 

565 

940 

245 

225 

280 

230 
135 

410 

2,630 

565 

940 

orce Inactifs 

Worked either 
in 1981 or 1380 

-
Ayant travaiile 
en 

T 

1,252,225 

202,305 

443,410 

174,795 

95.345 

143,325 

120,740 
72,310 

360,780 

1,710 

275 

720 

140 

155 

200 

115 
110 

515 

1,710 

275 

720 

1981 ou 1980 

M 

515,300 

108,335 

191,065 

57,600 

45,205 

55,135 

28,675 
29,280 

134,945 

685 

175 

330 

35 

50 

45 

20 
25 

265 

685 

175 

335 

F 

736,925 

93,965 

252,345 

117,200 

50,140 

88,185 

92,055 
43,025 

165,830 

1,025 

105 

385 

110 

105 

150 

95 
85 

245 

1,025 

100 

385 

Plus haut niveau 
de scolar ite et 

frequentation scolaire 

CANADA 

Plus haut niveau de 
scolarite 

Total 
N'ayant pas atteint la 
9e annee 11) 

9e-13e annee sans 
certificat ou dipl6me 

9e-13e annee avec 
cert i ficat ou diplome 
d'etudes secondaires 

Cert ificat ou dipl6me 
d'une ecole de 
metiers (21 
Etudes univ.part, ou 
autres etudes non 
univ.part, sans cert. 
ou dip. 
Etudes univ. (31 ou 
autres etudes non univ. 
avec cert, ou dip. 

Grade un iversitai re 

Frequentation scolaire 
Frequentant 1'ecole b 
plein temps 

Yukon 

Plus haut niveau de 
scolarite 
Total 

N'ayant pas atteint la 
9e annee 111 

9e-13e annee sans 
certi f icat ou dipl6me 

3e-13e annee avec 
certificat ou diplome 
d'etudes secondaires 

Certi ficat ou diplome 
d'une ecole de 
metiers 121 
Etudes univ.part, ou 
autres etudes non 
univ.part, sans cert. 
ou dip. 
ttudes univ. (31 ou 
autres etudes non univ. 
avec cert, ou dip. 

Grade universi tai re 

Frequentation scolaire 
Frequentant 1'ecole a 
plein temps 

Yukon 

Plus haut niveau de 
scolarite 
Total 
N'ayant pas atteint la 
9e annee (11 

9e-13e annee sans 
certi f icat ou dipl6me 

Voir nota et renvoi (si a la f in du tableau. 
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Table 4. Labour Force Activity of Population 15 Years and Over by Sex and (a) Highest Level of Schooling and (b) 
School Attendance, for Census Divisions, 1981 

Based on 20% sample data < 

Highest level of 
schooling and 

school attendance 

Grades 9-13 with high 
school cert i f icate or 
diploma 

Trades certificate or 
diploma (21 

Some univ. or other 
non-univ. without cert. 
or dip. 
Univ. (31 or other 
non-univ. with cert, or 
dip. 

Un iversi ty degree 

School attendance 
Attending school 
full-time 

Population 15 
years and over 

Population de 15 
ans et plus 

Labour force 

Total 

1.915 

2.535 

2. 160 

2.055 
1.520 

1,810 

775 

1,665 

1, 140 

855 
800 

950 

1, 135 

865 

1,020 

1,200 
715 

860 

2,215 

1,800 
1,345 

925 

695 

1,570 

1,025 

835 
770 

480 

Participa­
tion rate 

Taux 
d'act ivite 

890 

640 

735 

965 
560 

450 

82.5 89.7 

61.5 

87.6 
88.5 

51.1 

Emp I oyed 

Personnes 
occupees 

7.4 94.3 74.0 

89.9 

97,7 
96.3 

50.5 

72. 

80.4 
81. 1 

I 
Note: For additional Information concerning the data, see "Special Notes" section of text. 
(11 Includes "no schooling or kindergarten only"; does not include persons with any certificate or diploma. 
(21 Includes some persons «ith other non-university but without other non-university certificate or diploma. 
131 Below bachelor level. 

1.495 

2.060 

.630 

1.655 
1.335 

825 

650 

965 

785 
760 

435 

850 

510 

880 
570 

385 

i 
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Tableau 4. Activity de la population de 15 ans et plus selon le sexe et a) le plus haut niveau de scolarite et b) la frequentation 
scolaire, divisions de recensement, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Population active 

Unemployed - Personnes en chomage 

Total 

Unemployment 
rate 

Taux de chomage 

Not in the labour force Inactifs 

Total 

Norked either 
in 1981 or 1980 

Ayant travaiIle 
en 1981 ou 1980 

Plus haut niveau 
de scolarite et 

frequentation scolaire 

80 

155 

135 

135 
15 

45 

125 

60 

45 65 

5.1 

7.0 

7.7 

7.5 
1. 1 

11.9 

6.5 

8.0 

5.9 

6.0 
0.6 

9.4 

3.9 

3.9 

10.2 

9.3 
1.7 

14.4 

335 

320 

395 

250 
170 

95 

470 

250 

225 

285 

230 
135 

415 

145 

155 

200 

115 
105 

515 

35 

55 

150 

245 

9e-13e annee avec 
certificat ou diplome 
d'etudes secondaires 

Certi f icat ou diplome 
d'une ecole de 
metiers 121 
Etudes univ.part, ou 
autres etudes non 
univ.part, sans cert, 
ou dip. 
ftudes univ. (3) ou 
autres etudes non un iv 
avec cert, ou dip. 

Grade un iversi tai re 

Frequentation scolaire 
Frequentant I'ecole b 
plein temps 

» 

Nota: Pour obtenir plus de renseignements concernant les donnees, voir la section "Notes specieles" du texte. 
(II Comprend "aucune scolarite ou uniquement I'ecole maternelle"; ne comprend pas les personnes ayant un certificat ou diplome. 
121 Comprend les personnes ayant fait des etudes non universiteires mais ne possedant pas de certificat ou diplome d'autres etudes non 

universitaires. 
(31 Inferieures au baccalaureat. 
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Table 6. Population 15 Years and Over who Worked in 1980 by Number of Weeks Worked in 1980, and Whether These 
Weeks Were Mostly Full-time/Part-time by Sex and Age Groups, for Census Divisions, 1981 

Based on 20% sample data 

Age groups 
and sex 

CANADA 

Total 
15-24 years 
25-64 years 
65 years and over 

Male 
15-24 years 
25-64 years 
65 years and over 

Female 
15-24 years 
25-64 years 
65 years and over 

Yukon 

Total 
15-24 years 
25-64 years 
65 years and over 

Male 
15-24 years 
25-64 years 
65 years and over 

Female 
15-24 years 
25-64 years 
65 years and over 

Yukon 

Total 
15-24 years 
25-64 years 
65 years and over 

Male 
15-24 years 
25-64 years 
65 years and over 

Female 
15-24 years 
25-64 years 
65 years and over 

Population 
15 years 
and over 

Population 
de 15 ans 
et plus 

18,609.285 
4.638,000 
11,786,670 
2, 184,615 

3,151,595 
2,341,975 
5,854,960 

954,665 

9,457,630 
2,296,025 
5,931,710 
1,229,950 

16,985 
4,575 
11,725 

665 

Did not 
work in 
1980 

N'eyant 
pas tra­
vai I le en 

1980 

8,965 
2.290 
6,280 
390 

8,025 
2,280 
5.440 

300 

16,385 
4,575 
11,725 

685 

8,965 
2,295 
6,280 
390 

8,020 
2,280 
5.440 

300 

6,000,035 
1,405,610 
2.723,900 
1,870,585 

1.772.760 
615.580 
420.925 
736.250 

4,227,335 
790,025 

2,302.975 
1,134.335 

2,310 
875 

1,500 
530 

970 
445 
260 
265 

Worked in 1980 

Total 

Total 

Mostly 
full-time 

Surtout a 
plein 
temps 

1,940 
430 

1,245 
265 

2,310 
875 

1,500 
530 

370 
445 
260 
265 

1,940 
430 

1,245 
270 

12,609,190 
3,232,395 
9,052,770 

314,030 

7,378,835 
1,725,390 
5.434.030 
218,415 

5,230,355 
1.505,000 
3,628,735 

95,615 

14,080 
3,700 
10,225 

160 

7,995 
1,845 
6,025 

125 

6.085 
1,855 
4,200 

35 

14,080 
3,695 
10,225 

155 

7,995 
1,850 
6,025 

120 

6,080 
1,850 
4,200 

30 

10,191,260 
2.243,720 
7,751,790 

195,750 

6,571.860 
1,258,170 
5,168,745 

144,945 

3,613,400 
985,550 

2,583.040 
50,805 

12,030 
2,825 
9.095 

115 

7.250 
1.420 
5.725 

100 

4.780 
1.400 
3.355 

to 

12,025 
2,825 
9,090 

110 

7.250 
1.420 
5.730 

100 

4.775 
1.400 
3.365 

10 

Mostly 
part-time 

Surtout a 
temps 

partiel 

1-13 weeks 

1-13 semaines 

2,417,330 
988,670 

1,310,980 
118,285 

806,375 
458,220 
265,285 
73,470 

1,610,355 
520,450 

1,045,695 
44.810 

2.050 
875 

1, 130 
45 

745 
425 
300 
25 

1,310 
450 
835 
25 

2,050 
875 

1, 130 
45 

745 
425 
295 
20 

1,305 
450 
835 
20 

Total 

Most Iy 
full-
t ime 

Surtout 
a plein 
temps 

1,272,200 
702,835 
527,375 
41,990 

575,055 
371,485 
174.800 
28.770 

637, 145 
331,345 
352,580 
13,225 

1,650 
905 
695 
45 

770 
470 
255 
, 40 

880 
430 
445 

5 

1.650 
905 
695 
45 

770 
475 
255 
40 

880 
430 
440 
5 

Mostly 
part-
t ime 

Surtout 
a temps 
partiel 

14-26 weeks 

14-26 semaines 

630,980 
387.050 
285.750 
18.180 

360.450 
216.475 
130.655 
13,325 

330,530 
170,580 
155,095 
4,855 

1,030 
555 
445 
35 

515 
295 
190 
30 

510 
255 
255 

5 

1,030 
550 
440 
30 

515 
295 
190 
35 

515 
255 
255 

581,220 
315,780 
241,625 
23,810 

214,500 
155,010 
44,145 
15,445 

366.620 
150.770 
197.485 
8.365 

615 
350 
250 
15 

250 
175 
65 
10 

365 
175 
185 

620 
350 
250 
15 

255 
175 
70 
10 

365 
175 
185 
5 

Total 

1.473,220 
652,255 
781,875 
45,080 

741,525 
349,685 
360.470 
31.370 

737,630 
302.575 
421.405 
13.710 

2,180 
860 

1,280 
40 

1.095 
425 
635 
30 

1,085 
435 
645 
10 

2,175 
855 

1,285 
35 

1,090 
425 
635 
30 

1,085 
435 
650 
5 

Mostly 
fulI-time 

Surtout a 
plein 
temps 

971,575 
413.440 
533,925 
24,210 

556,220 
236.985 
301.275 
17.960 

415,355 
176,455 
232,650 
5,255 

1,745 
665 

1,060 
25 

935 
325 
580 
25 

Mostly 
part-
t ime 

Surtout 
a temps 
partiel 

815 
335 
475 

1.750 
665 

1.060 
25 

330 
325 
585 
20 

815 
335 
475 

507.640 
238.820 
247.955 
20.870 

185.310 
112.700 
59.195 
13.415 

322,335 
126,120 
186.755 
7.455 

430 
195 
225 
15 

160 
100 
50 
5 

270 
95 
170 
5 

430 
195 
225 
10 

160 
105 
50 
10 

270 
95 
170 
5 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. 



93-971 

» 

Tableau 6. Population de 15 ans et plus ayant travailie en 1980 selon le nombre de semaines travailiees en 1980 
que ce soit surtout k plein temps ou surtout k temps partiel, selon le sexe et le groupe d'Age, 
divisions de recensement, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

27-38 weeks 

27-39 semaines 

Total 

1.107,300 
393,910 
682,905 
31,080 

536,125 
212,365 
362,320 
21,440 

511,780 
181,545 
320,585 
9,645 

1.580 
525 

1,045 
10 

870 
245 
610 
10 

710 
275 
435 

1,580 
520 

1,045 
10 

870 
245 
610 
10 

710 
275 
435 

Mostly 
full-time 

Surtout a 
plein 
temps 

807,445 
270,720 
519,080 
17,645 

432,380 
157.660 
321.555 
13,165 

315,065 
113.060 
197.525 
4.480 

1.340 
425 
900 
10 

790 
210 
565 
15 

550 
220 
330 

1,340 
430 
900 
15 

790 
210 
570 
10 

550 
215 
330 

Mostly 
part-time 

Surtout a 
temps 

partiel 

300,460 
123,195 
163,825 
13,440 

103,745 
54,710 
40,765 
8,275 

196,715 
68,485 
123,050 
5,165 

240 
95 
150 

-
75 
35 
45 
-

160 
55 
105 

240 
95 
150 

-
75 
35 
40 

-
165 
55 
110 

Ayant travai1le en 

40-48 weeks 

40-48 semainei 

Total 

1,743.440 
" 404.385 
1.294.855 

49.605 

1,024,430 
224,085 
767,170 
33,240 

724,350 
160,900 
527,685 
16,355 

2,285 
570 

1,705 
5 

1,285 
300 
985 
5 

995 
275 
720 

2,280 
570 

1,705 
5 

1,290 
300 
985 
5 

935 
270 
720 

Mostly 
full-time 

Surtout a 
plein 
temps 

1,400,920 
296,980 

1,075,165 
28,770 

921.130 
176.095 
724.165 
20.865 

479.785 
120.685 
350.995 
7.905 

1.980 
470 

1.505 
5 

1. 130 
245 
935 

-
735 
225 
570 

1,980 
470 

1,510 

-
1,185 
245 
935 

-
735 
220 
575 

1960 

Mostly 
part-time 

Surtout a 
temps 

partiel 

348,520 
108,000 
219,685 
20,835 

103,360 
47,985 
43,000 
12.380 

245,160 
60,015 
176,690 
8,460 

305 
100 
200 
5 

105 
50 
50 

-
200 
50 
150 

305 
100 
200 

-
100 
50 
50 
5 

200 
50 
150 

49-52 weeks 

43-52 semainei 

Total 

7,000,430 
1,078,405 
5,775,755 

146,265 

4,441,635 
568.770 

3.769.275 
103.595 

2.558,730 
509,635 

2,005,475 
42,675 

6,330 
645 

5.490 
50 

3.380 
400 

3,540 
40 

2,410 
445 

1,950 
15 

6,330 
845 

5,490 
55 

3,980 
400 

3,540 
40 

2,415 
445 

1,950 
15 

Mostly 
full-time 

Surtout b 
plein 
temps 

6.320,340 
875.530 

5.337.875 
106.940 

4,241,680 
470,955 

3,691,095 
79,635 

2,078,660 
404,575 

1,646,775 
27,305 

5,935 
705 

5,185 
40 

3,825 
340 

3,450 
35 

2,105 
365 

1,730 
5 

5,330 
710 

5,185 
40 

3,825 
345 

3,450 
35 

2,105 
365 

1,730 
5 

Mostly 
part-time 

Surtout a 
temps 

partiel 

680,030 
202,875 
437,885 
39,330 

199,960 
97,610 
78,185 
23,960 

480,135 
105,065 
359,700 
15,370 

455 
135 
305 
20 

150 
60 
90 

-
310 
75 
215 
15 

460 
135 
305 
20 

150 
60 
90 

-
305 
75 
220 
15 

Groupe d'Sge 
et sexe 

CANADA 

Total 
15-24 ans 
25-64 ans 
65 ans et plus 

Hommes 
15-24 ans 
25-64 ans 
65 ans et plus 

Femmes 
15-24 ans 
25-64 ans 
65 ans et plus 

Yukon 

Total 
15-24 ans 
25-64 ans 
65 ans et plus 

Hommes 
15-24 ans 
25-64 ans 
65 ans et plus 

Femmes 
15-24 ans 
25-64 ans 
65 ans et plus 

Yukon 

Total 
15-24 ans 
25-64 ans 
65 ans et plus 

Hommes 
15-24 ans 
25-64 ans 
65 ans et plus 

Femmes 
15-24 ans 
25-64 ans 
65 ans et plus 

Nota; Pour obtenir plus de renseignements concernant les donnees, voir la section "Notes specieles" du texte. 
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Table 8. Population 15 Years and Over who Worked in 1980 by Number of Weeks Worked in 1980, and Whether These Weeks 
Were Mostly Full-t ime/Part-time by Sex, for Census Subdivisions of 10,000 Population and Over, 1981 

Based on 20% sample data i 

Populat ion 
15 years 
and over 

Population 
de 15 ans 
et plus 

Did not 
work in 
I9B0 

N'ayant 
pas tra­
vai I le en 

1980 

Worked in 1960 

Total 

Total 

Mostly 
full-t ime 

Surtout a 
plein 
temps 

Mostly 
part-time 

Surtout e 
temps 

part iel 

1-13 weeks 

1-13 semaines 

Mostly 
ful 1-
t ime 

Surtout 
a plein 
temps 

Mostly 
part-
t ime 

Surtout 
a temps 
partiel 

14-26 weeks 

14-26 semaines 

Total 

Mostly 
full-time 

Surtout a 
plein 
temps 

Mostly 
part-
t ime 

Surtout 
a temps 
partiel 

Whi tehorse. 
Male 
Feme Ie 

11.025 
5.740 
5.290 

1.625 
550 

1.075 

9.405 
5.195 
4.210 

8.045 
4.675 
3.370 

1.360 
520 
640 

925 
425 
500 

535 
255 
280 

390 
170 
215 

.305 
610 
695 

.045 
505 
540 

250 
110 
150 

i 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. 
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Tableau 8. Populat ion de 15 ans et plus ayant travail ie en 1980 selon le nombre de semaines travail iees en 1 9 8 0 

que ce soit surtout k plein temps ou surtout k temps part ie l , selon le sexe, subdivisions de recensement 

de 1 0 , 0 0 0 habitants et plus, 1 9 8 1 

Base sur les donnees-echantillon I20%1 

Ayant travaiIle en 1380 

27-33 weeks 

27-33 semaines 

Total 

Most I y 
full-time 

Surtout b 
plein 
temps 

Mostly 
part-time 

Surtout a 
temps 

partiel 

40-48 weeks 

40-48 semaines 

Total 

Mostly 
full-t ime 

Surtout e 
plein 
temps 

Mostly 
part-time 

Surtout a 
temps 

partiel 

43-52 weeks 

43-52 semaines 

Total 

Mostly 
fulI-t ime 

Surtout a 
plein 
temps 

Mostly 
part-time 

Surtout a 
temps 

partiel 

Sexe 

1.010 
525 
485 

840 
465 
375 

170 
60 
110 

1.625 
690 
740 

1,405 
820 
585 

220 
70 
150 

4.540 
2.745 
1.795 

4 . 2 2 5 
2 . 6 3 0 
1 .590 

315 
110 
205 

Nhitehorse. 
Hommes 
Femmes 

I 

Nota: Pour obtenir plus de renseignements concernant les donnees. voir la section "Notes specieles" du texte. 
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Table 9. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing Age Groups and Highest Level of 
Schooling, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex 

Yukon 

Males 

Total labour force 

Occupation -
Not appiicable (4) 

All occupations 151 
Managerial, admin, 
and related 
occupations 
111 
Assigned (61 

113/114 
Assigned(61 

117 
Assigned 161 

Decs, in natural 
sciences, 
engineer ing and 
mathematics 
211 

Assignedl6l 
213 

Assigned 161 
214/215 

Assigned (6) 
216 

Assigned 16) 
216 

Assigned(6l 

Age groups - Groupes d'Sge 

15-19 years 

15-19 ans 

Occupations in social 
sciences and related 
fields 
231 

Assigned(6l 
233 

Assigned (6) 
234 

Assigned (6) 
235 

Assigned (61 
239 

Assigned (6) 
Occupations in 
religion 

Assigned 16) 
Teaching and related 
occupations 
271 

Assigned (61 
273 

Assigned (6) 
279 

Assigned (6) 
Occupations in 
medicine and health 
311 
Assigned (6) 

313 
Assigned(5l 

315/316 

115 
10 

-
50 

-
40 

-
5 
-
10 

-
40 

-
150 

-
-

105 
10 
40 
5 

115 
60 

-
40 
5 
15 

7,565 

55 

7,505 

1,010 
165 
10 

650 
35 
190 
10 

465 
95 
10 
50 

170 
25 
145 
5 
15 

Total 

590 

30 

560 

15-17 
years 

15-17 
ans 

260 

20 

235 

18-19 
years 

18-19 
ans 

330 

10 

325 

20-24 
years 

20-24 
ans 

20 

1,025 

10 

1,015 

60 

55 

10 
5 

25-29 
years 

25-29 
ans 

1,260 

5 

1,255 

125 
25 
5 
70 
5 

30 

105 
20 

20 

10 

50 

5 

30-34 
years 

30-34 
ans 

25 

10 

1,365 

1,365 

220 
40 
5 

135 
10 
45 

115 
40 
5 
5 

50 

30 
5 

35-39 
years 

35-39 
ans 

985 

965 

160 
25 

100 
10 
35 

25 

30 

40-44 
years 

40-44 
ans 

725 

725 

155 
5 

120 

25 

45 

45-49 
years 

45-49 
ans 

50-54 
years 

50-54 
ans > 

530 

525 

100 
15 

55 
5 

30 

485 

5 

460 

115 
30 

75 
5 
5 

See note Isl and footnote(s) at end of table. 
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Tableau 9. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par groupe d'dge et plus haut niveau 
de scolarite, provinces, 1981 

Base sur les donn6es-echantillon (20%1 

I 

Age 

60-64 

years 

60-64 

ans 

200 

-
195 

25 
10 
-
20 
-
-

10 
5 
-
-
-
10 
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 
-

-
-
-
-
-
-
5 

10 
-
-
10 

-

groups -

65 years 

and over 

65 ans 
et plus 

80 

-
75 

-
-
-
5 
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

Groupes d 

Average 

age 

Age 
moyen 

34.9 

22.8 

35.0 

38.9 
40.6 
32.0 
38.9 
38.6 
37.5 
25.0 

33.8 
36.3 
30.7 
28.7 
34.0 
38.9 
32.0 
28.7 
31.8 
25.2 

32.9 
32.9 
39.0 
32.0 
24.0 
33.4 

32.3 

37.6 

47.0 
33.0 

36.4 

35.4 
40.3 
39.1 
47.7 

37.2 
38.0 

36.2 
16.0 
36.5 

'Sge 

Median 

age 

Age 
median 

33.3 

19.4 

33.4 

38.1 
38.6 
31.7 
38.4 
36.1 
36.5 
23. 1 

32.2 
33.5 
32.5 
27.5 
35.0 
36.6 
24.3 
28.8 
30.0 
25.8 

33.4 
32.9 
37.5 
33.3 
27.5 
32.5 

32.9 

37]5 

43.8 
32.5 

37.0 

36.3 
42.1 
41.3 
57.5 

34.7 
34.9 

33.2 
17.5 
37.1 

Less than 
Grade 9 

(11 

N'ayant 
pas 

atteint 
la 9e 
annee 
(11 

805 

20 

785 

55 
10 

-
35 

-
15 
5 

15 
5 

-
-
-
5 
-
10 

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
* 

-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
-

Highest level of schooling - PI 

Grades 
9-13 

without 
certif­
icate or 
d i p 1 oma 

-
9e-13e 

annee sans 
certificat 
ou diplome 

1,860 

15 

1.850 

ISO 
30 

-
140 
10 
15 

45 
20 

-
10 

-
5 

-
20 

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

Grades 
9-13 

with high 
school 

certif­
icate or 
d i p1oma 

9e-13e 
annee avec 
certificat 
ou diplome 
d'etudes 
secon­
daires 

690 

5 

685 

85 
5 

-
75 
5 

-

20 
5 

-
-
-
10 

-
10 

-
-

5 

-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-

-
-
5 

-
-
-
-
5 

-
10 

-
-
10 

-

Trades 
certificate 

or 

d i p1ome 
(21 

Certificat 

ou 
d i p1Sme 
d'une 

ecole de 
metiers 

121 

1.575 

10 

1,665 

130 
25 

-
95 
10 
10 

65 
10 

-
-
-
35 
10 
20 

-
-

10 

-
-
to 
-
-
-
-
-
-
-
10 

-
10 

-
-
-
-
15 

-
5 

-
-
5, 

-

us haut niveau 

Some 
university 
or other 

non-university 
without 

certificate 
or diploma 

Etudes 
universitaires 

partielles 
ou autres 
etudes non 

universiteires 
partielles 

sans 
certificat 
ou diplome 

1,025 

-
1,025 

200 
30 
5 

115 
5 
55 

70 
20 
5 

-
-
20 

-
30 

-
-

15 

-
-
10 
5 

-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-
-
-
5 
5 

-
-
-
5 

-

de scolarite 

University(3l 
or other non-

university 
with 

certificate 
or diploma 

Itudes 
universi­
taires 131 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
avec 

certificat 
ou dipl&me 

830 

-
830 

135 
25 

-
75 

-
35 

115 
5 

-
20 

-
35 
5 
55 

-
5 

15 

-
-
10 

-
-
-
-
-
5 

" 
10 

" 
20 

-
-
5 

-
15 

-
25 
5 

-
15 

-
10 

University 
degree 

Grade 
universi­

taire 

770 

-
765 

225 
50 

-
120 
5 
55 

135 
35 
5 
20 

-
65 
5 
5 

-
5 

65 
5 

-
15 

-
35 

-
-
-
5 

" 
20 

-
105 

-
-

100 
10 
5 

-
65 
50 

-
5 

-
5 

Profession 
selon le sexe 

Yukon 

Hommes 

Population active totale 
Profession -
Sans Ob jet 141 

Toutes les 
professions 151 
Directeurs, gerants, 
admin, et personnel 
assimile 
111 

Assignei6l 
113/114 

Assigne 161 
117 

Assigne 161 
Travai1leurs des 
sciences naturalles. 
du genie et des 
mathemattques 
211 

Assigne (El 
213 

Assigne (61 
214/215 

Assigne (61 
216 

Assigne (61 
218 

Assigne (6) 
Travai1leurs spec, 
des sciences 
SOCiales et domalnes 
connexes 
231 

Assigne (6) 
233 

Assigne (61 
234 

Assigne (6) 
235 

Assigne 161 
239 

Assigne 161 
Membres du clerge et 
assimiles 

Assigne 16) 
Enseignants et 
personnel assimi16 
271 

Assigne 16) 
273 

Assigne (6) 
279 

Assigne 16) 

Hedecine et sante 
311 

Assigne 16) 
313 

Assigne (6) 
315/316 

Voir note et renvoi (s) b la fin du tableau. 
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Table 9. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing Age Groups and Highest Level of 
Schooling, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex Total 

Age groups - Groupes d'age 

15-19 years 

15-19 ans 

Total 

15-17 
years 

15-17 
ans 

18-13 
years 

18-19 
ans 

20-24 
yeers 

20-24 
ans 

25-29 
years 

25-29 
ans 

30-34 
years 

30-34 
ans 

35-33 
years 

35-33 
ans 

40-44 
years 

40-44 
ans 

45-43 
years 

45-49 
ans 

50-54 
years 

50-54 
ans 

Assigned(6) 

Artistic, literary, 
recreational and 
related occupations 
331 

Assigned(61 
333 

Assigned(61 
335 

Assigned 161 
336/337 

Assigned 16) 

Clerical and related 
occupat ions 
411 

Assigned(61 
413 

Assigned 161 
414 

Assigned 16) 
415 

Assigned 161 
416 

Assigned(61 
417 

Assigned(6) 
419 

Assigned 161 

Sales occupat ions 
513/514 
Assigned(61 

517 
Assigned(6) 

519 
Assigned(61 

Service occupations 
611 
Assigned 161 

612 
Assigned(61 

613 
Assigned(61 

614 
Assigned 161 

616 
Assigned(6) 

619 
Assigned 161 

farming, 
horticultural and 
animal husbandry 
occs. 
711 
Assigned(6) 

718/719 
Assigned IE) 

110 
40 

45 
5 
10 

20 

325 
25 
5 
60 
5 
10 

145 
10 

425 
350 
20 
70 

60 

685 
270 
30 
130 
25 
45 

30 
5 
20 

190 
15 

80 
20 

65 
20 

85 
10 

-
20 
10 
5 

-
-
-
55 
5 

15 

-
15 
5 

30 

30 

10 

30 

15 

10 

10 

15 

20 

50 

25 

100 
55 
10 
20 
10 
5 

20 

10 

25 

10 

10 

10 

10 

35 
15 

-
10 

5 

-

45 
30 
5 
5 

5 
5 

See note(s) and footnote(s) at end of table. 
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• 
Tableau 9. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par groupe d'dge et plus haut niveau 

de scolarite, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

¥ 

Age 

60-64 
years 

60-64 
ans 

-

-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
-

10 
10 

-
-
-
-

55 
10 

-
5 

-
15 

-
10 

-
-
-
15 

-
-
-
-

groups -

65 years 
and over 

65 ans 
et plus 

-

-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

25 
15 
5 
5 

-
-
-
-
-
-
-
5 
5 

-
-
-
-

Groupes C 

Average 
age 

Age 
moyen 

32.4 
29.1 
34.0 
32.6 
36.5 
27.9 
33.0 
42.0 
32.0 

30.3 
38.9 
32.3 
28.6 
17.0 
50.9 

29.9 
24.6 

30.2 

27.9 
29.3 

31.5 
31.2 
37.6 
33.0 
35.7 
32.1 
38.0 

35.8 
38.5 
38.0 
33.6 
20.0 
44.2 
40.0 
43.2 
33.0 
38.0 

33^5 
30.2 

32.7 
44. 1 

29.3 
29.5 

'Sge 

Med i an 
ege 

Age 
med i an 

29.5 
28.1 
36.3 
30.3 
35.0 
24.3 
32.5 
47,5 
32.5 

28.4 
37.8 
32.5 
26.0 
17.5 
52.0 

27^2 
22.5 

28.2 

26^4 
31.3 

29.7 
29.5 
36.9 
31. 1 
27.5 
28.5 
37.5 

33.8 
34.5 
33.2 
28.8 
21.9 
48.3 
30.0 
38.5 
23.8 
37.7 

28.5 
22.9 

26.2 
47.5 

25.0 
24.4 

Highest 

Less than 
Grade 9 

(11 

N'ayant 

pes 
atteint 
la 9e 
annee 

(11 

-

5 

-
-
-
-
-
-
5 

5 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

20 
20 

-
-
-
-

115 
25 
5 
35 
5 
5 

-
10 

-
-
-
45 

15 

-
-
10 
5 

Grades 
9-13 

without 
certif­
icate or 
d i p1oma 

9e-13e 
annee sans 
cert if icat 
ou dipl5me 

-

20 
10 

-
10 

-
-
-
-

95 

-
-
10 
5 

-
-
65 
5 

-
-
-
-
15 

150 
140 

-
5 

-
-

230 
80 
10 
40 
10 
15 

-
-
-
5 

-
80 
5 

20 
5 

-
20 
10 

1 eve 1 of schoo 1 i ng - P 

Grades 
9-13 

with high 
schoo1 
certif­
icate or 
d i p1oma 

9e-13e 
annee avec 
certificat 
ou dipl5me 
d'etudes 

secon­
daires 

-

5 
5 

-
5 

-
-
-
5 

40 

-
-
5 

-
-
-
15 

-
-
-
10 

-
5 

75 
60 

-
15 
5 

-

50 
25 
5 
20 

-
5 

-
5 

-
-
-
-

5 

-
-
-

Trades 
certificate 

or 
d i p 1 oma 

(21 

Certificat 
ou 

d i p1ome 
d'une 

ecole de 
metiers 

12) 

-

15 
5 

-
10 

-
-
-
5 

80 
20 
5 
to 
-
5 

-
30 
5 

-
-
-
-
10 

55 
40 

-
20 

-
5 

105 
30 
5 
20 
to 
15 

-
10 

-
5 

-
30 
5 

5 
5 

-
5 

us haut niveau 

Some 
university 
or other 

non-university 
without 

certificate 
or dipt oma 

Etudes 
universitaires 
partialles 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
partielles 

sans 
certificat 
ou diplome 

-

30 
10 
5 
15 

-
5 

-
5 

35 

-
-
-
-
-
-
15 

-
-
-
10 

-
15 

75 
50 
10 
20 
5 
5 

80 
45 

-
15 

-
5 

-
-
-
-
-
15 
5 

30 

-
-
30 
5 

de scolerite 

Univer8ity(3) 
or other non-

university 
with 

certificate 
or diploma 

ttudes 
universi­
taires (31 
ou autres 
etudes non 

universitai res 
avec 

certificat 
ou diplome 

-

15 
5 

-
5 

-
5 

-
5 

40 

-
-
20 

-
-
-
5 

-
-
-
-
-
15 

40 
30 
5 
10 

-
-

80 
55 
10 
5 
5 

-
-
-
-
5 

-
10 
5 

-
-
-
5 

University 
degree 

Grade 
universi­

taire 

-

15 
10 

-
-
-
-
5 

-

30 

-
-
5 

-
-
-
5 
-
-
-
-
-
15 

15 
5 

-
5 

-
-

25 
15 
10 
5 
-
5 
-
5 

-
-
-
-

5 
5 

-
-

Profession 
selon le sexe 

Assigne (6) 
Professionnels des 
domaines art. et 
1itteraire et 
personnel assimi1 
331 

Assigne (El 
333 

Assigne IE) 
335 

Assigne (6) 
336/337 

Assigne (E) 
Employes de bureau 
travai1leurs 
assimiles 
411 

Assigne 16) 
413 

Assigne 16) 
414 

Assigne (6) 
415 

Assigne (61 
416 

Assigne IE) 
417 

Assigne 16) 
419 

Assigne 16) 
Travai1leurs 
specialises dans 
vente 
513/514 

Assigne (61 
517 

Assigne (61 
519 

Assigne (61 
T r ava111eu r s 
specialises dans 
services 
611 

Assigne 16) 
612 

Assigne (6) 
613 

Assigne (6) 
514 

Assigne (El 
616 

Assigne (61 
619 

Assigne lEI 

Agr iculteurs. 
horticulteurs et 
eleveurs 
711 

Assigne (El 
718/719 

Assigne (E) 

e 

et 

la 

les 

Voir nota et renvoiIsl b la fin du tableau. 



Table 9. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing Age Groups and Highest Level of 
Schooling, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

93-971 

Occupation by sex 

Fishing, trapping and 
related occupations 

Assigned IE) 

Forestry and logging 
occupations 

Assigned lEI 

Mining and quarrying 
inci. oi1 and gas 
field occupations. 

Assigned lEI 

Processing occupations 
811 
Assigned (El 

813/814 
Assigned(6) 

815 
Assigned 161 

816/817 
Assigned (8) 

821/822 
Assigned (El 

823 
Assigned IE) 

825 
Assigned IE) 

826/827 
Assigned lEI 

829 
Assigned 16) 

Machining and related 
occupations 
831 

Assigned 161 
833 

Assigned (6) 
835 

Assigned 161 
837 

Assigned 161 
839 
Assigned 161 

Product fabricating. 
assembiing and 
repair, occupations 
851/852 
Assigned (61 

853 
Assigned (61 

654 
Assigned 161 

655/656 
Assigned 16) 

857 
Assigned (6) 

858 
8584 
Assigned (6) 

Total 

25 
-

85 
10 

515 
40 

135 
65 
5 
10 
5 
5 
5 
10 
5 
10 
-
20 
to 
10 
-
-
-
-
-

130 
10 
5 

115 
5 
-
-
-
-
5 

-

725 
5 
-
80 
5 
10 
-
10 

-
5 
-

595 
255 
40 

Age groups - Groupes d'age 

15-13 year 

15-19 ans 

Total 

-
-

5 
-

25 
-

10 
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

5 
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

25 
5 
-
-
-
-
-
-
-
5 
-
15 
-

15-17 
years 

15-17 
ans 

5 
-

-
-

5 
" 

5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 
-

s 

18-13 
years 

18-13 
ans 

-
-

5 
-

20 
• 

to 
5 
-
-
-
-
-
5 
-
-
-
5. 
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

20 
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
15 
5 

20-24 
years 

20-24 
ans 

-
-

15 
-

80 
10 

25 
15 
-
-
-
5 
-
-
-
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

15 
-
-
15 
-
-
-
-
-
-
-

120 
-
-
10 
-
-
-
-
-
-
-

110 
25 
10 

25-29 
years 

25-29 
ans 

-
-

20 
10 

90 
5 

20 
5 
-
5 
-
-
-
5 
5 
5 
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

15 

-
-
15 
-
-
-
-
-
-
-

150 
-
-
35 
-
10 
-
-
-
-
5 
95 
50 
15 

30-34 
years 

30-34 
ans 

10 
-

10 
-

EO 
-

25 
15 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 
-
5 
-
-
-
-
-

30 
5 
-
25 
-
-
-
-
-
-
-

155 
-
-
5 
-
-
-
-
-
5 
-

130 
80 
5 

35-39 
years 

35-39 
ans 

5 
-

10 
5 

E5 
-

20 
10 
-
-
-
-
-
-
-
5 
-
-
-
5 
-
-
-
-
-

10 

-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

100 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
95 
E5 
5 

40-44 
years 

40-44 
ans 

5 
-

5 
-

65 
5 

5 
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

10 
5 
-
10 
-
-
-
-
-
-
-

65 
-
-
15 
-
-
-
-
-
-
-
55 
20 

45-43 
years 

45-49 
ans 

-
-

5 
-

55 
15 

5 
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

40 
-
-
5 
5 
-
-
5 
-
-
-
30 
5 

50-54 
years 

50-54 
ans 

-
-

5 
-

45 
~ 

5 
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

15 

-
-
10 
-
-
-
-
-
-
-

40 
-
-
5 
-
-
-
5 
-
-
-
30 
10 

55-59 
years 

55-59 
ans 

-
-

to 
-

20 
5 

5 
to 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

15 
-
-
15 
-
-
-
-
-
-
-

15 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
15 
5 

See note Isl and footnote(s) et end of table. 
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• 
Tableau 9. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par groupe d'Sge et plus haut niveau 

de scolarite, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

I 

Age 

60-64 
years 

60-64 
ens 

-

5 

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 
5 

-
-
-
-
-

5 

-
-
10 
5 

-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
• 

-
5 
5 

groups -

65 years 
and over 

65 ans 
et plus 

-

-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-

Groupes d'Sge 

Average 
age 

Age 
moyen 

36.7 

34.2 
34.2 

35.4 
38.8 

32.6 
32.6 
25.0 
36.9 
47.0 
20.E 
21.0 
26.7 
27.3 
34.9 
26.0 
35.1 
37.1 
33.8 

40.1 
41.0 
24.0 
39.9 
41.8 
34,0 

54.0 
54.0 

33.5 
19.0 

32.2 
37.5 
27.7 
29.0 
48.1 

29.5 
28.0 
33.E 
34.1 
2E.E 

Med i an 
age 

Age 
med i an 

3E.5 

29.9 
28.1 

34.7 
45.8 

31.5 
32.0 
25.0 
29.3 
47.5 
22.5 
22.5 
27.5 
27.5 
3E.5 
27.5 
29.4 
27.5 
34.B 

35.8 
34.E 
22.5 
3E.t 
42.5 
32.5 

52.5 
52.5 

32.2 
17.5 

29.0 
40.0 
27.5 
27.5 
49.5 

31.7 
27.5 
32.8 
33.5 
25. B 

Highest level of schooling - P 

Less than 
Grade 9 

111 

N'ayant 

pas 
atteint 
la Be 
annee 
(11 

to 

30 

80 
15 

to 
to 
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-

20 

-
-
20 

-
-
-
-
-
-

30 

-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
25 
10 

" 

Grades 
9-13 

without 
certif­
icate or 
d i p1oma 

9e-t3e 
annee sans 
certificat 
ou diploma 

5 

20 
5 

145 
5 

E5 
30 

-
5 

-
5 
-
-
-
5 

-
10 
5 

-
-
-
-
-

5 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-

125 

-
-
10 

-
-
-
-
-
-
-

105 
35 
5 

Grades 
9-13 

with high 
school 
certif­
icate or 
d i p1oma 

9e-13e 
annee evec 
certificat 
ou dipl&me 
d'etudes 
secon­
daires 

5 

5 

EO 

25 
15 

-
-
-
-
-
-
-
5 

-
5 
-
10 

-
-
-
-

5 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-

50 
5 

-
10 

-
-
-
-
-
5 
-
30 
5 

Trades 
certificate 

or 
diploma 

121 

Certif icat 
ou 

diplome 
d'une 

ecole de 
metiers 

(21 

5 

10 

120 
15 

15 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-

80 
5 

-
75 
5 

-
-
-
-
-

325 

-
-
30 
5 
5 

-
5 

-
-
-

285 
145 
10 

us haut niveau 

Some 
university 
or other 

non-university 
without 

certificate 
or diploma 

Etudes 

universitaires 
partielles 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
partielles 

sans 
certificat 
ou dipt ome 

5 

5 

45 
5 

to 
to 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 
-
-
-
-
-
-

15 
10 

-
10 
-
-
-
-
-
-

95 

-
-
15 
-
-
-
-
-
5 
-
70 
45 
5 

de scolerite 

University(31 
or other non-

university 
with 

certificate 
or diploma 

Etudes 
universi­
te ires 131 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
avec 

certificat 
ou diplome 

-

to 
5 

45 
5 

5 
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
5 
-
-
-
-
-
-

10 

-
-
to 
-
-
-
-
-
-

90 

-
-
15 
-
5 
-
-
-
-
-
70 
25 
10 

University 

degree 

Grede 
universi­

taire 

-

5 

15 

5 
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
. 

5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 
5 
5 

Profession 
selon le sexe 

P§cheurs. trappeurs 
et travai1leurs 
assimiles 

Assigne 161 
Travai1leurs 
forestiers et 
bOcherons 

Assigne 161 
Mineurs, 
carriers,foreurs de 
puits de pet.et de 
gaz et trav.ass. 

Assigne 161 
Travai1leurs des 
industries de 
transformat ion 
811 

Assigne 161 
813/814 

Assigne IE) 
815 

Assigne 16) 
816/817 

Assigne (El 
821/822 

Assigne 161 
823 

Assigne (61 
625 

Assigne 16) 
826/827 

Assigne (6) 
829 

Assigne (6) 
Usineurs et 
travai1leurs des 
domaines connexes 
831 

Assigne 16) 
833 

Assigne 161 
835 

Assigne (61 
837 

Assigne (61 
839 
Assigne lEI 

Trav. spec, dans la 
fab.. le montage et 
la reparation de 
prod. 
851/852 

Assigne IE) 
853 

Assigne 161 
854 

Assigne 161 
855/856 

Assigne 16) 
857 

Assigne 161 
858 

8584 
Assigne 16) 

Voir nota et renvoi(si a la fin du tableau. 
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Table 9. Labour Force 15 Years and Over by Detai led Occupation and Sex , Showing Age Groups and Highest Level of 
Schooling, Provinces, 1 9 8 1 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex 

859 
Assigned 161 

Construction trades 
occupations 
871 

Assigned 161 
873 

Assigned (61 
878/879 

Assigned (6) 

Transport equipment 
operating occupations 
911 

Assigned 161 
913 

Assigned (6) 
915 

Assigned (6) 
917 

9175 
Assigned (6) 

919 
Assigned 16) 

Material handling and 
related occupat ions. 
n.e.c. 

Assigned (E) 

Other crafts and 
equipment operating 
occupations 
951 

Assigned 161 
953 

Assigned 16) 
955 

Assigned 161 
959 

Assigned 16) 
Occupations not 
elsewhere classified 

Assigned 16) 

Females 

Total labour force 
Occupation -
Not appIicable(41 

AI1 occupations(51 
Manager iai, admin. 
and related 
occupations 
111 
Assigned (6) 

113/114 
Assigned IE) 

117 
Assigned (6) 

Occs. in natural 
sciences. 
engineer ing and 
mathematics 

Total 

15 

-
1.240 
415 
30 
195 
5 

530 
50 

635 
150 
to 
15 

-
5 

-
455 
350 
25 
15 

-

215 
25 

120 
10 

-
95 
5 
10 

-
5 

-
170 
15 

5,400 

50 

5,345 

465 
55 
10 

. 285 

-
125 
5 

115 

15-19 years 

Total 

-
95 
35 
10 
10 

-
55 

-

35 
20 
5 

-
-
-
-
15 
15 

-
-
-

50 
10 

5 

-
-
-
-
-
-
5 

-
35 
5 

595 

15 

580 

-
-
-
-
-
-
-

15-13 ans 

15-17 
years 

15-17 
ens 

-
15 
5 

-
5 

-
5 

-

10 
10 

-
-
-
-
-
5 
5 

-
-
-

35 
5 

5 

-
-
-
-
-
-
5 
-
20 
5 

260 

10 

255 

-
-
-
-
-
-
-

18-13 
years 

18-13 
ans 

-
80 
30 
10 
10 

-
45 

-

25 
15 
10 

-
-
-
-
10 
10 
5 

-
-

15 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
to 

-

335 

5 

330 

-
-
-
-
-
-
-

20-24 
years 

20-24 

ans 

-
160 
45 

-
25 

-
90 
20 

80 
20 

-
-
-
-
-
60 
50 
5 

-
-

70 
10 

15 

-
5 
15 
5 

-
-
-
-
40 
5 

970 

10 

955 

30 
to 
-
15 

-
5 

-

30 

Age gr 

25-23 
years 

25-23 
ans 

5 

-
215 
85 
5 
50 

-
90 
5 

110 
35 
5 
5 
5 

-
-
65 
40 
5 
5 

-

10 

-

25 

-
-
25 

-
-
-
-
-
20 
5 

995 

5 

990 

105 
30 

-
65. 

-
15 

-

50 

Dups - Groupes d'age 

30-34 
years 

30-34 
ans 

5 
5 

220 
50 
5 
30 

-
140 
10 

120 
25 

-
-
-
-
-
95 
90 

-
-
-

30 

-

10 

-
-
15 

-
-
-
-
-
15 

-

915 

5 

905 

110 
5 
5 
55 

-
40 

-

15 

35-39 
years 

35-39 
ans 

-
155 
45 
5 
25 

-
80 

-

80 
20 

-
5 

-
-
-
50 
35 

-
5 

-

5 

-

15 
10 

-
-
-
-
-
-
-
20 
5 

685 

5 

680 

65 
5 

-
45 

-
20 
5 

15 

40-44 
yeers 

40-44 
ans 

5 

-
110 
40 

-
15 

-
60 
5 

55 
10 

-
-
-
-
-
45 
35 
5 

-
-

25 

-

15 

-
-
to 
-
10 

-
-
-
15 

-

400 

-
400 

35 

-
-
20 

-
15 

-

45-49 
years 

45-49 
ans 

-
90 
50 
5 
25 

-
20 

-

60 
5 

-
-
-
-
-
50 
40 
5 
5 

-

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
15 

-

280 

-
280 

BO 
to 
to 
35 

-
20 

-

50-54 
yeers 

50-54 
ans 

-
60 
25 

-
10 

-
30 
5 

40 
5 

-
-
-
-
-
40 
25 
5 

-
-

15 
-

5 

-
-
5 

-
-
-
-
-
10 
5 

265 

-
265 

30 

-
-
25 

-
-
-

5 

55-59 
yeers 

55-59 
ans 

-
80 
25 
5 
5 

-
45 

-

25 
5 
-
-
-
-
-
20 
20 

-
-
-

5 
-

15 

-
-
15 

-
5 

-
-
-
5 

-

210 

10 

205 

15 

-
-
15 

-
5 

-

See note Is) and footnotelsl at end of table. 
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Tableau 9. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par groupe d'dge et plus haut niveau 
de scolarite, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%1 

I 

Age 

60-64 
years 

60-64 

ans 

-
40 
10 
. 
. 
-
25 
5 

to 

-
-
-
-
. 
10 
-
-
_ 

5 

-
. 
-
-
-
-
-
. 
-
5 
5 

50 

-
50 

10 
-
-
5 
-
5 

-

groups -

65 years 
and over 

65 ans 
et plus 

5 
-
15 
10 
-
-
-
-

to 
. 
. 
. 
-
. 
. 
10 
10 
-
-

. 

5 

-
5 
-
-
-
-
-
5 

20 

-
20 

5 
. 
-
5 
5 

-

-

jroupes d 

Average 

age 

Age 
moyen 

33.9 
60.0 

35.0 
36.1 
33.2 
33.3 
33.5 
34.9 
33.1 

35.4 
30.1 
21.7 
32.7 
28.0 
39.3 

37.2 
36.3 
36.4 
38.2 

28.5 
22.4 

36.5 
35.3 
24.0 
36.8 
26.5 
46.2 

17.0 

31.0 
32.0 

32.1 

30.3 

32.1 

36.6 
30.5 
40.0 
37,4 
42.5 
37.4 
35.7 

28.3 

'Sge 

Median 

age 

Age 
median 

31.1 
35.0 

33.3 
34.4 
31.3 
32.2 
35.0 
33.1 
30.0 

33.8 
29.5 
16.8 
29.1 
27.5 
37.5 

34.9 
34.0 
36.3 
38.2 

24.0 
20.2 

33.8 
37.2 
22.5 
31.3 
25.0 
44.2 

17.5 

28.2 
35.4 

30.7 

26.1 

30.8 

34.4 
28.7 
46.3 
35.2 
25.0 
34.9 
37.5 

27.5 

Highest 

Less than 
Grade 9 

111 

N'ayant 
pas 

atteint 
la 9e 
annee 
(11 

-
195 
100 
5 
-
-
95 
15 

120 
. 
-
5 
-
5 
-

105 
80 
to 
-

20 
5 

5 
-
-
-
-
5 
-
-
-
25 
5 

300 

5 

290 

to 
-
-
5 
-
5 

-

Grades 
9-13 

without 
certif­
icate or 
d i p1oma 

-
9e-13e 

annee sens 
certificet 
ou diplome 

5 

-
330 
145 
5 
25 
-

165 
20 

230 
20 
-
-
-
-
-

215 
165 
15 
-

100 
10 

10 
5 
-
10 
-
-
-
-
" 
65 
5 

1.285 

15 

1.270 

70 
5 
5 
45 

-
20 

10 

1 eve 1 of schooling - PI 

Gredes 

3-13 
with high 
schoo1 
certif­
icate or 
diploma 

9e-13e 
annee avec 
certificat 
ou diplome 
d'etudes 
secon­
daires 

-
120 
45 
5 
20 

-
55 
5 

65 
25 
5 
5 

-
-
-
35 
30 

-
5 

15 
5 

5 

-
-
-
-
-
-
5 

-
30 
5 

885 

10 

885 

95 
10 

-
60 

-
20 

5 

Trades 
certificate 

or 
diploma 

121 

Certificat 

ou 
diplome 
d'une 

ecole de 
metiers 

(2) 

" 
300 
80 
5 
55 

-
150 
5 

105 
45 

-
-
-
-
-
60 
40 

-
-

35 
5 

50 
5 

-
45 
5 

-
-
-
-
35 

640 

-
635 

65 
5 

-
EO 

-
5 

5 

us haut niveau de scolerite 

Some 
university 
or other 

non-university 
without 

certificate 
or diploma 

Etudes 
universitaires 
partielles 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
partielles 

sans 
cert if icat 
ou diplome 

5 

" 
200 
40 
5 
45 

-
115 
5 

55 
15 

-
5 

-
-
-
30 
25 

-
5 

30 

15 

-
-
10 
5 

-
-
-
-
10 

735 

10 

730 

EO 
to 
5 
25 

-
20 

5 

University(3) 
or other non-
university 

with 
certificate 
or diploma 

. 
Etudes 

universi­
taires (31 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
avec 

certificat 
ou diplome 

" 
80 
5 

-
35 

-
35 
5 

50 
40 

-
5 

-
-
-
10 
10 

-
-

10 
5 

20 

-
-
15 

-
5 

-
-
-
5 

970 

15 

955 

110 
5 

-
50 

-
40 

40 

University 
degree 

Grade 
universi­

taire 

20 
5 

-
-
-
20 

10 
5 

-
-
-
-
-
-
5 

-
-

-

5 

-
-
to 
-
-
-
-
' 
-
5 

580 

" 
575 

55 
10 
5 
30 

-
10 

45 

Profession 
selon le sexe 

859 
Ass igne (61 

Travai1leurs du 
batiment 

871 
Assigne 161 

873 
Assigne (6) 

878/879 
Assigne (6) 

Personnel 
d'exploitat ion des 
transports 
911 

Assigne (61 
913 

Assigne (61 

915 
Assigne (61 

917 
9175 
Assigne 16) 

913 
Assigne 16) 

Manutention. et trav. 
ass.. n.c.a. 

Assigne 161 
Autres ouvr iers 
quel ifles et 
conducteurs de 

machines 
951 

Assigne 161 

953 
Assigne (6) 

955 
Assigne (6) 

959 
Assigne (61 

Travai1leurs non 
classes ai1leurs 

Ass igne (6) 

Femmes 

Population active totale 
Profession -
Sans objet 141 

Toutes les 
professions 151 
Directeurs. gerants. 
admin, et personnel 
assimile 

111 
Assigne 16) 

113/114 
Assigne 16) 

117 
Assigne (61 

Travai(leurs des 
sciences naturalles. 
du genie et des 

mathematiques 

Voir nota et renvoi Is) b la fin du tableau. 
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Table 9. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing Age Groups and Highest Level of 
Schooling, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex Total 

Age groups - Groupes d'Sge 

15-19 years 

15-19 ans 

Total 

15-17 
years 

15-17 
ans 

18-19 
years 

18-19 
ans 

20-24 
years 

20-24 
ans 

25-29 
years 

25-29 
ans 

30-34 
yeers 

30-34 
ens 

35-39 
years 

35-39 
ans 

40-44 
years 

40-44 
ans 

45-49 
years 

45-43 
ans 

50-54 
years 

50-54 
ans 

211 
Assigned(61 

213 
Assigned 16) 

214/215 
Assigned(6) 

216 
Assigned(61 

218 
Assigned (E) 

Occupations In social 
sciences and related 
fields 
231 

Assigned IB) 
233 

Assigned 16) 
234 

Assigned(6l 
235 

Assigned(6) 
239 

Assigned (E) 
Occupations in 
religion 

Assigned (61 
Teaching and related 
occupat ions 
27.1 

Assigned 161 
273 

Assigned 16) 
279 

Assigned(6) 
Occupations in 
medicine and health 
311 

Assigned(6) 
313 
Assigned IE) 

315/316 
Assigned 16) 

Artistic, literary, 
recreational and 
related occupations 
331 

Assigned 16) 
333 

Assigned(6) 
335 

Assigned(61 
33E/337 

Assigned (E) 

Clerical and related 
occupations 
411 

4111 
Assigned(El 

413 
4131 
AssignedlB) 

195 

to 

110 
5 
15 

40 

25 

355 

290 
20 
60 

235 
to 

170 
10 
60 

2,060 
475 
250 
35 

820 
470 
35 

10 

to 

250 
45 
15 
10 
125 
30 
10 

90 

to 

150 
45 

to 
10 
70 
25 

20 

20 

430 
110 
60 
5 

175 
95 
10 

375 
70 
45 
10 

195 
120 
5 

35 

105 

100 
5 
5 

315 
90 
45 
15 

115 
90 

50 

30 

15 

to 

60 

240 
75 
30 

55 
40 
5 

175 
40 
25 

65 
45 
5 

85 
20 
15 

20 
15 

too 
25 
15 

30 
10 

See note (s) and footnote(si at end of table. 
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Tableau 9. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par groupe d'flge et plus haut niveau 
de scolarite, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%1 

Age 

60-64 
years 

60-64 
ans 

. 

. 
_ 
_ 
_ 
. 
_ 
. 

5 
_ 
_ 
5 

_ 
_ 
_ 
_ 
. 
-

_ 
-

5 

_ 
_ 
. 
_ 
-
. 
_ 
-
-
. 
_ 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
. 
. 
. 

' 
10 
. 
-
. 
10 
5 
5 

groups -

65 years 
and over 

65 ans 
et plus 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
. 
_ 

-
_ 
_ 
. 
-
. 
_ 
. 
_ 
_ 
-

_ 
-

5 

_ 
5 

_ 
-
_ 
-
. 
-
_ 
_ 

. 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-
_ 

. 

. 
-
. 
. 
-
-

Groupes d 

Average 
age 

Age 
moyen 

27.2 
23.0 
30.4 

29.8 

25.4 
24.0 
30. 1 
22.0 

33.7 
32. 1 

32.7 
23.8 
33.6 

35.5 

36.1 
38.0 

44.3 

35.3 

35.2 
33.3 
35.3 
23.0 

32.7 
27.5 
19.0 
32.9 
34.9 
33.2 
32.0 

32.9 
43.6 

28.5 

25^3 
25.5 
30.1 

31.5 
30.E 
32.2 
27.8 
29.8 
31.7 
27.1 

'Sge 

Med i an 
age 

Age 
median 

26.7 
20.0 
26.6 

29.1 

24.2 
22.5 
31.1 
22.5 

33.3 
32.7 

32.8 
25.0 
37.1 

31.7 

35.3 
37.5 

45.0 

33.9 

33^9 
34.1 
35.5 
22.5 

32.0 
27.5 
17.5 
31.5 
40.8 
36.0 
32.5 

29.0 
50.5 

26.9 

2B!3 

27.5 
30.8 

29.8 
30.7 
31.3 
30.0 
27.8 
29.9 
25.0 

Highest level of schooling - Plus haut niveau 

Less than 
Grade 9 

(11 

N'ayant 
pas 

atteint 
la 9e 
annee 
ID 

-
-
_ 
. 
-
-
-
-

5 

-
-
10 
-
-
. 
-
. 
-
-

-
-
5 
. 
_ 
5 
-
-
-
5 
-
-
-
-
-

5 
-
-
-
-
-
-
-

50 
20 
10 
-
10 
-
-

Grades 
9-13 

without 

certif­
icate or 
dipt oma 

-
9e-13e 

annee sans 
certificat 
ou dipl&me 

-
-
_ 
5 
-
-
-
-

20 

-
-
10 
5 
-
-
-
. 
-
-
5 
-
25 
. 
_ 
15 
-
10 
-
to 
-
-
to 
-
-

15 
5 
-
-
-
-
-
10 

490 
80 
30 
to 
225 
105 
10 

Grades 

9-13 
with high 
schoo 1 
certif­

icate or 
dipt oma 

9e-13e 
annee evec 
certificat 
ou diplome 
d'etudes 
secon­
daires 

-
-
. 
-
-
-
-
-

to 
-
-
-
-
-
-
5 
-
-
-

-
-
5 
-
-
-
-
5 
-
10 
-
-
5 
5 
5 

5 

-
-
-
-
-
-
5 

465 
too 
45 
5 

190 
120 

Trades 
certificate 

or 
d i p1 one 

(21 

Certificat 

ou 
dipt ome 
d'une 

ecole de 
metiers 

121 

5 
-
-
-
-
-
-
-
-

20 

-
-
20 

-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-
5 

-
-
-
30 

-
-
30 
5 

-

5 
5 
-
5 

-
-
-
-

330 
80 
50 

-
120 
80 

Some 
university 
or other 

non-university 
without 

certificate 
or diploma 

Etudes 
universitaires 
partielles 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
partielles 

sans 
certificat 
ou diplome 

5 

-
-
-
-
-
5 

-
-

to 
-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-

-
-
35 

-
-
25 

-
10 

-
15 

-
5 
15 

-
10 

20 
10 

-
10 

-
5 

-
-

310 
65 
40 
10 
125 
60 
5 

de scolarite 

University(3l 
or other non-
university 

with 
certif icate 
or diploma 

. 
Etudes 

universi­
taires 13) 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
avec 

certificat 
ou diplome 

10 

-
5 

-
-
-
10 

-
15 

45 

-
-
15 
5 
10 

-
10 

-
10 

-
5 

-
75 

-
-
E5 

-
15 

-
135 

-
-
95 
5 
35 

10 

-
-
5 

-
5 

-
-

3E5 
115 
70 
10 
130 
80 
10 

University 
degree 

Grade 
universi­

taire 

15 

-
10 

-
15 

-
5 

-
5 

95 
5 
-
50 

-
5 

-
15 

-
15 

" 
-
• 

205 

-
-

190 
15 
20 

-
35 
10 

-
15 

-
10 

10 
5 

-
-
-
5 

-
-

75 
20 
10 
10 
20 
20 

Profession 
selon le sexe 

211 
Assigne(El 

213 
Assigne (Bl 

214/215 
Assigne (51 

21B 
Assigne IB) 

218 
Assigne (6) 

Travai1leurs spec, 
des sciences 
sociales et domaines 
connexes 

231 
Assigne lEI 

233 
Assigne 161 

234 
Assigne (61 

235 
Assigne (6) 

239 
Ass igne IE) 

Membres du clerge et 
assimiles 

Assigne IE) 
Enseignants et 
personnel assimile 
271 
Assigne (6) 

273 
Assigne 16) 

279 
AssigneiEl 

Hedecine et sante 
311 

Assigne 16) 

313 
Assigne 16) 

315/316 
Assigne 161 

Professionnels des 
domaines art. et 
1 itteraire et 
personnel assimile 
331 
AssigneiEl 

333 
Assigne IE) 

335 
Assigne IE) 

33E/337 
Assigne 16) 

Employes de bureau et 
travai1leurs 
assimiles 
411 
4111 
Assigne IE) 

413 
4131 
Ass igne (6) 

Voir nota et renvoi Isl b la f in du tableau. 
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Table 9. Labour Force 15 Years and Over by Detai led Occupation and Sex , Showing Age Groups and Highest Level of 
Schooling, Provinces, 1 9 8 1 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex 

414 
Assigned (61 

415 
Assigned (61 

416 
Assigned 161 

417 
Assigned (61 

419 
Assigned (6) 

Sa(es occupations 
513/514 
Assigned 16) 

517 
Assigned IE) 

519 
Assigned IB) 

Service occupations 
611 
Assigned (6) 

612 
Assigned (6) 

613 
Assigned 16) 

614 
Assigned (61 

616 
Assigned 161 

619 
Assigned IE) 

Farming. 
horticultural and 
animal husbandry 
occs. 
711 
Assigned IE) 

718/719 
Assigned IE) 

Fishing, trapping and 
related occupations 

Assigned (E) 

forestry and logging 
occupations 

Assigned IE) 

Mining and quarrying 
incI. oil and gas 
field occupations. 

Assigned (6) 

Processing occupations 
811 
Assigned(61 

813/814 
Assigned lEI 

815 
Assigned (6) 

Age groups - Groupes d'Sge 

15-13 years 

15-13 ans 

Total 

15-17 
years 

15-17 
ans 

70 
5 

90 

35 

220 
25 

365 
25 

365 
305 
25 
50 
5 
10 

1,060 
45 

to 
515 
50 
105 
5 

130 
15 
25 

240 
35 

100 
90 
20 
5 
5 

155 
10 

95 
25 
10 

20 

30 

18-19 
years 

18-19 
ans 

110 

20 

20-24 
years 

20-24 
ans 

25-29 
yeers 

25-29 
ans 

10 

to 

215 
20 
5 

90 
10 
15 

35 
10 

lEO 
5 

80 
5 

20 

25 

25 

30-34 
yeers 

30-34 
ans 

155 
10 

75 
5 
to 

15 
5 
10 

35 
5 

35-39 
years 

35-39 
ans 

120 

50 

20 

15 

10 

40-44 
years 

40-44 
ans 

45-49 
years 

45-43 
ans 

25 

50-54 
years 

50-54 
ans 

15 

55 

20 

55 
5 

15 

10 

5 

5 

20 

55-59 
yeers 

55-53 
ans 

See noteIsl and footnote(s) at end of table. 
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Tableau 9. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par groupe d'Sge et plus haut niveau 
de scolarite, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%1 

I 

Age 

60-64 

yeers 

60-64 

ens 

-
-
-
-
-
. 
-
-

-
-
-
-
-
-

20 
-
-
20 
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

-

-

-

-
-
-
-
-
-
-

groups -

65 years 

and over 

65 ans 
et plus 

-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

10 
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

-

-

-

-
-
-
-
-
-
-

Groupes c 

Average 

age 

Bge 
moyen 

26.5 
31.5 
35.3 
29.0 
33.9 

32.4 
32.6 
35.2 
37.5 

29.6 
29.6 
17.5 
29.5 
38.0 
29.5 

31.5 
26.6 
29.4 
31.1 
26.1 
33.1 
41.2 
29.0 
31.3 
37.0 

33.3 
35.1 

34.8 
33.3 

35.3 

26.B 

38.3 

33.6 

26.9 
29.3 
24.0 

29.0 

'Sge 

Med i an 

age 

Sge 
median 

30.2 
36.9 
35.8 
30.0 
33.5 

31.6 
33.3 
34.2 
37.5 

25.8 
25.1 
17.9 
29.2 
20.0 
31.7 

29.7 
24.4 
24.4 
29.3 
19.E 
32.7 
40.0 
2E.3 
24.4 
33.5 

32.2 
35.4 

35.5 
33.8 

35.3 

27.5 

42.5 

30.8 

23.9 
27.5 
22.5 

27.5 

Less than 
Grade 3 

ID 

N'eyant 
pas 

atteint 
la 9e 
annee 
ID 

-
-
-
-
-
5 

-
15 
5 

15 
15 
-
-
-
-

160 

-
-
75 
to 
20 
-
10 

-
5 
-
45 

-
-
-
5 

-

-

-

-
-
-
-
-
-
' 

H i ghest 

Gredes 
9-13 

without 
eertif-
icete or 
diploma 

-
Se-13e 

ennee sans 
certificat 
ou diplome 

10 
5 
30 

-
10 

-
80 
5 
50 

120 
110 
15 
5 
-
-

420 
20 

-
220 
35 
50 
5 
30 
5 
10 

-
too 
15 

5 

-
-
5 

-

-

15 

5 
5 

-
-
-
-
' 

1 eve 1 of schoo 1 ing - PI 

Grades 
9-13 

with high 
schoo1 

certif­
icate or 
dipt oma 

9e-13e 
annee avec 
cert ificet 
ou diplSme 
d'etudes 
secon­
daires 

35 

-
to 
-
-
-
55 
10 
70 
5 

105 
75 
15 
25 
5 

-

105 
10 
5 
50 
5 
5 
5 
15 

-
-
-
25 
5 

5 

-
-
5 

5 

-

-

15 

-
-
-
-
-
• 

Trades 
certificste 

or 

dipt oma 
(2) 

Certificat 

ou 
dipt ome 
d'une 

ecole de 
metiers 

(21 

10 

-
10 

-
-
-
30 
5 
70 
5 

15 
20 

-
-
-
-

130 
5 
5 
55 

-
10 

-
25 

-
-
-
35 
10 

-
-
-
-

-

-

-

5 

-
-
-
-
-

us haut niveau 

Some 
university 
or other 

non-university 
without 

certificate 
or diploma 

Etudes 
universitaires 
partielles 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
partielles 

sans 
certificat 
ou diplome 

10 

-
15 

-
15 

-
20 

-
60 
5 

35 
35 

-
5 

-
-

140 
5 

-
55 

-
15 
5 
35 
to 
-
-
35 
5 

10 

-
-
5 

-

-

5 

5 
5 
5 

-
-
-

de scolerite 

University 131 
or other non-
university 

with 
cert ificete 
or diplome 

ttudes 
universi­
taires (31 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
avec 

certificat 
ou dipl5me 

5 
5 
5 

-
5 

-
30 
5 
70 
5 

60 
45 

-
10 

-
5 

75 
5 

-
40 

-
5 

-
15 

-
to 
-
5 

5 

-
-
5 

-

5 

5 

5 

-
-
-
-
-

University 
degree 

Grade 
universi­

taire 

-
5 

-
5 
-
-
-
15 

to 
to 
-
5 

-
-

30 
5 

-
20 

-
5 

-
-
-
-
-
-

5 
5 

-
-

-

5 

-

-
5 

-
-
-
-

Profession 
selon le sexe 

414 
Assigne161 

415 
Assigne 161 

416 
Assigne 16) 

417 
Assigne 16) 

419 
Assigne 16) 

Travel 1leurs 
specialises dans la 
vente 
513/514 
Assigne161 

517 
Assigne(6) 

519 
Assigne(6) 

Travai1leurs 
specialises dans les 
services 
611 
Assigne 161 

612 
Assigne (61 

613 
Assigne161 

614 
Assigne(61 

616 
Assigne 161 

613 
Assigne(61 

Agriculteurs. 
horticulteurs et 
eieveurs 
711 
Assigne IE) 

716/719 
Assigne 16) 

P§cheurs. trappeurs 
et travai1leurs 
assimiles 

Assigne 16) 
Travai1leurs 
forestiers et 
bucherons 

Assigne 161 
Mineurs, 
carriers,foreurs de 
puits de pet.et de 
gaz et trav.ass. 

Assigne(61 
Travai1leurs des 
industries de 
transformation 
811 
Assigne 161 

813/814 
Assigne(6) 

815 
Assigne (6) 

Voir nota et renvoi Isl b la fin du tableau. 
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Table 9. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing Age Groups and Highest Level of 
Schooling, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex 

Age groups - Groupes d'Sge 

15-13 years 

15-19 ans 

Total 

15-17 
years 

15-17 
ans 

18-19 
years 

18-19 
ans 

20-24 
years 

20-24 
ans 

25-29 
years 

25-29 
ans 

30-34 
years 

30-34 
ans 

35-39 
yeers 

35-39 
ans 

40-44 
years 

40-44 
ans 

45-43 
years 

45-43 
ans 

50-54 
years 

50-54 
ans 

55-59 
years 

55-59 
ans 

816/817 
Assigned IE) 

821/822 
Assigned IBI 

823 
Assigned 16) 

825 
Assigned(6) 

826/827 
Assigned(6) 

829 
Assigned (6) 

Machining and related 
occupat ions 
831 

Assigned 161 
833 

Assigned (61 
835 

Assigned 16) 
837 

Assigned (6) 
839 

Assigned 16) 

Product fabricating, 
assembiing and 
repair, occupations 
851/852 

Assigned 16) 
853 

Assigned 161 
854 

Assigned 16) 
855/656 

Assigned(6) 
857 

Assigned (6) 
858 

Assigned (61 
659 

Assigned lEl 
Construction trades 
occupations 
871 

Assigned IBI 
873 

Assigned (6) 
878/879 

AssignedlB) 

Transport equipment 
operating occupations 
911 

Assigned 16) 
913 

Assigned 16) 
915 

Assigned 16) 
917 

Assigned IE) 
919 

Assigned (El 

20 

45 

10 

70 

10 

-
5 

-

-

35 
10 

5 

20 

-

10 
5 

5 

5 

5 

5 

15 
-
-

to 
5 

20 
10 

10 

20 

i 

10 

See note (s) and footnote(si at end of table. 
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Tableau 9. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par groupe d'dge et plus haut niveau 
de scolarite, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

I 

Age 

60-64 
years 

60-64 

ans 

. 

. 
-
-
-
_ 
_ 
. 
. 
. 
_ 

-
. 
_ 
. 
-
-
_ 
_ 
_ 
_ 

_ 
_ 
_ 
_ 
. 
_ 
_ 
-
-
_ 
-
. 
. 
. 
-

-
-
-
-
. 
-

-
-
-
-
-
-
-
-
. 
. 
-

groups -

65 years 
end over 

65 ans 
et plus 

-
. 
. 
-
-
-
_ 
_ 
. 
-
. 

-
-
_ 
_ 
_ 
-
-
. 
-
-

. 

. 

. 
_ 
-
. 
-
-
-
. 
. 
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

Groupes d 

Average 
ege 

Age 
moyen 

22 

35 

50 

7 

0 

0 

3B.5 
29.0 

44.0 

33.0 

27.2 

33^8 
47.0 

33'4 
33.0 
34.3 

28.7 
24.0 
25.5 
23.0 

3b!8 
25.5 

33.3 
30.2 

53.0 

33.8 
25.3 

'Sge 

Med i an 
age 

Age 
fflSdien 

21.1 

30.0 

52.5 

30.0 
27.5 

42^5 

31.1 

27^5 

32.1 
47.5 

35.8 
32.5 
29.0 

25.0 
23.1 
20.0 
23.5 

27!o 
27.2 

35.1 
28.9 

52.5 

35.5 
23.8 

Highest level of schooling - Plus haut niveau de scolerite 

Less than 
Grade 9 

(11 

N'eyant 
pas 

atteint 
la 9e 
annee 
ID 

-
-
-
-
-
-
-
_ 
-
-
-

-
-
-
_ 
-
-
-
-
-
-

to 
-
. 
. 
-
-
-
to 
5 
-
-
-
-
5 
-
20 

-
-
-
-
15 

-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-

Grades 
9-13 

without 
certif-
icete or 
diplome 

-
3e-13e 

annee sans 
certificat 
ou diplome 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 
-
-
-
25 
5 

-
5 

-
20 
10 

30 

-
-
-
-
-
-
25 

-
-
-

Grades 

9-13 
with high 
schoo1 
certif­
icate or 
dipt oma 

9e-13e 
annee avec 
certificat 
ou diplome 
d'etudes 
secon­
daires 

-
10 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

15 
-
. 
-
-
5 

-
5 

-
-
-
-
-
-
-
15 

-
-
-
-
to 

15 
5 

-
-
-
-
-
to 
-
-
" 

Tredes 
certificate 

or 
diploma 

121 

Certificat 

ou 
diplome 
d'une 

ecole de 
metiers 

121 

-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

to 
-
-
-
-
-
-
10 

-
-
-
5 

-
-
-

-
-
-
5 

-
-

20 

-
• -

-
-
-
-
20 

-
-
" 

Some 
university 
or other 

non-university 
without 

certificate 
or diploma 

Etudes 
universitaires 

partielles 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
partielles 

sans 
certificat 
ou diplome 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
15 
10 
5 
5 

-
5 

5 

-
-
-
-
-
-
5 

-
-
' 

University (31 
or other non-
university 

with 
certificate 
or diploma 

. 
Etudes 

universi-
taires (31 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
avec 

certificat 
ou diplome 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-

-
-
-
-
-
-

15 
10 

-
-
-
-
-
5 

-
-

University 
degree 

Grade 
universi­
taire 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
5 

-

Profession 
selon le sexe 

81B/B17 
Assigne lEl 

821/822 
Assigne lEI 

823 
Assigne lEI 

825 
Assigns IBI 

826/827 
Assigne 161 

823 
Assigne 161 

Usineurs et 
travai1leurs des 
domaines connexes 
831 

Assigne 16) 
833 

Assigne 16) 
835 

Assigne IE) 
837 

AssigneiEl 
839 

Assigne 16) 
Trav. spec, dans la 
fab.. le montage et 
la reparation de 
prod. 
851/852 

Assigne (6) 
653 
Assigne (6) 

654 
Assigne (6) 

655/856 
Assigne IE) 

857 
Assigne(E) 

858 
Assigne IE) 

859 
Assigne (6) 

Travai1leurs du 
bStiment 
871 
Assigne IE) 

873 
AssigneiEl 

878/879 
Assigne 161 

Personnel 
d'exploitat ion des 
transports 
911 
Assigne IBI 

913 
Assigne IBI 

915 
AssigneiEl 

917 
AssigneiEl 

919 
Assigne IBI 

Voir nota et renvoi Isl b la fin du tableau. 
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Table 9. Labour Force 15 Years and Over by Detai led Occupation and Sex, Showing Age Groups and Highest Level of 
School ing, Provinces, 1 9 8 1 

Based on 20% sample data i 

Occupation by sex 

Age groups - Groupes d'Sge 

15-19 years 

15-19 ans 

Total 

15-17 
years 

15-17 
ans 

18-19 
years 

18-19 
ens 

20-24 
years 

20-24 
ans 

25-29 
years 

25-29 
ans 

30-34 
years 

30-34 
ans 

35-39 
years 

35-39 
ans 

40-44 
years 

40-44 
ans 

45-43 
years 

45-43 
ans 

50-54 
years 

50-54 
ans 

55-59 
years 

55-59 
ans 

Mater iaI handl ing and 
related occupations. 
n.e.c. 

AssignedIBI 

Other crafts and 
equipment operating 
occupations 
951 

AssignedlB! 
953 

Assigned 16) 
955 

Assigned (6) 
959 

Assigned (6) 
Occupations not 
elsewhere classified 

Assignedl6l 

25 
-

35 
25 

-
-
-
-
-
5 
-
40 

-
20 i 

the totals of major groups and minor groups. 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. 
Occupation data for 1981 are based on the 1980 Standard Occupational Classification. 
n.e.c. ° not elsewhere classified. 
Occupations with less than 250 males or females are not shown separately but are included 
Average age is based on unrounded data by single years. 
Medien age is based on unrounded data by age groups. 

(1) Includes "no schooling or kindergarten only"; does not include persons with any certificate or diploma. 
12) Includes some persons with other non-university but without other non-university certificate or diploma. 
(31 Below bachelor level. 
141 Unemployed persons 15 years of age and over, who have never worked or who had worked only prior to January 1, 1980. 
(51 This category is also referred to es the "experienced labour force". 
161 Designates computer assignment of the "not stated" to occupation minor groups on the basis of selected socio-economic characteristics. 
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Tableau 9. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par groupe d'dge et plus haut niveau 
de scolarite, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echanti l lon (20%) 

Age groups - Groupes d'Sge 

60-64 65 
years and 

60-64 
ens 

I 

years 
over 

65 ens 
et plus 

Average 
age 

Age 
moyen 

25.9 
18.0 

31.1 
31.3 

Median 
age 

Age 
med i an 

24.2 
17.5 

30.7 
29.6 

32 

22 

Highest level of schooling - Plus haut niveau de scolarite 

Less than 
Grade 9 

ID 

N'ayant 
pas 

atteint 
la 9e 
annee 
(1) 

Gredes 
9-13 

without 
certif­
icate or 
diploma 

9e-13e 
ennee sans 
certificat 
ou diplome 

Grades 
9-13 

with high 
school 
certif­
icate or 
diploma 

9e-13e 
annee evec 
certificat 
ou diploma 
d'etudes 
second­
aires 

Trades 
certificate 

or 
d i pIoma 

121 

Cer t i f icet 
ou 

dipt ome 
d'une 

ecole de 
metiers 

121 

Some 
university 
or other 

non-university 
without 

certificate 
or diplome 

Etudes 
universitaires 

partielles 
ou autres 
etudes non 

universiteires 
partielles 

sans 
certificat 
ou diplome 

20 

University 131 
or other non-
university 

with 
certificete 
or diploma 

Etudes 
universi­
teires 131 
ou autres 
etudes non 

universitaires 
avec 

certificat 
ou diplome 

University 
degree 

Grade 
universi­

taire 

10 

Profession 
selon le sexe 

Manutention. et tr 
ass., n.c.a. 

Assigne IE) 
Autres ouvr iers 
qua I ifles et 
conducteurs de 
machines 
951 

Assigne (6) 
953 

Assigne IE) 
955 

Assigne 16) 
959 

AssigneIE) 
TravaiIleurs non 
classes aiIleurs 

Assigne IBI 

Nota: Pour obtenir plus de renseignements concernant les donnees, voir la section "Notes speciales" du texte. 
Les donnees des professions de 1381 sont basees sur la Classification type des professions, 1380. 
n.c.a. = non classe ailleurs. 
Les professions regroupant moins de 250 hommes ou femmes ne sont pas indiquees separement mais sont incluses dans les totaux 
des grends groupes et des sous-groupes. 
L'Sge moyen est calcuie a partir des donnees non arrondies par annee d'age. 
L'Sge medien est calcuie a partir des donnees non arrondies par groupe d'age. 

Comprend "aucune scolarite ou uniquement I'ecole maternelle": ne comprend pas les personnes ayant un certificet ou dipl&me. 
Comprend les personnes ayant fait des etedes non universitaires mais ne possedant pas de certificat ou diplome d'autres etudes non universitaires. 
Inferieures au baccalaureat. 

(4) Personnes en chomage de 15 ans et plus qui n'ont jamais travailie ou ont travailie seulement avant le ler Janvier 1880. 
IS) On nomme aussi cette categorie "population active experimentee". 

161 Designe les assignations par ordinateur des categories "non dederees" aux sous-groupes des professions selon certaines caracteristiques 

SOC i o-econom i ques. 

(11 
(21 
(31 
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Table 10. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing (a) Highest Degree, Certificate or 
Diploma by Age Groups, (b) Class of Worker and (c) Marital Status, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex Total 

No certificate or diploma -
Less than Grade 9(11 

Sans certificat ou diplome 
- N'ayant pas atteint 

la 9e annee 111 

No certificate or diploma 
Grades 9-13 

Sans certificat ou diplome 
9e-13e annee 

Total 
(3) 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

Total 
13) 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

High school certificate 
or diploma 

Certificat ou diplome 
d'etudes secondaires 

Total 
(31 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

Trades certificate 
or diploma 

Certificat ou diplome 
d'une ecole de metiers 

Total 
(3) 

15-24 
years 

15-24 
ans 

Yukon 

Males 

Total labour force 
Occupation -
Not appiicable (7) 

A11 occupat ions 18) 

Manager iaI. 
admin, and 
related 
occupations 
lit 

Assigned 191 
113/114 
Assigned 191 

117 
Assigned (91 

Occs. in 
natural 
sciences, 
engineer ing 
and mathematics 
211 

Assigned (91 
213 
Assigned 191 

214/215 
Assigned 19) 

216 
Assigned 19) 

218 
Assigned 191 

Occupations in 
social 
sciences and 
related fields 
231 

Assigned 19) 
233 
Assigned 191 

234 
Assigned 191 

235 
Assigned 19) 

239 
Assigned 19) 

Occupations in 
religion 

Assigned 19) 
Teaching and 
related 
occupat ions 
271 

Assigned 19) 
273 
Assigned (9) 

279 
Assigned (9) 

Occupations in 
medicine and 
health 

7.565 

55 

7.510 

1.010 
165 
10 

650 
35 
190 
to 

465 
95 
10 
50 

170 
25 
140 

115 
10 

50 
5 

40 

5 

5 

150 

110 
10 
40 
5 

115 

835 

20 

820 

105 

15 

90 

10 

270 

270 

25 

15 

to 

2, 170 

15 

2,155 

245 
30 

165 
15 
45 

740 

15 

730 

30 

1,000 

1,000 

120 
15 

-
65 

-
20 

5 

195 
30 

5 
140 

5 
25 

-

1,215 

5 

1,205 

425 

5 

420 

670 

670 

140 
10 
5 

110 
5 

20 

1,740 

10 

1,730 

150 
25 

115 
15 
15 

210 

5 

200 

to 

15 

See note Isl end footnotelsl at end of table. 
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Tableau 10. Populat ion active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par a) plus haut grade, cert i f icat ou 

dipl&me selon le groupe d'Sge, b) statut professionnel et c) etat matr imonia l , provinces, 1 9 8 1 

Base sur les donnees-echantillon 120%) 

University 12) or other 
non-university certificate 

or diploma 

Certificat ou diplome 
universiteire 121 ou d'autres 
etudes non universitaires 

Total 
(31 

835 

-

835 

135 
20 

75 
5 
35 

115 
5 

15 

30 
10 
50 

-
5 

15 

-
-
10 

. 

. 
_ 
5 

5 

15 

20 

. 
-
10 

-
15 

30 

15-24 

years 

15-24 

ans 

115 

-

115 

-
-
-
. 
. 
. 

35 

. 
-
5 

-
10 
10 
15 

-
5 

. 
-
. 
-
. 
-
-
-
-
-

-

-
-
-
-
-
-

-

25-44 

years 

25-44 
ans 

600 

-

600 

110 
20 

-
55 

-
30 

65 
5 

-
10 

-
10 

-
40 

-
-

20 

-
-
10 

-
-
-
-
-
5 

-

20 

-
-
5 

-
10 

30 

University degree 

Grade 

Total 
(3) 

770 

-

770 

230 
45 

-
125 
5 
55 

135 
35 

-
20 

-
65 
5 
5 

-
5 

60 
10 

-
15 

-
35 

-
-
-
-

20 

100 

-
-

100 
5 
5 

65 

universitaire 

15-24 

years 

15-24 
ans 

20 

-

20 

5 

-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
5 
5 

-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-

-
-
-
5 

-
-

-

25-44 

years 

25-44 
ans 

680 

-
580 

195 
35 

-
105 

-
55 

130 
35 

-
20 

-
60 
5 
10 

-
5 

60 
10 
5 
15 

-
35 

-
-
-
-

15 

95 

-
-
90 

to 
-

50 

Class of worker 

Statut 

Paid 
workers 

141 

Travai1-
leurs 

remuneres 

(41 

6,370 

• 

5,970 

940 
' 165 
10 

610 
35 
160 
5 

430 
75 

-
45 
5 

160 
25 
145 
5 
15 

90 
10 
5 
55 
5 
15 

-
5 

-
to 

35 

150 

-
-

110 
10 
40 
5 

85 

professionnel 

Self-
employed 

151 

Travel 1 -
leurs 

euto-
nomes 
(51 

540 

-
535 

70 

-
-
45 

-
25 
5 

35 
25 
5 

-
-
10 

-
-
-
-

25 

-
-
-
-
20 

-
-
-
-

5 
5 

-
-
-
-
-
-

30 

Unpaid 
family 
workers 

Trevel 1-
leurs 

fami1iaux 

non 
remuneres 

5 

-
5 

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-

-
-
-
-
-
-

-

Mar 

^tat 

S i ng1e 
Inever 

marriedl 

Ceiiba-
taires 
(jamais 

mar ie (el si 

2,160 

45 

2,115 

105 
15 

-
60 
10 
30 

135 
20 

-
10 

-
50 
15 
55 
5 
5 

35 

-
-
15 

-
20 

-
-
-
-

to 

20 

-
-
to 
-
5 

25 

ital status 

matr imonial 

Marrled 
IB) 

Marie le)s 
161 

5,035 

10 

5,025 

815 
145 
5 

540 
20 
130 

to 

310 
70 
10 
35 
5 

105 
5 
85 

-
10 

75 
10 

-
40 

-
15 

-
5 

-
5 

35 

130 

-
-
95 
10 
35 

85 

W i dowed 
end 

divorced 

Veufs 
(ves) et 
d i vor-

ce lels 

365 

-
360 

90 
10 

-
50 

-
25 

20 
10 

-
-
-
15 
5 

-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

-

-
-
-
-
-
-

-

Profession selon 
le sexe 

Yukon 

Hommes 

Population active 
totele 
Profession -
Sans objet (71 

Toutes les 
professions 181 
Directeurs, 
gerants, 
admin, et 
personnel 
assimile 
111 
Assigne 191 

113/114 
Assigne (91 

117 
Assigne (91 

Travai1leurs 
des sciences 
naturelles, du 
genie et des 
mathemat iques 
211 

Assigne (91 
213 

Assigne 191 
214/215 

Assigne 191 
216 

Assigne (91 
218 

Assigne (91 
Travai1leurs 
spec, des 
sciences 
SOCiales et 
domaines 
connexes 
231 

Assigne 191 
233 

Assigne 191 
234 

Assigne 191 
235 

Assigne 191 
239 

Assigne 191 
Membres du 
clerge et 
assimiles 

Assigne 191 
Enseignants et 
personnel 
assimile 
271 

Assigne 191 
273 

Assigne 191 
279 

Assigne 191 

Medecine et 
sante 

Voir note et renvoi Isl b la f i n du tableau. 
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Table 10. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing (a) Highest Degree, Certificate or 
Diploma by Age Groups, (b) Class of Worker and (c) Marital Status, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex 

311 
Assigned (91 

313 
Assigned (91 

315/316 
Assigned 191 

Artistic. 
Ii terary. 
recreational 
and related 
occupat ions 
331 

Assigned 191 
333 

Assigned (9) 
335 

Assigned 191 
336/337 

Assigned (91 

Clerical and 
related 
occupations 
411 

A s s i g n e d 191 
413 

Assigned (91 
414 

Assigned 191 
415 

Assigned 191 
416 

Assigned 19) 
417 

Assigned (91 
419 

Assigned (91 

Sales 
occupat ions 
513/514 

Assigned 191 
517 

Assigned 19) 
519 

Ass ' igned(9 l 

Service 
occupations 
611 

Assigned (91 
612 

Assigned (9) 
613 
Assigned (9) 

614 
Assigned 191 

616 
Assigned 191 

619 
Assigned 191 

Farming, 
horticultural 
and animal 
husbandry occs. 
711 

110 
35 
5 

40 
5 
15 

20 

325 
25 

145 
10 

20 

425 
350 
15 
70 
5 
to 
5 

690 
275 
30 
135 
25 
40 
5 

30 
5 

20 

185 
15 

No certificate or diploma -
Less than Grade 911) 

Sans certificat ou diplome 
- N'ayant pas atteint 

le 9e annee(1) 

No certificate or diploma 
Grades 3-13 

Sans certificat ou diploma 
9e-13e annee 

Total 
(3) 

15-24 
years 

15-24 
ans 

10 

125 
25 

30 
10 
5 

15 
5 

25-44 
years 

25-44 
ans 

25 

Total 
131 

25 

15-24 
years 

15-24 
ans 

95 

1B5 
155 
5 
5 

10 

25 

25-44 
years 

25-44 
ans 

50 

260 
105 
10 
40 
10 
20 

too 
15 
-
25 
5 
10 

15 

High school certificate 
or diploma 

Certificet ou diplome 
d'etudes secondaires 

Total 
13) 

10 

80 

30 

20 

15-24 
yeers 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

50 

20 

25 

Trades cert ificete 
or d i p I oma 

Certificat ou diplome 
d'une ecole de metiers 

25 

Total 
(31 

110 
35 

20 
10 
10 

10 

5 

30 
5 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25 

See note Is) and footnote Is) at end of table. 
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Tableau 10. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par a) plus haut grade, certificat ou 
diplfime selon le groupe d'dge, b) statut professionnel et c) etat matrimonial, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echamillon 120%) 

University(2) or 
non-university cert 

or diploma 

Certificat ou di 
universitaire (2) ou 

Other 
ificate 

pi ome 
d'eutres 

etudes non universitaires 

Total 
(3) 

5 

-
15 

10 

15 
5 

-
5 

-
-
-
5 

35 
5 

-
15 

-
-
-
5 

-
-
-
-
-
15 

40 
30 

-
5 

-
-

80 
55 
10 
5 
-
-
-
5 

-
5 

-
10 

5 

-

15-24 

years 

15-24 

ans 

-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

5 
5 

-
-
5 

-

5 
5 

-
5 
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

25-44 

years 

25-44 

ans 

5 

-
15 

-
15 

5 
5 

-
5 

-
-
-
-

35 

-
-
15 

-
-
-
5 

-
-
-
-
-
10 

25 
25 
5 

-
-
-

60 
45 
5 

-
-
-
-
-
-
5 

-
10 

-
-

University deg 

Grade 

Total 
(3) 

55 

-
5 

-
5 

15 
10 

-
-
-
5 

-
-

25 

-
-
5 

-
-
-
10 

-
-
-
-
-
10 

15 
5 

-
5 

-
-

25 
15 
5 

-
-
-
-
5 

-
-
5 

5 
5 

ree 

universitaire 

15-24 

years 

15-24 

ans 

-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
• 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

25-44 

years 

25-44 

ens 

40 

-
5 

-
5 

15 
to 
-
-
-
-
-
-

20 

-
-
5 

-
-
-
10 

-
-
-
-
-
to 

15 
10 

-
5 

-
-

25 
15 
5 
5 
-
-
-
5 

-
-
-
5 

-
-

Class of worker 

Statut 

Paid 
workers 

14) 

Travai1-
leurs 

remuneres 
14) 

30 

-
35 

-
20 

100 
30 
5 
40 
5 
10 
5 
20 

325 
20 

-
55 
10 
5 

-
145 
10 

-
-
20 

-
75 
5 

390 
325 
20 
55 
5 
5 

660 
275 
30 
125 
25 
35 

-
30 
5 
15 

-
180 
10 

65 

-

professionnel 

Self-
employed 

15) 

-
Travai1-
leurs 
auto­
nomes 
15) 

30 

-
-
-
-

10 
to 
-
-
-
-
-
5 

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

35 
25 

-
10 

-
-

30 

-
-
5 
-
10 

-
-
-
-
-
10 
5 

20 
15 

Unpaid 
family 
workers 

-
Travai1-
leurs 

femi1iaux 

non 
remuneres 

-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

Marital status 

hat 

S i ng1e 
(never 

marrlad) 

Ceiibe­
tel res 
Ijamais 

mar le Iel s) 

20 

-
5 

-
-

40 
10 

-
15 
5 
10 
5 

-
5 

160 
15 
5 
15 
5 

-
-
85 
5 

-
-
10 

-30 
5 

170 
155 
5 
10 

-
-

230 
40 
10 
70 
25 
10 

-
10 

-
10 

-
90 
15 

35 
10 

matrimonial 

Marrled 
16) 

Mar ie(e)s 

16) 

40 

-
35 

-
20 

60 
20 

-
30 

-
-
-
15 

150 
10 

-
40 

-
5 

-
45 

-
-
-
15 

-
35 
5 

250 
185 
15 
60 
5 
5 

440 
225 
20 
60 
5 
30 
5 
15 

-
10 

-
95 
5 

40 
15 

M i dowed 
end 

divorced 

Veufs 
(ves) et 

divor­
ce lels 

-
-
-
-

15 
10 
5 

-
-
-
-
-

15 

-
-
-
-
-
-
15 
5 

-
-
-
-
5 

to 
10 

-
-
-
-

15 
10 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-

Profession selon 
le sexe 

311 
Assigne 191 

313 
Ass igne 191 

315/316 
Assigne (91 

Professionnels 
des domaines 
art. et 
1i tteraire et 
personnel 

ass imile 
331 

Assigne 191 
333 

Assigne 191 
335 

Assigne 191 
336/337 

Assigne (9) 
Employes de 
bureau et 
travai1leurs 
ass imiles 
411 

Ass igne 19) 
413 

Assigne 191 
414 

Assigne(91 
415 

Assigne(91 
415 

Assigne (91 
417 

Assigne 191 
419 

Assigne (91 
Travai1leurs 
specialises 
dans la vente 
513/514 

Assigne (9) 
517 

Assigne (9) 
519 

Assigne 191 
Travai11eurs 
special ises 
dans les 
services 
Bit 
Assigne (91 

612 
Assigne 19) 

613 
Assigne 191 

614 
Assigne (91 

616 
Assigne 191 

619 
Ass igne (91 

Agr iculteurs. 
horticulteurs 
et eleveurs 
711 

Voir nota et renvoi (s) a la fin du tableau. 
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Table 10. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing (a) Highest Degree, Certificate or 
Diploma by Age Groups, (b) Class of Worker and (c) Marital Status, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex 

Assigned 191 
718/719 

Assigned 191 
F ish ing. 
trapping and 
related 
occupations 

Ass igned (91 
forestry and 
logging 
occupat ions 

Assigned (9) 

Min ing and 
quarrying 
incI. oil and 
gas field 
occupations. 

Assigned 191 

Processing 
occupat ions 
811 

Assigned 19) 
813/814 

Assigned 19) 
815 

Assigned 19) 
815/817 

Assigned 191 
821/822 

Assigned 19) 
823 

Assigned 19) 
825 

Assigned 19) 
82E/827 

Assigned 191 
829 

Assigned 19) 

Machining and 
related 
occupat ions 
831 

Assigned 19) 
833 

Assigned 19) 
835 

Assigned 19) 
837 

Assigned (9) 
839 

Assigned (9) 

Product 
fabr icat ing. 
assembi ing and 
repai r ing occ. 
851/852 

Assigned 191 
853 

Assigned 19) 
854 

Assigned 19) 
855/856 

Ass igned 191 

Total 

65 
15 

25 

-

85 
15 

515 
40 

135 
65 
5 
10 

-
10 

-
5 
5 
10 

-
20 
5 
10 

-
-
-
-
-

135 
15 

-
120 
5 
5 

-
-
-
-
-

725 
5 

-
75 
5 
15 
5 
10 

-

No certificate or diploma -
Less than Grade 9111 

Sans certificat ou diplome 
- N'ayant pas atteint 

la 9e annee111 

Total 

131 

10 
5 

10 

-

25 
5 

85 
20 

15 
to 
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
5 
5 

-
-
-
-
-
-

20 

-
-
15 

-
-
-
-
-
-
" 

45 

-
-
-
-
-
-
5 

-

15-24 
years 

15-24 
ans 

-
-

-
-

5 

" 

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
" 

5 

-
-
-
-
-
-
-
-

25-44 
years 

25-44 
ans 

-
-

10 

-

10 

-

40 

" 

5 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

25 

-
-
-
-
-
-
-
-

No certificate or diploma -
Grades 9-13 

Sans certificat ou diplome -
9e-13e ennee 

Total 

131 

25 
10 

5 

-

20 
5 

155 
5 

65 
30 

-
5 

-
5 

-
5 

-
10 

-
15 
5 

-
-
-
-
-
" 

15 

-
-
10 

-
-
-
-
-
5 

" 

155 

-
-
to 
-
5 
5 

-
-

15-24 
years 

15-24 
ans 

10 
5 

-
-

10 

" 

60 

20 
10 

-
-
-
5 

-
-
-
-
-
5 
5 

-
-
-
-
-
-

-
-
-5 

-
-
-
-
-
-
-

70 

-
-
10 

-
-
-
-
-

25-44 
years 

25-44 
ans 

15 
5 

-
-

10 
5 

75 

25 
10 

-
5 

-
-
-
5 

-
5 

-
5 

-
-
-
-
-
-
-

10 

-
-
10 

-
-
-
-
-
-
" 

75 

-
-
-
-
-
-
-
" 

High school certi 
or diploma 

Certificat ou di 
d'etudes seconds 

Total 

(31 

20 

-

10 

-

5 

" 

90 

35 
20 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
" 

5 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-

75 
5 

-
25 

-
-
-
" 
" 

15-24 
years 

15-24 

ans 

20 
5 

-
-

5 

" 

25 

10 
5 

-
-
-
5 

-
5 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
5 

-
* 
-
-
-
' 

20 
5 

-
-
-
-
" 
" 
• 

ficate 

)ldne 
ires 

25-44 
years 

25-44 

ans 

5 

-

10 
• 

~ 

55 

20 
10 

-
• 

" 
-
-
-
-
• 

5 

-
-
5 

-
-
• 

-
" 

-
-
~ 
-
-
" 
-
-
" 
" 

50 

-
" 
20 

• 
-
" 
• 

Trades 
or 

Certifi 

certificate 
dip!oma 

cat ou dip lone 
d'une ecote de metiers 

Total 
(3) 

5 

-

5 

" 

16 

125 
10 

15 
5 

-
5 

" 
• 

" 
" 
-
• 
-
-
-
5 
• 

-
" 
• 

85 
15 

" 
75 

' 
~ 
" 
• 
' 
" 

350 

* 
* 
35 
5 
5 

" 
10 

15-24 
years 

15-24 

ans 

-
-

-
• 

5 

20 
10 

-
-
' 
• 

" 
• 

" 
" 
• 

" 
" 
5 

-
-
• 

~ 
" 
" 

10 

* 
" 
10 

" 
" 
~ 
" 
" 
" 

35 

" 
" 
• 

" 
• 

" 
" 

25-44 
years 

25-44 

ans 

-
-

• 

~ 

5 

75 

10 
5 

-
" 
~ 
" 
• 

~ 
" 
• 

" 
-
• 

5 

" 
" 
-
~ 

45 
5 

" 
40 
5 
• 

" 
" 
" 
" 

255 

" 
" 
30 

" 
" 
" 
^ 

See noteIsl and footnote(si at end of table. 
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Tableau 10. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par a) plus haut grade, certificat ou 
diplOme selon le groupe d'dge, b) statut professionnel et cl etat matrimonial, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon 120%) 

University 121 or other 
non-university certificate 

or diploma 

Certificet ou diplome 
universitairel21 ou d'autres 
etudes non universiteires 

Total 
(31 

-

-

15 
5 

45 

5 
5 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
-

10 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-

90 

-
-
15 

-
5 

-
-
-

15-24 
years 

15-24 
ans 

-

-

5 

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

20 

-
-
-
-
-
-
-
-

25-44 
years 

25-44 
ens 

-

-

10 
5 

35 

5 

-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
10 

-
-
-
-
-
-

60 

-
-
10 

-
5 

-
-
-

University deg 

Grade 

Total 
13) 

-

-

5 

15 

5 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

10 

-
-
-
-
-
-
-
-

ree 

universiteire 

15-24 
years 

15-24 
ans 

-

-

-

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

25-44 
years 

25-44 
ans 

-

-

5 

15 

-
5 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-

Class of worker 

Statut 

Paid 
workers 

14) 

Travai1-
leurs 

remuneres 
(4) 

60 
20 

-

75 
5 

475 
40 

125 
65 

-
10 
5 
5 

-
5 
5 
10 

-
20 
10 
10 

-
-
-
-

125 
10 

-
110 
5 

-
-
-
-
-

670 
5 

-
70 
5 
10 

-
15 

-

professionnel 

Self-
employed 

(5) 

Travai1 -
leurs 
euto-
nomes 
15) 

-

20 

to 
5 

40 

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
-

5 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-

50 

-
-
10 

-
-
-
-
-

Unpa i d 
family 
workers 

Travai1 -
leurs 

femi1iaux 
non 

remuneres 

-

-

-

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

Mar 

ttat 

Single 
(never 

marrled) 

Ceiiba-
taires 
(jamais 

marieIelsi 

30 
to 

5 

35 
5 

170 
15 

45 
20 

-
-
-
5 
5 

-
-
-
-
10 
5 
5 

-
-
-
-

30 
5 

-
30 
5 

-
-
-
-
• 

155 
5 

-
15 
5 

-
-
-
-

ital status 

matrimon' 

Married 
161 

Mar ie(els 
16) 

25 
5 

15 

50 
5 

320 
25 

85 
35 

-
10 
5 

-
-
5 
5 
10 

-
15 

-
5 

-
-
-
-

too 
to 
-
65 
5 

-
-
-
-
-

545 

-
-
65 

-
10 

-
10 

-

al 

Widowed 
and 

divorced 

Veufs 
Ives) et 
divor­
ce (e)s 

5 
5 

5 

-

30 
5 

5 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
-

5 

-
-
5 
5 

-
-
-
-
-
5 

15 

-
-
-
-
-
-
-
-

Profession selon 
le sexe 

Assigne 191 
718/719 
Assigne 191 

Pecheurs, 
trappeurs et 
t r ava i M eu r s 
assimiles 

Assigne 191 
Travai1leurs 
forestiers et 
bucherons 

Assigne 191 
Mineurs, 
carr iers, 
foreurs de 
puits de 
pet.et de gaz 
et trav.ass. 

Assigne 19) 
Travai1leurs 
des industries 
de 
transformat ion 
811 
Assigne 191 

813/814 
Assigne (91 

815 
Assigne (91 

816/817 
Assigne (91 

821/822 
Assigne (91 

823 
Assigne(9) 

825 
Assigne (91 

826/827 
Assigne (9) 

829 
Assigne (91 

Usineurs et 
travai1leurs 
des domaines 
connexes 
831 
Assigne (91 

833 
Assigne (9) 

835 
Assigne (91 

837 
Assigne 19) 

839 
Assigne (91 

Trav. spec. 
dans la fab.. 
le montage et 
la reparation 
de prod. 
851/852 

Assigne (91 
853 
Assigne (91 

854 
Assigne 191 

855/856 
Assigne 19) 

Voir nota et renvoi Is) b la fin du tableau. 
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Table 10. Labour Force 15 Years and Over by Detai led Occupation and Sex, Showing (a) Highest Degree, Cert i f icate or 
Diploma by Age Groups, lb) Class of Worker and (c) Mar i ta l Status, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

Occupat ion by sex 

657 
Assigned(91 

858 
8584 
Assigned(9) 

859 
Ass igned (9) 

Construct ion 
trades 
occupations 
871 

Assigned(9) 
873 

Assigned 191 
878/873 

Assigned 191 
Transport 
equipment 
operat ing 
occupat ions 
911 

Assigned(91 
913 

Ass igned(91 
915 
Assigned 19) 

917 
9175 
Assigned 191 

919 
Assigned(9) 

Mater iaI 
handling and 
related 
occupations. 
n.e.c. 

Assigned 191 
Other crafts 
and equipment 
operat ing 
occupations 
951 

Assigned 191 
953 

Assigned 191 
955 
. Asslgnedl9l 
959 

Assigned 19) 
Occupations not 
elsewhere 
classified 

Assigned 19) 

Females 

Total labour force 
Occupation -
Not appI icable (7) 

AI1 occupations 13) 

Manager iaI. 
admin, and 
related 
occupat ions 
111 

Total 

10 

-
595 
265 
35 
15 
5 

1.245 
420 
25 
195 

-
630 
45 

635 
150 
10 
15 

-
-
-

455 
350 
25 
10 

-

210 
25 

115 
10 

-
90 

-
10 

-
5 

-

165 
15 

5.400 

50 

5.345 

465 
55 

No certificate or diploma -
Less than Grade 3 111 

Sans certificat ou diplome 
- N'ayant pas atteint 

la 3e ennee II) 

Total 

(3) 

-
40 
25 
5 

-
-

200 

too 
5 

-
-
95 
15 

120 

-
-
5 

-
5 

-
110 
80 

to 
-
-

25 
10 

5 

-
-
-
-
5 

-
-
-

25 
5 

315 

10 

310 

15 
5 

15-24 
years 

15-24 
ans 

-
5 

-
-
-
-

20 
5 

-
5 

-
20 
5 

-
-
-
-
-
-
-
5 
5 
5 

-
-

to 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

45 

5 

45 

-
-

25-44 
years 

25-44 
ans 

-
25 
15 

-
-
-

55 
35 
5 

-
-
30 
5 

40 

-
-
5 

-
-
-
35 
30 
5 

-
-

5 

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-

115 

5 

115 

5 

-

No certificate or c 

Grades 9-13 

iploma -

Sans certificat ou diplome -
9e-t3e annee 

Total 

131 

-
135 
45 
10 
10 

-

425 
170 
10 
40 

-
215 
15 

245 
25 

-
-
-
-
-

220 
170 
15 

-
-

105 
10 

20 
5 

-
20 

-
-
-
-
-

65 
5 

1.530 

20 

1.510 

95 
20 

15-24 
years 

15-24 

ans 

-
60 
5 
10 

-
-

105 
40 
5 
10 

-
55 
10 

40 
10 

-
-
-
-
-
35 
30 
5 

-
-

65 
5 

5 

-
5 

-
-
-
-
-
-

40 
5 

565 

10 

560 

5 

-

25-44 
years 

25-44 
ans 

-
65 
35 

-
5 

-

260 
105 
5 
15 

-
140 
5 

145 
20 

-
-
-
-
-

130 
105 
5 

-
-

30 

-

15 
5 

-
10 
5 

-
-
-
-

10 

-

725 

to 

715 

55 

to 

High school certificate 

or diploma 

Certificat ou diplome 
d'etudes secondaires 

Total 

(31 

10 

-
35 
15 

-
10 

-

180 
55 
5 
35 

-
95 

-

too 
35 
10 
5 
5 

-
-
55 
50 

-
10 

-

40 
5 

5 

-
-
-
-
-
-
5 

-

35 
5 

1.285 

5 

1,280 

130 
15 

15-24 
years 

15-24 
ans 

-
5 
5 

-
-
-

85 
25 
6 
10 

-
55 
5 

50 
20 
5 

. 
-
-
-
30 
30 

-
-
-

30 

-

10 

-
-
-
-
-
-
5 

-

15 

-

615 

5 

610 

15 
5 

25-44 
years 

25-44 
ans 

5 

-
20 

to 
-
5 

-

75 
20 

-
25 

-
35 

-

50 
10 
5 
10 

-
-
-
25 
20 

-
5 

-

to 
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

20 
5 

600 

5 

595 

95 

-

Trades cert ifi 

or diploma 

:ate 

Certificat ou diplome 
d'une ecole de metiers 

Total 

131 

-
305 
165 
10 

-
-

335 
85 
10 
80 
5 

170 
10 

110 
45 

-
-
-
-
-
55 
40 
5 

-
-

35 
5 

55 
5 

-
55 

-
-
-
-
-

35 

-

715 

-
715 

70 
5 

15-24 
years 

15-24 

ans 

-
35 
10 
5 

-
-

35 
10 

-
to 
-
10 

-

5 

-
-
-
-
-
-
5 
5 

-
-
-

10 
5 

5 

-
-
to 
5 

-
-
-
-

10 

-

150 

-
145 

-
-

25-44 
years 

25-44 

ans 

-
215 
130 
5 
5 
5 

225 
50 
5 
55 

-
120 

to 

80 
35 

-
-
-
-
-
45 
30 
5 

-
-

20 

-

25 
5 

-
20 

-
-
-
-
-

25 

-

400 

-
395 

35 

-
See noteIsl and footnotelsl at end of table. 
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Tableau 10. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par a) plus haut grade, certificat ou 
diplOme selon le groupe d'dge, b) statut professionnel et cl etat matrimonial, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

University(2) or 
non-university cert 

or diploma 

other 
ificate 

Certificet ou dipl&me 
universitaire(2) ou 
etudes non univers 

Totel 
(31 

-
70 
25 
to 
-

80 
10 

-
35 

-
35 

55 
40 

-
-
-
-
-
10 
to 
-
-

10 

25 

-
-
15 

-
5 

-
-

5 

965 

10 

955 

110 
5 

15-24 
years 

15-24 
ans 

-
25 
5 

-
-

10 
-
-
5 

-
10 

15 
15 
-
-
-
-
-
-
-
-
-

10 

5 

-
-
5 

-
-
-
-

-

130 

5 

125 

5 

-

d'eutres 
taires 

25-44 
years 

25-44 
ans 

-
45 
25 
10 

-

EO 
5 

-
30 
5 
25 

45 
30 

-
-
-
-
-
15 
10 

-
-

-

10 

-
-
5 

-
5 

-
-

10 

690 

5 

685 

80 
5 

University degree 

Grade 

Total 
131 

-
5 
5 
5 

-

20 

-
-
-
-
15 

10 
5 

-
-
-
-
-
5 

-
-
-

5 

5 

-
-
5 

-
-
-
-

-

575 

" 
575 

55 
15 

universiteire 

15-24 
years 

15-24 
ens 

-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-

-
-
-
-
-
-
-
-

-

60 

" 
65 

-
-

25-44 
years 

25-44 
ens 

-
5 

-
-
-

20 

-
-
-
-
20 

10 
5 

-
-
5 

-
-
5 

-
-
-

-

10 

-
-
5 

-
-
-
-

-

470 

-
465 

50 
10 

Class of worker 

Statut 

Paid 
workers 

14) 

Trevai1-
leurs 

remuneres 
14) 

10 

-
545 
255 
35 
15 

1. 155 
405 
30 
185 
5 

560 
45 

585 
150 
15 
15 
5 
5 

-
410 
310 
25 
10 

205 
25 

120 
10 
5 
90 
5 
10 

-
5 

165 
20 

5. 160 

-
5. 160 

435 
55 

professionnel 

Self-
employed 

(5) 

Travai1-
leurs 
auto­
nomes 
(5) 

-
50 
10 

-
-

85 
10 

-
5 

-
70 

45 

-
-
-
-
-
-
45 
40 

-
-

-

-
-
-
-
-
-
-
-

-

165 

" 
165 

25 

-

Unpa i d 
fami ly 
workers 

Travai1-
leurs 

fami1iaux 
non 

remuneres 

-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-

-
-
-
-
-
-
-
-

5 

20 

" 
25 

-
-

Marital status 

tiex 

Single 
(never 

married) 

ceiiba-
taires 
(jamais 

mar ie (e) s) 

-
135 
30 
25 
5 

355 
120 
15 
60 

-
175 
20 

145 
50 
10 

-
-
-
-
85 
50 
15 

-

115 
20 

15 

-
-
to 
5 

-
-
5 

85 
10 

1,485 

20 

1.455 

55 
5 

matrimoni 

Married 
16) 

Marie(e)s 
(6) 

5 

-
440 
225 
10 
15 

800 
275 
15 
125 
5 

400 
20 

450 
100 
5 
to 
-
5 

-
340 
275 
to 
5 

95 

too 
10 

-
60 

-
10 

-
-

80 
10 

3,570 

25 

3,545 

380 
50 

al 

W i dowed 
and 

divorced 

Veufs 
(ves) et 
divor­
ce (e) s 

-
15 
10 

-
-

85 
20 

-
10 

-
55 
5 

40 

-
-
-
-
-
-
30 
30 

-
-

5 

5 

-
-
5 

-
-
-
-

5 
5 

340 

5 

340 

25 
5 

Profession selon 
le sexe 

857 
Assigne 19) 

858 
8584 
Ass igne 191 

859 
Assigne 191 

TravaiIIeurs du 
b§timent 
871 
Assigne 191 

873 
Assigne 191 

878/879 
Assigne (91 

Personnel 
d'exploi tat ion 
des transports 
911 
Assigne (91 

913 
Assigne (91 

915 
Assigne (9) 

917 
9175 
Assigne 191 

919 
Assigne 191 

Manutention. et 
trav. ass.. 
n.c.a. 

Assigne (9) 
Autres ouvr iers 
qual i f ies et 
conducteurs de 
machines 
951 
Assigne (9) 

953 
Assigne (91 

955 
Assigne (9) 

959 
Assigne (9) 

Travai1leurs 
non classes 
ai1leurs 

Assigne (91 

Femmes 

Population active 
totale 
Profession -
Sans objet 171 
Toutes les 
profess ions(81 
Di recteurs, 
gerants. 
admin, et 
personnel 
assimile 
lit 

Voir nota et renvoi Is) a la fin du tableau. 
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Table 10. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing (a) Highest Degree, Certificate or 
Diploma by Age Groups, (b) Class of Worker and (c) Marital Status, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex 

Assigned 191 
113/114 
Assigned 19) 

117 
Assigned 19) 

Occs. in 
natural 
sciences. 
engineer ing 
and mathematics 
211 

Assigned 19) 
213 
Assigned 191 

214/215 
Assigned 191 

216 
Assigned (9) 

218 
Assigned 19) 

Occupations in 
social 
sciences and 
related fields 
231 

Assigned 19) 
233 

Assigned 191 
234 
Ass igned 19) 

235 
Assigned (91 

239 
Assigned (9) 

Occupations in 
religion 

Assigned 191 
Teaching and 
related 
occupations 
271 

Assigned (9) 
273 

Assigned (91 
279 
Assigned (9) 

Occupations in 
medicine and 
health 
311 
Assigned (91 

313 
Assigned 191 

315/316 
Assigned 19) 

Artistic. 
1iterary, 
recreat ional 
and related 
occupations 
331 

Assigned (9) 
333 

Assigned (9) 

Total 

10 
285 

-
125 
5 

115 
30 

-
20 

-
15 

-
25 

-
25 

-

200 
10 

-
110 
5 
10 

-
40 
-
25 

-

10 
-

360 

-
-

295 
15 
60 

-

240 
10 

-
170 
to 
50 
5 

B5 
20 

-
15 

-

No certificate or diploma -
Less than Grade 9111 

Sans certificat ou diploma 
- N'ayant pas atteint 

la 9e annee It) 

Totel 

(31 

10 

-
5 

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

to 
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

-
-

5 

-
-
-
-
5 

-

5 

-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-

15-24 
years 

15-24 
ans 

-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-

25-44 
yeers 

25-44 
ans 

5 

-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-

No certificate or diploma -

Grades 9-13 

Sans certificat ou diplome -
9e-13e ennee 

Total 

13) 

45 

-
35 

-

to 
-
-
-
-
5 

-
5 

-
-
-

15 

-
-
15 
5 

-
-
5 
-
-
-

5 
-

30 

-
-
25 

-
15 

-

15 

-
-
15 

-
-
-

10 
5 

-
-
-

15-24 
years 

15-24 
ans 

5 

-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-

5 

-
-
5 
5 

-
-
5 
-
-
-

-
-

-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
10 

-
-
-

-
5 

-
-
-

25-44 
years 

25-44 
ans 

20 

-
20 

-

5 

-
-
-
-
5 

-
-
-
-
• 

5 

-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

-
-

30 

-
-
20 

-
to 
-

5 

-
-
5 

-
-
-

10 
5 

-
-
-

High school certificate 

or dipt oma 

Certificat ou diplome 
d'etudes secondaires 

Total 

(31 

5 
85 
5 
30 

-

to 
5 
-
-
-
-
-
5 

-
-
-

15 

-
-
5 
-
-
-
5 
-
-
-

-
-

25 

-
-
10 

-
10 

-

25 
-
5 
10 

-
10 

-

10 

-
-
-
-

15-24 
years 

15-24 
ans 

10 

-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
5 
-
-
-

to 
-
-
-
-
-
-
5 
-
-
-

-
-

10 

-
-
-
-
5 
5 

20 

-
-
10 

-
10 

-

5 

-
-
-
-

25-44 
years 

25-44 
ans 

60 

-
30 

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

-
-

15 

-
-
5 

-
5 

-

5 

-
-
5 

-
5 

-

-
-
-
-
-

Trades certificate 

or diploma 

Certificat ou diplome 
d'une ecole de metiers 

Total 

(31 

60 

-
5 

-

5 
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-

20 

-
-
15 
-
-
-
5 
-
-
-

-
-

10 

-
-
10 

-
-
-

30 

-
-
35 
5 

-
-

25 
15 

-
15 

-

15-24 
yeers 

15-24 
ans 

-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 

-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-
-
-
-
-

10 

-
-
10 

-
-
-

10 

-
-
5 

-

25-44 
yeers 

25-44 
ans 

25 
-
5 
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

10 

-
-
10 
-
-
-
5 
-
-
-

-
-

5 

-
-
-
-
-
-

20 

-
-
25 
5 

-
-

5 

-
-
5 

-
See note(si and footnotelsl at end of table. 
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Tableau 10. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par a) plus haut grade, certificat ou 
dipl6me selon le groupe d'dge, b) statut professionnel et c) etat matrimonial, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

University(2) or other 
non-university certificete 

or diploma 

Certificat ou diploma 
universitaire (2) ou d'autres 
etudes non universiteires 

Totel 
13) 

60 
-
40 

40 
10 
5 
10 
. 
-
_ 
15 
5 
20 

40 
5 

15 
5 
5 
-
5 
-
5 

5 

75 
-
-
65 
5 
10 

135 
. 
-
95 
-
35 

10 

-
-
5 

-

15-24 

years 

15-24 

ans 

5 
-
. 

10 
. 
. 
. 
-
. 
_ 
5 
-
5 

-
-
_ 
-
-
-
-
-
. 
-

. 

to 
-
-
-
-
10 

15 
-
-
10 
-
5 

-
-
-
-
-

25-44 

years 

25-44 
ans 

45 
-
25 

30 
5 
-
5 
-
-
-
to 
-
5 

30 
5 
-
15 
-
10 
-
. 
-
10 

-

55 
-
-
55 
-
5 

90 
-
-
65 
-
20 

5 
5 
-
5 

-

University degree 

Grade 

Total 
13) 

5 
35 
. 
15 

50 
15 
-
10 
-
15 
-
5 
-
5 

95 
10 
-
55 
-
5 

-
20 
-
15 

5 

210 
-
. 

190 
15 
20 

30 
10 
-
15 
-
10 

10 

-
-
-
-

universitaire 

15-24 

years 

15-24 

ans 

-
-
-

to 
5 
-
-
-
. 
-
5 
-
-

10 
-
-
10 
-
-
-
-
-
-

-

15 
-
-
15 
-
-

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-

25-44 

years 

25-44 

ans 

5 
30 

-
15 

35 
5 
-
10 

-
to 
-
-
-
5 

85 
10 
-
45 
-
5 

-
10 

-
10 
5 

-

170 
-
-

155 
15 
10 

30 
to 
-
10 

-
5 

10 

-
-
-
-

Class of worker 

Statut 

Paid 
workers 

(4) 

T rave i1 -
leurs 

remuneres 

(4) 

10 
260 
5 

125 

110 
30 

-
20 

-
20 
-
25 

-
25 

190 
15 
-

110 
10 
5 

-
35 

-
30 
5 

10 

340 

-
-

295 
20 
50 
5 

230 

-
-

170 
10 
55 

55 
20 

-
15 

-

professionnel 

Self-

emp1oyed 
(5) 

Travai 1-
leurs 

BUtO-
nomes 
15) 

25 

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

10 

-
-
-
-
5 

-
5 

-
-

-

15 

-
-
-
-
15 

10 
10 

-
-
-
-

5 
5 

-
-
-

Unpaid 

family 
workers 

Trevai1-
leurs 

femi1iaux 

non 
remuneres 

-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-

MaritsI status 

Etat 

S i ng1e 
(never 

married) 

ceiibe­
tel res 
{jamais 

mar ie (e) s) 

40 

-
10 

40 
10 

-
-
-
5 

-
20 

-
-

50 

-
-
25 
5 

-
-
15 

-
5 

10 

85 

-
-
75 

-
10 

40 
10 

-
25 

-
5 

15 

-
-
10 

-

mstr imonial 

Marrled 
(6) 

Marie le)s 
(6) 

10 
225 

-
105 

70 
15 

-
20 

-
5 

-
5 

-
25 

135 
10 

-
80 

-
10 

-
20 

-
10 

-

265 

-
-

210 
15 
55 

190 

-
-

140 
10 
55 
5 

35 
to 
-
10 

-

Widowed 
end 

divorced 

Veufs 
Ives) et 
divor­

ce le) s 

20 

-
10 

10 
•-

-
-
-
5 

-
-
-
-

10 

-
-
5 

-
-
-
-
-
10 

5 

5 

-
-
5 

-
-

10 

-
-
to 
-
-

10 
10 

-
-
-

Profession selon 
le sexe 

Assigne 191 
113/114 

Assigne (91 
117 

Assigne (91 
Iravai1leurs 
des sciences 
naturel1es. du 
gen ie et des 
mathemat iques 
211 

Assigne 191 
213 

Assigne (9) 
214/215 

Assigne (91 
216 

Assigne 191 
218 

Assignei9) 
Travai1leurs 
spec, des 
sci ences 
sociales et 
domaines 
connexes 
231 

Assigne 191 
233 

Assigne 191 
234 

Assigne (9) 
235 

Assigne 191 
239 

Assigne 19} 
Membres du 
clerge et 
assimiles 

Assigne 191 
Enseignants et 
personnel 
assimile 
271 

Assigne 191 
273 

Assigne 191 
279 

Assigne (91 

Medecine et 
sante 
311 

Assigne (9) 
313 

Assigne 191 
315/316 

Assigne (91 
Professionneis 
des domaines 
art. et 
1itterai re et 
personnel 

ass imile 
331 

Assigne 191 
333 

Assigne 191 

Voir nota et renvoi (si a la fin du tableau. 



93-371 

Table 10. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing (a) Highest Degree, Certificate or 
Diploma by Age Groups, (b) Class of Worker and (c) Marital Status, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex Total 

No certificate or diploma -
Less than Grade 3(II 

Sans certificat ou diploma 
- N'ayant pas atteint 

la 3e annee 111 

No certificate or diploma 
Grades 3-13 

Sans certificat ou diploma 
3e-13e annee 

Total 
(31 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

Total 
(3) 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

High school certificate 
or diploma 

Certificat ou diplome 
d'etudes secondaires 

Total 
131 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
yeers 

25-44 
ans 

Trades certificate 
or diploma 

Certificat ou diplome 
d'une ecole de metiers 

Total 
(31 

15-24 
years 

15-24 
ans 

335 
Assigned (91 

336/337 
Ass igned (9) 

Clerical and 
related 
occupat ions 
411 

4111 
Assigned (9) 

413 
4131 
Assigned 19) 

414 
Assigned 19) 

415 
Assigned (9) 

416 
Assigned 191 

417 
Assigned 19) 

419 
Assigned (9) 

Sales 
occupat ions 
513/514 

Assigned (91 
517 

Assigned (9) 
519 

Assigned 191 

Service 
occupations 
Bll 
Assigned 191 

612 
Assigned 191 

613 
Assigned (91 

614 
Assigned (91 

516 
.Assigned 19) 
619 

Assigned (9) 
Farming. 
hort icultural 
and an ima 1 
husbandry occs. 
711 
Assigned (91 

718/719 
Assigned 19) 

F i shing. 
trapping and 
related 
occupat ions 

Assigned 19) 
Forestry and 
logging 
occupat ions 

Assigned 19) 

15 
5 
15 

-

2.080 
480 
250 
40 
820 
470 
40 
75 
5 
90 
5 
40 

-
220 
25 
365 
20 

365 
305 
25 
50 
5 
5 
" 

1.060 
45 
to 

510 
50 
110 
5 

130 
15 
20 

-
245 
30 

25 
10 

-
15 

-

5 

-

10 

" 

20 

575 
105 
45 
20 

255 
120 
15 
20 

30 

to 

90 

50 

5 

130 
125 
10 
5 

220 
50 
25 
5 

120 
25 
10 
5 

10 

495 
20 

255 
35 
BO 

55 
10 
10 

105 
15 

215 
5 

120 
30 
20 

30 
10 

-
40 
5 

230 
15 

120 
10 
30 

10 

-
-
45 
10 

265 
60 
20 
to 

110 
70 

15 

10 

5 

40 

20 

E70 
140 
70 
5 

265 
165 
5 

40 

30 
5 
15 

60 
10 

120 
10 

115 
90 
10 
25 

155 
10 

65 

15 
5 

25 

10 

325 
70 
20 
5 

130 
65 
5 
10 

10 

5 

30 
5 
65 
5 

305 
60 
40 
5 

130 
95 

25 

15 

to 

25 

5 
45 

350 
80 
50 
5 

130 
85 
5 
15 

15 

10 

135 
to 
5 
60 

25 

See note (s) and footnote(s) at end of table. 
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Tableau 10. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par a) plus haut grade, certificat ou 
diplOme selon le groupe d'dge, b) statut professionnel et c) etat matrimonial, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

University(2) or other 
non-university certificete 

or diploma 

Certificat ou diplome 
universiteire(2) ou d'autres 
etudes non universitaires 

Total 
13) 

5 

. 

365 
110 
65 
5 

130 
80 
10 
5 
5 
10 
. 
5 

30 
5 
75 
5 

60 
45 

15 

5 

75 
5 

35 
-
-
. 
15 

10 

5 

5 

-
5 

-

. 

15-24 

years 

15-24 

ans 

5 
. 
_ 

45 
25 
15 

20 
10 
-
. 
. 
. 
-
. 
-
. 
-
5 

15 
10 
-
. 
-
-

5 
-
. 
. 
-
-
-
-
-
-
_ 
_ 

-
. 
-
-

-

-

25-44 

years 

25-44 
ans 

-
-

265 
75 
45 
5 

100 
60 
10 
5 
5 
10 
-
5 
. 
25 
10 
50 

25 
15 
-
15 
-
5 

65 
-
-
30 
. 
5 
-
15 
-
15 
. 
-

5 
5 
-
5 

-

-

University degree 

Grede 

Total 
(3) 

5 
-
-

75 
20 
to 
5 
20 
20 
-
5 
-
to 
-
to 
. 
-
-
15 

10 
10 
-
-
-
-

25 
5 
-
15 
-
5 
-
-
-
-
-
5 

. 
5 
-
5 

-

5 

universitE 

15-24 

years 

15-24 
ans 

-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 
-
-
-
5 

-
5 
-
-
-
-

10 
5 
-
5 
-
5 
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

-

-

ire 

25-44 

years 

25-44 
ans 

5 
-
-

60 
20 
10 
10 
20 
15 

-
-
-
5 

-
5 
-
-
-
15 

to 
10 
-
-
-
-

10 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-

5 
-
-
5 

-

-

Class of worker 

Statut 

Paid 
workers 

14) 

Travai1-
leurs 

remuneres 
141 

15 

-
10 

2.065 
480 
250 
40 
810 
465 
35 
75 
5 
90 
5 
35 

-
220 
25 
355 
25 

335 
285 
25 
45 
5 
10 

1.025 
45 
5 

505 
50 
100 
5 

115 
15 
25 

-
240 
30 

15 
-
-
15 

-

10 

professionnel 

Self-
emp1oyed 

(51 

Travai1 -
leurs 

auto­
nomes 
151 

-
-

15 

-
-
-
5 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

25 
20 

-
5 

-
-

35 

-
-
5 

-
5 

-
15 

-
-
-
-

5 
5 

-
-

5 

-

Unpaid 
family 
workers 

Travai1-
leurs 

fami1iaux 

non 
remuneres 

-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

5 
5 

-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

-

-

Mar 

Etat 

Single 
(never 

marrled) 

Ceiiba-
taires 
(jamais 

mar le (e) s) 

5 

-
5 

565 
110 
55 
15 

270 
too 
15 
5 

-
15 
5 
5 

-
60 
5 
90 
5 

140 
115 
20 
20 

-
-

370 
20 
5 

205 
35 
30 
5 
40 
10 
to 
-
70 
5 

-
-
-
5 

-

-

itel status 

matrimonial 

Married 
(61 

Marie lels 
(61 

5 

-
to 

1.400 
345 
190 
20 
520 
345 
20 
50 
5 
65 

-
35 

-
150 
to 

240 
to 

220 
185 
5 
25 

-
5 

580 
30 
5 

250 
15 
65 

-
75 
5 
to 
-

155 
15 

20 
5 

-
15 

5 

5 

Midowed 
end 

divorced 

Veufs 
Ivesl et 
d i vor-
ce(els 

-
-

120 
20 
5 
10 
30 
20 
5 
15 

-
5 

-
-
-
to 
5 
35 

-
-
-
5 

-
-

110 

-
5 
55 

-
to 
-
15 

-
5 

-
20 
5 

-
-
-
-

-

-

Profession selon 
le sexe 

335 
Assigne 19) 

336/337 
Assigne (9) 

Employes de 
bureau et 
travai1leurs 
assimi1es 
411 

4111 
Assigne (9) 

413 
4131 
Assigne 191 

414 
Assignei9l 

415 
Assigne 191 

416 
Assigne 191 

417 
Assigne 191 

419 
Assigne 19) 

Travai11eurs 
specialises 
dans la vente 
513/514 

Assigne 19) 
517 

Assigne 19) 
519 

Assigne 19) 
Travai1leurs 
specialises 
dans les 
services 
Ell 
Assigne 191 

B12 
Assigne 191 

613 
Assigne 19) 

E14 
Assigne 19) 

B16 
Ass igne 19) 

619 
Assigne 19) 

Agr icul teurs, 
hort icu1teurs 
et eleveurs 
711 
Assigne 19) 

718/719 
Assigne (9) 

Pecheurs, 
trappeurs et 
travai1 leurs 
assimiles 

Assigne191 
Travai1leurs 
forest iers et 
bucherons 

Assigne 191 

Voir nota et renvoi Is) b la f in du tableau. 
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Table 10. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing (a) Highest Degree, Certificate or 
Diploma by Age Groups, (b) Class of Worker and (c) Marital Status, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data 

Occupation by sex 

No certificete or diploma -
Less than Grade 3(1) 

Sans certificet ou diplome 
- N'eyent pas atteint 

la 9e annee ID 

No certificate or diploma 
Grades 9-13 

Sans certificat ou diplome 
9e-13e annee 

Total 
(3) 

15-24 
yeers 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

Total 
131 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
yeers 

25-44 
ans 

High school certificate 
or diplome 

Certificat ou diplome 
d'etudes secondaires 

Total 
(3) 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

Trades certificate 
or d i pIoma 

Certificet ou diplome 
d'une ecole de metiers 

Total 
(3) 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

Min ing and 
quarrying 
Inci. oil and 
gas field 
occupat ions. 

Assigned 191 

Processing 
occupat ions 
811 
Assigned 191 

613/814 
Assigned(9) 

815 
Assignedl9) 

816/817 
Assigned(9) 

821/822 
Assigned (91 

823 
Assigned 19) 

825 
Assigned (91 

625/827 
Assigned 191 

829 
Assigned 19) 

Machining and 
related 
occupat ions 
831 

Assigned 19) 
833 

Assigned 19) 
835 

Ass igned 19) 
837 

Assigned (9) 
839 

Assigned (91 

Product 
fabr icat ing. 
assembiing and 
repai r ing occ. 
851/852 

Assigned 191 
853 

Assigned 19) 
854 

Assigned 19) 
855/856 

Assigned 191 
857 
Assigned 191 

858 
Assigned (91 

859 
Ass igned(91 

Construct ion 
trades 
occupat ions 
871 
Assigned (9) 

873 

20 

50 

20 

10 

See note(si and footnotelsl at end of table. 

25 

5 

i 

20 
10 
5 
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Tableau 10. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par a) plus haut grade, certificat ou 
diplfime selon le groupe d'dge, b) statut professionnel et c) 6tat matrimonial, provinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%.! 

I 

University (2) or other 
non-university certificate 

or diploma 

Certificat ou diplome 
universitaire 12) ou d'autres 
etudes non universitaires 

Total 
(3) 

_ 

5 

_ 

_ 

_ 
_ 

. 
_ 

. 
_ 

_ 
_ 
_ 
. 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

5 

_ 
_ 
. 
_ 
. 
. 
_ 
. 
. 
_ 
. 
. 
~ 

_ 
_ 
_ 
-

15-24 

years 

15-24 

ans 

_ 

. 
_ 
_ 

. 
_ 
. 

. 
, 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

, 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

. 
_ 
_ 
_ 
_ 
. 
_ 
-
. 
_ 
-
. 
_ 
. 

' 
_ 
_ 
-
-

25-44 

years 

25-44 
ans 

_ 

, 
5 

. 
_ 
_ 
_ 
. 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

. 

. 

. 
_ 
_ 
_ 
. 
. 
_ 
. 

-
, 
_ 
. 
-
. 
-
-
. 
-
. 
_ 
. 
5 

_ 
-
-
-

University degree 

Grade universitaire 

Total 
131 

_ 

_ 
_ 
_ 
. 
_ 
_ 
_ 
. 
_ 
_ 
_ 
. 
. 
_ 
. 
_ 
_ 
. 

-
. 
. 
_ 
. 
_ 
. 
_ 
_ 
_ 

-
-
-
-
. 
-
-
-
. 
. 
. 
-
-
-

-
-
-
-

15-24 

years 

15-24 

ans 

-

-
-
_ 
. 
. 
-
_ 
_ 
-
_ 
-
_ 
. 
. 
_ 
_ 
-
_ 

. 
_ 
. 
-
-
. 
. 
-
_ 
-

. 
-
. 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

25-44 

years 

25-44 
ans 

. 

-
. 
-
_ 
. 
. 
-
_ 
-
-
-
-
-
-
-
_ 
-
-

-
. 
-
-
-
. 
. 
-
. 
-

5 
-
-
-
-
-
-
5 
. 
-
-
-
-
-

-
-
-
-

Class of worker 

Stetut professionnel 

Paid 
workers 

(41 

Travel 1 -
leurs 

remuneres 
(41 

20 

30 
10 
. 
-
-
. 
-
-
-
15 

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

45 
-
-
-
-
5 
-
25 
5 
-
-
to 
-
10 

65 
15 
5 
5 

Self-
emp1oyed 

151 

Travai1-
leurs 

euto-
nomes 
(51 

-

5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 
-
-
5 

Unpa i d 
fami ly 
workers 

Travai1-
leurs 

fami1iaux 
non 

remuneres 

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

Marital status 

Etat matrimonial 

S i ng1e 
(never 

marriedl 

ceiiba-
taires 
(jamais 

mar ie (e) s) 

-

15 
5 

-
-
-
-
-
-
-
10 

-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

25 
10 
5 

-

Married 
16) 

Marie le)s 
IE) 

15 

20 
10 

-
-
-
-
-
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

35 

-
-
-
-
5 

-
10 

-
-
-
5 

-
5 

40 
5 

-
10 

M i dowed 
end 

divorced 

Veufs 
(ves) et 
d i vor-
ce(e)s 

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

15 

-
-
-
-
-
-
5 
5 

-
-
10 

-
-

to 
5 
5 

-

Profession selon 
le sexe 

Mineurs, 
carr iers. 
foreurs de 
pu i t s de 
pet.et de gaz 
et trav.ass. 

Assigne 191 
Travai1leurs 
des industries 
de 
transformat ion 
811 

Assigne (91 
813/814 
Assigne 19) 

615 
Assigne 191 

816/817 
Assigne 19) 

821/822 
Assigne 19) 

823 
Assigne (91 

825 
Assigne 191 

826/827 
Assigne (91 

829 
Assigne (91 

Usineurs et 
travai 1leurs 
des domaines 
connexes 
831 

Assigne 191 
833 

Assigne 19) 
835 

Assigne 19) 
637 
Assigne 19) 

639 
Assigne 191 

Trav. spec. 
dans la fab.. 
le montage et 
la reparation 
de prod. 
851/852 

Assigne (91 
853 
Assigne (91 

854 
Assigne (91 

855/856 
Assigne (91 

857 
Assigne (91 

858 
Assigne 191 

859 
Assigne (91 

Travai1leurs du 
bailment 
871 

Assigne (9) 
873 

Voir nota et renvoi Isl a la fin du tableau. 
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Table 10. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Occupation and Sex, Showing (a) Highest Degree, Certificate or 
Diploma by Age Groups, (b) Class of Worker and (c) Marital Status, Provinces, 1981 

Based on 20% sample data i 

Occupation by sex Total 

Assigned 19) 
878/879 

Assigned 191 
Transpor t 
equipment 
operat ing 
occupations 
911 
Assigned 191 

913 
Ass igned (91 

915 
Assigned (91 

917 
Assigned (91 

919 
Assigned (91 

Mater iaI 
handling and 
related 
occupations, 
n.e.c. 

Assigned(91 
Other crafts 
and equipment 
operat ing 
occupations 
951 

Assigned 19) 
953 
Assigned (91 

955 
Ass igned 191 

959 
Assigned 191 

Occupations not 
elsewhere 
class!fled 

Assigned 19) 

No certificate or diploma -
Less than Grade 3 II) 

Sans certificat ou diplome 
- N'ayant pas atteint 

la 9e annee 111 

No certificate or diploma 
Grades 9-13 

Sans certificat ou diplome 
9e-t3e annee 

70 

Total 
(31 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

Total 
(31 

30 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

High school certificate 
or diploma 

Certificat ou diplome 
d'etudes secondaires 

Total 
(31 

15-24 
years 

15-24 

25-44 
years 

25-44 
ans 

Trades certificate 
or diploma 

Certificat ou diplome 
d'une ecole de metiers 

Total 
(31 

25 

15-24 
years 

15-24 
ans 

25-44 
years 

25-44 
ans 

25 

25 20 

i 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. 
Occupation data for 1981 are based on the 1380 Standard Occupational Classification. 
Occupations with less than 250 males or females are not shown separately but are included in the totals of major groups and minor groups. 
n.e.c. = not elsewhere classified. 

Ill Includes "no schooling or kindergarten only". 
121 Below bachelor level. 
(3) Includes 45 years and over. 
14) Includes self-employed in incorporated companies. 
15) Includes self-employed in unincorporeted companies only. 
16) Includes separated. 
(7) Unemployed persons 15 years of age and over, who have never worked or who had worked only prior to January 1,1380. 
(8) This category is also referred to es the "experienced labour force". 

IS) Designates computer assignment of the "not stated" to occupation minor groups on the basis of selected socio-economic characteristics. 
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Tableau 10. Population active de 15 ans et plus selon la profession et le sexe, par a) plus haut grade, certificat ou 
diplftme selon le groupe d'Sge, b) statut professionnel et c) 6tat matrimonial, proviinces, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%1 

I 

University(2) or other 
non-university certificate 

or diploma 

Certificat ou diplome 
universitaire(2) ou d'autres 
Etudes non universitaires 

Total 
(3) 

15 
10 

. 
5 

, 

10 
10 

. 
-

_ 

15-24 
years 

15-24 

ans 

. 

5 
5 

_ 
. 

_ 
_ 
_ 
_ 

. 

_ 
_ 
_ 

_ 

_ 
-

_ 

25-44 
years 

25-44 

ans 

. 

15 
10 

_ 
. 
_ 
_ 
5 

_ 

_ 

5 
5 

_ 
_ 
. 
_ 
, 
" 

_ 

University degree 

Grade 

Total 
(3) 

_ 

-
_ 
-
_ 
_ 
. 
. 
_ 
_ 
. 

, 

. 
-
. 
. 
_ 
. 
. 
. 
-

10 

universitai re 

15-24 

years 

15-24 

ans 

5 

-
-
-
_ 
. 
_ 
-
-
-
, 

_ 

-
-
-
. 
_ 
-
. 
^ 

' 
to 

25-44 

years 

25-44 
ens 

_ 

5 
-
-
-
-
_ 
-
-
5 
-

-

-
-
-
_ 
_ 
. 
_ 
-

-

Class of worker 

Statut 

Paid 
workers 

141 

Travai1-
leurs 

remuneres 
(41 

55 
10 

85 
20 

-
-
-
-
. 
65 
5 
-

25 

25 
20 
-
-
-
-
-
5 

45 

professionnel 

Self-
emp1oyed 

(51 

Travai1 -
leurs 

BUtO-
nomes 
151 

-

-
-
-
. 
. 
_ 
-
-
-
-

-

5 
5 

-
-
-
-
-
-

-

Unpa i d 
family 
workers 

Travel 1-
leurs 

femi1iaux 
non 

remuneres 

-

5 

-
-
-
-
-
-
5 

-
-

-

-
-
-
-
-
-
-
-

-

Marital status 

Etat matrimonial 

Single 
Inever 

merr iedl 

ceiiba­
te! res 
Ijamais 

marie Ielsi 

15 
10 

15 
10 

-
-
-
-
-
-
-
-

5 
5 

-
-
-
-
-
-
-
5 

25 

Marr ied 
IE) 

Mar ie (e)s 
16) 

25 

65 
to 
-
-
-
-
-
55 

-
-

15 

30 
25 

-
-
-
-
-
5 

15 

W i dowed 
and 

divorced 

Veufs 
(ves) et 
divor­
ce (els 

15 

15 

-
-
-
-
-
-
to 
-
-

5 

-
5 

-
-
-
-
-
-

-

Profession selon 
le sexe 

Assigne 191 
878/879 

Assigne(9l 

Personnel 
d'exploitation 
des transports 

911 
Assigne 191 

913 
Assigne 191 

915 
Assigne 191 

917 
Assigne 191 

919 
As5ignei9l 

Manutention. et 
trav. ass.. 
n.c.a. 

Assigne 191 
Autres ouvr iers 
qualifies et 
conducteurs de 
machines 

951 
Assigne (91 

953 
Assigne (9) 

955 
Assigne (91 

959 
Assigne 19) 

Travai1leurs 
non classes 
ai1leurs 

Assigne(9) 

Nota 

ID 
(21 
(3) 
14) 
(5) 
16) 
17) 
18) 
19) 

Pour obtenir plus de renseignements concernant les donnees. voir la section "Notes speciales" du texte. 
Les donnees des professions de 1381 sont basees sur la Classification type des professions, 1380. 
Les professions regroupant moins de 250 hommes ou femmes ne sont pas indiquees separement mais sont incluses dans les totaux des grands 
groupes et des sous-groupes. 
n.c.a. = non classe eilleurs. 

Comprend "aucune scolarite ou uniquement I'ecole maternelle". 
Inferieur au baccalaureat. 
Y compris les personnes de 45 ans et plus. 
Y compris les travailleurs autonomes dans les entreprises constituees en corporation. 
Y compris les travailleurs autonomes dans les entreprises non constituees en corporation seulement. 
Comprend les personnes separees. 
Personnes en chomage de 15 ans et plus qui n'ont jamais travailie ou ont travailie seulement avant le ler Janvier 1380. 
On nomme eussi cette categorie "populetion active experimentee". 
oesigne les assignations par ordinateur des categories "non declarees" aux sous-groupes des professions selon certaines 
caracterist iques socio-economiques. 
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Table 11. Labour Force 15 Years and Over by Occupation Major Groups, Selected Minor Groups and Sex, for 
Census Divisions, 1981 

Tableau 11. Population active de 15 ans et plus selon le grand groupe professionnel, certains sous-groupes et 
le sexe, divisions de recensement, 1981 i 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Occupation 

Profession 

Male 

Hommes 

CANADA 

Total labour forced) -
Population active totalell) 
Occupation - Not appIicable 12) -
Profession - Sans objet 12) 
Al I occupations (3) -
Toutes les professions 131 

Managerial, administrative and 
related occupat ions -
Directeurs. gerants. 
administrateurs et personnel 
assimile 
Occupations in natural sciences. 
engineering and mathematics -
Travailleurs des sciences 
naturelles. du genie et des 
mathematiques 
Occupations in social sciences and 
related fields -
Travailleurs specialises des 
sciences sociales et domaines 
connexes 
Occupations in religion -
Membres du clerge et assimiies 
Teaching and related occupations -
Enseignants et personnel assimile 
Elementary and secondary school 
teaching and related occupations 
- Professeurs d'ecole primaire et 
secondaire et personnel assimile 

Occupations in medicine and health 
- Medecine et sante 
Nursing, therapy and related 
assisting occupations -
Personnel spec, et auxiliaires 
des soins infirmiers et 
therapeutiques 

Artistic, literary, recreational 
and related occupations -
Professionnels des domaines 
artistique et litteraire et 
personnel ass. 
Clerical and related occupations -
Employes de bureau et travailleurs 
assimiies 

Stenographic and typing 
occupations -
Stenographes et dactylographes 
Bookkeeping, account-recording 
and related occupations -
Teneurs de livres, commis en 
comptabilite et travailleurs 
assimiies 

Material recording, scheduling 
and distributing occupations -
Magasiniers, ordonnanciers et 
distrIbuteurs 

Library, file and correspondence 
clerks and related occupations -
Employes de bibiio.. 
class.-archivi.. correspond, et 
travaiI. ass. 

Reception, information, mail and 
message distribution occs. -
Receptionnistes. hotesses 
d'accueil. facteurs et messagers 

Sales occupations -
Travailleurs specialises dans le 
vente 

Sales occupations, commodities -
Vendeurs de marchandises 

7,155,265 

75,170 

7,080,095 

797,825 

345.520 

90.685 

25.000 

202.100 

121.240 

118.590 

38,770 

104,675 

498,210 

E,740 

112,105 

192,125 

7,815 

67,095 

613.485 

481,460 

Female 

Femmes 

Occupat i on 

Profession 

4,898,890 

101,950 

4,796,945 

262,190 

55,945 

100,380 

10,675 

299,405 

228,345 

414,910 

327.490 

68. 180 

1.743,330 

483.455 

547,755 

60,375 

44,240 

173,985 

449,125 

393.315 

Service occupations -
Travailleurs specialises dans les 
services 

Protective service occupations -
Personnel specialise dans les 
services de protection 
Food and beverage preparation and 
related service occs. -
Trav. spec, dans la prepar. des 
aliments et boissons et services 
con. 
Occupations in lodging and other 
accommodation -
Trav. spec, dans les services de 
logement et les secteurs connexes 
Personal service occupations -
Travailleurs specialises dans les 
services personnels 

Farming, horticultural and animal 
husbandry occupations -
Agriculteurs. horticulteurs et 
eieveurs 

farmers - Exploitants agricoles 
Fishing, trapping and related 
occupations -
Pecheurs. trappeurs et travailleurs 
assimiies 
Forestry and logging occupations -
Travailleurs forestiers et bucherons 
Mining and quarrying including oil 
and gas field occs. -
Mineurs. carriers, foreurs de puits 
de petrole et de gaz et trav. ass. 
Processing occupations -
Travailleurs des industries de 
transformation 

Food, beverage and related 
processing occupations -
Trav. de I'industrie des aliments 
et boissons et travailleurs ass. 

Machining and related occupations -
Usineurs et travailleurs des 
domaines connexes 
Product fabricating, assembiing and 
repairing occupations -
Travailleurs spec, dans la fab., le 
montage et la repar. de prod. 

Fab., ass. and repair, occs.: 
textile, fur & leather prod. -
Trav.spec.dans la conf..le 
mont.et la repar.de prod.en 
textile... 

Mechanics and repairers, n.e.c. -
Mecaniciens et reparateurs. n.c.a. 

Construction trades occupations -
Travailleurs du bStiment 
Transport equipment operating 
occupations -
Personnel d'exploitation des 
transports 
Motor transport operating 
occupations -
Personnel d'exploitat ton des 
transports routiers 

Material handling and related 
occs.. n.e.c. -
Manutentionnaires et travailleurs 
assimiles. n.c.a. 
Other crafts and equipment 
operating occs. -
Autres ouvriers qualifies et 
conducteurs de machines 

Male 

Hommes 

676.245 

231.390 

176.185 

18,625 

29,900 

375,380 
207,355 

38,825 

78,090 

75,915 

377,335 

117,745 

292,915 

720,595 

45,775 

359,410 

768,350 

439,980 

354,285 

193,620 

115,955 

Female 

Femmes 

753,870 

32,150 

364,755 

44,725 

143.255 

105.225 
19,515 

2,280 

5,075 

1,635 

108,145 

63,365 

21,410 

235,125 

148,800 

4,850 

15,270 

30,550 

27,750 

56,450 

31,160 

i 

See note(si and footnotelsl at end of table. - Voir note et renvoi (si b la fin du tableau. 
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Table 11. Labour Force 15 Years and Over by Occupation Major Groups, Selected Minor Groups and Sex, for 
Census Divisions, 1981 

Tableau 11. Population active de 15 ans et plus selon le grand groupe professionnel, certains sous-groupes et 
le sexe, divisions de recensement, 1981 

Based on 20% sample data • Base sur les donnees-echantil lon (20%) 

I 

Occupation 

Profession 

CANADA (Cont'd - suite) 

Occupations not elsewhere 
classified -
Travailleurs non classes ailleurs 

Yukon 

Total labour forcell) -
Population active totaleltl 

Occupation - Not appIicable 12) -
Profession - Sans objet 121 
Al1 occupations 13) -
Toutes les professions 13) 

Managerial, administrative and 
related occupat ions -
Directeurs. gerants. 
administreteurs et personnel 
assimile 
Occupations in natural sciences. 
engineering and mathematics -
Travailleurs des sciences 
naturelles. du genie et des 
mathematiques 
Occupations in social sciences and 
related fields -
Travailleurs specialises des 
sciences sociales et domaines 
connexes 
Occupations in religion -
Membres du clerge et assimiies 
Teaching and related occupations -
Enseignants et personnel assimile 

Elementary and secondary school 
teaching and related occupations 
- Professeurs d'ecole primaire et 
secondaire et personnel assimile 

Occupations in medicine and health 
- Medecine et sante 

Nursing, therapy and related 
assisting occupations -
Personnel spec, et auxiliaires 
des soins infirmiers et 
therapeutiques 

Artistic, literary, recreational 
and related occupations -
Professionnels des domaines 
artistique et litteraire et 
personnel ass. 
Clerical and related occupations -
Employes de bureau et travailleurs 
assimiies 

Stenographic and typing 
occupations -
Stenographes et dactylographes 
Bookkeeping, account-recording 
and related occupations -
Teneurs de livres, commis en 
comptabilite et travailleurs 
assimiies 
Material recording, scheduling 
and distributing occupations -
Magasiniers, ordonnanciers et 
distr ibuteurs 
Library, file and correspondence 
clerks and related occupations -
Employes de bibIio., 
class.-archivi.. correspond, et 
travail, ass. 
Reception, information, mail and 
message distribution occs. -
Receptionnistes. hdtesses 
d'accueil. facteurs et messagers 

Male 

Hommes 

130.800 

7.565 

55 

7.510 

1.005 

465 

115 

40 

150 

110 

115 

35 

110 

325 

25 

60 

145 

-

20 

female 

Femmes 

25.605 

5.395 

50 

5.345 

465 

115 

195 

10 

360 

295 

240 

170 

65 

2,085 

475 

820 

90 

40 

220 

Occupation 

Profession 

Sales occupations -
Travailleurs specialises dans la 
vente 

Sales occupations, commodities -
Vendeurs de marchandises 

Service occupations -
Travailleurs specialises dans les 
services 

Protective service occupations -
Personnel specialise dans les 
services de protection 
Food and beverage preparation and 
related service occs. -
Trav. spec, dans la prepar. des 
aliments et boissons et services 
con. 
Occupations in lodging and other 
accommodation -
Trav. spec, dans les services de 
logement et les secteurs connexes 
Personal service occupations -
Travailleurs specialises dans les 
services personnels 

farming, horticultural and animal 
husbandry occupations -
Agriculteurs, horticulteurs et 
eieveurs 

farmers - Exploitants agricoles 
Fishing, trapping and related 
occupations -
Pecheurs, trappeurs et travailleurs 
assimiies 
forestry and logging occupations -
Travailleurs forestiers et bucherons 
Mining and quarrying including oil 
and gas field occs. -
Mineurs. carriers, foreurs de puits 
de petrole et de gaz et trav. ass. 
Processing occupations -
Travailleurs des industries de 
transformation 

Food, beverage and related 
processing occupations -
Trav. de I'industrie des aliments 
et boissons et travailleurs ass. 

Machining and related occupations -
Usineurs et travailleurs des 
domaines connexes 
Product fabricating, assembling and 
repairing occupations -
Travailleurs spec, dans la fab., le 
montage et la repar. de prod. 

Fab., ass. and repair, occs.: 
textile, fur g leather prod. -
Trav.spec.dans la conf..le 
mont.et la repar.de prod.en 
textile... 
Mechanics and repairers, n.e.c. -
Mecaniciens et reparateurs, n.c.a. 

Construction trades occupations -
Travailleurs du bStiment 
Transport equipment operating 
occupations -
Personnel d'exploitat ion des 
transports 

Motor transport operating 
occupations -
Personnel d'exploitat ion des 
transports routiers 

Material handling and related 
occs., n.e.c. -
Manutentionnaires et travailleurs 
assimiies. n.c.a. 

Male 

Hommes 

425 

350 

685 

275 

135 

45 

30 

80 
20 

25 

85 

515 

130 

5 

130 

720 

10 

590 

1.240 

635 

455 

210 

Female 

Femmes 

365 

300 

1.060 

45 

510 

110 

130 

25 
5 

5 

10 

15 

35 

20 

-

50 

20 

10 

70 

90 

70 

25 

See note (si and footnotelsl at end of table. - Voir nota et renvoi (s) b la fin du tableau. 
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Table 11. Labour Force 15 Years and Over by Occupation Major Groups, Selected Minor Groups and Sex, for 
Census Divisions, 1981 

Tableau 11. Population active de 15 ans et plus selon le grand groupe professionnel, certains sous-groupes et 
le sexe, divisions de recensement, 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echanti l lon (20%1 

Occupation 

Profession 

Yukon ICont'd - suitel 

Other c r a f t s and equipment 
ope ra t i ng occs. -
Autres o u v r i e r s q u a l i f i e s et 
conducteurs de machines 
Occupations not elsewhere 
c l a s s i f i e d -
T r a v a i l l e u r s non c lasses a i l l e u r s 

Yukon 

Total labour forcell) -
Population active totalell) 
Occupation - Not appIicable (2) -
Profession - Sans objet (2) 
AI I occupations 131 -
Toutes les professions(3) 

Managerial, administrative and 
related occupations -
Directeurs. gerants. 
administreteurs et personnel 
assimile 
Occupations in natural sciences, 
engineering and mathematics -
Travailleurs des sciences 
naturelles, du genie et des 
mathemat iques 
Occupations in social sciences and 
related fields -
Travailleurs specialises des 
sciences sociales et domaines 
connexes 
Occupations in religion -
Membres du clerge et assimiles 
Teaching and related occupations -
Enseignants et personnel assimile 

Elementary and secondary school 
teaching and related occupations 
- Professeurs d'ecole primaire et 
secondaire et personnel assimile 

Occupations in medicine and health 
- Medecine et sante 
Nursing, therapy and related 
assisting occupations -
Personnel spec, et auxiliaires 
des soins infirmiers el 
therapeutiques 

Artistic, literary, recreational 
and related occupations -
Professionnels des domaines 
•artistique et litteraire et 
personnel ass. 
Clerical and related occupations -
Employes de bureau et travailleurs 
assimiies 
Stenographic and typing 
occupations -
Stenographes et dactylographes 
Bookkeeping, account-recording 
and related occupations -
Teneurs de livres. commis en 
comptabilite et travailleurs 
assimiies 
Material recording, scheduling 
and distributing occupations -
Magasiniers. ordonnanciers et 
distributeurs 
Library, file and correspondence 
clerks and related occupations -
Employes de biblio.. 
class.-archivi., correspond, et 
travaiI. ass. 

Male 

Hommes 

170 

7.555 

55 

7,505 

1,005 

465 

110 

40 

150 

105 

110 

40 

Female 

Femmes 

325 

25 

60 

145 

30 

45 

5,395 

50 

5,345 

465 

115 

195 

10 

360 

295 

240 

170 

55 

2,080 

475 

820 

90 

35 

Occupation 

Profession 

Reception, information, mail and 
message distribution occs. -
Receptionnistes. hotesses 
d'accueil. facteurs et messagers 

Sales occupations -
Travailleurs specialises dans la 
vente 

Sales occupations, commodities -
Vendeurs de marchandises 

Service occupations -
Travailleurs specialises dans les 
services 

Protective service occupations -
Personnel specialise dans les 
services de protection 
Food and beverage preparation and 
related service occs. -
Trav. spec, dans la prepar. des 
aliments et boissons et services 
con. 

Occupations in lodging and other 
accommodation -
Trav. spec, dans les services de 
logement et les secteurs connexes 
Personal service occupations -
Travailleurs specialises dans les 
services personnels 

Farming, horticultural and animal 
husbandry occupations -
Agriculteurs, horticuIteurs et 
eieveurs 

Farmers - Exploitants agricoles 
Fishing, trapping and related 
occupations -
Pecheurs, trappeurs et travailleurs 
assimiies 
Forestry and logging occupations -
Travailleurs forestiers et bucherons 
Mining and quarrying including oil 
and gas field occs. -
Mineurs. carriers, foreurs de puits 
de petrole et de gaz et trav. ass. 
Processing occupations -
Travailleurs des industries de 
transformat ion 

Food, beverage and related 
processing occupations -
Trav. de I'industrie des aliments 
et boissons et travailleurs ass. 

Machining and related occupations -
Usineurs et travailleurs des 
domaines connexes 

Product fabricating, assembling and 
repairing occupations -
Travailleurs spec, dans la fab., le 
montage et la repar. de prod. 

Fab., ass. and repair, occs.: 
textile, fur i leather prod. -
Trav.spec.dans la conf..le 
mont.et la repar.de prod.en 
textile... 

Mechanics and repairers, n.e.c. -
Mecaniciens et reparateurs. n.c.a. 

Construction trades occupations -
TravaiIleurs du bailment 
Transport equipment operating 
occupations -

Personnel d'exploitat ion des 
transports 
Motor transport operating 
occupations -

Personnel d'exploitat ion des 
transports routiers 

Male 

Hommes 

Feme Ie 

Femmes 

425 

350 

275 

135 

40 

25 

25 

85 

515 

130 

10 

135 

725 

15 

595 

1,240 

635 

455 

220 

See note(s) and footnote(s) et end of table. - Voir nota et renvoi (si b la fin du tableau. 
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Table 11. Labour Force 15 Years and Over by Occupation Major Groups, Selected Minor Groups and Sex, for 
Census Divisions, 1981 

^ Tableau 11. Population active de 15 ans et plus selon le grand groupe professionnel, certains sous-groupes et 
" le sexe, divisions de recensement, 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Occupation 

Profession 

Male 

Hommes 

Femele 

Femmes 

Occupation 

Profession 

Male 

Hommes 

Female 

Femmes 

Yukon ICont'd - suite) 

Material handling and related 
occs.. n.e.c. -
Manutentionnaires et travailleurs 
assimiles. n.c.a. 
Other crafts and equipment 
operat ing occs. -
Autres ouvriers qualifies et 
conducteurs de machines 
Occupations not elsewhere 
classif ied -
Travailleurs non classes ailleurs 

215 

115 

165 

» 

» 

Nota: Pour obtenir plus de renseignements 

Les donnees des professions de 1981 sont basees sur Is 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text, 
concernant les donnees, voir la section "Notes speciales" du texte. 
Occupation data for 1981 are based on the 1380 Standard Occupational Classification. 
Classification type des professions,1980. 
n.e.c. = not elsewhere classified. - n.c.a. = non classe ailleurs. 

Ill Occupation major group totals include computer assignment of the "not stated". These assignments are based on selected socio-economic 
characteristics. - Les totaux des grends groupes professionnels comprennent les assignations par ordinateur des categories "non declarees". 
Ces assignations sont fondees sur certaines caracteristiques socio-economiques. 

121 Unemployed persons 15 years of age and over, who have never worked or who had worked only prior to January 1, 1980, - Personnes en 
chomage de 15 ans et plus qui n'ont jemeis trevailie ou ont travailie seulement event le ler janvier 1980, 

131 This category is also referred to as the "experienced labour force". - On nomme aussi cette categorie "population active experimentee". 
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Table 15. Labour Force 15 Years and Over by Occupation Major Groups and Selected Minor Groups and Sex, for Census 
Subdivisions of 10,000 to 49,999 Population, 1981 

Tableau 15. Population active de 15 ans et plus selon le grand groupe professionnel, certains sous-groupes et le sexe, 
subdivisions de recensement de 10,000 k 49,999 habitants, 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantil lon I20%1 

Occupation 

Profession 

Whitehorse. C 

Total labour forcelll -
Population active totalelll 
Occupation - Not appIicable (21 -
Profession - Sans objet (2) 
Al1 occupat tons(3) -
Toutes les professions (31 
Managerial, administrative and 
related occs. -
Directeurs. gerants. 
administreteurs et personnel 
assimile 
Occs. in natural sciences, eng. and 
mathematics -
Travailleurs des sciences 
naturelles. du genie et des 
mathemat iques 
Occs. in social sciences and 
related fields -
Travailleurs specialises des 
sciences sociales et domaines 
connexes 
Occs. in rel igion -
Membres du clerge et assimiles 
Teaching and related occupations -
Enseignants et personnel assimi le 

El. & sec. sch. teach. & rel. 
occ. -
Professeurs d'ecole primaire et 
secondaire et personnel assimile 

Occs. in medicine and health -
Medecine et sante 

Nursing, therapy and related 
assist ing occs. -
Personnel spec, et auxi1. des 
soins infirmiers et therapeutiques 

Artistic, literary, recreational 
and related occupations -
Professionnels des domaines art. et 
litteraire et personnel assimile 
Clerical and related occupations -
Employes de bureau et travailleurs 
ass imi1es 
Stenographic and typing 
occupations -
Stenographes et dactylographes 
Bookkeeping, account-recording 
and related occs. -
Teneurs de livres. commis en 
comptabilite et travailleurs 
ass imiles 
Material recording, scheduling 
and distr ibuting occs. -
Magasiniers. ordonnanciers et 
distr ibuteurs 
Library, file and correspondence 
clerks and rel. occs. -
Employes de bibl iotheque. 
classeurs-arch.. correspond, et 
trav. ass. 
Reception, information, mail and 
message distribution occs. -
Receptionnistes, hotesses 
d'accueil, facteurs et messagers 

Sales occupations -
Travailleurs specialises dans la 
vente 

Sales occupations, commodities -
Vendeurs de marchandises 

Service occupations -
Travailleurs specialises dans les 
services 

Male 

Hommes 

4,935 

35 

4,905 

790 

300 

90 

25 

95 

65 

too 

35 

80 

260 

15 

50 

110 

-

20 

325 

260 

475 

Female 

Femmes 

3,805 

25 

3,775 

340 

85 

125 

-

230 

190 

165 

125 

45 

1.605 

365 

645 

60 

30 

170 

265 

210 

645 

Occupation 

Profession 

Protective service occupations -
Personnel specialise dans les 
services de protection 
Food and bev. prep, and rel. 
service occs. -
Travailleurs spec.dans la 
prepar.des aliments et boissons 
et ser.con. 
Occs. in lodging and other 
accommodation -
Travailleurs spec, dans les 
services de logement et les 
secteurs conn. 
Personal service occupations -
Travailleurs specialises dans les 
services personnels 

Farming, horticultural and animal 
husbandry occs. -
Agriculteurs. horticu1teurs et 
eleveurs 

Farmers - Exploitants agricoles 
Fishing, trapping and related occs. 
- Pecheurs. trappeurs et 
travaiIleurs ass imiIes 
Forestry and logging occupations -
Travailleurs forestiers et bucherons 
Mining and quarrying including oil 
and gas field occs. -
Mineurs. carriers, foreurs de puits 
de petrole et de gaz et trav. ass. 
Processing occupations -
Travailleurs des industries de 
transformat ion 

Food, beverage and related 
processing occupations -
Trav. de I'industrie des aliments 
et boissons et trav. assimiles 

Machining and related occupations -
Usineurs et travailleurs des 
domaines connexes 
Prod. fab., assem. and repair. 
occs. -
Trav. spec, dans la fabrication, le 
montage et la reparation de prod. 

Fab..assem. and repair. 
occs:textile.fur and leather 
prod. -
Trav.spec.dans la conf.le mont.et 
la repar.de prod.en textile... 
Mechanics and repairers, n.e.c. -
Mecaniciens et reparateurs. n.c.a. 

Construction trades occupations -
Travailleurs du bStiment 
Transport equipment operating 
occupations -
Personnel d'exploitat ion des 
transports 
Motor transport operating 
occupations -
Personnel d'exploitat ion des 
transports routiers 

Material handling and related 
occupations, n.e.c. -
Manutention. et trav. ass., n.c.a. 
Other crafts and equipment 
operating occupations -
Autres ouvriers qualifies et 
conducteurs de machines 

Male 

Hommes 

ISO 

100 

20 

20 

40 
-

-

10 

275 

60 

5 

80 

450 

10 

350 

725 

420 

290 

135 

95 

Female 

Femmes 

20 

350 

40 

too 

5 
-

-

-

5 

10 

10 

-

35 

15 

10 

55 

60 

45 

10 

30 

See note Is) and footnote Is) at end of table. - Voir nota et renvoi (s) a la fin du tableau. 
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Table 15. Labour Force 15 Years and Over by Occupation Major Groups and Selected Minor Groups and Sex, for Census 
Subdivisions of 10,000 to 49,999 Population, 1981 

Tableau 15. Population active de 15 ans et plus selon le grand groupe professionnel, certains sous-groupes et le sexe, 
subdivisions de recensement de 10,000 k 49,999 habitants, 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees -echan t i l l on (20%) 

Occupation 

Profession 

Male 

Hommes 

Female 

Femmes 

Occupation 

Profession 

Male 

Hommes 

Female 

Femmes 

Mhitehorse, C ICont'd - suite) 

Occupations not elsewhere 
classified -
Travailleurs non classes ailleurs 80 35 

I 

» 

Nota: Pour obtenir plus de renseignements 

Les donnees des professions de 1981 sont basees sur le 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text, 
concernant les donnees, voir la section "Notes speciales" du texte. 
Occupation data for 1981 are based on the 1380 Standard Occupational Classification, 
Classification type des professions,1980. 
n.e.c. ° not elsewhere classified. - n.c.a. - non classe ailleurs. 

(1) Occupation major group totals include computer assignment of the "not stated". These assignments are based on selected socio-economic 
cheracteristies. - Les totaux des grands groupes professionnels comprennent les assignations par ordinateur des categories "non declarees 
Ces assignations sont fondees sur certaines caracteristiques socio-economiques. 

12) Unemployed persons 15 years of age and over, who have never worked or who had worked only prior to January 1, 1980, - Personnes en 
chSmage de 15 ans et plus qui n'ont jamais travailie ou ont travailie seulement avant le ler janvier 1980, 

(3) This category is also referred to as the "experienced labour force". - On nomme aussi cette categorie "population active experimentee". 
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Table 16. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Industry and Sex, Showing (a) Age Groups, (b) Marital Status, 
(c) Highest Level of Schooling and (d) Class of Worker (Including Paid Workers by Age Groups), Provinces 
(Place of Residence), 1981 

Based on 20% sample data 

Industry 
by sex Total (11 

Yukon 

Males 

Total labour force 

Industry -
Not applicable 181 

AlI industr ies (91 
Agr iculture 

M.G. 1-2 
Assigned 110) 

M.G. 3 
Assigned 1101 

Forestry 
M.G. 1 

Assigned 1101 
M.G. 2 

Assigned 1101 
F ishing and 
trapping 
M.G. 1 

Assigned(101 
M.G. 2 

Assigned 1101 
M.G. 3 

Assigned (101 

Mines (incI. 
mi 1 I ingi. 
quarries and 
oil welIs 
M.G. 1 

059 
Assigned (101 

M.G. 2 
Assigned(101 

M.G. 3 
Assigned 1101 

M.G. 4 
Assigned 1101 

M.G. 5 
Assigned (10) 

Mfg. ind. 
M.G. 1 

Assigned 110) 
M.G. 2 

Assigned 1101 
M.G. 3 

Assigned 1101 
M.G. 4 

Age groups Groupes d'Sge 

15-19 
years 

15-13 
ans 

20-24 
years 

20-24 
ans 

7,560 

7.510 
60 
60 
5 

590 

30 

560 

-
10 

1. 195 
1,060 
840 
60 
5 
5 
15 
5 
5 

115 
15 

215 
15 

; 

-
-

55 
55 
40 
5 

-
-
-
5 

-
-
-
15 

-

-

1,025 

1,015 
15 
15 
5 

25-34 
yeers 

25-34 
ans 

160 
135 
115 
5 
5 

2,620 

2,620 
15 
10 

450 
410 
335 
15 
5 

5 
5 

85 

35-44 
yeers 

35-44 
ans 

1,E90 

1,690 
15 

to 

to 

290 
245 
205 

5 

45 

45-54 
years 

45-54 
ans 

1,005 

1.005 
10 
10 
5 

10 

25 

55-64 
years 

55-64 
ans 

65 
years 
end 
over 

65 
ans et 
plus 

Aver­
age 
age 

Age 
moyen 

545 

550 
5 
5 

165 
150 
95 
25 

-
-

65 
55 
50 

-
5 

5 

80 34.9 

22.8 

35.0 
35. 1 
35.1 
34.9 

33.7 
34.9 
28.9 
32.9 
40.3 

34.5 
30.9 
18.0 
29.0 

39.3 

Marital status 

Etat matrimonial 

Single 
(never 

married) 

Ceiibe-
taires 
(jamais 

marie le)s) 

15 
15 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-

34.7 
34.8 
34.5 
39.2 
35.6 
25.5 
40. 1 
37.0 
20.0 

33.3 
28.2 

32.9 
32.4 
56.0 

2,165 

45 

2. 115 
20 
20 

Married 
12) 

Marie(e)s 
(2) 

Highest level 
of schooIi ng 

330 
270 
205 
15 

5 
5 
5 

5,035 

5,025 
35 
35 
5 

Less than 
Grade 
3 13) 

N'ayant 
pas 

atteint 
la 9e 

annee 131 

Grades 
9-13 

without 
:ertificate 

or 
d i p1oma 

9e-13e 
annee 
sans 

certificat 
ou diploma 

810 
745 
BOO 
40 
5 

5 

5 

60 
5 

135 
5 

805 

20 

785 
10 
5 

125 
100 
55 
15 

25 

20 

1.865 

15 

1,845 
15 
10 

15 
10 

320 
280 
205 
20 
5 
5 
10 

25 
5 

70 
10 

See note(s) and footnotelsl at end of table. 
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Tableau 16. Population active de 15 ans et plus selon I'activite 6conomique et le sexe, par a) groupe d'dge, b) 6tat 
matrimonial, c) plus haut niveau de scolarite et d) statut professionnel (y compris les travailleurs r6mun6r6s 
selon le groupe d'Sge), provinces (lieu de residence), 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%1 

I 

Plus haut niveau de scolarite 

Grades 
3-13 with 

high 
school 

certif i-
cate 

or diploma 

9e-13e 
annee avec 
certificat 
ou diplome 
d'etudes 

secondeires 

690 

10 

685 
5 

. 

to 
5 
5 

-

5 
5 

105 
90 
75 

_ 
_ 
5 

_ 
_ 
15 
5 

10 

. 

. 
-

Trades 
certifi­

cate 
or d i p1oma 

(41 

-
Certificat 
ou diplome 

d'une 
ecole de 
metiers 

141 

1,575 

10 

1,565 
15 
15 
5 

10 
5 
5 
10 

_ 

. 

. 

325 
295 
250 
10 

_ 
_ 
. 
_ 
_ 
30 
5 

45 
5 

. 

. 
_ 
_ 
-

Some 

university 
or other 

non-
university 
without 
certifi­
cate or 
d i p1oma 

Etudes 

uni vers i-
teires 

pertielles 
ou autres 
etudes 
non 

uni vers i-
teires 

partielles 
sans 

certificat 
ou diplome 

1,030 

-

1,025 
20 
20 
5 

. 
5 
-
. 
-
-

5 

_ 
_ 
, 
5 

155 
145 
120 
-
5 

-
_ 
. 
. 
5 

35 
5 

. 
_ 
. 
_ 
-

University 
(51 or 

other non-
university 

with 
certifi­
cete or 
diploma 

-
Etudes 

universi­
taires 151 
ou autres 
etudes 
non 

universi-

teires 
evec 

certificat 
ou dipt ome 

835 

" 

835 
-
-
_ 
_ 
_ 
10 
-
-
10 

_ 
_ 
, 
_ 
_ 

100 
85 
80 
-
. 
_ 
-
-
_ 
. 
15 
-

15 
-
. 
_ 
. 
_ 
_ 
-

University 
degree 

-
Grade 

universi­
taire 

770 

5 

770 
-
5 
-
_ 
_ 
10 
5 
10 
-
-
. 
. 
. 
_ 
_ 
. 

70 
60 
55 
-
-
-
5 
5 

-
5 
-

15 
-
-
. 
. 
_ 
. 
• 

Total 

6.965 

' 
6,965 

40 
40 
5 
. 
-
65 
30 
15 
40 
5 

5 
5 

5 

5 

1, 145 
1,010 
835 
50 
5 
-
15 
5 
-
. 

115 
10 

180 
15 
5 

-
_ 
. 
-

Class 

Pal 

of worker 

i workers(6 

-

- Statut professionnel 

Travailleurs remuneres161 

15-24 
years 

-
15-24 

ans 

1,530 

1,535 
20 
15 
-
-
-
20 
10 
to 
10 
-

5 
-
-
-
-
-

215 
185 
145 
10 
-
-
-
5 
-
-
25 
5 

55 
to 
-
-
-
-
-
-

25-44 
years 

-
25-44 

ens 

3,940 

3,940 
20 
15 
-
-
-
35 
to 
5 
20 
5 

5 
-
-
5 
-
-

715 
620 
535 
20 
5 
-
15 
5 
-
-
75 
-

105 
5 
-
-
. 
-
-
-

45-54 
years 

-
45-54 

ans 

910 

910 
5 
-
5 
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

150 
140 
too 
25 
-
-
-
-
-
-
10 
-

10 
-
-
-
-
-
-
-

55 years 
and over 

-
55 ans 
et plus 

585 

585 
5 
-
-
-
-
10 
5 
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

65 
60 
55 
-
-
-
-
-
-
-
-
' 
10 

-
-
-
-
-
-
-

Self-
emp1oyed 

(71 

Trevai1 -
leurs 

autonomes 

171 

535 

540 
20 
20 
-
-
-
5 
5 
-
-
-

20 
10 
-
-
-
10 

55 
50 
10 
-
-
-
-
-
-
-
5 
' 

30 

-
-
-
-
-
-
-

Unpaid 
family 
workers 

-
Travai1 -

leurs 
fan i * 

1 iaux non 
remuneres 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
' 
-
-
-
-
-
-
-
-

Activite 
economique 

selon 
le sexe 

Yukon 

Hommes 

Population active 
totale 
Activi te 
economique -
Sans objet (81 

Toutes les 
activites 
economiques 191 
Agr icuIture 

G. 1-2 
Assigne (101 

G. 3 
Assigne (101 

Forets 
G. 1 

Assigne (101 
G. 2 

Assigne (10) 

Chasse et peche 
G. 1 

Assigne 110) 
G. 2 

Assigne 1101 
G. 3 

Assigne 1101 
Mines ly 
compr is 
broyagel. 
carrleres et 
puits de 
petrole 
G. 1 

059 
Assigne 1101 

G. 2 
Assigne (101 

G. 3 
Assigne (101 

G. 4 
Assigne(101 

G. 5 
Assigne 1101 

Industr ies. 
manufact. 
G. 1 

Assigne 110) 
G. 2 

Assigne 1101 
G. 3 

Assigne 1101 
G. 4 

Voir nota et renvoi Is) b la fin du tableau. 
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Table 16. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Industry and Sex, Showing (a) Age Groups, (b) Marital Status, 
(c) Highest Level of Schooling and (d) Class of Worker (Including Paid Workers by Age Groups), Provinces 
(Place of Residence), 1981 

Based on 20% sample data 

Industry 
by sex 

Assigned 110) 
M.G. 5 

Assigned(101 
M.G. 6 

Assigned 1101 
M.G. 7 

Assigned(101 
M.G. 8 

Assigned 110) 
M.G. 9 

Assigned 110) 
M.G.' 10 

Assigned 110) 
M.G. 11 

Assigned(10) 
M.G. 12 

Assigned (10) 
M.G. 13 

Assigned 110) 
M.G. 14 

Assigned 110) 
M.G. 15 

assigned(10) 
M.G. 16 

Assigned(101 
M.G. 17 

Assigned 110) 
M.G. 18 

Assigned(lO) 
M.G. 19 
Assigned(101 

M.G. 20 
Assigned 110) 

Construct ion 
industry 
M.G. 1 

404 
Assigned(101 

M.G. 2 
421 
Assigned(10) 

Transportat ion, 
commun. and 
other utiI ities 
M.G. 1 

507 
Assigned(101 

M.G. 2 
Assigned(10) 

M.G. 3 
Assigned(101 

M.G. 4 
Assigned 110) 

Trade 

Age groups - Groupes d'age 

Total(1) 

to 

865 
5B0 
290 
20 

305 
290 
15 

15-13 
years 

15-19 
ans 

1.230 
955 
285 
90 

195 
5 
85 
5 

990 

55 
50 
5 
15 

5 

-
5 

-
210 

20-24 
years 

20-24 
ans 

100 
50 
25 

50 
35 
10 

190 
IBO 
15 
30 

25 

5 
5 

170 

25-34 
years 

25-34 
ens 

330 
215 
120 
5 

115 
110 

400 
295 

too 
25 

75 

30 

290 

35-44 
years 

35-44 
ans 

45-54 
years 

45-54 
ans 

215 
125 
60 
5 

90 
90 
5 

270 
200 
75 
15 

60 

10 

155 I 

55-64 
yeers 

55-64 
ans 

210 
170 
60 

25 

20 

110 

65 
years 
and 
over 

65 
ans et 
plus 

Aver 
age 
age 

Age 
moyen 

Marital status 

Etat matrimonial 

90 
65 
35 
5 
20 
20 

75 
50 
20 

-
25 
25 

34.5 
41.0 
46.5 

32.2 
23.7 
29.4 
24.0 

24.0 

31.5 
29.0 
32. 1 

34.9 

33.6 
32.0 

35.8 
35.0 
35.6 
32 
35 
35 

Single 
(never 

merr ied) 

Ceiibe-
taires 
Ijamais 

marie lels) 

.2 

.5 

.9 
29.3 

15 
15 
5 

: 
-

-
5 

-
15 

35.7 
35.6 
39.1 
28.6 

33.9 
34.5 
40.9 
27.5 
30.7 

Married 
(2) 

Mar ieie)s 
(2) 

Highest level 
of schoo 1 i ng 

205 
120 
65 
15 
85 
65 
15 

295 
230 
20 
45 

50 

15 

385 

10 

610 
400 
205 
10 

210 
205 

5 

885 
685 
245 
40 

130 

70 
5 

575 

Less than 
Grade 
9 13) 

N'ayant 
pas 

atteint 
la 3e 

annee 13) 

115 
90 
35 
5 

30 
25 
5 

160 
150 
65 
10 

Grades 
9-13 

without 
:ert ificate 

or 
dipt oma 

9e-13e 
annee 
sans 

certificat 
ou diplome 

40 
15 

190 
140 
55 
10 
50 
40 
10 

340 
300 
120 
25 

30 

10 

370 

See hotels) and footnote (s) at end of teble. 
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Tableau 16. Population active de 15 ans et plus selon I'activite Economique et le sexe, par a) groupe d'dge, b) Etat 
matrimonial, c) plus haut niveau de scolaritE et d) statut professionnel (y compris les travailleurs rEmunErEs 
selon le groupe d'dge) provinces, (lieu de residence), 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Plus haut niveau de scolarite 

Grades 
9-13 with 

high 
schoo1 

certifi­
cete 

or diplome 

9e-13e 
annee avec 
certificet 
ou diplome 
d'etudes 

secondaires 

. 

. 
_ 
_ 
_ 
_ 
5 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
. 
_ 
5 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
. 
_ 
. 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

90 
70 
40 
5 
20 
20 

95 
55 
10 
15 

_ 
30 
. 
10 

160 

Tredes 
certifi­

cete 
or diploma 

14) 

Certificet 
ou diplome 

d'une 
ecole de 
met iers 

(4) 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
20 
5 

_ 
5 

5 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
5 

_ 
_ 
_ 
. 
5 

. 
5 

255 
140 
80 

120 
115 
5 

295 
220 
45 
to 

_ 
40 
5 
30 

170 

Some 

university 
or other 

non-
university 
without 
certifi­
cate or 
d i p1ome 

Etudes 
universi­
taires 

partielles 
ou autres 
etudes 

non 
universi-
taires 

part ielles 
sans 

certificat 
ou diplome 

_ 
. 
_ 
. 
_ 
. 
5 

. 
_ 
-
_ 
5 

. 
_ 
-
-
_ 
_ 
_ 
. 
5 

_ 
_ 
_ 
_ 
5 

5 

115 
75 
55 

45 
45 

175 
110 
25 
15 

-
45 
-
20 
-

115 

University 

(51 or 
other non-
university 

with 
certifi­

cate or 
d i p 1 oma 

Etudes 
universi-
taires 151 
ou autres 
etudes 

non 
universi-
teires 
evec 

certificat 
ou diplome 

. 
_ 
_ 
_ 
_ 
-
5 
-
-
_ 
. 
-
-
_ 
_ 
_ 
5 
-
. 
. 
. 
5 
5 
_ 
. 
. 
. 
. 
. 
. 
. 
-

60 
20 
20 
5 
35 
30 

135 
90 
20 
10 
-
-
45 

-
-
-
80 

University 
degree 

Grade 
universi­

taire 

-
-
_ 
-
_ 
-
5 
-
-
-
5 
-
5 
-
_ 
. 
-
-
-
. 
-
. 
-
-
. 
-
-
. 
-
-
-
-
35 
25 
10 
-
15 
15 

35 
25 

-
-
-
. 
-
-
10 
-
30 

Total 

. 
-
. 
-
-
-
70 
15 
10 
-
to 
-
25 
-
-
-
10 
-
-
-
. 
-
10 
-
5 

-
-
20 
-
5 
-

770 
510 
255 
20 
260 
240 
15 

1.175 
890 
250 
80 
. 
-

195 

-
85 
-

920 

Class 

Pal 

of worker - Statut 

d workersIGl 

-
Travailleurs remuneres(61 

15-24 
years 

15-24 

ans 

-
-
. 
-
. 
-
25 
5 
-
-
-
-
5 
5 
. 
-
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
10 
-
-
-

135 
85 
40 
5 
50 
40 
10 

245 
210 
20 
45 

-
-
30 

-
10 

-
365 

25-44 
years 

25-44 

ens 

. 
-
. 
-
-
-
30 
5 

-
-
5 

-
10 

-
-
-
10 

-
-
-
-
-
10 

-
5 
-
-
-
15 

-
5 

-
485 
315 
165 
5 

170 
165 
5 

635 
460 
145 
35 

-
-

135 
5 
40 

-
410 

45-54 
years 

45-54 

ans 

-
-
-
-
-
-
5 

-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
75 
60 
30 
5 
15 
15 
5 

200 
155 
50 
5 

-
-
20 

-
20 

-
95 

professionnel 

55 years 
and over 

55 ans 

et plus 

-
-
-
-
-
-
to 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
80 
60 
25 

-
25 
20 

95 
75 
30 
5 

-
-
5 

-
15 

-
50 

Self-
employed 

(71 

Travai1-
leurs 

autonomes 
(71 

-
-
-
-
-
-
20 
10 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
90 
40 
35 

-
50 
50 

60 
60 
40 
5 

-
-
-
-
5 

-
65 

Unpaid 
fami ly 
workers 

Travai1 -
leurs 
fami-

1 iaux non 
remuneres 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

Act ivite 
economique 

selon 
le sexe 

Assigne 1101 
G. 5 

Ass igne 1101 
G. 6 

Assigne 1101 
G. 7 

Assigne (101 
G. 8 

Assigne 1101 
G. 9 

Assigne (101 
G. 10 

Assigne(10) 
G. 11 

Assigne 110) 
G. 12 

Assigne 110) 
G. 13 

Assigne ItOl 
G. 14 

Assigne1101 
G. 15 

Assigne 110) 
G. 16 

AssigneilO) 
G. 17 

Assigne 1101 
G. 18 

Assigne 110) 
G. 19 

Assigne 110) 
G. 20 

Assigne 110) 
Betiment et 
travaux publies 
G. 1 
404 
Assigne 110) 

G. 2 

421 
Assigne 110) 

Transports, 
communic. et 
autres 
services 

publies 
G. 1 

507 
AssigneilO) 

G. 2 
Assigne 110) 

G. 3 
Assigne 110) 

G. 4 
AssigneilO) 

Commerce 

Voir nota et renvoi (si e la f in du tableau. 
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Table 16. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Industry and Sex, Showing (a) Age Groups, (b) Marital Status, 
(c) Highest Level of Schooling and (d) Class of Worker (Including Paid Workers by Age Groups), Provinces 
(Place of Residence), 1981 

Based on 20% sample data 

Industry 
by sex 

M.G. 1 
Assigned 1101 

M.G. 2 
Assigned 1101 

F inance. 
insurance and 
real estate 
M.G. 1 

Assigned 110) 
M.G. 2 

Assigned 110) 
M.G. 3 

Assigned(10) 
Commun i ty. 
business and 
personal 
service ind. 
M.G. 1 

Assigned 1101 
M.G. 2 
Assigned 1101 

M.G. 3 
Assigned 1101 

M.G. 4 
Assigned 1101 

M.G. 5 
Assigned 110) 

M.G. 6 
Assigned(10) 

M.G. 7 
Assigned(10) 

M.G. 8 
Assigned(lO) 

Public admin. 
and defence 
M.G. 1 
909 
Assigned(101 

M.G. 2 
931 
AssignedHOI 

M.G. 3 
951 
Assigned 1101 

M.G. 4 
Assigned 1101 

Females 

Total labour force 

Industry -
Not applicable181 

Total 111 

390 
30 
600 
50 

155 
75 

-
15 

-
65 
10 

1.215 
165 
15 
150 
15 
50 

-
45 
5 

245 
5 
40 
5 

350 
20 
170 
15 

1,490 
695 
640 
40 
435 
420 
20 
360 
315 
40 

-
-

5,335 

50 

15-13 
years 

15-19 

ans 

65 

-
145 
25 

-
-
-
-
-
-
-

75 

-
5 
10 
5 
5 

-
10 
5 

-
-
5 
5 
40 

-
15 

-
85 
20 
20 
5 
15 
20 

-
45 
35 
10 

-
-

535 

10 

20-24 
yeers 

20-24 

ans 

70 
5 

105 
to 

25 
20 

-
-
-
10 
5 

145 
15 

-
10 
10 

-
. 

-
-
25 

-
10 

-
75 
5 
10 
to 

150 
45 
40 

-
40 
35 

-
65 
50 
15 

-
-

975 

10 

Age groups - Groupes d'age 

25-34 
years 

25-34 

35-44 
years 

35-44 
a ans 

140 
5 

160 
15 

70 
40 

-
5 

-
25 

-

400 
55 
5 
55 

-
5 

-
25 

-
105 

-
5 

-
70 
5 
75 
5 

540 
280 
250 
20 
150 
140 
5 

120 
105 
15 

-
-

1.310 

15 

ans 

65 
10 
90 

-

40 
20 

-
-
-
20 

-

305 
65 
10 
50 

-
15 

-
10 

-
65 

-
5 

-
55 
5 
35 
5 

340 
165 
155 
5 

105 
100 
5 
70 
70 

-
-
-

1,085 

5 

45-54 
years 

45-54 

ans 

20 

-
90 
5 

10 

-
-
10 

-
-
-

170 
20 
5 
5 

-
10 

-
-
-
25 

-
10 

-
65 
5 
30 

-
220 
105 
95 
5 
75 
75 

-
40 
35 
5 

-
-

550 

55-E4 
years 

55-64 

ans 

25 
10 
10 

-

5 

-
-
-
-
5 

-

105 
5 

-
25 

-
10 

-
-
-
15 

-
-
-
35 
5 
5 

-
150 
80 
75 
5 
45 
45 
5 
20 
20 

-
-
-

265 

5 

65 
years 

and 
over 

65 
ans et 
plus 

10 

-
5 

-

-
-
-
-
-
-
-

15 

-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
5 

-
5 
5 

15 
5 
5 

-
-
5 
5 
5 

-
-
-
-

20 

Aver­

age 
age 

Age 
moyen 

31.8 
39.5 
30.0 
21.7 

32.2 
30.9 

--
37.3 

--
32.8 
24.8 

36.1 
36.7 
43.4 
36.4 
20.5 
42.3 
17.0 
28.8 
21.2 
35.7 
40.3 
36.0 
15.5 
35.0 
32.0 
35,8 
32.6 

36.6 
37.9 
38.2 
35.3 
38.0 
37.9 
40.0 
32.6 
33.4 
26.3 

--
--

32.1 

30.3 

Mar ita status 

Etat matrimonial 

S i ng 1 e 
(never 

merriedl 

Ceiiba-
tai res 
(jamais 

marie(el si 

140 
10 

250 
40 

20 
10 

-
-
-
10 
5 

380 
25 
-
35 
15 
15 
-
20 
5 
65 
-
15 
5 

145 
15 
55 
to 

365 
130 
115 
10 
115 
105 
10 
120 
100 
20 

-
-

1,485 

25 

Marr ied 
(21 

Mar ie(els 

(21 

230 
15 

345 
15 

130 
70 
-
10 
-
55 
5 

770 
130 
to 
110 
-

35 
-
20 

-
160 
5 
25 
-

190 
5 

100 
5 

1.045 
525 
490 
20 
290 
280 
10 

225 
210 
15 
-
-

3,575 

25 

Highest level 
of school ing 

Less than 
Grade 
9(3) 

N'ayant 
pas 

atteint 
la 9e 

annee 13) 

10 
5 
45 
5 

10 
5 
-
-
-
5 
5 

90 
15 
-
5 
-
5 
-
5 
-
5 
-
10 
-
45 
-
10 
-

165 
45 
45 
5 
35 
30 
5 
85 
75 
10 
-
-

300 

5 

Grades 
3-13 

without 
:ertificate 

or 
dipt oma 

9e-13e 
annee 
sans 

certificat 
ou diplome 

135 
5 

235 
to 

20 
5 
-
5 
-
10 
-

230 
5 
-

20 
15 
5 
5 
10 
-
25 
-
10 
-

110 
15 
45 
5 

275 
95 
90 
-
55 
55 
5 

120 
95 
25 
-
-

1,285 

15 

See note (s) and footnote (s) at end of table 
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Tableau 16. Population active de 15 ans et plus selon Tactivit^ Economique et le sexe, par a) groupe d'dge, b) Etat 
matrimonial, c) plus haut niveau de scolarite et d) statut professionnel (y compris les travailleurs rEmunErEs 
selon le groupe d'dge), provinces (lieu de residence), 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

I 

I 

Plus haut niveau de scolarite 

Grades 
9-13 with 

high 
schoo1 

certifi­
cate 

or diploma 

9e-13e 
annee avec 
certificat 
ou diplome 
d'etudes 

secondaires 

65 

95 
to 

35 
20 

. 
_ 
15 
5 

90 
-
, 
. 
-
, 
. 
-
-
20 
5 
-
-
55 
5 
to 
-

60 
40 
35 
5 
30 
30 

5 
10 
-
_ 

885 

to 

Trades 
certifi­

cate 
or diploma 

14) 

Certificat 
ou diploma 

d'une 
ecole de 
metiers 

(41 

60 
5 

115 
15 

20 
10 

5 

10 

185 
10 
. 
30 
5 
10 

to 
-
15 
-
15 

45 
5 
65 
10 

245 
105 
too 
5 
85 
85 

55 
50 
5 
_ 

640 

-

Some 

university 
or other 

non-
university 
without 
certifi­
cate or 
dipt oma 

Etudes 
universi­
taires 

part ielles 
ou autres 
etudes 
non 

universi-
taires 

part ielles 
sens 

certificat 
ou diplome 

60 
5 
55 
5 

45 
25 

-
. 
20 

150 
5 
5 
10 
-
-
-
15 
-
40 
5 
-
-
50 
-
20 
-

205 
80 
80 
-
80 
75 
5 
45 
45 
-
-

735 

10 

University 
151 or 

other non-
university 

with 
certifi­

cate or 
d i p1ome 

ttudes 
universi­
tai res 151 
ou eutres 
etudes 

non 
universi­

teires 
avec 

certificat 
ou diplome 

45 
5 
40 

15 
to 
-
5 
-
-

140 
10 
5 
20 

-
to 
-
-
-
45 
-
5 
-
25 
-
15 
-

275 
175 
150 
10 
60 
60 
-
40 
45 
-
-

9E5 

15 

University 
degree 

Grade 
universi­
taire 

15 
5 
20 
5 

10 
5 
-
-
-
5 

325 
120 
to 
BO 

-
20 
. 
5 
-

too 
-
-
-
15 
-
to 

• 

240 
145 
135 
5 
90 
85 
-
5 
5 
-
-

580 

" 

Total 

380 
30 
545 
55 

145 
70 
-
10 
-
BO 
5 

1,030 
lEO 
15 
120 
20 
40 
-
40 
5 

180 
5 
35 
-

315 
25 
135 
5 

1,490 
695 
640 
35 
435 
420 
20 
360 
315 
40 
-

5,160 

-

Class 

Pai 

Travai11 

15-24 
yeers 

15-24 

ans 

135 
5 

235 
35 

30 
15 

-
-
-
15 
5 

210 
15 

-
15 
15 
5 
-
10 
5 
25 
5 
15 
-

115 
5 
15 

-
230 
65 
60 
5 
60 
55 

-
110 
85 
25 
-

1,525 

" 

of worker - Statut 

d workers 16) 

eurs remune 

25-44 
years 

25-44 

ans 

190 
15 

220 
15 

95 
55 
-
5 

-
40 

570 
120 
to 
80 
5 
15 

-
30 

-
115 
5 
15 

-
105 
10 
90 
5 

880 
435 
400 
20 
250 
240 
10 
185 
175 
15 

-

2,855 

" 

res 16) 

45-54 
years 

45-54 

ans 

20 

-
75 

10 

-
-
10 

-
5 

150 
20 
5 

-
-
10 

-
-
-
20 
5 
to 
-
55 
5 
30 

" 
220 
100 
95 
5 
75 
75 

-
40 
40 
5 

-

525 

professionnel 

55 years 
and over 

55 ans 

et plus 

35 
5 
15 

to 
-
-
-
-
5 

105 
10 
5 
15 

-
to 
-
-
-
20 

-
5 

-
45 
5 
5 
5 

160 
85 
80 
5 
50 
45 
5 
25 
25 
5 

-

260 

Self-
employed 

(7) 

Travel 1-
leurs 

autonomes 
(7) 

10 

-
60 

10 
5 
-
-
-
10 

180 

-
-
30 

-
10 

-
-
-
70 

-
-
-
40 

-
30 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

165 

Unpa i d 
fami ly 
workers 

Travai 1-
leurs 
fami-

1 i aux non 
remuneres 

-
-

-
-
-
-
-
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
• 

-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

20 

Activite 
econom i que 

selon 
le sexe 

G. 1 
Assigne110) 

G. 2 
Assigne(10) 

Finances, 
assurances et 
affai res 
immobi1 ieres 
G. 1 

Assigne 110) 
G. 2 

Assigne 110) 
G. 3 

Assigne1101 
Services 
socio-cult.. 
commerciaux et 
personnels 
G. 1 

Assigne(101 
G. 2 

Assigne 1101 
G. 3 

Assigne 110) 
G. 4 

Assigne(101 
G. 5 

Assigne(101 
G. 6 

Assigne 1101 
G. 7 

Assigne(10) 
G. 8 

Assigne (10) 
Admin, publique 
et defense 
G. 1 

909 
Assigne 110) 

G. 2 

931 
Assigne110) 

G. 3 
951 
Assigne110) 

G. 4 
Assigne110) 

Femmes 

Population active 
totale 
Activite 
economique -
Sans objet 18) 

Voir nota et renvoi (s) a la fin du tableau. 
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Table 16. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Industry and Sex, Showing (a) Age Groups, (b) Marital Status, 
(c) Highest Level of Schooling and (d) Class of Worker (Including Paid Workers by Age Groups), Provinces 
(Place of Residence), 1981 

Based on 20% sample data 

Industry 
by sex 

A l l i n d u s t r i e s 191 
Agr i c u l t u r e 

M.G. 1-2 
Assigned 110) 

M.G. 3 
Assigned 110) 

Fores t ry 
M.G. 1 

Assigned(10) 
M.G. 2 

Assigned(10) 
F ish ing and 

t r app ing 
M.G. 1 

Assigned (10) 
M.G. 2 

Assigned 110) 
M.G. 3 

Assigned 110) 

Mines U n c i . 
mi 11 ing) , 
qua r r i es and 
o i l we 11s 

M.G. 1 
Assigned(10) 

M.G. 2 
Assigned(10) 

M.G. 3 
Assigned 1101 

M.G. 4 
Assigned (10) 

M.G. 5 
Assigned(101 

Mfg. i nd . 
M.G. 1 

Assigned 1101 
M.G. 2 

Assigned 1101 
M.G. 3 

Assigned (101 
M.G. 4 

Assigned 1101 
M.G. 5 

Assigned 1101 
M.G. E 

Assigned 1101 
M.G. 7 

Assigned 1101 
M.G. 8 

Assigned 1101 
M.G. 9 

Total 111 

5,345 
35 
15 

-20 

-
20 
10 

-
15 

-
10 
5 

-
10 

-
-
-

205 
170 

-
-
-

10 
5 

-
-

25 
5 

125 
5 

-
-
-
-
-
-
-

10 

-
-
-
-
-
5 

-
-

15-13 
years 

15-13 
ans 

580 
5 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

5 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

20 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-

20-24 
years 

20-24 
ans 

9E5 
5 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-

10 

-
-
5 

-
-
" 

40 
35 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

30 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

Age gr 

25-34 
years 

25-34 
ans 

1.895 
15 
5 

-
5 

-
10 
5 
5 
5 

-
5 

-
-
-
-
-
' 

85 
75 

-
-
-
5 
5 

-
-

to 
-

40 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

oups - Groupes d'a 

35-44 
years 

35-44 
ans 

1.080 
10 
10 

-
-
-
5 
5 

-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-

50 
40 

-
-
-
-
5 

-
-

10 
5 

15 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

45-54 
years 

45-54 
ans 

545 
5 
5 

-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

20 
20 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

15 

-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-1 

ge 

55-64 
years 

55-64 
ans 

260 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
. 
-

5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

10 

-
-
. 
-
-
-
-
-
5 

-
. 
-
. 
-
-
-
-

65 
years 

and 
over 

-
65 

ans et 
plus 

20 

-
-
. 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
_ 
• 

-
-
-
. 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
. 
. 
-
-
-
-

Aver­
age 
ege 

-
Age 

moyen 

32.1 
29.4 
35.3 

.-
25.2 

--
33.3 
31.9 
28.0 
34.3 
24.0 

23.2 
26.8 

--
20.0 

--
--
--

32.1 
32.1 
19.0 

--
.-

32.3 
34. 1 

-. 
--

31.9 
41.5 

30.7 
21.0 

--
--
--
--
--

56.0 

--
57.0 

--
-. 
--
--
--

29.7 
18.0 
26.0 

Meri ta status 

Etat matrimonial 

S1ng 1 e 
(never 

marr iedl 

Ceiiba-
t a i r e s 
Ijamais 

marielels) 

1,455 
10 

-
-

15 

-
5 

-
-
5 

-
5 

-
-
5 

-
_ 
-

25 
25 

-
_ 
-
-
-
-
-
-
-

35 

-
-
-
-
_ 
-
-
-
-
. 
-
-
. 
-
5 

-
-

Marr ied 
(21 

Marle (els 
121 

3.550 
20 
15 

-
10 

15 
5 

-
10 

-
5 
5 

-
-
_ 
-

165 
140 

-
. 
-
5 
5 

-
25 

5 

80 
5 

. 

. 

. 
_ 
-
-
-

to 
-
_ 
-
, 
. 
-
-
-

Highest level 
of schooling 

Less than 
Grade 
3 131 

N'ayant 
pas 

a t t e i n t 
la Se 

annee 131 

290 

-
. 
_ 
. 
-
. 
-
. 
_ 
_ 
_ 
-
. 
. 
_ 
-

5 
5 

. 
_ 
_ 
_ 
_ 
-
. 
5 

5 

-
. 
, 
_ 
_ 
_ 
5 

-
_ 
_ 
-
_ 
-
-
-
-

Grades 
9-13 

without 
; e r t i f i c a t e 

or 
dipt oma 

-
3e-13e 
annee 
sans 

cert i f icat 
ou d i p 1 ome 

1.275 

. 
_ 
_ 
. 
5 

. 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
. 
. 
_ 
-

65 
50 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

15 

30 
5 

_ 
_ 
_ 
_ 
-
-
. 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-
_ 
-

See hotels) and footnotelsl at end of table. 
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Tableau 16. Population active de 15 ans et plus selon I'activite Economique et le sexe, par a) groupe d'dge, b) Etat 
matrimonial, c) plus haut niveau de scolaritE et d) statut professionnel (y compris les travailleurs rEmunErEs 
selon le groupe d'Sge), provinces (lieu de residence), 1981 

Base sur les donnees-echantillon 120%) 

Plus haut niveau de scolerite 

Grades 
3-13 with 

high 
school 

certifi­
cate 

or diploma 

3e-13e 
annee avec 
certificat 

ou diploma 
d'etudes 

secondeires 

885 
10 
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
10 
-
-

30 
25 

• 

. 
-
-
-
-
-
30 

-

-
. 
-
-
-
-
-
-
-
-
-

Trades 
certifi­

cate 
or d i p 1 ome 

14) 

-Certificet 
ou d i p1ome 

d'une 
ecole de 

met iers 
14) 

B40 
5 
-
-
5 
-
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

20 
20 

-
-
-
5 

-
-
-
10 

-

-
-
-
-
5 

-
-

-
-
-
-

Some 

university 
or other 

non-
university 
without 
certifi­
cate or 
diploma 

Etudes 

universi-
taires 

partielles 
ou autres 
etudes 
non 

universi­
tai res 

partielles 
sans 

certificet 
ou diplome 

725 
10 
to 
-
-
-
10 
5 
-
5 
-
-
-
-
-
-
-

35 
30 

-
. 
5 

-
-
-
-
25 

-

-
. 
-
-
-
-
-

-
-
-
-

University 
(5) or 

other non-
university 

with 
certifi­

cate or 
dipt oma 

-
Etudes 

universi­
taires (5) 
ou autres 
etudes 

non 
universi­
tai res 
avec 

certificat 
ou diplome 

955 
5 

-
-
-
-
5 

-
-
to 
-
-
-
-
-
-
-

35 
35 

-
-
-
-
-
-
-
30 

-

-
. 
-
-
-
-
-

-
-
-
-

University 
degree 

-Grade 
universi­

taire 

580 
10 

-
-
10 

-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

15 
5 

-
-
-
-
-
10 

-

-
-

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

Total 

5.150 
20 
5 

-
10 

-
20 
5 
-
15 
-
5 

-
-
5 
-
-

205 
170 

-
-
5 
to 

-
25 

-
110 

5 

-
-
5 

-
-
-
-

-
5 

-
5 

Class 

Pai 

of worker - Statut professionnel 

d workers(6) 

Travailleurs remuneres 16) 

15-24 
years 

15-24 

ans 

1.525 

to 
-
-
to 
-
-
-
-
-
-
10 

-
-
5 
-
-

40 
45 

-
-
-
-
-
-
-
55 

-

-

-
-
-
-
-
-

-
5 

-
-

25-44 
yeers 

25-44 

ens 

2.655 

to 
5 

-
-
-
20 
5 

-
10 

-
-
-
-
-
-
-

140 
110 

-
-
5 
5 

-
25 

-
45 

-

-

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

45-54 
yeers 

45-54 

ans 

525 

-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

20 
20 

-
-
-
-
-
-
" 
15 

-

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

55 years 
and over 

55 ans 

et plus 

255 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
5 

-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

Self-
employed 

(7) 

-Trevei1 -
leurs 

autonomes 
(7) 

155 
20 
5 

-
to 
-
-
-
-
-
-
5 
5 
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
15 

-

-
-
-
-
10 

-
-

-
-
-
-

Unpaid 
family 
workers 

Travai1 -
leurs 
fami-

1iaux non 
remuneres 

20 

-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

Activite 

econom i que 
selon 
le sexe 

Toutes les 
activites 
economiques (9) 
Agr iculture 

G. 1-2 
Assigne 1101 

G. 3 
Assigne (101 

Forets 
G. 1 

Assigne 1101 
G. 2 

Assigne 1101 

Chasse et peche 
G. 1 

Assigne 110) 
G. 2 

Assigne 1101 
G. 3 

Assigne 1101 
Mines ly 
compr is 
broyage), 
carrieres et 
puits de 
petrole 
G. 1 

Assigne 1101 
G. 2 

Assigne 1101 
G. 3 

Assigne 1101 
G. 4 

Assigne(101 
G. 5 

Assigne (10) 
Industr ies. 
manufact. 
G. 1 

Assigne 110) 
G. 2 

Assigne 1101 
G. 3 

Assigne 1101 
G. 4 

AssigneilO) 
G. 5 

Assigne 110) 
G. B 

Assigne 110) 
G. 7 

Assigne 1101 
G. 8 

Assigne(101 
G. 9 

Voir nota et renvoi Isl a la fin du tableau. 
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Table 16. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Industry and Sex, Showing (a) Age Groups; (b) Marital Status, 
(c) Highest Level of Schooling and (d) Class of Worker (Including Paid Workers by Age Groups), Provinces 
(Place of Residence), 1981 

Based on 20% sample data 

Industry 
by sex 

Total (1) 

Age groups Groupes d'Sge 

15-19 
years 

15-19 
ans 

20-24 
years 

20-24 
ans 

25-34 
years 

25-34 
ans 

35-44 
yeers 

35-44 
ans 

45-54 
years 

45-54 
ans 

55-64 
years 

55-64 
ans 

65 
years 
and 
over 

65 
ans et 
plus 

Aver­
age 
ege 

Age 
moyen 

Marital status 

Etat matrimonial 

S i ng I e 
(never 

married) 

ceiibe-
taires 
(jamais 

mar iele) s) 

Married 
(2) 

arie(e)! 
12) 

Highest level 
of schoo1i ng 

Less than 
Grade 
9(3) 

N'ayant 
pas 

atteint 
la ge 

annee(3) 

Grades 
9-13 

without 
:ertificate 

or 
dipt oma 

9e-13e 
annee 
sans 

certif icet 
ou diplome 

Assigned (10) 
M.G. 10 

Assigned (101 
M.G. 11 

Assigned 1101 
M.G. 12 

Assigned 1101 
M.G. 13 

Assigned 110) 
M.G. 14 

Assigned (101 
M.G. 15 

Assigned (101 
M.G. 16 

Assigned(10) 
M.G. 17 

Assigned (101 
M.G. 18 

Assigned (101 
M.G. 19 

Assigned 1101 
M.G. 20 

Assigned 1101 
Construction 
industry 
M.G. 1 

Assigned (101 
M.G. 2 

Assigned 1101 

Transportat ion. 
commun. and 
other utilities 
M.G. 1 

Assigned (101 
M.G. 2 

Assigned(101 
M.G. 3 

Assigned (101 
M.G. 4 

Assigned (10) 
Trade 

M.G. 1 
Assigned 110) 

M.G. 2 
Assigned(101 

F inance. 
insurance and 
real estate 
M.G. 1 

Assigned 110) 
M.G. 2 

Assigned 1101 
M.G. 3 

100 
75 
5 

25 

10 

4B5 
250 
15 

200 
10 
20 

790 
85 
10 
705 
45 

370 
250 
10 
25 

85 

30 
20 

. 

15 

-
-

200 
10 

-
185 
25 

30 
to 
-
-
15 

95 
25 

. 

65 

-
-

145 
15 

-
130 
5 

120 
95 

-
to 

15 

180 
90 
to 

70 
5 
15 

225 
40 
5 

180 
5 

135 
90 
5 
10 

40 

30 

10 

70 60 

60 

23.6 
23.6 
27.5 
23.0 

35.9 

33.0 
33.0 

23.9 

26.8 

30.2 

31.8 
32.2 
29.7 
30.6 
20.0 

31.9 
33.5 
39.0 

30.0 
40.8 
30.8 
28.0 
29.8 
29.0 
32.4 
29.9 
23.9 

28.7 
28.5 
33.1 
33.5 

27.9 

265 
15 

260 
25 

125 
90 

25 

10 

25 

360 
185 
15 

155 
10 
15 

480 
60 
5 

420 
15 

230 
160 
5 
15 

55 

20 

20 

5 

15 

15 
5 

to 

110 
60 

50 

290 
15 
to 

270 
20 

85 
50 

15 

20 

See note(s) and footnote(s) at end of table. 
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» 

Tableau 16. Population active de 15 ans et plus selon I'activitE Economique et le sexe, par a) groupe d'dge, b) Etat 
matrimonial, c) plus haut niveau de scolaritE et d) statut professionnel (y compris les travailleurs rEmunErEs 
selon le groupe d'dge), provinces (lieu de rEsidence), 1981 

Base sur les donnees-echantillon 120%! 

» 

* 

Plus haut niveau de scolarite 

Grades 
9-13 with 

high 
school 

certifi­
cete 

or diploma 

9e-t3e 
annee avec 
certif icat 
ou diploma 
d'etudes 

secondaires 

-
-
to 
-
-
-
5 
-
5 
5 
-
-
. 
-
5 
-
-
-
-
-
-
-
25 
20 
-
-

100 
35 
-
-
-
55 
-
to 

-
170 
20 
-

150 
15 

130 
85 
-
5 
-
40 

Trades 
cert ifi -

cate 
or diploma 

(41 

Certificat 
ou diplome 

d'une 
ecole de 

metiers 
141 

-
-
-
-
-
-
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
10 
5 
-
5 

75 
50 
5 

-
-
25 

-
-
-

110 
25 

-
85 
10 

15 
10 

-
-
-
-

Some 

university 
or other 

non-
university 
without 
certifi­
cate or 
dipt oma 

Etudes 
universi­

tai res 
partielles 
ou autres 
etudes 

non 
universi-
taires 

part iel les 
sans 

certificat 
ou diplome 

5 
5 
10 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 
-
-
-
20 
20 

-
5 

80 
35 

-
-
-
45 
5 

-
-
90 
15 

-
70 
5 

50 
40 

-
5 

-
5 

University 
(51 or 

other non-
university 

with 
certif i-

cate or 
dipt oma 

Itudes 
universi­
teires 151 
ou autres 
etudes 

non 
universi­

taires 
avec 

certificat 
ou diplome 

-
5 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
15 
-
15 

-
-
10 

60 
45 
10 

-
-
15 

-
-
-
65 

-
-
85 

80 
65 
10 

-
-
15 

University 

degree 

Grade 
universi­

teire 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

30 
20 
5 

-
-
10 

-
-
-
25 
5 

-
20 

10 
10 

-
-
-
-

Total 

5 
5 
30 

-
-
-
15 

-
5 
5 

-
-
-
-
5 

-
-
-
10 

-
30 

-
90 
75 
to 
15 

455 
240 
15 

-
-

205 
to 
15 

-
765 
85 
5 

680 
45 

365 
255 
15 
20 

-
85 

Class 

Pai 

of worker - Statut 

d workers IE) 

-
Travailleurs remuneres161 

15-24 
years 

15-24 

ans 

5 
5 
15 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
10 

-
-
-
5 

-
15 

-
30 
30 
5 
5 
5 

125 
45 

-
-
-
75 

-
5 

-
345 
25 

-
315 
30 

145 
110 

-
5 

-
30 

25-44 
years 

25-44 

ans 

-
-
15 

-
-
-
5 

-
5 
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
15' 

-
50 
40 

-
10 

255 
140 
10 

-
-

105 

-
to 
-

305 
55 
5 

240 
15 

190 
135 
15 
10 

-
45 

45-54 
years 

45-54 

ans 

-
-
-
-
-
-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
10 
10 

-
-

55 
40 

-
-
-
10 
10 
5 

-
50 

-
-
EO 

25 
10 

-
5 

-
5 

professionnel 

55 yeers 
and over 

55 ans 

et plus 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

15 
10 
5 

-
-
10 

-
-
-
60 

-
-
55 

5 
5 

-
-
-
-

Self-
employed 

(7) 

Travai1-
leurs 

autonomes 
(7) 

-
-
10 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

to 
-
-
5 

5 
5 
5 

-
-
-
-
-
-
20 

-
-
20 

5 
5 

-
-
-
-

Unpa i d 
family 
workers 

Trevai1-
leurs 
fami -

1iaux non 
remuneres 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
to 

to 
5 

-
-
-
-
-
-
-
5 

-
-
5 

-
-
-
-
-
-

Activite 
economique 

selon 
le sexe 

Assigne 1101 
G. 10 

Assigne 1101 
G. 11 

Assigne 1101 
G. 12 

Assigne 1101 
G. 13 

Assigne 110) 
G. 14 

Assigne 110) 
G. 15 

Assigne 1101 
G. IE 

Assigne IIOI 
G. 17 

Assigne 1101 
G. 18 

Assigne 110) 
G. 19 

Assigne 1101 
G. 20 

Assigne IIOI 
B§timent et 
travaux publies 
G. t 

Assigne ItOI 
G. 2 

Assigne 110) 
Transports, 
communic. et 
autres 
services 
publtcs 
G. 1 

Assigne IIOI 
G. 2 

Assigne 110) 
G. 3 

Assigne IIOI 
G. 4 

Assigne IIOI 
Commerce 

G. 1 
Assigne IIOI 

G. 2 
Assigne IIOI 

F inances. 
assurances et 
affai res 
immobi1ieres 
G. 1 

Assigne IIOI 
G. 2 

Assigne (10) 
G. 3 

Voir nota et renvoi (s) a la fin du tableau. 
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Table 16. Labour Force 15 Years and Over by Detailed Industry and Sex, Showing (a) Age Groups, (b) Marital Status, 
(c) Highest Level of Schooling and (d) Class of Worker (Including Paid Workers by Age Groups), Provinces 
(Place of Residence), 1981 

Based on 20% sample data 

Industry 
by sex 

Assigned 110) 
Commun ity. 
business and 
personal 
service ind. 
M.G. 1 

802 
Assigned 110) 

M.G. 2 
Assigned 110) 

M.G. 3 
Ass igned (101 

M.G. 4 
Assigned (10) 

M.G. 5 
Assigned (10) 

M.G. 6 
Assigned IIOI 

M.G. 7 

881 
Assigned 110) 

M.G. 8 
Assigned IIOI 

Public admin. 
and defence 
M.G. 1 

909 
Assigned IIOI 

M.G. 2 

931 
Assigned 110) 

M.G. 3 
Assigned 110) 

M.G. 4 
Assigned (101 

Total (1) 

10 

2.020 
485 
360 
35 
400 
25 
10 

-
45 
10 
145 
5 
50 
5 

760 
440 
55 
125 
10 

1,200 
460 
420 
35 
505 
495 
15 

230 
25 

-

15-13 
years 

15-19 
ans 

220 
10 
5 

-
40 
5 

-
-
10 

-
20 

-
5 
5 

120 
70 
20 
10 

-
55 
15 
10 
5 
20 
15 

-
25 
5 

-

20-24 
years 

20-24 
ans 

295 
40 
30 
to 
60 
15 

-
-
5 

-
to 
5 
25 

-
130 
75 
10 
25 
5 

210 
90 
85 
5 
70 
70 
5 
50 
5 

-

Age gr 

25-34 
years 

25-34 
ans 

10 

725 
195 
155 
15 
175 
5 

-
-
20 

-
60 
5 
5 

-
230 
125 
15 
35 
5 

450 
165 
155 
5 

200 
200 

-
85 
5 

-

oups - Groupes d'Sge 

35-44 
years 

35-44 
ans 

5 

475 
160 
120 
10 
85 

-
-
-
5 

-
30 

-
5 

-
160 
95 
15 
30 
5 

255 
110 
95 
15 
95 
95 

-
50 

-
-

45-54 
years 

45-54 
ans 

190 
45 
30 

-
35 

-
-
-
-
-
20 

-
5 

-
60 
45 
5 
25 
5 

150 
55 
45 

-
90 
90 

-
20 
5 
-

55-64 
years 

55-64 
ans 

95 
25 
25 

-
-
-
-
-
5 
5 
10 

-
-
-
55 
25 
5 
-
-
E5 
25 
30 

-
35 
35 
-
10 

-
-

65 
years 

and 
over 

65 
ans et 
plus 

20 
5 
5 
-
5 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
10 
5 
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

Aver-

ege 
age 

Age 
moyen 

29.3 

32.7 
35.5 
35.9 
30.3 
31. 1 
24.0 
44.4 

--
31.7 
51.3 
32,0 
27.0 
26.5 
20.8 
32. 1 
31.E 
30.2 
33.3 
39.1 

34.0 
33.7 
33.6 
32.2 
35.3 
35.5 
25.9 
31.5 
24.2 

.-

Merita status 

Etat matrimonial 

S i ng 1 e 
Inever 

merr ied) 

Ceiiba-
taires 
(jamais 

marie (els) 

10 

605 
115 
85 
10 
90 
20 
5 
-
15 
-
30 
5 
15 
5 

285 
175 
35 
45 
5 

265 
95 
80 
5 

110 
100 
10 
65 
15 
-

Marr ied 
121 

Merle (el s 
(21 

5 

1.255 
330 
260 
15 

280 
5 
5 
-
25 
5 

115 
-
35 
-

405 
235 
30 
65 
5 

860 
335 
320 
10 

370 
365 
5 

155 
10 
_ 

Highest level 
of schooling 

Less than 
Grade 
913) 

N'ayant 
pas 

atteint 
la 3e 

ennee13) 

145 
15 
15 
-
35 
-
. 
-
-
5 
-
-
5 
-
85 
35 
15 
-
. 
60 
40 
20 
15 
15 
10 
-
25 
-
. 

Grades 
9-13 

without 
:ertificate 

or 
dipt oma 

Se-13e 
annee 
sans 

certificat 
ou diplome 

15 

470 
45 
35 
-
55 
5 
5 

10 
-
25 
-
10 
-

230 
165 
30 
30 
5 

205 
SO 
80 
-
65 
65 
-
60 
-
_ 

Note: 

(11 
(2) 
(3) 
(41 
(51 
IE) 
(71 
(8) 

For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. 
Industry data for 1381 are based on the 1370 Standard Industrial Classification. 
M.G. = major group. 
Industries with less than 250 males or females are not shown separately but are included in the totals of the divisions and major groups. 
Average age based on unrounded data, by single years. 
Includes widowed and divorced. 
Includes separated. 
Includes "no schooling or kindergarten only"; does not include persons with any certificate or diploma. 
Includes some persons with other non-university but without other non-university certificete or diploma. 
Be Iow bachelor I eve I. 
Includes self-employed in incorporated companies. 
Includes self-employed in unincorporated companies only. 
Unemployed persons 15 years of age and over, who have never worked or who had worked only prior to January 1, 1980. 

191 This category is also referred to as the "experienced labour force*. 
IIOI Designates computer assignment of the "unspecified or undefined" to industry major groups on the basis of selected socio-economic 

characteristics. 
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Tableau 16. Population active de 15 ans et plus selon I'activitE Economique et le sexe, par a) groupe d'dge, b) Etat 
matrimonial c) plus haut niveau de scolaritE et d) statut professionnel (y compris les travailleurs rEmunErEs 
selon le groupe d'dge), provinces (lieu de rEsidence), 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Plus haut niveau de scolerite 

Grades 
3-13 with 

high 
school 

certifi­
cete 

or diploma 

3e-13e 
annee avec 
certificat 
ou diplome 
d'etudes 

secondai res 

-

215 
30 
5 
5 
25 

-
-
-
5 

-
30 
5 
5 

-
105 
70 
5 
20 

" 
170 
70 

. 65 

-
70 
65 
5 
30 
to 

Trades 
cert ifi-

cete 
or diploma 

141 

Certificat 
ou diploma 

d'une 
ecole de 
met iers 

14) 

-

235 
20 
15 
5 
60 
5 

-
-
5 

-
15 

-
to 
-

115 
70 

-
15 
5 

150 
65 
50 
10 
60 
55 

-
25 

-

Some 
university 
or other 

non-
university 
without 
certifi­
cate or 
d i p1oma 

Etudes 
universi-
taires 

partielles 
ou eutres 
etudes 

non 
universi-
teires 

partielles 
sens 

certificat 
ou diplome 

-

230 
45 
40 

-
45 
to 
-
-
5 

-
15 

-
10 

-
85 
45 
15 
15 

-
185 
70 
60 
10 
75 
75 

-
40 
10 

University 
(5) or 

other non-
university 

with 
certifi­
cate or 
dipt oma 

itudes 
universi­
taires (5) 
ou autres 
etudes 
• non 

universi-
tai res 
evec 

certificat 
ou diplome 

-

400 
110 
60 
10 
125 
5 

-
-
5 

-
40 

-
5 

-
70 
45 
5 
35 

-
240 
95 
too 
-

125 
130 
5 
15 

-

University 
degree 

Grade 
universi-

taire 

-

325 
215 
165 
15 
50 
5 
5 

-
5 
5 
20 

-
-
-
15 
to 
-
10 

-
165 
40 
45 

-
100 
95 

-
20 

-

Total 

10 

1.935 
470 
360 
35 
375 
25 
5 

-
45 
10 
120 

-
45 

-
740 
430 
70 
120 
10 

1. 195 
460 
420 
35 
510 
495 
15 

230 
20 

Class 

Pai 

Travai11 

15-24 
years 

15-24 
ens 

5 

500 
50 
30 
15 
95 
20 

-
-
15 

-
30 

-
30 

-
250 
145 
30 
35 
5 

265 
too 
95 
10 
90 
85 
5 
70 
20 

of worker - Statut 

d workers 16) 

eurs remuneres 16) 

25-44 
years 

25-44 
ans 

5 

1, 145 
350 
275 
25 
255 
5 
5 

-
20 

-
65 

-
10 

-
380 
220 
25 
65 
5 

705 
275 
250 
25 
295 
290 
5 

130 
to 

45-54 
years 

45-54 
ans 

-

185 
45 
30 

-
35 

-
5 

-
5 

-
15 

-
5 

-
60 
40 
5 
20 
5 

160 
55 
45 
5 
90 
85 

-
20 

-

professionnel 

55 years 
and over 

55 ans 
et plus 

5 

105 
30 
30 
5 

-
-
5 

-
10 
5 
5 

-
-
-
55 
25 
10 

-
-
70 
30 
30 

-
35 
35 

-
5 

-

Self-
employed 

(7) 

Trevai1-
leurs 

autonomes 
(7) 

-

85 
15 

-
-
20 

-
5 

-
-
-
25 

-
5 

-
15 
10 

-
5 

" 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

Unpaid 
family 
workers 

Trevai 1 -

leurs 
fami -

11aux non 
remuneres 

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

Act ivite 
economi que 

selon 
le sexe 

Assigne 110) 
Services 
socio-cul t.. 
commerciaux et 
personnels 
G. 1 
802 
Assigne(10) 

G. 2 
Ass igne(10) 

G. 3 
Assigne(10) 

G. 4 
Assigne(10) 

G. 5 
AssigneilO) 

G. 6 
Assigne 1101 

G. 7 
881 
Assigne IIOI 

G. 8 
Assigne IIOI 

Admin, publique 
et defense 
G. 1 
909 
Assigne IIOI 

G. 2 
931 
AssigneilOl 

G. 3 
Assigne(101 

G. 4 
Assigne(10) 

Note: Pour obtenir plus de renseignements concernent les donnees, voir la section "Notes speciales" du texte. 
Les donnees de I'activite economique de 1981 sont basees sur la Classification des activites economiques, 1970. 
C. - groupe. 
Les activites economiques regroupant moins de 250 hommes ou femmes ne sont pas indiquees separement mais sont incluses dans les totaux des 
divisions et des groupes. 
L'Sge moyen est calcuie b pertir des donnees non errondies par annee d'age. 

(1) Comprend les veufsIves) et les divorce(els. 
(2) Comprend les personnes seperees. 
13) Comprend "aucune scolarite ou uniquement I'ecole maternelle": ne comprend pas les personnes eyant un certificat ou diplome. 
(4) Comprend les personnes ayant fait des etudes non universitaires mais ne possedant pas de certificat ou diploma d'autres etudes non universitaires. 
151 Inferieures au baccalaureat. 
IGl V compris les travailleurs autonomes dans les entreprises constituees en corporation. 
171 Y compris les travailleurs autonomes dans les entreprises non constituees en corporetion seulement. 
18) Pesonnes en chomage de 15 ans et plus qui n'ont jamais travailie ou ont travailie seulement avant le ler Janvier 1980. 
19) On nomme aussi cette categorie "population active experimentee". 

(10) Designe les assignations par ordinateur des categories "indeterminees ou imprecises" aux groupes d'activite economique selon certaines 
caracteristiques socio-economiques. 
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Table 17. Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions, Selected Major Groups and Sex, for Census 
Divisions (Place of Residence), 1981 

Tableau 17. Population active de 15 ans et plus selon la division d'activitE Economique, certains groupes et le 
sexe, divisions de recensement (lieu de rEsidence), 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantil lon (20%) 

Industry 

A c t i v i t e economique 

Male 

Hommes 

Femele 

Femmes 

Industry 

Activite economique 

Male 

Hommes 

CANADA 

Total labour forcelll -
Population active totalell) 

Industry - Not applicable12) -
Activite economique - Sans objet (2) 
All industries(31 -
Toutes les activites economiques (31 

Agr iculture 
Forestry - Forets 
Fishing and trapping -
Chasse et peche 
Mines lincl. milling), quarries and 
oil we I Is -
Mines ly compris broyage). 
carrieres et puits de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 
food and beverage industries -
Industrie des aliments et boissons 

Construction industry -
Batiment et travaux publics 
Transportation, communication and 
other ut i I i t ies -
Transports, communications et 
autres services publics 
Transportation and storage -
Transports et entreposage 

Trade - Commerce 
Retail trade - Commerce de detail 

Finance, insurance and real estate -
Finances, assurances et affaires 
immobi1ieres 
Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels, 
commerciaux et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 
Personal services -
Services personnels 
flccommodation and food services -
Hebergement et restauration 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

Yukon 

Total labour force 111 -
Population active totalell) 

Industry - Not appl icable (2) -
Activite economique - Sans objet (2) 
All industr ies 131 -
Toutes les activites economiques 13) 

Agr i cuIture 
Forestry - Forets 
Fishing and trapping -
Chasse et peche 
Mines (incl. milling), quarries and 
oil we 11s -
Mines (y compris broyage). 
carrieres et puits de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 
Food and beverage industries -
Industrie des aliments et boissons 

Construction industry -
Bailment et travaux publics 
Transportation, communication and 
other uti1ities -
Transports, communications et 
autres services publics 

7,155,260 

75,155 

7.080.095 

366.425 
91.690 

34.280 

186.250 

1.641.795 

209.950 

694,900 

735,620 

476,390 
1,132.660 
722,260 

247,905 

1,375.705 

329.500 

194.240 

50,165 

263,055 

572.870 

7.565 

55 

7.505 
60 
70 

25 

1. 195 

215 

15 

865 

1.235 

4.898.890 

101.950 

4.796.945 

120.570 
11.270 

3.510 

30.200 

637.565 

103,375 

72,205 

225,150 

96,535 
871,475 
709.315 

388.165 

2.101.540 

455.565 

681.360 

137.780 

412.540 

335.285 

5.400 

50 

5.345 
35 
20 

10 

205 

130 

105 

465 

Transportation and storage -
Transports et entreposage 

Trade - Commerce 
Retail trade - Commerce de detail 

Finance, insurance and real estate -
Finances, assurances el affaires 
immobi I ieres 
Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels. 
commerciaux et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 

Public administration and defence -
Administration publ ique et defense 

Yukon 

Total labour force It) -
Population active totalelll 

Industry - Not applicable 121 -
Activite economique - Sans objet 121 
All industries 131 -
loutes les activites economiques (3) 

Agr iculture 
Forestry - Forets 
Fishing and trapping -
Chasse et peche 
Mines lincl. mil 
oil we 1 Is -
Mines ly compris broyagel. 
carrieres et puits de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 
Food and beverage industries -
Industrie des aliments et boissons 

Construction industry -
Batiment et travaux publics 
Transportation, communication and 
other ut iI i t ies -
Transports, communications et 
autres services publics 

Transportation and storage -
Transports et entreposage 

Trade - Commerce 
Retail trade - Commerce de detail 

Finance, insurance and real estate -
Finances, assurances et affaires 
immobiIieres 
Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels. 
commerciaux et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 

ng). quarr ies and 

955 
990 
595 

155 

1.215 

160 

145 

45 

350 

1.490 

7,565 

55 

7,505 
50 
65 

30 

1, 195 

215 

15 

865 

1,235 

950 
985 
595 

155 

1,215 

160 

150 

40 

350 

See note(s) and footnote(s) at end of table. - Voir note et renvoi (s) a la fin du tableau. 
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Table 17. Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions, Selected Major Groups and Sex, for Census 
Divisions (Place of Residence), 1981 

Tableau 17. Population active de 15 ans et plus selon la division d'activitE Economique, certains groupes et le 
sexe, divisions de recensement (lieu de rEsidence), 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Industry 

Act iv i te economique 

Male 

Hommes 

Female 

Femmes 

Industry 

Activite economique 

Male 

Hommes 

Female 

Femmes 

Yukon (Cont'd - suite) 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 1,490 .200 

I 

Note: For edditional information concerning the deta, see "Special Notes" section of text. - Nota: Pour obtenir plus de renseignements 
concernent les donnees, voir la section "Notes speciales" du texte. 
Industry data for 1981 are based on the 1970 Stendard Industrial Classification. - Les donnees de I'activite economique 
de 1381 sont basees sur la Classification des activites economiques, 1370, 

(1) Industry division totals include computer assignment of the "unspecified or undefined". These assignments are besed on selected socio-economic 
characteristics, - Les totaux des divisions d'activite economique comprennent les assignations par ordinateur des categories "indeterminees 
ou imprecises". Ces assignations sont fondees sur certaines caracteristiques socio-economiques. 

(2) Unemployed persons 15 years of age and over, who have never worked or who had worked only prior to January 1. 1380, - Personnes en chomage 
de 15 ans et plus qui n'ont jamais travailie ou ont travailie seulement avant le ler Janvier 1980. 

131 This category is also referred to as the "experienced labour force". - On nomme aussi cette cetegorie "population active experimentee". 
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Table 18. Total(l) and Employed Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions and Selected Major Groups, 
for Census Divisions (Place of Work), 1981 

Tableau 18. Population active totaled) et occupEe de 15 ans et plus selon la division d'activitE Economique et certains 
groupes, divisions de recensement (lieu de travail), 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantil lon (20%) 

Industry 

Activite economique 

Total - CANADA 

All industries 121 -
Toutes les activites economiques(2) 

Agr iculture 
Forestry - Forets 
Fishing and trapping - Chasse et peche 
Mines (including milling), quarries 
and oil welIs -
Mines ty compris broyage). carrieres 
et pui ts de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 

Food and beverage industries -
Industries des aliments et boissons 

Construction industry -
BStiment et travaux publics 
Transportation, communication and 
other ut i1ities -
Transports, communications et autres 
services publies 

Transportation and storage -
Transports et entreposage 

Trade - Commerce 
Retail trade - Commerce de detail 

Finance, insurance and real estate -
Finances, assurances et affaires 
immobi1ieres 
Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels, commerciaux 
et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

Worked outside Canada-
Travailie a I'exterieur 
du Canada 

All industries (21 -
Toutes les activites economiques 12) 

Agr icu1ture 
Forestry - Forets 
Fishing and trapping - Chasse et peche 
Mines lincluding mi I 1Ing), quarries 
and oil welIs -
Mines ly compris broyage), carrieres 
et puits de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 

Food and beverage industries -
Industries des aliments et boissons 

Construction industry -
BStiment et travaux publics 
Transportation, communication and 
other uti1i ties -
Transports, communications et autres 
services publies 

Transportation and storage -
Transports et entreposage 

Trade - Commerce 
Retail trade - Commerce de detail 

Finance, Insurance and real estate -
Finances, assurances et affaires 
immobi1ieres 

Exper ienced 
labour 
force 

Population 
act i ve 
exper i-
mentee 

11,877,035 
486,995 
102,960 
37,790 

216,445 

2,279,360 

313,325 

767,105 

960,770 

572,925 
2,004,135 
1,431,575 

636,070 

3,477,245 

785,065 

875.505 

187.950 

575,BOO 

908,155 

36,450 
540 

1,215 
45 

910 

4,130 

345 

1,445. 

3,700 

3,070 
2,835 
1,800 

1,155 

Employed 
labour 
force 

Populetion 
act i ve 
occupee 

11,167,315 
470,315 
83,700 
32,685 

203,370 

2,135,065 

283,865 

693,790 

917,730 

542,920 
1,891,895 
1,348,100 

613,905 

3,262,475 

754,470 

840,335 

174,900 

605.120 

852.990 

31.535 
375 
815 
35 

830 

3,465 

255 

1,065 

3,235 

2,700 
2,315 
1,495 

975 

Industry 

Activite economique 

Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels, commerciaux 
et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

CANADA Total place of work-
Total 1ieu de travai1 

All industries 121 -
Toutes les activites economiques 121 

Agr iculture 
Forestry - Forets 
Fishing and trapping - Chasse et peche 
Mines (including milling), quarries 
and oil welIs -
Mines (y compris broyage), carrieres 
et puits de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 

Food and beverage industries -
Industries des aliments et boissons 

Construction industry -
Bailment et travaux publics 
Transportation, communication and 
other uti11ties -
Transports, communications et autres 
services publies 

Transportation and storage -
Transports et entreposage 

Trade - Commerce 
Retai1 trade - Commerce de detai1 

Finance, insurance and real estate -
Finances, assurances et affaires 
immobiIieres 
Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels, commerciaux 
et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

Yukon 

All industries 121 -
Toutes les activites economiques 12) 

Agriculture 
Forestry - Forets 
Fishing and trapping - Chasse et peche 
Mines lincluding mi 11ing), quarries 
and oil welIs -
Mines ly compris broyage), carrieres 
et puits de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 

Exper ienced 
labour 
force 

Populet ion 
active 
experi-
mentee 

6,400 

1,710 

1,795 

240 

960 

12,085 

11,840,580 
485,455 
101,745 
37,740 

215,535 

2,275,235 

312,980 

765,660 

957,070 

559,860 
2,001,300 
1,429,775 

534,920 

3,468,845 

783.355 

873.810 

187,705 

674,640 

696,070 

13,505 
95 
85 
45 

1,570 

3E5 

Employed 
labour 
force 

Population 
act ive 
occupee 

6,810 

1,355 

1,500 

190 

B55 

11,E10 

11,136,380 
469,935 
82,885 
32,650 

202,540 

2, 131,600 

283,610 

692,725 

914,490 

540,225 
1,889,575 
1,346,615 

612,935 

3,255,650 

753,115 

838,830 

174,715 

604,470 

851,380 

12,590 
85 
80 
40 

1,440 

335 

See note(s) and footnote(s) at end of table. - Voir nota et renvoi (si a la fin du tableau. 
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Table 18. Total(l) and Employed Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions and Selected Major Groups, 
for Census Divisions (Place of Work), 1981 

Tableau 18. Population active totaled) et occupEe de 15 ans et plus selon la division d'activitE Economique et certains 
groupes, divisions de recensement (lieu de travail), 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantil lon (20%1 

Industry 

Ac t iv i te economique 

I 

Experienced 
labour 
force 

Population 
active 
exper i-
mentee 

20 

1. 120 

1.735 

1.210 
1,865 
1,370 

545 

130 

Employed 
labour 
force 

Population 
active 
occupee 

20 

945 

1,645 

1. 140 
1,760 
1,280 

525 

3,425 

645 

550 

too 

1, 180 

2.755 

3.170 

630 

490 

85 

1.090 

2.570 

I 

Yukon ICont'd - suite) 

Food and beverage industries -
Industries des aliments et boissons 

Construct ion industry -
BStiment et travaux oublics 
Transportation, communication and 
other utiI ities -
Transports, communications et autres 
services publies 
Transportation and storage -
Transports et entreposage 

Trade - Commerce 
Retail trade - Commerce de detail 

Finance, insurance and real estate -
finances, assurances et affaires 
immobiIieres 
Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels. commerciaux 
et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

Provincial partial codes-
Codes provinciaux partielsIS) 

All industr ies 121 -
Toutes les activites economiques(21 
Agr iculture 
Forestry - Forets 
Fishing and trapping - Chasse et peche 
Mines lincluding milling), quarries 
and oil welIs -
Mines ly compris broyagel, carrieres 
et pui ts de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 
Food and beverage industries -
Industries des aliments et boissons 

Construction industry -
BStiment et travaux publics 
Transportation, communication and 
other ut.i 1 i ties -
Transports, communications et autres 
services publies 
Transportation and storage -
Transports et entreposage 

Trade - Commerce 
Retail trade - Commerce de detail 

Finance, insurance and real estate -
Finances, assurances ef affaires 
immobi1ieres 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. - Nota: Pour obtenir plus de renseignements 
concernant les donnees, voir la section "Notes speciales" du texte. 
Industry data for 1381 are based on the 1370 Standard Industrial Classification. - Les donnees de I'activite economique de 1381 
sont basees sur la Classification des ectivites economiques, 1370, 

(1) The "total labour force" is equivalent to the "experienced labour force" for place of work tables, - "Population active totale" signifie 
"population active experimentee" dans les tableaux relatifs au lieu de travail. 

(21 Industry division totals include computer assignment of the "unspecified or undefined". These assignments are based on selected socio-eeonoaie 
characteristics. - Les totaux des divisions d'activite economique comprennent les assignations par ordinateur des categories "indeterminees 
ou imprecises". Ces assignations sont fondees sur certaines caracteristiques socio-economiques. 

131 This represents a provincial total of all respondents who reported only a province of work (i.e. no census division of work was reported). -
Ceci represente un total provincial de tous les repondants ayant rapporte seulement une province de travail (c'est-a-dire qu'aucune division 
de recensement de travail n'a ete dedareel. 

too 

Industry 

Activite economique 

Community, business and personal 
service industries -
Services socic-euIturels, commerciaux 
et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

Yukon 

All industries 12) -
Toutes les activites economiques 12) 

Agr iculture 
Forestry - Forets 
Fishing and trapping - Chasse et peche 
Mines (including millingl, quarries 
and oil welIs -
Mines (y compris broyagel, carrieres 
et puits de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 

Food and beverage industries -
Industries des aliments et boissons 

Construction industry -
Bailment et travaux publies 
Transportation, communication and 
other uti1i t ies -
Transports, communications et autres 
services publies 

Transportation and storage -
Transports et entreposage 

Trade - Commerce 
Retail trade - Commerce de detail 

Finance, insurance and real estate -
Finances, assurances et affaires 
immobi1ieres 
Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels, commerciaux 
et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

Experienced 
labour 
force 

Population 
active 
exper i-
mentee 

13,475 
95 
85 
45 

1,550 

355 

15 

1,090 

1,710 

1, 190 
1.660 
1,370 

535 

Employed 
labour 
force 

Population 
active 
occupee 

12,495 
90 
80 
40 

1,420 

325 

15 

935 

1,620 

1,115 
1,755 
1,275 

525 

3,405 

645 

555 

too 

1,185 

2,745 

3,155 

630 

495 

80 

1,085 

2,555 
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Table 23. Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions, Selected Major Groups and Classes and Sex, for 
Census Subdivisions of 10,000 Population and Over (Place of Residence), 1981 

Tableau 23. Population active de 15 ans et plus selon la division d'activitE Economique, certains groupes et classes 
et le sexe, subdivisions de recensement de 10,000 habitants et plus (lieu de rEsidence), 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantillon (20%) 

33-371 

industry 

Activite economique 

Mhitehorse, C 

Total labour forcell) -
Population active totalelll 

Industry - Not applicable 121 -
Activite economique - Sans objet (21 
Al1 industr ies(3) -
Toutes les activites economiques(3) 
Agr iculture 
forestry - Forets 
Fishing and trapping -
Chasse et peche 

Mines (including milling), quarries 
and oil wells -
Mines ly compris broyagel. 
carrieres et puits de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 

food and beverage industries -
Industries des aliments et 
boissons 

Dairy products industry -
Industrie laitiere 
Bakery products industries -
Boulangerie et pStisserie 
(fabr ication) 
Beverage industries -
Indust.'ie des boissons 

Tobacco products industries -
industr ie du tabac 
Rubber and plastics products 
industries -

Industrie du caoutchouc et des 
produits en matiere plastique 
Leather industries -
Industr ie du cui r 
Text Ile industr ies -
Industr ie text ile 
Knitting mills - Bonneterie 
Cloth ing i ndustr i es -
Industrie de 1'habi1lement 
Wood industries -
Industr ie du bois 
Furniture and fixture industries 
- Industrie du meuble et des 
articles d'ameublement 
Paper and allied industries -
Industrie du papier et activites 
annexes 

Pulp and paper mills -
Usines de pates et papiers 

Printing, publ ishing and alI ied 
industries -

Imprimerie. edition et activites 
annexes 
Primary metal industries -
Premiere transformation des metaux 
Metal fab. industries (except 
machinery and trans, equip, 
industries! -

Fab. de prod, en metal Isauf 
machines et equipement de 
transport) 

Machinery industries lexeept 
electrical machinery) -
Fabrication de machines Isauf 
electr iques) 

Transportation equipment 
industries -
Fabrication d'equipement de 
transport 
Electrical products industri 
Fabrication de produits 
electriques 

ies 

Male 

Hommes 

4.940 

35 

4,905 
25 
15 

430 

125 

Female 

Femmes 

3.805 

25 

3.775 
25 
10 

50 

105 

30 

35 

10 

Industry 

Activite economique 

Non-metallic mineral products 
industries -

Fabrication de produits mlneraux 
non metal Iiques 
Petroleum and coal products 
industries -
Fabrication de produits du 
petrole et du charbon 
Chemical and chemical products 
industr ies -
Industr ie ch imique 
Miscellaneous manufacturing 
industries -

Industries manufacturieres 
diverses 

Construction industry -
Batiment et travaux publics 
General contractors -
Entrepreneurs generaux 
Special-trade contractors -
Entrepreneurs specialises 

Transportation, communication and 
other ut iIities -
Transports, communications et 
autres services publics 

Transportation - Transports 
Storage - Entreposage 
Communication - Communications 
Electric power, gas and water 
utiIit ies -

Energie electrique, gaz et eau 
Trade - Commerce 
Wholesale trade - Commerce de gros 
Retail trade - Commerce de detail 

Food stores -
Magasins d'alimentation 
General merchandise stores -
Magasins de marchandises 
diverses 

Finance, insurance and real estate 
- Finances, assurances et affaires 
immobiIieres 
Finance industries -
Institutions finaneieres 
Insurance carriers - Assureurs 
Insurance agencies and real 
estate industries -
flgences d'assurances et affaires 
immobi I ieres 

Community, business and personal 
service industr ies -
Services socio-cuIturels. 
commerciaux et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 

Elementary and secondary 
schools -

Ecoles primaires et secondaires 
Health and welfare servicer -
Services medicaux et soci&ux 

Hospi tats - Hopi taux 
Religious organizations -
Organ isat ions cultuelles 
Amusement and recreation services 
- Divertissements et loisirs 
Services to business management -
Services fournis aux entreprises 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 
Miscellaneous services -
Services divers 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

Male 

Hommes 

5 

625 

400 

230 

25 

70 

50 

15 

870 
655 

165 

50 

80 

130 

50 

865 

95 

80 

Female 

Femmes 

360 
180 

50 
775 
325 
445 

15 
595 
60 
535 

85 

180 

305 

220 
20 

65 

1.385 

315 

230 

125 
35 

35 

30 

195 

25 

235 

130 

1.045 

320 
130 

5 

25 

120 

25 

480 

100 

860 

See note Is) and footnotelsl at end of table. - Voir nota et renvoi Is) a la fin du tableau. 
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Table 23. Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions, Selected Major Groups and Classes and Sex, for 
Census Subdivisions of 10,000 Population and Over (Place of Residence), 1981 

Tableau 23. Population active de 15 ans et plus selon la division d'activitE Economique, certains groupes et classes 
et le sexe, subdivisions de recensement de 10,000 habitants et plus (lieu de rEsidence), 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantil lon (20%) 

Industry 

A c t i v i t e economique 

Male 

Hommes 

Female 

Femmes 

Industry 

Activite economique 

Male 

Hommes 

Female 

Femmes 

Mhitehorse, C ICont'd - suite) 

Federal administration -
Administration federale 
Provincial administration -
Administration provinciale 
Local administration -
Administration locale 

530 

355 

160 

335 

400 

120 

I 

I 
Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. - Nota; Pour obtenir plus de renseignments 

concernant les donnees. voir la section "Notes speciales" du texte. 
Industry data for 1381 are based on the 1370 Standard Industrial Classification. - Les donnees de 1'activite economique de 1981 
sont basees sur le Classification des activites economiques, 1970. 

(1) Industry division totals include computer assignment of the "unspecified or undefined". These assignments are based on selected socio-economic 
characteristics. - Les totaux des divisions d'activite economique comprennent les assignations par ordinateur des categories "indeterminees 
ou imprecises". Ces assignations sont fondees sur certaines caracteristiques socio-economiques. 

12) Unemployed persons 15 years of age and over, who have never wcrked or who had worked only prior to January 1, 1380, - Personnes en chomage 
de 15 ans et plus qui n'ont jamais travailie ou ont travailie seulement event le ler Janvier 1380. 

13) This category is also referred to as the "experienced labour force". - On nomme eussi cette categorie "population active experimentee". 
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Table 24. Total(l) and Employed Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions, Selected Major Groups and 
Classes, for Census Subdivisions of 10,000 Population and Over (Place of Work), 1981 

Tableau 24. Population active totale(l) et occupEe de 15 ans et plus selon la division d'activitE Economique, certains 
groupes et classes, subdivisions de recensement de 10,000 habitants et plus (lieu de travail), 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantil lon (20%) 

Industry 

A c t i v i t e economique 

Total - CANADA 

At 1 indust r ies (21 -
Toutes les a c t i v i t e s economiques(2) 

Agr i c u l t u r e 
f o r e s t r y - Forets 
F ish ing and t rapp ing - Chasse et peche 
Hines l i n c l u d i n g mi I I i n g ) , quar r ies 
and o i l we 11s -
Mines (y compris broyage). c a r r i e r e s 
et p u i t s de p e t r o l e 
Manufactur ing i ndus t r i es -
I n d u s t r i e s manufactur ieres 

Food and beverage i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e s des a l iments et boissons 

Dairy products i ndus t r y -
I n d u s t r i e l a i t i e r e 
Bakery products i n d u s t r i e s -
Boulanger ie et p S t i s s e r i e 
(fabr i ca t i on ) 

Beverage i n d u s t r i e s -
Indust r ie des boissons 

Tobacco products i n d u s t r i e s -
I n d u s t r l e du tebae 
Rubber and p l a s t i c s products 
i n d u s t r i e s -

I n d u s t r i e du caoutchouc et des 
p r o d u i t s en mat iere p l as t i que 
Leather i n d u s t r i e s -
Indus t r ie du cui r 
Text i1e indust r ies -
Indus t r ie t e x t i l e 
K n i t t i n g m i l l s - Bonneter ie 
C lo th ing i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e de I ' hab i I l ement 
Wood i n d u s t r i e s - I n d u s t r i e du bois 
F u r n i t u r e and f i x t u r e i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e du meuble et des a r t i c l e s 
d'ameublement 

Paper and a l l i e d i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e du papier et a c t i v i t e s 
annexes 

Pulp and paper m i l l s -
Usines de pStes et papiers 

P r i n t i n g , p u b l i s h i n g and a l l i e d 
I n d u s t r i e s -
Impr imer ie , e d i t i o n et a c t i v i t e s 
annexes 
Primary metal i ndus t r i es -
Premiere t rans fo rmat ion des metaux 
Metal fab . i n d u s t r i e s lexeept 
machinery and t rans , equ ip , 
i n d u s t r i e s i -
Fab. de prod, en metal Isauf 
machines et equipement de t ranspo r t ) 
Machinery i n d u s t r i e s lexeept 
e l e c t r i c a l machineryl -
Fab r i ca t i on de machines (sauf 
e l e c t r iques) 

T ranspo r ta t i on equipment i n d u s t r i e s 
- Fab r i ca t i on d'equipement de 
t r a n s p o r t 
E l e c t r i c a l products i n d u s t r i e s -
Fab r i ca t i on de p rodu i t s e i e c t r i q u e s 
Non-meta l l i c mineral products 
i n d u s t r i e s -
Fab r i ca t i on de p rodu i t s mlneraux 
non metal I iques 
Petroleum and coal products 
i n d u s t r i e s -
Fab r i ca t i on de p rodu i t s du p e t r o l e 
et du charbon 

Experienced 
labour 
force 

Population 
act i ve 

exper i -
mentee 

11.877.035 
486.995 
102,950 
37,790 

216,450 

2 , 2 7 9 , 3 6 0 

313,330 

27,750 

Employed 
labour 
force 

Populetion 
act ive 

occupee 

70,770 

151,315 

98,930 

140,400 

142,170 

195,525 

124.325 

213,880 

136,715 

71,300 

27,220 

11,167,920 
470,315 
83,705 
32,680 

203,365 

2,135,065 

283,865 

26,605 

Industry 

Activite economique 

45,070 

37,865 

8,530 

70,700 

33,035 

83,440 
22.650 

130.025 
155,110 

42.910 

35.725 

8.125 

66.430 

30.460 

76.940 
20,590 

117,545 
142,590 

66,290 

144,480 

94,915 

132,560 

136,760 

184,845 

118,170 

201,440 

130,745 

67,415 

26,260 

Chemical and chemical products 
industries -
Indust r i e ch imi que 
Miscellaneous manufacturing 
industries -
Industries manufacturieres diverses 

Construction industry -
Batiment et travaux publics 

General contractors -
Entrepreneurs generaux 
Special-trade contractors -
Entrepreneurs specialises 

Transportation, communication and 
other utiIities -

Transports, communications et autres 
services publies 

Transportation - Transports 
Storage - Entreposage 
Communication - Communications 
Electric power, gas and water 
utilities -

Energie eiectrique, gaz et eau 
Trade - Commerce 
Wholesale trade - Commerce de gros 
Retail trade - Commerce de detail 

Food stores -
Magasins d'alimentation 
General merchandise stores -
Magasins de marchandises diverses 

finance, insurance and real estate -
Finances, assurances et affaires 
immobiIieres 
Finance industries -
Institutions financieres 
Insurance carriers - Assureurs 
Insurance agencies and real estate 
industries -

Agences d'assurances et affaires 
immobi1ieres 

Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels, commerciaux 
et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Elementary and secondary schools 
- Ecoles primaires et secondaires 

Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 

Hospitals - H6pitaux 
Religious organizations -
Organisations eultuelles 
Amusement and recreation services -
Divertissements et loisirs 
Services to business management -
Services fournis aux entreprises 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 
Miscellaneous services -
Services divers 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

Federal administration -
Administration federale 
Provincial administration -
Administration provinciale 
Local administration -
Administration locale 

Experienced 
labour 
force 

Population 
active 
exper i-
mentee 

102,415 

86,505 

767,100 

316,275 

450,830 

960,770 
550,265 
22,660 

254,385 

133,455 
2,004,135 

572,560 
1,431,575 

269,485 

292,415 

636,070 

325,860 
104,500 

205,610 

Emp1oyed 
labour 
force 

Population 
active 
occupee 

See note(s) and footnote(s) et end of table, - Voir nota et renvoi(s) b la fin du tableau. 

98,350 

81,215 

693,790 

281,545 

412,245 

917,730 
521,510 
21,410 

245,675 

129,130 
1,891,900 
543,790 

1,348,100 

255.835 

276.675 

613,305 

314,825 
101,325 

197,755 

3,477 

785 

516 

875 
476 

67 

137 

491 

187 

675 

257 

908 

397 

267 

241 

245 

065 

645 

600 
605 

260 

015 

095 

945 

600 

640 

155 

520 

415 

485 

3,262 

754 

502 

840 
462 

65 

120 

465 

174 

605 

236 

662 

380 

253 

227 

470 

470 

620 

335 
360 

565 

645 

090 

900 

120 

330 

990 

585 

345 

465 



24 93-971 

Table 24. Total(l) and Employed Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions, Selected Major Groups and 
Classes, for Census Subdivisions of 10,000 Population and Over (Place of Work), 1981 

Tableau 24. Population active totale(l) et occupEe de 15 ans et plus selon la division d'activitE Economique, certains 
groupes et classes, subdivisions de recensement de 10,000 habitants et plus (lieu de travail), 1981 

Besed on 20% sample data - Base sur les donnees-echantil lon (20%) 

Industry 

Ac t i v i t e economique 

Worked outside Canada-
Trava i l i e a I ' ex ter ieur 
du Canada 

A l l I ndus t r i es 121 -
Toutes les a c t i v i t e s economiques 121 

Agr i c u l t u r e 
Fores t ry - Forets 
F ish ing and t rapp ing - Chasse et peche 
Mines l i n c l u d i n g mi 1 1 i n g I . qua r r i es 
and o i l we l Is -
Mines ly compris b royage) , c a r r i e r e s 
et p u i t s de p e t r o l e 
Manufactur ing i n d u s t r i e s -
I ndus t r i es manufac tur ie res 

Food and beverage i n d u s t r i e s -
I ndus t r i es des a l iments et boissons 

Dairy products i ndus t r y -
I n d u s t r i e l a i t i e r e 
Bakery products i n d u s t r i e s -
Boulanger ie et p S t i s s e r i e 
(fabr i c a t i o n i 

Beverage i n d u s t r i e s -
Indust r ie des boissons 

Tobacco products i n d u s t r i e s -
Industr ie du tabac 
Rubber and p l a s t i c s products 
i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e du caoutchouc et des 
p rodu i t s en mat iere p l a s t i q u e 
Leather i n d u s t r i e s -
Indust r ie du cui r 
T e x t i l e industr ies -
Indust r ie t e x t i l e 
K n i t t i n g m i l l s - Bonneter ie 
C lo th ing i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e de I 'hab i1 lement 
Wood i ndus t r i es - I n d u s t r i e du bo is 
Fu rn i t u re and f i x t u r e I n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e du meuble et des a r t i c l e s 
d'ameublement 
Paper and a l l i e d i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e du papier et a c t i v i t e s 
annexes 

Pulp and paper mi 1 Is -
Usines de pStes et pepiers 

Printing, publishing and allied 
industries -
Imprimerie, edition et activites 
annexes 
Primary metal industries -
Premiere transformation des metaux 
Metal fab. industries lexeept 
machinery and trans, equip. 
industries) -
Fab. de prod, en metal Isauf 
machines et equipement de transport) 
Machinery industries lexeept 
electrical machinery) -
Fabrication de machines Isauf 
eIectr iques) 
Transportation equipment industries 
- Fabrication d'equipement de 
transport 
Electrical products industries -
Fabrication de produits eiectriques 
Non-metallic mineral products 
industries -
Fabrication de produits mlneraux 
non metal 1iques 

Experienced 
labour 
force 

Population 
Bctive 
experi­
mentee 

75 

200 

135 

275 

145 

395 

370 

720 

280 

135 

EmpIoyed 
labour 
force 

Population 
active 
occupee 

36.460 
535 

1.215 
50 

910 

4,125 

345 

30 

65 

55 

10 

90 

25 

110 
20 

155 
235 

31,535 
380 
815 
35 

825 

3,470 

255 

10 

50 

50 

10 

80 

15 

80 
10 

110 
190 

70 

185 

130 

240 

135 

330 

315 

650 

220 

125 

Industry 

Activite economique 

Petroleum and coal products 
industries -
Fabrication de produits du petrole 
et du charbon 
Chemical and chemical products 
industries -
Industr ie eh imique 
Miscellaneous manufacturing 
industr ies -
Industries manufacturieres diverses 

Construction industry -
BStiment et trevaux publics 

General contractors -
Entrepreneurs generaux 
Special-trade contractors -
Entrepreneurs specialises 

Transportation, communication and 
other utiI Ities -
Transports, communications et autres 
services publies 

Transportation - Transports 
Storage - Entreposage 
Communication - Communications 
Electric power, gas and water 
utiIities -
inergie eiectrique, gaz et eau 

Trade - Commerce 
Wholesale trade - Commerce de gros 
Retail trade - Commerce de detail 

Food stores -
Magasins d'alimentation 
General merchandise stores -
Magasins de marchandises diverses 

Finance, insurance and real estate -
Finances, assurances et affaires 
immobi1ieres 

Finance industries -
Institutions financieres 
Insurance carriers - Assureurs 
Insurance agencies and real estate 
industries -
Agences d'assurances et affaires 
immobi1 ieres 

Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels, commerciaux 
et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 

Elementary and secondary schools 
- Icoles primaires et secondaires 

Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 

Hospitals - Hopitaux 
Religious organizations -
Organisations eultuelles 
Amusement and recreation services -
Divertissements et loisirs 
Services to business management -
Services fournis aux entreprises 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 
Miscellaneous services -
Services divers 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

Federal administration -
Administration federale 
Provincial administration -
Administration provinciale 

Experienced 
labour 
force 

PopuI at i on 
active 
exper i-
mentee 

245 

185 

1,445 

780 

665 

3,700 
3,050 

20 
465 

165 
2,835 
1.040 
1.800 

690 

150 

1,155 

645 
220 

295 

8,400 

1,710 

625 

1,795 
1, 170 

495 

905 

1,825 

240 

950 

470 

12,085 

11,505 

245 

EmpIoyed 
labour 
force 

Population 
active 
occupee 

See note(s) end footnote(s) at end of table, - Voir nota et renvoi(s) a la fin du tableau. 
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Table 24. Total(l) and Employed Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions, Selected Major Groups and 
Classes, for Census Subdivisions of 10,000 Population and Over (Place of Work), 1981 

Tableau 24. Population active totale(l) et occupEe de 15 ans et plus selon la division d'activitE Economique, certains 
groupes et classes, subdivisions de recensement de 10,000 habitants et plus (lieu de travail), 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echanti l lon (20%) 

Industry 

Ac t i v i t e economique 

Experienced 
labour 
force 

Population 
act ive 

exper i -
mentee 

Norked outside Cansda-
T r a v a i l l e b I ' ex ter ieur 
du Canada ICont'd - sui te l 

Local a d m i n i s t r a t i o n -
Admin i s t r a t i on loca le 

CANADA Total place of work-
Total I ieu de t ravel I 

A l l i ndus t r i es 121 -
Toutes les a c t i v i t e s economiques 121 

Agr i c u l t u r e 
Fores t ry - Forets 
F ish ing and t r a p p i n g - Chasse et peche 
Mines ( i nc l ud ing mi 11 ing) , quar r ies 
and o i l wel1s -
Mines ly compris b royage) , c a r r i e r e s 
et p u i t s de p e t r o l e 
Manufactur ing i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e s manufac tur ie res 

Food and beverage i n d u s t r i e s -
I ndus t r i es des a l iments et boissons 

Dairy products i ndus t r y -
I n d u s t r i e l a i t i e r e 
Bakery products i n d u s t r i e s -
Boulanger ie et p S t i s s e r i e 
Ifabr i c a t i o n I 

Beverage i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e des boissons 

Tobacco products i n d u s t r i e s -
Indust r ie du tabac 
Rubber and p l a s t i e s products 
i n d u s t r i e s -

I n d u s t r i e ' d u caoutchouc et des 
p rodu i t s en mat ie re p l a s t i q u e 
Leather i n d u s t r i e s -
Indust r ie du cui r 
Text i l e indust r ies -
Indust r ie t e x t i l e 
K n i t t i n g m i l l s - Bonneter ie 
C lo th ing i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e de I ' hab i I l emen t 
Wood i n d u s t r i e s - I n d u s t r i e du bo is 
Fu rn i t u re and f i x t u r e i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e du meuble et des a r t i c l e s 
d'ameublement 

Paper and a l l i e d i n d u s t r i e s -
I n d u s t r i e du papier et a c t i v i t e s 
annexes 

Pulp and paper m i l l s -
Usines de pStes et pap ie rs 

P r i n t i n g , p u b l i s h i n g and a l l i e d 
i ndus t r i es -
Impr imer ie , e d i t i o n et a c t i v i t e s 
annexes 
Primary metal i n d u s t r i e s -
Premiere t r ans fo rma t i on des metaux 
Metal fab . i n d u s t r i e s lexeept 
machinery and t r a n s , equ ip , 
i ndus t r i es ) -
Fab. de prod, en metal (sauf 
machines et equipement de t ranspo r t ) 
Machinery i n d u s t r i e s (except 
e l e c t r i c a l machinery) -
Fabr i ca t ion de machines Isauf 
e i e c t r iques) 

T ranspor ta t ion equipment i n d u s t r i e s 
- Fabr i ca t ion d'equipement de 
t ranspor t 
E l e c t r i c a l products i n d u s t r i e s -
Fabr i ca t ion de p r o d u i t s e i e c t r i q u e s 

Employed 
labour 
force 

Population 
act i ve 

occupee 

11,840,580 
486,455 
101,745 
37,740 

215,540 

2,275,235 

312,980 

27.720 

46.010 

37.815 

8.525 

70,615 

33,010 

83,325 
22,625 

129,875 
154,880 

70,695 

195,130 

123,960 

213,160 

136,435 

55 

11,136,380 
469,935 

82,885 
32,650 

202.535 

2.131.600 

263,610 

26,590 

42,860 

35,675 

8,120 

66,340 

30,445 

76,860 
20,580 

117,435 
142,400 

66,220 

Industry 

Activite economique 

151 

98 

140 

142 

110 

790 

125 

030 

144 

94 

132 

136 

295 

785 

325 

625 

184,510 

117,850 

200,780 

130,530 

Non-metallic mineral products 
industries -
Fabrication de produits mlneraux 
non metal 1 iques 
Petroleum and coal products 
industries -
Fabrication de produits du petrole 
et du charbon 
Chemical and chemical products 
industries -
Industr ie ch imique 
Miscellaneous manufacturing 
industries -

Industries manufacturieres diverses 
Construction industry -
Batiment et travaux publies 

General contractors -
Entrepreneurs generaux 
Special-trade contractors -
Entrepreneurs specialises 

Transportation, communication and 
other uti1ities -

Transports, communications et autres 
services publies 

Transportation - Transports 
Storage - Entreposage 
Communication - Communications 
Electric power, gas and water 
ut iIi t ies -
Energie eiectrique, gaz et eau 

Trade - Commerce 
Wholesale trade - Commerce de gros 
Retail trade - Commerce de detail 

Food stores -
Magasins d'alimentation 
General merchandise stores -
Magasins de marchandises diverses 

Finance, insurance and real estate -
Finances, assurances et affaires 
immobiIieres 
Finance industries -
Institutions financieres 
Insurance carriers - Assureurs 
Insurance agencies and real estate 
industries -

Agences d'assurances et affaires 
immobiIieres 

Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels. commerciaux 
et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 

Elementary and secondary schools 
- Ecoles primaires et secondaires 

Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 

Hospitals - Hopitaux 
Religious organizations -
Organisations eultuelles 
Amusement and recreation services -
Divertissements et loisirs 
Services to business management -
Services fournis aux entreprises 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 
Miscellaneous services -
Services divers 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

Experienced 
labour 
force 

Population 
act i ve 
experi­
mentee 

71.165 

27.125 

102.170 

86,315 

765,660 

315,495 

450,165 

957,070 
547,215 
22,645 

253,920 

133,295 
2,001,300 
571,525 

1.429.775 

268.800 

292.270 

634,915 

325,220 
104,380 

205,315 

Emp I oyed 
labour 
force 

Population 
active 
occupee 

67,290 

26,185 

98,135 

81,055 

692,720 

281,005 

411,715 

914,490 
518,825 
21,395 

245,270 

129,000 
1,889,580 
542,970 

1,346,610 

255.215 

276.570 

612.935 

314,260 
101,155 

197,520 

3,468,845 

783,355 

516,020 

873,805 
475,435 

66,790 

136,110 

489,270 

187,705 

674,640 

257,170 

896,070 

3,255,660 

753,115 

502,170 

838,835 
461,330 

65,130 

119,970 

463,510 

174,710 

604,470 

235,925 

851,380 

See note(s) and footnote(s) et end of table. - Voir nota et renvoi (s) e la fin du tableau. 
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Table 24. Total(l) and Employed Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions, Selected Major Groups and 
Classes, for Census Subdivisions of 10,000 Population and Over (Place of Work), 1981 

Tableau 24. Population active totaled) et occupEe de 15 ans et pliis selon la division d'acjtivitE Economique, certains 
groupes et classes, subdivisions de recensement de 10,000 habitants et plus (lieu de travail), 1981 

Based on 2 0 % sample data - Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Industry 

Activite economique 

CANADA Total place of work-
Total lieu de travail (Cont'd - suite) 

Federal administration -
Administration federale 
Provincial administration -
Administration provinciale 
Local administration -
Administration locale 

Yukon 

Al1 industries 12) -
Toutes les activites economiques 121 

Agr iculture 
forestry - For§ts 

Fishing end trapping - Chasse et peche 
Mines lincluding mi 11ingI, quarries 
and oil welIs -
Mines ly compris broyage). carrieres 
et puits de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 
Food and beverage industries -
Industries des aliments et boissons 
Dairy products industry -
Industrie laitiere 
Bakery products industries -
Boulangerie et pStisserie 
Ifabrication) 
Beverage industries -
Industr ie des boissons 

Tobacco products industries -
Industrie du tabac 
Rubber and plastics products 
industries -
Industrie du caoutchouc et des 
produits en matiere plastique 
Leather industries -
Industr ie du cui r 
Textile industr ies -
Industr ie textile 
Knitting mills - Bonneterie 
Clothing industries -
Industrie de 1'habi1lement 
Wood industries - Industrie du bois 
Furniture and fixture industries -
Industrie du meuble et des articles 
d'ameublement 
Paper and allied industries -
Industrie du papier et activites 
annexes 

Pulp and paper mills -
Usines de pStes et papiers 

Printing, publishing and allied 
industries -
Imprimerie, edition et activites 
annexes 
Primary metal industries -
Premiere transformation des metaux 
Metal fab. industries lexeept 
machinery and trans, equip. 
industries) -
Fab. de prod, en metal Isauf 
machines et equipement de transporti 
Machinery industries (except 
electrical machineryl -
Fabrication de machines Isauf 
eiectr iques) 
Transportation equipment industries 
- Fabrication d'equipement de 
transport 

Experienced 
labour 
force 

Papulation 
active 
experi­
mentee 

386,015 

267,170 

241,415 

13,605 
30 
85 
45 

1,575 

370 

20 

110 

5 

15 

65 

20 

Employed 
labour 
force 

Population 
act i ve 
occupee 

369,400 

253,140 

227,410 

12,590 
90 
75 
40 

1,435 

335 

20 

5 

15 

60 

Industry 

Activite economique 

Electrical products industries -
Fabrication de produits eiectriques 
Non-metal Iic mineral products 
industries -
Fabrication de produits mlneraux 
non metal 1 iques 
Petroleum and coal products 
industries -
Fabrication de produits du petrole 
et du charbon 
Chemical and chemical products 
industries -
Industr ie chimique 
Miscellaneous manufacturing 
industries -
Industries manufacturieres diverses 

Construction industry -
BStiment et travaux publics 

General contractors -
Entrepreneurs generaux 
Special-trade contractors -
Entrepreneurs specialises 

Transportation, communication and 
other uti1 ities -
Transports, communications et autres 
services publies 

Transportation - Transports 
Storage - Entreposage 
Communication - Coimiun icat ions 
Electric power, gas and water 
uti1ities -
inergie eiectrique, gaz et eau 

Trade - Commerce 
Wholesale trade - Commerce de gros 
Retail trade - Commerce de detail 

Food stores -
Magasins d'alimentation 
General merchandise stores -
Magasins de marchandises diverses 

Finance, insurance and real estate -
Finances, assurances et affaires 
immobi1ieres 

Finance industries -
Institutions finencieres 
Insurance carriers - Assureurs 
Insurance agencies and real estate 
industries -
Agences d'assurances et affaires 
immobiIieres 

Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels, commerciaux 
et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Elementary and secondary schools 
- Ecoles primaires et secondaires 

Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 
Hospitals - Hopitaux 

Religious organizations -
Organisations eultuelles 
Amusement and recreation services -
Divertissements et loisirs 
Services to business management -
Services fournis aux entreprises 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 
Miscellaneous services -
Services divers 

Experienced 
labour 
force 

Population 
act i ve 
experi­
mentee 

10 

20 

15 

30 

45 

1,125 

690 

435 

1,735 
1,210 

415 

110 
1,865 
495 

1,375 

210 

345 

545 

350 
40 

160 

3,420 

645 

505 

550 
195 

60 

95 

475 

100 

1,180 

310 

Employed 
labour 
force 

Population 
act i ve 
occupee 

See hotels) and footnote(s) at end of table, - Voir nota et renvoi Is) a la fin du tableau. 
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Table 24. Total(l) and Employed Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions, Selected Major Groups and 
Classes, for Census Subdivisions of 10,000 Population and Over (Place of Work), 1981 

Tableau 24. Population active totale(l) et occupEe de 15 ans et plus selon la division d'activitE Economique, certains 
groupes et classes, subdivisions de recensement de 10,000 habitants et plus (lieu de travail), 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantil lon (20%) 

Industry 

Ac t i v i t e economique 

Experienced 
labour 
force 

Population 
act i ve 

exper r-
mentee 

EmpIoyed 
labour 
force 

Population 
act ive 

occupee 

Industry 

Ac t i v i t e economique 

Experienced 
labour 
force 

Population 
act ive 

exper i -
mentee 

Employed 
labour 
force 

Population 
Bctive 

occupee 

Yukon (Cont'd - suite) 

Public administration and defence -
Administration publique et defense 

Federal administration -
Administration federale 
Provincial administration -
Administration provinciale 
Local administration -
Administration locale 

Khitehorse, C 

All industries (2) -
Toutes les activites economiques (21 
Agr iculture 
Forestry - Forets 
Fishing and trapping - Chasse et peche 
Mines lincluding milling), quarries 
and oil wel Is -
Mines ly compris broyege). carrieres 
et puits de petrole 
Manufacturing industries -
Industries manufacturieres 
Food and beverage industries -
Industries des aliments et boissons 
Dairy products industry -
Industrie laitiere 
Bakery products industries -
Boulangerie et patisserie 
(fabr ication) 
Beverage industries -
Industrie des boissons 

Tobacco products industries -
Industr ie du tabac 
Rubber and plasties products 
industries -
Industrie du caoutchouc et des 
produits en matiSre plastique 
Leather industries -
Industrle du cuir 
Textile industries -
Industr ie textile 
Knitting mills - Bonneterie 
Clothing industries -
Industrie de 1'habi1lement 
Wood industries - Industrie du bois 
Furniture and fixture industries -
Industrie du meuble et des articles 
d'ameublement 
Paper and allied industries -
Industrie du papier et activites 
annexes 

Pulp and paper mills -
Usines de pStes et papiers 

Printing, publishing and allied 
industries -
Imprimerie, edition et activites 
annexes 
Primary metal industries -
Premiere transformation des metaux 
Metal fab. industries (except 
machinery and trans, equip. 
Industries) -
Fab. de prod, en metal Isauf 
machines et equipement de transport) 
Machinery industries lexeept 
electrical machinery) -
Fabrication de machines Isauf 
eiectr iques) 
Transportation equipment industries 
- Fabrication d'equipement de 
transport 

2.755 

1, 170 

975 

605 

2.570 

1. 105 

935 

530 

9,050 
50 
20 
10 

440 

240 

15 

8,510 
50 
20 
15 

405 

225 

10 

10 

Electrical products industries -
Fabrication de produits eiectriques 
Non-metallic mineral products 
industries -
Fabrication de produits mlneraux 
non metal 1 iques 
Petroleum and coal products 
industries -
Fabrication de produits du petrole 
et du charbon 
Chemical and chemical products 
industries -
Industrie chimique 
Miscellaneous manufacturing 
industries -
Industries manufacturieres diverses 

Construction industry -
BStiment et travaux publies 

General contractors -
Entrepreneurs generaux 
Special-trade contractors -
Entrepreneurs specialises 

Transportation, communication and 
other uti1 it ies -
Transports, communications et autres 
services publies 

Transportation - Transports 
Storage - Entreposage 
Communication - Communications 
Electric power, gas and water 
uti 1 ities -
Energie eiectrique. gaz et eau 

Trade - Commerce 
Wholesale trade - Commerce de gros 
Retail trade - Commerce de detail 

Food stores -
Magasins d'alimentation 
General merchandise stores -
Magasins de marchandises diverses 

Finance, insurance and real estate -
Finances, assurances et affaires 
immobiIieres 

finance industries -
Institutions financieres 
Insurance carriers - Assureurs 
Insurance agencies and real estate 
industries -
Agences d'assurances et affaires 
Immobi1ieres 

Community, business and personal 
service industries -
Services socio-culturels, commerciaux 
et personnels 

Education and related services -
Enseignement et services annexes 
Elementary and secondary schools 
- tcoles primaires et secondaires 

Health and welfare services -
Services medicaux et sociaux 
Hospitals - Hopitaux 

Religious organizations -
Organisations eultuelles 
Amusement and recreation services -
Divertissements et loisirs 
Services to business management -
Services fournis aux entreprises 
Personal services -
Services personnels 
Accommodation and food services -
Hebergement et restauration 
Miscellaneous services -
Services divers 

5 

25 

30 

630 

415 

220 

5 

25 

35 

570 

380 

190 

1,300 
865 

370 

160 

290 

470 

300 
30 

135 

10 

1,235 
820 

355 

65 
1,485 
420 

1,060 

70 
1,420 
410 

1,010 

135 

275 

460 

305 
35 

125 

2,380 

425 

325 

475 
165 

35 

55 

355 

60 

720 

255 

2,195 

420 

315 

415 
150 

35 

55 

330 

55 

650 

235 

See note(s) and footnote(s) at end of table. - Voir nota et renvoi Isl b la fin du tableau. 
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Table 24. Total(l) and Employed Labour Force 15 Years and Over by Industry Divisions, Selected Major Groups and 
Classes, for Census Subdivisions of 10,000 Population and Over (Place of Work), 1981 

Tableau 24. Population active totale(l) et occupEe de 15 ans et plus selon la division d'activitE Economique, certains 

groupes et classes, subdivisions de recensement de 10,000 habitants et plus (lieu de travail), 1981 

Based on 20% sample data - Base sur les donnees-echantil lon (20%) 

Industry 

Ac t i v i t e economique 

Experienced 
labour 
force 

Population 
act ive 

exper i ­
mentee 

Whitehorse, C (Cont'd - suite) 

Pub l i c a d m i n i s t r a t i o n and defence 
A d m i n i s t r a t i o n pub l ique et defense 

Federal a d m i n i s t r a t i o n -
Admin i s t r a t i on f ede ra l e 
P r o v i n c i a l a d m i n i s t r a t i o n -
Adm in i s t r a t i on p r o v i n c i a l e 
Local a d m i n i s t r a t i o n -
Admin i s t r a t i on loca le 

I 

2,025 

900 

825 

295 

EmpIoyed 
Iabour 
force 

Population 
active 
occupee 

1,915 

840 

805 

265 

Industry 

Activite economique 

Experienced 
labour 
force 

Population 
active 
exper i-
mentee 

Emp1oyed 
labour 
force 

Populetion 
active 
ocr.upee 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. - Nota: Pour obtenir plus de renseignements 
concernant les donnees, voir la section "Notes speciales" du texte. 
Industry data for 1981 are based on the 1970 Standard Industrial Classification. - Les donnees de I'activite economique de 1981 
sont basees sur la Classification des activites economiques, 1370. 

(1) The "total labour force" is equivalent to the "experienced labour force" for place of work tables. - "Population active totale" signifie 
"population active experimentee" dans les tableaux relatifs au lieu de travail. 

12) Industry division totals include computer assignment of the "unspecified or undefined". These assignments are based on selected socio-economic 
characteristics. - les totaux des divisions d'activite economique comprennent les assignations par ordinateur des categories "indeterminees 
ou imprecises". Ces assignations sont fondees sur certaines caracteristiques socio-economiques. 
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Table 25. Population 15 Years and Over who Worked in 1980 by Sex, Showing 1980 Employment Income Groups, 
for Census Divisions, 1981 

Based on 20% sample data i 

Sex 

Sexe 

Males - Hommes 

CANADA 

Yukon 

Total 

Nithout 
employment 

i ncome 

Sans 
revenu 

d'emploi 

7,378,835 

8,000 

171.225 

105 

100 

With employment income 

Total 

7.207,610 

7,835 

7,895 

Under 
$2,000(1) 

Moins de 
$2,000(1) 

603,365 

565 

570 

$2,000-
4,939 

663,925 

755 

$5,000-
7,999 

566,515 

515 

515 

$8,000-
9,999 

378,400 

275 

275 

i 

See note Is) and footnote(s) at end of table. 
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Tableau 25. Population de 15 ans et plus ayant travaillE en 1980, selon le sexe, par tranche de revenu de I'emploi 
en 1980, divisions de recensement, 1981 

Base sur les donnees-echanti l lon (20%) 

Avec un revenu d'emploi 

$10,000-
11,333 

$12,000-
14,333 

$15,000-
17,993 

$18,000-
13,393 

$20,000-
24,333 

$25,000-
29.999 

$30,000 
and over 

$30,000 
et plus 

Average 
employment 
income 12) 

Moyenne du 
revenu 

d'emploi 
declare (2) 

$ 

Med i an 
employment 
income 12) 

Mediane du 
revenu 

d'emploi 
declare(2) 

Standard 
error of 
average 

employment 
income 12) 

Erreur type 
de la 

moyenne du 
revenu 

d'emploi 
dec I are (2) 

$ 

428,880 

330 

385 

725,265 

540 

540 

540 

540 

1,085,805 

1.185 

1, 180 

626,420 

1,095 

1.090 

841,200 

1,635 

1.635 

16,388 

13,403 

19,409 

15,804 

19,747 

19,747 

160 

160 

I 

Voir nota et renvoi Is) b la fin du tableau. 
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Table 25 . Populat ion 15 Years and Over w h o Worked in 1980 by Sex, Showing 1 9 8 0 Employment Income Groups, 

for Census Divisions, 1 9 8 1 

Based on 20% sample data < 

Sex 

Sexe 
Total 

Without 
emp1oyment 

i ncome 

Sans 
revenu 

d 'emploi 

With employment income 

Tota l 

Under 
$1,000(1) 

Moins de 
$1,000(1) 

$1,000-
1,993 

$2,000-
2,339 

$3,000-
4,393 

Females - Femmes 

CANADA 

Yukon 

5,230,355 

6,080 

6,085 

164,720 

120 

120 

5,065,640 

5,365 

5,965 

480.735 423,730 

430 

346,145 

350 

562,775 

640 

640 

i 

Note: For a d d i t i o n a l i n fo rma t i on concern ing the da ta , see "Spec ie l Notes" sec t i on of t e x t . 
Data l i n e s where the t o t a l number of persons is less than 250 are represented by the symbol 
are inc luded in the relevant t o t a l s . 

(1) Inc ludes l oss . 
12) For persons w i t h employment income. 

but the suppressed data 
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Tableau 25. Population de 15 ans et plus ayant travaillE en 1980, selon le sexe, par tranche de revenu de I'emploi 

en 1980, divisions de recensement, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Avec un revenu d'emploi 

$5,000-
5,933 

$6,000-
7,333 

$8,000-
9,993 

$10,000-
11,999 

$12,000-
14,999 

$15,000-
13,333 

$20,000 
and over 

$20,000 
et plus 

Average 
employment 
income 12) 

Moyenne du 
revenu 

d'emploi 
declare 12) 

$ 

Median 
employment 
income (2) 

Mediane du 
revenu 

d'emploi 
dec 1 ere 12) 

$ 

Standard 
error of 
average 

employment 
income 121 

Erreur type 
de le 

moyenne du 
revenu 

d'emploi 
declare 12) 

$ 

265,535 

305 

305 

530 

530 

405 

405 

434,575 

445 

440 

635 

695 

514.250 

380 

980 

389,500 

785 

780 

8,863 

10,725 

10,725 

7,847 

3,681 

9,681 

121 

121 

I 

Nota: Pour obtenir plus de renseignements concernant les donnees, voir le section "Notes speciales" du texte. 
Les lignes de donnees ou le nombre totel de personnes est inferieur a 250 sont representees par le signe conventionnel 
mais les donnees supprimees sont cependent comprises dans les totaux pertinents. 

(II Y compris les pertes. 
(2) S'applique aux personnes ayant un revenu d'emploi. 



26 - 1 33-971 

Table 26. Population 15 Years and Over who Worked in 1980 by Sex, Showing 1980 Wage and Salary Groups, 
for Census Divisions, 1981 

Based on 20% sample data i 

Sex 

Sexe 
Total 

Without 
wages and 
salaries 

Sans 
remune-
ration 

With wages and saleries 

Under 
$2,000 

Moins de 
$2,000 

$2,000-
4.939 

$5,000-
7,999 

$8,000-
9,999 

Males - Hommes 

CANADA 7,378,835 

8,000 

7,995 

723,855 

575 

6,654,980 

7,425 

7,425 

546,355 

535 

535 

620,820 501,230 

495 

337,385 

235 

240 

i 

See note (s) and footnote(s) at end of table. 
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Tableau 26. Population de 15 ans et plus ayant travaillE en 1980, selon le sexe, par tranche de rEmunEration en 1980, 
divisions de recensement, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Avec une remuneration 

$10,000-
11.333 

$12,000-
14,993 

$15,000-
17,333 

$18,000-
13,333 

$20,000-
24,993 

$25,000-
23,333 

$30,000 
and over 

$30,000 
et plus 

Average 
wages and 
salar ies(1) 

Remune-
rat ion 

moyenne (1) 
$ 

Median 
wages and 
salaries ID 

Remune-
ration 

mediane II) 
$ 

Standard 
error of 
average 

wages and 
salar ies(1) 

Erreur type 
de 

remune-
ration 

moyenne(1) 
$ 

388,245 

375 

675,630 

525 

525 

722,600 

520 

515 

500,125 

365 

370 

1,033,210 

1,135 

1,135 

536,500 

1,050 

1,050 

726,770 

1,485 

1,485 

16,733 

13,062 

19,062 

15,945 

19,697 

19,697 

152 

152 

» 

I 

Voir nota et renvoi Is) b la fin du tableau. 
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Table 26. Population 15 Years and Over who Worked in 1980 by Sex, Showing 1980 Wage and Salary Groups, 
for Census Divisions, 1981 

Based on 20% sample data i 

Sex 

Sexe 

Femeles - Femmes 

CANADA 

Yukon 

5,230,355 

6,085 

6,085 

Without 
wages and 
salaries 

Sans 
remune-
rat ion 

299,635 

315 

With wages and salaries 

Total 

4,330,715 

5,770 

5,770 

Under 
$1,000 

Moins de 
$1,000 

461,035 

385 

385 

$1,000-
1,333 

$2,000-
2,393 

415,050 

445 

450 

338,055 

330 

330 

$3,000-
4,999 

545.975 

615 

615 

i 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. 
Data lines where the total number of persons is less than 250 are represented by the symbol ". 
are included in the relevant totels. 

(1) For persons with wages and salaries. 

.." but the suppressed data 
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Tableau 26. Population de 15 ans et plus ayant travaillE en 1980, selon le sexe, par tranche de rEmunEration en 1980, 
divisions de recensement, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Avec une remuneration 

$5,000-
5,999 

255.950 

285 

285 

» 

$6,000-
7.999 

476,105 

510 

510 

$8,000-
3,393 

467,170 

395 

$10,000-
11,999 

484,215 

415 

415 

$12,000-
14,999 

611,610 

685 

$15,000-
19.999 

503.835 

355 

355 

$20,000 
and over 

$20,000 
et plus 

371,590 

745 

745 

Average 
wages and 
salaries(1) 

Remune­
ration 

moyenne(1) 
$ 

B.836 

10,536 

10,536 

Median 
wages and 
salar ies(1) 

Remune­
ration 

mediane (1) 
$ 

7,883 

9,648 

9,548 

Standard 
error of 
average 

wages and 
salaries (1) 

Erreur type 
de 

remune­
ration 

moyenneID 
$ 

105 

105 

Nota: Pour obtenir plus de renseignements concernant les donnees, voir la section "Notes speciales" du texte, 
Les lignes de donnees ou le nombre total de personnes est inferieur a 250 sont representees par le signe conventionnel 
mais les donnees supprimees sont cependant comprises dans les totaux pertinents, 

ID S'applique aux personnes touchant une remuneration. 
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Table 29. Population 15 Years and Over who Worked in 1980 by Sex, Showing 1980 Employment Income Groups, 
for Census Subdivisions of 10,000 Population and Over, 1981 

Based on 20% sample data < 

Sex 

Sexe 

Males - Hommes 

Whitehorse, C 

Without 
employment 

i ncome 

Sans 
revenu 

d'emploi 

With employment income 

Total 

5,190 65 5. 130 

Under 
$2.000 11) 

Moins de 
$2,00011) 

$2,000-
4.999 

315 

$5.000-
7.999 

475 285 

$8,000-
3,393 

160 

i 

See note Is) and footnote(s) at end of table. 
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Tableau 29. Population de 15 ans et plus ayant travaillE en 1980, selon le sexe, par tranche de revenu de I'emploi en 1980, 
subdivisions de recensement de 10,000 habitants et plus, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Avec un revenu d'emploi 

$10,000-
11,999 

$12,000-
14,333 

$15,000-
17,999 

$18,000-
19,999 

$20,000-
24,999 

$25,000-
29,999 

$30,000 
and over 

$30,000 
et plus 

Average 
employment 
income 12) 

Moyenne du 
revenu 

d'emploi 
declare(2) 

$ 

Med i an 
employment 
income 12) 

Mediane du 
revenu 

d'emploi 
declare(2) 

$ 

Standard 
error of 
average 

employment 
i ncome (21 

Erreur 
type de la 
moyenne du 

revenu 
d'emploi 

declare 12) 
$ 

220 365 370 320 775 750 .090 20.085 20.262 199 

I 

Voir nota et renvoi Is) b la fin du tableau. 
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Table 29 . Populat ion 15 Years and Over who Worked in 1980 by Sex , Showing 1 9 8 0 Employment Income Groups, 
for Census Subdivisions of 10 ,000 Populat ion and Over, 1 9 8 1 

Based on 20% sample data < 

Sex 

Sexe 

Without 
employment 

i ncome 

Sans 
revenu 

d 'emplo i 

With employment income 

Tote l 

Under 
$1,000(1) 

Moins de 
$1,000(1) 

$1,000-
1,333 

$2,000-
2,933 

$3,000-
4,333 

Females - Femmes 

Whitehorse, C 4, 115 215 

i 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. 
Data lines where the total number of persons is less than 250 are represented by the symbol 
are included in the relevant totals, 

(1) Includes loss. 
12) For persons with employment income. 

but the suppressed data 
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Tableau 29. Population de 15 ans et plus ayant travaillE en 1980, selon le sexe, par tranche de revenu de I'emploi en 1980, 
subdivisions de recensement de 10,000 habitants et plus, 1981 

Base sur les donnees-echantil lon (20%) 

Avec un revenu d'emploi 

$5,000-
5.999 

220 

I 

$6.000-
7,999 

385 

$8,000-
9,999 

255 

$10,000-
11,999 

315 

$12,000-
14,999 

530 

$15,000-
19,999 

765 

$20,000 
end over 

$20,000 
et plus 

560 

Averege 
employment 
income (2) 

Moyenne du 
revenu 

d'emploi 
dec I ere(2) 

$ 

11,447 

Med i an 
employment 
i ncome 12) 

Mediane du 
revenu 

d'emploi 
declare(21 

$ 

10,503 

Standard 
error of 
average 

employment 
income 12) 

Erreur 
type de le 
moyenne du 

revenu 
d'emploi 
declare(2) 

$ 

153 

Nota: Pour obtenir plus de renseignements concernant les donnees, voir le section "Notes speciales" du texte. 
Les lignes de donnees oil le nombre total de personnes est inferieur e 250 sont representees par le signe conventionnel 
donnees supprimees sont cependant comprises dans les totaux pertinents. 

ID Y compris les pertes. 
121 S'epplique aux personnes eyant un revenu d'emploi. 

mais les 
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Table 30. Population 15 Years and Over who Worked in 1980 by Sex, Showing 1980 Wage and Salary Groups, 
for Census Subdivisions of 10,000 Population and Over, 1981 

Based on 20% sample data i 

Sex 

Sexe 
Total 

Without 
wages and 
salaries 

Sans 
remune­
ration 

With wages and salaries 

Total 

Under 
$2,000 

Moins de 
$2.000 

$2,000-
4,999 

$5,000-
7,999 

$8,000-
9,999 

Males - Hommes 

Whitehorse, C 5, 195 340 4,850 435 270 

i 

See note Is) and footnote Is) at end of table. 
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Tableau 30. Population de 15 ans et plus ayant travaillE en 1 9 8 0 , selon le sexe, par tranche de rEmunEration en 1 9 8 0 , 

subdivisions de recensement de 1 0 , 0 0 0 habitants et plus, 1 9 8 1 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Avec une remuneration 

$10,000-
11,993 

$12,000-
14,939 

$15,000-
17,993 

$18,000-
13,333 

$20,000-
24.993 

$25,000-
29,999 

$30,000 
and over 

$30,000 
et plus 

Average 
wages and 

salar ies ID 

Remune-
rat ion 

moyenne (1) 

$ 

Med i an 
wages and 

salar ies ID 

Remune-
ret ion 

med i ane 11) 
$ 

Standard 
error of 
average 

wages and 
salar ies ID 

Erreur type 
de remune­

rat ion 
moyenne ID 

$ 

230 365 365 230 765 715 965 19,595 20,127 192 

» 

Voir nota et renvoi Is) a la fin du tableau. 
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Table 30. Population 15 Years and Over who Worked in. 1980 by Sex, Showing 1980 Wage and Salary Groups, 
for Census Subdivisions of 10,000 Population and Over, 1981 

Based on 20% sample data i 

Sex 

Sexe 
Total 

Without 
wages and 
salaries 

Sans 
remune­
ration 

With wages and salaries 

Total 

Under 
$1,000 

Moins de 
$1,000 

$1,000-
1,999 

$2,000-
2,999 

$3,000-
4.933 

Females - Femmes 

Whitehorse. C 4.215 3.935 275 

4 

Note: For additional information concerning the data, see "Special Notes" section of text. 
Data lines where the total number of persons is less than 250 are represented by the symbol 
are included in the relevant totals. 

(1) For persons with wages and salaries. 

but the suppressed data 
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Tableau 30. Population de 15 ans et plus ayant travaillE en 1980, selon le sexe, par tranche de rEmunEration en 1980, 
subdivisions de recensement de 10,000 habitants et plus, 1981 

Base sur les donnees-echantillon (20%) 

Avec une remuneration 

$5.000-
5,333 

$6,000-
7,999 

$8,000-
9,999 

$10,000-
11,999 

$12,000-
14,999 

$15,000-
19,999 

$20,000 
and over 

$20,000 
et plus 

Average 
wages and 

salaries ID 

Remune-
ret ion 

moyenne(D 
$ 

Med i an 
wages and 

salaries (1) 

Remune-
rat ion 

mediane (1) 
$ 

Standard 
error of 
everege 

wages and 
salar ies(1) 

Erreur type 
de remune­

ration 
moyenne (1) 

$ 

210 370 250 520 750 535 II,196 10,501 126 

I 

I 
Nota: Pour obtenir plus de renseignements concernant les donnees, voir la section "Notes speciales" du texte, 

Les lignes de donnees oil le nombre total de personnes est inferieur e 250 sont representees par le signe conventionnel 
donnees supprimees sont cependant comprises dans les totaux pertinents, 

(1) S'applique aux personnes touchant une remuneration. 

.", mais les 
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STANDARD OCCUPATIONAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION TYPE DES 
PROFESSIONS 

1980 

LIST OF MAJOR GROUPS, MINOR GROUPS 
AND UNIT GROUPS 

LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-
GROUPES ET GROUPES DE BASE 

» 

MAJOR GROUP 11 - MANAGERIAL, ADMINIS­
TRATIVE AND RELATED OCCUPATIONS 

111 - Officials and administrators unique to 
government 

1111 Members of legislative bodies 
1113 Government a(dministrators 
1115 Post of f ice management occupations 
1116 Inspectors an(d regulatory of f icers, 

government 

1119 Off ic ia ls and administrators unique to 
government, n.e.c. 

Assigned 

113/114 - Other managers and administrators 

1130 General managers and other senior 
of f ic ia ls 

1131 Management occupations, natural 
sciences and engineering 

1132 Management occupations, social 
sciences and related fields 

1133 Administrators in teaching and related 
fields 

1134 Administrators in medicine and health 
1135 Financial management occupations 
1136 Personnel and industrial relations 

management occupations 
1137 Sales and advertising management 

occupations 
1141 Purchasing management occupations 
1142 Services management occupations 
1143 Production management occupations 
1145 Management occupations, construction 

operations 
1146 Farm management occupations 
1147 Management occupations, transport 

and communications operations 
1149 (1151-1158) Other managers and admin­

istrators, n.e.c. (in the fol lowing 
industries): 

1151 Mines (including mil l ing), quarries 
and oil wells 

1152 Durable goods manufactur ing( l ) 
1153 Non-durable goods manufacturing(2) 
1154 Construction 
1155 Transportat ion, communication 

and other ut i l i t ies 
1156 Trade 
1157 Community, business and personal 

service industries 
1158 Other industries and unspecified(3) 

Assigned 

GRAND GROUPE 11 - DIRECTEURS, GgRANTS, 
ADMINISTRATEURS ET PERSONNEL ASSIMILE 

111 - Administreteurs et cadres superieurs propres 
au gouvernement 

1111 Membres des corps lEgislatifs 
1113 Administreteurs gouvernementaux 
1115 Chefs de bureau de poste 
1116 Inspecteurs du gouvernement et fonct ion-

naires chargEs de I'application des 
rSglements 

1119 Administreteurs et cadres supErieurs propres 
au gouvernement, n.c.a. 

Assign^ 

113/114 - Autres directeurs et administreteurs 

1130 Directeurs gSnEraux et autres cadres 
supErieurs 

1131 Directeurs, sciences naturelles et gEnie 

1132 Directeurs, sciences sociales et domaines 
connexes 

1133 Administrateurs, enseignement et domaines 
connexes 

1134 Administrateurs, mEdecine et santE 
1135 Directeurs des finances 
1136 Directeurs des relations avec le personnel et 

des relations industirielles 
1137 Directeurs des ventes et de la publicitE 

1141 Directeurs des achats 
1142 Directeurs des services 
1143 Directeurs de production 
1145 Directeurs de travaux de construction 

1146 Directeurs d'exploitations agricoles 
1147 Directeurs, transports et communications 

1149 (1151-1158) Autres directeurs et administra­
teurs, n.c.a. (dans les activitEs Economiques 
suivantes): 

1151 Mines (y compris broyage), carriferes et 
puits de pEtrole 

1152 Manufacture de produits durables(l) 
1153 Manufacture de produits non durables(2) 
1154 BStiment et travaux publics 
1155 Transports, communications et autres 

services publics 
1156 Commerce 
1157 Services socio-culturels, commerciaux 

et personnels 
1158 Autres activitEs Economiques et non 

prEcisEes(3) 
AssignE 
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STANDARD OCCUPATIONAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION TYPE DES 
PROFESSIONS 

1980 i 

LIST OF MAJOR GROUPS, MINOR GROUPS 
AND UNIT GROUPS 

LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-
GROUPES ET GROUPES DE BASE 

MAJOR GROUP 11 - MANAGERIAL, ADMINIS­
TRATIVE AND RELATED OCCUPATIONS 
- CONCLUDED 

117 - Occupations related to management and 
administration 

1171 Accountants, auditors and other 
f inancial off icers 

1173 Organization and methods analysts 
1174 Personnel and related off icers 
1175 Purchasing off icers and buyers, except 

wholesale and reta i l trade 
1176 Inspectors and regulatory of f icers, 

n.e.c. 
1179 Occupations related to management 

and administrat ion, n.e.c. 
Assigned 

GRAND GROUPE 11 - DIRECTEURS, GERANTS, 
ADMINISTRATEURS ET PERSONNEL ASSIMILE 
- F I N 

117 - Cadres administratifs et travailleurs assimiles 

1171 Comptables, vEri f icateurs et autres agents 
f inanciers 

1173 Analystes de I'organisation et des mEthodes 
1174 Agents du personnel et travai l leurs assimilEs 
1175 Acheteurs et agents d'approvisionnement, 

sauf commerce de gros et de dEtail 
1176 Inspecteurs et agents chargEs de I'application 

des rSglements, n.c.a. 
1179 Cadres administrat i fs et travai l leurs assi­

milEs, n.c.a. 
AssignE 

MAJOR GROUP 21 - OCCUPATIONS IN NATURAL 
SCIENCES, ENGINEERING AND MATHEMATICS 

211 - Occupations in physical sciences 

2111 Chemists 
2112 Geologists 
2113 Physicists 
2114 Meteorologists 
2117 Physical sciences technologists and 

technicians 
2119 Occupations in physical sciences, n.e.c. 

Assigned 

213 - Occupations in life sciences 

2131 Agr icul tur ists and related scientists 
2133 Biologists and related scientists 
2135 L i fe sciences technologists and 

technicians 
2139 Occupations in l i fe sciences, n.e.c. 

Assigned 

214/215 - Architects, engineers and community 
planners 

2141 Archi tects 
2142 Chemical engineers 
2143 C iv i l engineers 
2144 Elect r ica l engineers 
2145 Industrial engineers 

GRAND GROUPE 21 - TRAVAILLEURS DES SCIENCES 
NATURELLES, D U GENIE ET DES MATHEMATIQUES 

211 - Travailleurs spEcialisEs dans les sciences 
physiques 

2111 Chimistes 
2112 GEologues 
2113 Physiciens 
2114 MEtEorologues 
2117 Technologues et techniciens en sciences 

physiques 
2119 Travail leurs spEcialisEs dans les sciences 

physiques, n.c.a. 
AssignE 

213 - Travailleurs spEcialisEs dans les sciences 
biologiques et agronomiques 

2131 Agronomes et scientif iques assimilEs 
2133 Biologistes et scientif iques assimilEs 
2135 Technologues et techniciens en sciences de 

la vie 
2139 Travail leurs spEcialisEs dans les sciences 

biologiques et agronomiques, n.c.a. 
AssignE 

214/215 - Architectes, ingEnieurs et urbanistes 

2141 Archi tectes 
2142 IngEnieurs chimistes 
2143 IngEnieurs civi ls 
2144 IngEnieurs Electriciens 
2145 IngEnieurs en organisation industrielle 

i 
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STANDARD OCCUPATIONAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION TYPE DES 
PROFESSIONS 

1980 

LIST OF MAJOR GROUPS, MINOR GROUPS 
AND UNIT GROUPS 

LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-
GROUPES ET GROUPES DE BASE 

» 

MAJOR GROUP 21 - OCCUPATIONS IN NATURAL 
SCIENCES, ENGINEERING AND MATHEMATICS 
- CONCLUDED 

214/215 - Architects, engineers and community 
planners - Concluded 

2146 Agr icu l tura l Engineers 
2147 Mechanical engineers 
2151 Metal lurgical engineers 
2153 Mining engineers 
2154 Petroleum engineers 
2155 Aerospace engineers 
2156 Nuclear engineers 
2157 Community Planners 
2159 Professional engineers, n.e.c. 
Assigned 

216 - Other occupations in architecture and 
engineering 

2160 Supervisors: other occupations in archi ­
tecture and engineering 

2161 Surveyors 
2163 Draughting occupations 
2164 Arch i tectura l technologists and 

technicians 
2165 Engineering technologists and technicians 
2169 Other occupations in archi tecture and 

engineering, n.e.c. 
Assigned 

218 - Occupations in mathematics, statistics, 
systems analysis and related fields 

GRAND GROUPE 21 - TRAVAILLEURS DES SCIENCES 
NATURELLES, DU GENIE ET DES MATHEMATIQUES 
- F I N 

214/215 - Architectes, IngEnieurs et urbanistes - fin 

2146 IngEnieurs agricoles 
2147 IngEnieurs mEcaniciens 
2151 IngEnieurs mEtallurgistes 
2153 IngEnieurs miniers 
2154 IngEnieurs du pEtrole 
2155 IngEnieurs en aErospatiale 
2156 IngEnieurs en sciences nuclEaires 
2157 Urbanistes 
2159 IngEnieurs professionnels, n.c.a. 
AssignE 

216 - Autres travailleurs en architecture et en gEnie 

2160 Surveillants: autres travail leurs en archi tec­
ture et en gEnie 

2161 Arpenteurs-gEomEtres 
2163 Dessinateurs techniques 
2164 Technologues et techniciens en archi tecture 

2165 Technologues et techniciens en gEnie 
2169 Autres travail leurs en architecture et en 

gEnie, n.c.a. 
AssignE 

218 - Travailleurs spEcialisEs dans les mathEma-
tiques, la statistique, I'analyse des syst^mes 
et les domaines connexes 

2181 Mathematicians, statist icians and 
actuaries 

2183 Systems analysts, computer pro­
grammers and related occupations 

2189 Occupations in mathematics, stat ist ics, 
systems analysis and related f ields, 
n.e.c. 

Assigned 

2181 MathEmaticiens, statist icians et actuaires 

2183 Analystes de systEmes, programmeurs en 
informatique et travail leurs assimilEs 

2189 Travail leurs spEcialisEs dans les mathEma-
tiques, la stat ist ique, I'analyse des systEmes 
et les domaines connexes, n.c.a. 

AssignE 

MAJOR GROUP 23 - OCCUPATIONS IN SOCIAL 
SCIENCES AND RELATED FIELDS 

231 - Occupations in social sciences 

2311 Economists 
2313 Sociologists, Anthropologists and 

related social scientists 

GRAND GROUPE 23 - TRAVAILLEURS SPECIALISES 
DES SCIENCES SOCIALES ET DOMAINES CONNEXES 

231 - Travailleurs spEcialisEs en sciences sociales 

2311 Economistes 
2313 Sociologues, anthropologues et spEcialistes 

assimilEs 
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STANDARD OCCUPATIONAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION TYPE DES 
PROFESSIONS 

1980 

LIST OF MAJOR GROUPS, MINOR GROUPS 
AND UNIT GROUPS 

MAJOR GROUP 23 - OCCUPATIONS IN SOCIAL 
SCIENCES AND RELATED FIELDS 
- CONCLUDED 

LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-
GROUPES ET GROUPES DE BASE 

GRAND GROUPE 23 - TRAVAILLEURS SPECIALISES 
DES SCIENCES SOCIALES ET DOMAINES CONNEXES 
- F I N 

231 - Occupations in social sciences -
Concluded 

2315 Psychologists 

2319 Occupations in social sciences, n.e.c. 

Assigned 

233 - Occupations in social work and related 
fields 

2331 Social workers 
2333 Occupations in welfare and community 

services 
2339 Occupations in social work and related 

f ields, n.e.c. 
Assigned 

234 - Occupations in law and jurisprudence 

2341 Judges and magistrates 
2343 Lawyers and notaries 
2349 Occupations in law and jurisprudence, 

n.e.c. 
Assigned 

235 - Occupations in library, museum and 
archival sciences 

2350 Supervisors: occupations in l ibrary, 
museum and archival sciences 

2351 Librarians, archivists and conservators 
2353 Technicians in l ibrary, museum and 

archival sciences 
2359 Occupations in l ibrary, museum and 

archival sciences, n.e.c. 
Assigned 

239 - Other occupations in social sciences 
and related fields 

2391 Educational and vocational counsellors 

2399 Other occupations in social sciences 
and related f ields, n.e.c. 

Assigned 

231 - Travailleurs spEcialisEs en sciences sociales 
- f i n 

2315 Psychologues 
2319 Travail leurs spEcialisEs en sciences sociales, 

n.c.a. 
AssignE 

233 - Travailleurs sociaux et travailleurs des 
domaines connexes 

2331 Travail leurs sociaux 
2333 Personnel des services sociaux et communau­

taires 
2339 Travail leurs sociaux et travai l leurs des 

domaines connexes, n.c.a. 
AssignE 

234 Hommes de loi et travailleurs assimilEs 

2341 Juges et magistrats 
2343 Avocats et notaires 
2349 Hommes de loi et travai l leurs assimilEs, 

n.c.a. 
AssignE 

235 - Personnel spEcialisE des bibliothgques, musEes 
et archives 

2350 Surveil lants: personnel spEcialisE des bibl io-
thEques, musEes et archives 

2351 BibliothEcaires, archivistes et conservateurs 
2353 Techniciens de bibliothfeques, de musEes et 

d'archives 
2359 Personnel spEcialisE des bibliothEques, musEes 

et archives, n.c.a. 
AssignE 

239 - Autres travailleurs en sciences sociales et 
domaines connexes 

2391 Conseillers en orientat ion pEdagogique ou 
professionnelle 

2399 Autres travail leurs en sciences sociales et 
domaines connexes, n.c.a. 

AssignE 
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MAJOR GROUP 25 - OCCUPATIONS IN RELIGION 

231 - Occupations in religion 

2511 Ministers of rel igion 
2513 Nuns and brothers 
2519 Occupations in rel igion, n.e.c. 
Assigned 

GRAND GROUPE 25 - MEMBRES D U CLERGE ET 
ASSIMILES 

251 - Membres du clergE et assimilEs 

2511 Ministres du culte 
2513 Religieuses et frEres 
2519 Membres du clergE et assimilEs, n.c.a. 
AssignE 

MAJOR GROUP 27 
OCCUPATIONS 

TEACHING AND RELATED 

271 - University teaching and related 
occupations 

2711 University teachers 
2719 University teaching and related 

occupations, n.e.c. 
Assigned 

273 - Elementary and secondary school 
teaching and related occupations 

2731 Elementary and kindergarten teachers 
2733 Secondary school teachers 
2739 Elementary and secondary school 

teaching and related occupations, 
n.e.c. 

Assigned 

279 - Other teaching and related occupations 

2791 Community college and vocational 
school teachers 

2792 Fine arts teachers, n.e.c. 
2793 Post-secondary school teachers, n.e.c. 
2795 Teachers of exceptional students, n.e.c. 
2797 Instructors and training of f icers, n.e.c. 
2799 Other teaching and related occupations, 

n.e.c. 
Assigned 

GRAND GROUPE 27 - ENSEIGNANTS ET PERSONNEL 
ASSIMILE 

271 - Professeurs d'universitE et personnel assimilE 

2711 Professeurs d'universitE 
2719 Professeurs d'universitE et personnel assimilE, 

n.c.a. 
AssignE 

273 - Professeurs d'Ecole primaire et secondaire 
et personnel assimilE 

2731 Professeurs au niveau primaire et prEscolaire 
2733 Professeurs au niveau secondaire 
2739 Professeurs d'Ecole pr imaire et secondaire et 

personnel assimilE, n.c.a. 

AssignE 

279 - Autres enseignants et personnel assimilE 

2791 Professeurs d'Ecole technique et profes­
sionnelle 

2792 Professeurs de beaux-arts, n.c.a. 
2793 Professeurs au niveau postsecondaire, n.c.a. 
2795 Professeurs d'enfance exceptionnelle, n.c.a. 
2797 Instructeurs et moniteurs, n.c.a. 
2799 Autres enseignants et personnel assimilE, 

n.c.a. 
AssignE 

MAJOR GROUP 31 - OCCUPATIONS IN MEDICINE 
AND HEALTH 

311 - Health diagnosing and treating 
occupations 

3111 Physicians and surgeons 
3113 Dentists 

GRAND GROUPE 31 - M E D E C I N E ET SANTE 

311 - Personnel spEcialisE dans le diagnostic et le 
traitement des maladies 

3111 MEdecins et chirurgiens 
3113 Dentistes 
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MAJOR GROUP 31 - OCCUPATIONS IN MEDICINE 
AND HEALTH - CONCLUDED 

311 - Health diagnosing and treating 
occupations - Concluded 

3115 Veterinarians 
3117 Osteopaths and chiropractors 
3119 Health diagnosing and treat ing 

occupations, n.e.c. 
Assigned 

313 - Nursing, therapy and related assisting 
occupations 

3130 Supervisors: nursing, therapy and 
related assisting occupations 

3131 Nurses, registered, graduate and nurses-
in-training 

3132 Orderlies 
3134 Registered nursing assistants 
3135 Nursing attendants 
3136 Audio and speech therapists 
3137 Physiotherapists 
3138 Occupational therapists 
3139 Nursing, therapy and related assisting 

occupations, n.e.c. 
Assigned 

315/316 - Other occupations in medicine and 
health 

3151 Pharmacists 
3152 Diet i t ians and nutr i t ionists 
3153 Optometrists 
3154 Dispensing opticians 
3155 Radiological technologists and 

technicians 
3156 Medical laboratory technologists and 

technicians 
3157 Denturists 
3158 Dental hygienists and dental assistants 
3161 Dental laboratory technicians 
3162 Respiratory technicians 
3169 Other occupations in medicine and 

health, n.e.c. 
Assigned 

GRAND GROUPE 31 - MEDECINE ET SANTE - F IN 

311 - Personnel spEcialisE dans le diagnostic et le 
traitement des maladies - fin 

3115 VEtErinaires 
3117 OstEopathes et chiropracteurs 
3119 Personnel spEcialisE dans le diagnostic et le 

t ra i tement des maladies, n.c.a. 
AssignE 

313 - Personnel spEcialisE et auxiliaires des soins 
infirmiers et thErapeutiques 

3130 Surveil lants: personnel spEcialisE et aux i l i ­
aires des soins inf i rmiers et thErapeutiques 

3131 Inf i rmiers autorisEs, diplflmEs et inf i rmiers en 
format ion 

3132 Gargons de salle d'hOpital 
3134 Inf i rmiers auxil iaires autorisEs 
3135 Aides- inf i rmiers 
3136 Audiologistes et thErapeutes de I'Elocution 
3137 PhysiothErapeutes 
3138 ErgothErapeutes 
3139 Personnel spEcialisE et auxil iaires des soins 

inf i rmiers et thErapeutiques, n.c.a. 
AssignE 

315/316 - Autres treveilleurs en mEdecine et en 
santE 

3151 Pharmaciens 
3152 DiEtEtistes et nutr i t ionnistes 
3153 OptomEtristes 
3154 Maltres opticiens 
3155 Technologues et techniciens en radiologie 

3156 Technologues et techniciens de laboratoire 
mEdical 

3157 Denturologistes 
3158 HygiEnistes dentaires et assistants dentaires 
3161 Techniciens dentaires de laboratoire 
3162 Techniciens en inhalation 
3169 Autres travai l leurs en mEdecine et en santE, 

n.c.a. 
AssignE 

i 
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MAJOR GROUP 33 - ARTISTIC, LITERARY, 
RECREATIONAL AND RELATED 
OCCUPATIONS 

GRAND GROUPE 33 - PROFESSIONNELS DES 
DOMAINES ARTISTIQUE ET LITTERAIRE ET 
PERSONNEL ASSIMILE 

331 - Occupations in fine and commercial 
art , photography and related fields 

331 - Professionnels des beaux-arts, des arts 
commerciaux, de la photographie et des 
domaines connexes 

3311 Painters, sculptors and related art ists 
3313 Product and inter ior designers 

3314 Advert ising and i l lustrat ing art ists 
3315 Photographers and camera operators 
3319 Occupations in fine and commercial 

ar t , photography and related f ields, 
n.e.c. 

Assigned 

333 - Occupations in performing and audio­
visual arts 

3311 Peintres, sculpteurs et autres art istes 
3313 Dessinateurs de produits et dEcorateurs 

d'intErieur 
3314 Dessinateurs publ ici taires et i l lustrateurs 
3315 Photographes et opErateurs de camEra 
3319 Professionnels des beaux-arts, des arts 

commerciaux, de la photographie et des 
domaines connexes, n.c.a. 

AssignE 

333 - Artistes et techniciens de la sc6ne, de la radio 
et de I'Ecran 

I 
3330 Producers and directors, performing 

and audio-visual arts 
3331 Conductors, composers and arrangers 
3332 Musicians and singers 
3333 Occupations related to music and 

musical entertainment, n.e.c. 
3334 Dancers and choreographers 
3335 Actors/actresses 
3337 Radio and television announcers 
3339 Occupations in performing and audio­

visual arts, n.e.c. 
Assigned 

333 - Occupations in writing 

3351 Writers and editors 
3355 Translators and interpreters 
3359 Occupations in wr i t ing , n.e.c. 
Assigned 

336/337 - Occupations in sports and recreation 

3360 Supervisors: occupations in sports and 
recreat ion 

3370 Coaches, trainers and instructors, 
sports and recreation 

3371 Referees and related of f ic ia ls 
3373 Athletes 
3375 Attendants, sports and recreation 
3379 Occupations in sports and recreat ion, 

n.e.c. 
Assigned 

3330 Directeurs art ist iques et metteurs en scEne 

3331 Chefs d'orchestre, compositeurs et arrangeurs 
3332 Musicians et chanteurs 
3333 Travail leurs spEcialisEs de la musique et des 

divertissements musicaux, n.c.a. 
3334 Danseurs et chorEgraphes 
3335 Acteurs 
3337 Annonceurs k la radio et k la tElEvision 
3339 Art is tes et techniciens de la scEne, de la 

radio et de I'Ecran, n.c.a. 
AssignE 

335 - REdacteurs 

3351 Ecrivains et rEdacteurs 
3355 Traducteurs et interprEtes 
3359 REdacteurs, n.c.a. 
AssignE 

336/337 - Travailleurs spEcialisEs des sports et loisirs 

3360 Surveil lants: travai l leurs spEcialisEs des 
sports et loisirs 

3370 Entratneurs, moniteurs et instructeurs des 
sports et loisirs 

3371 Arbi t res et of f ic iels assimilEs 
3373 AthlEtes 
3375 Travail leurs assimilEs des sports et loisirs 
3379 Travail leurs spEcialisEs des sports et loisirs, 

n.c.a. 
AssignE 
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MAJOR GROUP 41 
OCCUPATIONS 

CLERICAL AND RELATED 

411 - Stenographic and typing occupations 

4110 Supervisors: stenographic and typing 
occupations 

4111 Secretaries and stenographers 
4113 Typists and clerk-typists 
Assigned 

413 - Bookkeeping, account-recording and 
related occupations 

4130 Supervisors: bookkeeping, account-
recording and related occupations 

4131 Bookkeepers and accounting clerks 
4133 Cashiers and tel lers 
4135 Insurance, bank and other finance clerks 

4137 Stat ist ical clerks 
4139 Bookkeeping, account-recording and 

related occupations, n.e.c. 
Assigned 

414 - Office machine and electronic data-
processing equipment operators 

4140 Supervisors: of f ice machine and 
electronic data-processing equipment 
operators 

4141 Of f ice machine operators 
4143 Electronic Data-processing equipment 

operators 
Assigned 

415 - Material recording, scheduling and 
distributing occupations 

4150 Supervisors: mater ia l recording, 
scheduling and distr ibut ing 
occupations 

4151 Production clerks 
4153 Shipping and receiving clerks 
4155 Stock clerks and related occupations 

4157 Weighers 
4159 Mater ia l recording, scheduling and 

distr ibut ing occupations, n.e.c. 
Assigned 

GRAND GROUPE 41 - EMPLOYES DE BUREAU ET 
TRAVAILLEURS ASSIMILES 

411 - StEnographes et dactylographes 

4110 Surveil lants: StEnographes et dactylographes 

4111 SecrEtaires et StEnographes 
4113 Dactylographes et commis-dactylographes 
AssignE 

413 - Teneurs de livres, commis en comptabilitE et 
travailleurs assimilEs 

4130 Surveil lants: teneurs de l ivres, commis en 
comptabi l i tE et travai l leurs assimilEs 

4131 Teneurs de l ivres 
4133 Caissiers 
4135 Commis d'assurances, de banques et de 

finances 
4137 Commis aux services statistiques 
4139 Teneurs de l ivres, commis en comptabi l i tE et 

travai l leurs assimilEs, n.c.a. 
AssignE 

414 - OpErateurs sur machines de bureau et de 
mEcanographie 

4140 Surveil lants: opErateurs sur machines de 
bureau et de mEcanographie 

4141 OpErateurs sur machines de bureau 
4143 OpErateurs sur machines de mEcanographie 

AssignE 

413 - Magasiniers, ordonnanciers et distributeurs 

4150 Surveil lants: magasiniers, ordonnanciers et 
distr ibuteurs 

4151 Commis de production 
4153 Commis de rEception et d'expEdition 
4155 Commis d'approvisionnement et travai l leurs 

assimilEs 
4157 Peseurs 
4159 Magasiniers, ordonnanciers et distr ibuteurs, 

n.c.a. 
AssignE 
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I 

MAJOR GROUP 41 - CLERICAL AND RELATED 
OCCUPATIONS - CONCLUDED 

416 - Library, file and correspondence clerks 
and related occupations 

4160 Supervisors: l ibrary, f i le and corre­
spondence clerks and related 
occupations 

4161 Library and f i le clerks 
4169 L ibrary, f i le and correspondence clerks 

and related occupations, n.e.c. 

Assigned 

417 - Reception, information, mail and 
message distribution occupations 

4170 Supervisors: recept ion, in format ion, 
mail and message distr ibut ion 
occupations 

4171 Receptionists and informat ion clerks 
4172 Mail carriers 
4173 Mail and postal clerks 
4175 Telephone operators 
4177 Messengers 
4179 Reception, in format ion, mail and 

message distr ibut ion occupations, 
n.e.c. 

Assigned 

419 - Other clerical and related occupations 

GRAND GROUPE 41 - EMPLOYES DE BUREAU ET 
TRAVAILLEURS ASSIMILES - F IN 

416 - EmployEs de bibliothfique, classeurs-archivistes, 
correspondanciers et travailleurs assimilEs 

4160 Surveil lants: employEs de bibliothEque, 
classeurs-archivistes, correspondanciers et 
travai l leurs assimilEs 

4161 Commis de bibliothEque et de dossiers 
4169 EmployEs de bibliothEque, classeurs-

archivistes, correspondanciers et 
travai l leurs assimilEs, n.c.a. 

AssignE 

417 - REceptionnistes, hOtesses d'accueil, facteurs 
et messagers 

4170 Surveil lants: rEceptionnistes, hOtesses 
d'accueil, facteurs et messagers 

4171 REceptionnistes et commis k I ' information 
4172 Facteurs 
4173 Commis postaux 
4175 TElEphonistes 
4177 Messagers 
4179 REceptionnistes, hOtesses d'accueil, facteurs 

et messagers, n.c.a. 

AssignE 

419 - Autres employEs de bureau et treveilleurs 
assimilEs 

4190 Supervisors: other c ler ical and related 
occupations, n.e.c. 

4191 Collectors 
4192 Cla im adjusters 
4193 Travel clerks, t i cke t , station and 

f re ight agents 
4194 Hotel clerks 
4195 Personnel clerks 
4197 General of f ice clerks 
4199 Other c ler ical and related occupations, 

n.e.c. 
Assigned 

4190 Surveil lants: autres employEs de bureau et 
travai l leurs assimilEs, n.c.a. 

4191 Commis de perception 
4192 Estimateurs d'assurances 
4193 Commis d'agence de voyage, agents de gare, 

de bi l lets et de marchandises 
4194 REceptionnistes d'hOtel 
4195 Commis au personnel 
4197 Commis gEnEraux de bureau 
4199 Autres employEs de bureau et travai l leurs 

assimilEs, n.c.a. 
AssignE 

I 
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MAJOR GROUP 51 - SALES OCCUPATIONS 

313/314 - Sales occupations, commodities 

5130 Supervisors: Sales occupations, 
commodit ies 

5131 Technical sales occupations and 
related advisers 

5133 Commercial travel lers 
5135 Sales clerks and salespersons, commod­

i t ies, n.e.c. 
5141 Street vendors and door-to-door sales 

occupations 
5143 Newspaper carriers and vendors 
5145 Service station attendants 
5149 Sales occupations: commodit ies, n.e.c. 
Assigned 

517 - Sales occupations, services 

5170 Supervisors: sales occupations, services 
5171 Insurance sales occupations 
5172 Real estate sales occupations 
5173 Sales agents and traders, securit ies 
5174 Advert ising sales occupations 
5177 Business services sales occupations 
5179 Sales occupations: services, n.e.c. 
Assigned 

319 - Other sales occupations 

5190 Supervisors: other sales occupations 

5191 Buyers, wholesale and re ta i l trade 
5193 Route drivers 
5199 Other sales occupations, n.e.c. 

Assigned 

GRAND GROUPE 51 - TRAVAILLEURS SPECIALISES 
DANS LA VENTE 

513/514 - Vendeurs de marchandises 

5130 Surveil lants: vendeurs de marchandises 

5131 Vendeurs-techniciens et conseillers appa-
rentEs 

5133 Voyageurs de commerce 
5135 Vendeurs et commis-vendeurs de marchan­

dises, n.c.a. 
5141 Vendeurs ambulants et colporteurs 

5143 Vendeurs de journaux 
5145 Commis de station-service 
5149 Vendeurs de marchandises, n.c.a. 
AssignE 

517 - Vendeurs de services 

5170 Surveil lants: vendeurs de services 
5171 Vendeurs et agents d'assurances 
5172 Court iers en immeubles 
5173 Court iers en valeurs 
5174 Agents de publicitE 
5177 Agents de services commerciaux 
5179 Vendeurs de services, n.c.a. 
AssignE 

319 - Autres treveilleurs spEcialisEs dens la vente 

5190 Surveil lants: autres travai l leurs spEcialisEs 
dans la vente 

5191 Acheteurs des commerces de gros et de dEtail 
5193 Vendeurs-livreurs 
5199 Autres travai l leurs spEcialisEs dans la vente, 

n.c.a. 
AssignE 

MAJOR GROUP 61 - SERVICE OCCUPATIONS 

611 - Protective service occupations 

6111 F i re- f ight ing occupations 
6112 Police of f icers and detectives, 

government 
6113 Police agents and investigators, 

pr ivate 
6115 Guards and related security occupations 

GRAND GROUPE 61 - TRAVAILLEURS SPECIALISES 
DANS LES SERVICES 

611 - Personnel spEcialisE dans les services de 
protection 

6111 Pompiers 
6112 Policiers et dEtectives gouvernementaux 

6113 Policiers et dEtectives privEs 

6115 Gardiens et prEposEs k des services de 
sEcuritE connexes 
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611 - Protective service occupations 
- Concluded 

6116 Commissioned of f icers. Armed Forces 
6117 Other ranks. Armed Forces 
6119 Protect ive service occupations, n.e.c. 

Assigned 

612 Food and beverage preparation and 
related service occupations 

6120 Supervisors: Food and beverage 
preparation and related service 
occupations 

6121 Chefs and cooks 
6123 Bartenders 
6125 Food and beverage serving occupations 
6129 Food and beverage preparation and 

related service occupations, n.e.c. 

Assigned 

613 - Occupations in lodging and other 
accommodetion 

6130 Supervisors: occupations in lodging 
and other accommodation 

6133 Lodging cleaners, except private 
household 

6135 Sleeping-car and baggage porters 
6139 Occupations in lodging and other 

accommodation, n.e.c. 
Assigned 

614 - Personal service occupations 

6141 Funeral directors, embalmers and 
related occupations 

6142 Housekeepers, servants and related 
occupations 

6143 Barbers, hairdressers and related 
occupations 

6144 Guides 
6145 Travel and related attendants, except 

food and beverage 
6147 Child-care occupations 

6149 Personal service occupations, n.e.c. 

Assigned 

GRAND GROUPE 61 - TRAVAILLEURS SPECIALISES 
DANS LES SERVICES - SUITE 

611 - Personnel spEcialisE dans les services de 
protection - fin 

6116 Off ic iers des Forces armEes 
6117 Autres grades des Forces armEes 
6119 Personnel spEcialisE dans les services de 

protect ion, n.c.a. 
AssignE 

612 Travailleurs spEcialisEs dans la prEparation des 
aliments et boissons et services connexes 

6120 Surveil lants: travai l leurs spEcialisEs dans la 
prEparation des aliments et boissons et 
services connexes 

6121 Chefs et cuisiniers 
6123 Barmen 
6125 PrEposEs au service des aliments et boissons 
6129 Travail leurs spEcialisEs dans la prEparation 

des aliments et boissons et services 
connexes, n.c.a. 

AssignE 

613 - Travailleurs spEcialisEs dans les services de 
logement et les secteurs connexes 

6130 Surveil lants: travai l leurs spEcialisEs dans les 
services de logement et les secteurs 
connexes 

6133 PrEposEs k I 'entretien, k I'exception des 
domestiques 

6135 Chasseurs et porteurs 
6139 Travail leurs spEcialisEs dans les services de 

logement et les secteurs connexes, n.c.a. 
AssignE 

614 - Travailleurs spEcialisEs dans les services 
personnels 

6141 Directeurs de funErailles, embaumeurs et 
travai l leurs assimilEs 

6142 Bonnes k tout fa i re , domestiques et t rava i l ­
leurs assimilEs 

6143 Barbiers, coiffeurs et travail leurs assimilEs 

6144 Guides 
6145 PrEposEs aux voyages et travai l leurs connexes 

non spEcialisEs dans les aliments et boissons 
6147 Travail leurs spEcialisEs dans le soin des 

enfants 
6149 Travail leurs spEcialisEs dans les services 

personnels, n.c.a. 
AssignE 
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MAJOR GROUP 61 - SERVICE OCCUPATIONS 
- CONCLUDED 

616 - Apparel and furnishings service 
occupations 

6160 Supervisors: apparel and furnishings 
service occupations 

6162 Laundering and dry cleaning occupations 
6165 Pressing occupations 
6169 Apparel and furnishings service occu­

pations, n.e.c. 

Assigned 

619 - Other service occupations 

6190 Supervisors: other service occupations 

6191 Janitors, charworkers and cleaners 

6193 Elevator-operating occupations 
6198 Occupations in labouring and other 

elemental work: other services 
6199 Other service occupations, n.e.c. 

Assigned 

GRAND GROUPE 61 - TRAVAILLEURS SPECIALISES 
DANS LES SERVICES - F IN 

616 - Travailleurs spEcialisEs dans I'entretien des 
v6tements et des tissus d'ameublement 

6160 Surveil lants: travai l leurs spEcialisEs dans 
I'entretien des vfitements et des tissus 
d'ameublement 

6162 Nettoyeurs et blanchisseurs 
6165 Presseurs 
6169 Travail leurs spEcialisEs dans I 'entretien des 

vStements et des tissus d'ameublement, 
n.c.a. 

AssignE 

619 - Autres travailleurs spEcialisEs dans les 
services 

6190 Surveil lants: autres travai l leurs spEcialisEs 
dans les services 

6191 Concierges, employEs des services domes­
tiques et du nettoyage 

6193 Conducteurs d'ascenseurs et de monte-charge 
6198 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs dans 

les services 
6199 Autres travai l leurs spEcialisEs dans les 

services, n.c.a. 
AssignE 

i 

MAJOR GROUP 71 - FARMING, HORTICUL­
TURAL AND ANIMAL HUSBANDRY OCCU­
PATIONS 

711 - Farmers 

7113 Livestock farmers 
7115 Crop farmers 
7119 Farmers, n.e.c. 
Assigned 

718/719 - Other farming, horticultural and 
animal husbandry occupations 

7180 Foremen/women: other farming, ho r t i ­
cul tura l and animal husbandry occu­
pations 

7183 Livestock farm workers 
7185 Crop farm workers 
7195 Nursery and related workers 

GRAND GROUPE 71 - AGRICULTEURS, HORTICUL-
TEURS ET ELEVEURS 

711 - Exploitants agricoles 

7113 Eleveurs 
7115 Exploitants de cultures de plein champ 
7119 Exploitants agricoles, n.c.a. 
AssignE 

718/719 - Autres travailleurs en agriculture, en 
horticulture et en Elevage 

7180 Contremaitres: autres travai l leurs en agr i ­
cul ture, en hort icul ture et en Elevage 

7183 Ouvriers agricoles de I'Elevage 
7185 Ouvriers agricoles de cultures de plein champ 
7195 Ouvriers pEpiniEristes et assimilEs 

i 
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MAJOR GROUP 71 - FARMING, HORTICUL­
TURAL AND ANIMAL HUSBANDRY OCCU­
PATIONS - CONCLUDED 

718/719 - Other farming, horticultural and 
animal husbandry occupations 
- Concluded 

7196 Inspecting, test ing, grading and 
sampling occupations: other farming, 
hor t icu l tura l and animal husbandry 

7197 Farm machinery operators 
7199 Other farming, hor t icu l tura l and 

animal husbandry occupations, n.e.c. 
Assigned 

GRAND GROUPE 71 - AGRICULTEURS, HORTICUL-
TEURS ET ELEVEURS - F IN 

718/719 - Autres treveilleurs en agriculture, en 
horticulture et en Elevage - fin 

7196 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs: autres travail leurs en agr icul ­
ture, en hort icul ture et en Elevage 

7197 Conducteurs de machines agricoles 
7199 Autres travail leurs en agr icul ture, en hor t i ­

culture et en Elevage, n.c.a. 
AssignE 

MAJOR GROUP 73 - FISHING, TRAPPING AND 
RELATED OCCUPATIONS 

731 - Fishing, trapping and related occupations 

7311 Captains and other of f icers, fishing 
vessels 

7313 Net , trap and line fishing occupations 

7315 Trapping and related occupations 
7319 Fishing, trapping and related occu­

pations, n.e.c. 
Assigned 

GRAND GROUPE 73 - P E C H E U R S , TRAPPEURS ET 
TRAVAILLEURS ASSIMILES 

731 - pecheurs, trappeurs et travailleurs assimilEs 

7311 Capitaines et of f ic iers de bateaux de pSche 

7313 PScheurs au f i l e t , au f i l e t de fond et k la 
ligne 

7315 Trappeurs et travai l leurs assimilEs 
7319 pecheurs, trappeurs et travai l leurs assimilEs, 

n.c.a. 
AssignE 

MAJOR GROUP 73 
OCCUPATIONS 

FORESTRY AND LOGGING 

751 - Forestry and logging occupations 

7510 Foremen/women: Forestry and logging 
occupations 

7511 Forestry conservation occupations 

7513 Timber cut t ing and related occupations 
7516 Log inspecting, grading, scaling and 

related occupations 
7517 Log Hoist ing, sort ing, moving and 

related occupations 

7518 Occupations in labouring and other 
elemental work: forestry and logging 

7519 Forestry and logging occupations, n.e.c. 
Assigned 

GRAND GROUPE 75 - TRAVAILLEURS FORESTIERS 
ET B O C H E R O N S 

731 - Treveilleurs forestiers et bOcherons 

7510 Contremattres: travai l leurs forestiers et 
bOcherons 

7511 Travail leurs spEcialisEs dans la conservation 
des forEts 

7513 BOcherons et travail leurs assimilEs 
7516 Inspecteurs, classeurs et mesureurs de bois 

et travail leurs assimilEs 
7517 Travail leurs spEcialisEs dans le levage, le 

tr iage et le transport des bil les et t ra ­
vailleurs assimilEs 

7518 Manoeuvres et travail leurs assimilEs de 
I'exploitation forestiEre 

7519 Travail leurs forestiers et bOcherons, n.c.a. 
AssignE 



A - 14 

STANDARD OCCUPATIONAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION TYPE DES 
PROFESSIONS 

1980 

LIST OF MAJOR GROUPS, MINOR GROUPS 
AND UNIT GROUPS 

LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-
GROUPES ET GROUPES DE BASE 

MAJOR GROUP 77 - MINING AND QUARRYING 
INCLUDING OIL AND GAS FIELD OCCU­
PATIONS 

771 - Mining and quarrying including oil and 
gas field occupations 

7710 Foremen/women: Mining and quarrying 
including oi l and gas f ie ld occupations 

7711 Rotary wel l -dr i l l ing and related occu­
pations 

7713 Rock and soil dr i l l ing occupations 
7715 Blasting occupations 
7717 Mining and quarrying: cut t ing , handling 

and loading occupations 
7718 Occupations in labouring and other 

elemental work: mining and quarrying 
including oi l and gas fields 

7719 Mining and quarrying including oi l and 
gas f ie ld occupations, n.e.c. 

Assigned 

GRAND GROUPE 77 - MINEURS, CARRIERS, 
FOREURS DE PUITS DE PETROLE ET DE GAZ ET 
TRAVAILLEURS ASSIMILES 

771 - Mineurs, carriers, foreurs de puits de pEtrole 
et de gaz et travailleurs assimilEs 

7710 ContremaTtres: mineurs, carr iers, foreurs de 
puits de pEtrole et de gaz et travai l leurs 
assimilEs 

7711 Foreurs sur instal lat ion rotary et t ravai l leurs 
assimilEs 

7713 Foreurs des roches et du sous-sol 
7715 Boutefeux et dynamiteurs 
7717 Haveurs, manutentionnaires et chargeurs dans 

les mines et carriEres 
7718 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs des 

mines, des carriEres et des puits de pEtrole 
et de gaz 

7719 Mineurs, carr iers, foreurs de puits de pEtrole 
et de gaz et travai l leurs assimilEs, n.c.a. 

AssignE 

MAJOR GROUP 81/82 - PROCESSING OCCU­
PATIONS 

811 - Mineral ore treating occupations 

8110 Foremen/women: mineral ore t reat ing 
occupations 

8111 Crushing and grinding occupations, 
mineral ores 

8113 Mixing, separating, f i l te r ing and 
related occupations, mineral ores 

8115 Melt ing and roasting occupations, 
mineral ores 

8116 Inspecting, test ing, grading and 
sampling occupations: mineral ore 
t reat ing 

8118 Occupations in labouring and other 
elemental work: mineral ore t reat ing 

8119 Mineral ore t reat ing occupations, n.e.c. 

Assigned 

813/814 - Metal processing and related occu­
pations 

8130 Foremen/women: metal processing and 
related occupations 

8131 Metal smelt ing, convert ing and ref in ing 
occupations 

GRAND GROUPE 81/82 - TRAVAILLEURS DES INDUS­
TRIES DE TRANSFORMATION 

811 - Travailleurs spEcialisEs dans le traitement du 
mineral 

8110 Contremattres: travai l leurs spEcialisEs dans 
le t ra i tement du mineral 

8111 Ouvriers au concasseur et au broyeur du 
mineral 

8113 Conducteurs de mElangeurs, de sEparateurs 
et d'appareils de f i l t rage du mineral et 
travai l leurs assimilEs 

8115 Fondeurs et gri l leurs de minerals 

8116 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs dans Ie t ra i tement du mineral 

8118 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs dans le 
t ra i tement du mineral 

8119 Travail leurs spEcialisEs dans le t ra i tement du 
minerai , n.c.a. 

AssignE 

813/814 - MEtallurgistes et travailleurs essimilEs 

8130 Contremattres: mEtallurgistes et travai l leurs 
assimilEs 

8131 Travail leurs aux fours de fusion, de conver­
sion et d'affinage des mEtaux 
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I 

MAJOR GROUP 81/82 - PROCESSING OCCU­
PATIONS - CONTINUED 

813/814 - Metal processing and related occu­
pations - Concluded 

8133 Metal heat- t reat ing occupations 

8135 Metal rol l ing occupations 
8137 Moulding, coremaking and metal casting 

occupations 
8141 Metal extruding and drawing occupations 
8143 Plat ing, metal spraying and related 

occupations 
8146 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations:^ metal 
processing 

8148 Occupations in labouring and other 
elemental work: metal processing 

8149 Metal processing and related occu­
pations, n.e.c. 

Assigned 

815 - Clay, glass and stone processing, forming 
and related occupations 

8150 Foremen/women: clay, glass and stone 
processing, forming and related 
occupations 

8151 Furnace and ki ln workers: clay, glass 
and stone 

8153 Separating, grinding, crushing and 
mixing occupations: clay, glass and 
stone 

8155 Forming occupations, clay, glass and 
stone 

8156 Inspecting, test ing, grading and 
sampling occupations: clay, glass and 
stone processing and forming 

8158 Occupations in labouring and other 
elemental work: clay, glass and stone 
processing and forming 

8159 Clay, glass and stone processing, 
forming and related occupations, 
n.e.c. 

Assigned 

816/817 - Chemicals, petroleum, rubber, plastic 
and related materials processing 
occupations 

8160 Foremen/women: chemicals, petroleum, 
rubber, plastic and related materials 
processing occupations 

GRAND GROUPE 81/82 - TRAVAILLEURS DES INDUS­
TRIES DE TRANSFORMATION - SUITE 

813/814 - MEtallurgistes et travailleurs essimilEs 
- f in 

8133 Travail leurs spEcialisEs dans le t ra i tement 
thermique des mEtaux 

8135 Lamineurs 
8137 Mouleurs, noyauteurs et couleurs de mEtaux 

8141 Profi leurs et Etireurs de mEtaux 
8143 Galvaniseurs, mEtalliseurs et travai l leurs 

assimilEs 
8146 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs dans le t ra i tement des mEtaux 

8148 Manoeuvres et travail leurs assimilEs dans le 
t ra i tement des mEtaux 

8149 MEtallurgistes et travail leurs assimilEs, n.c.a. 

AssignE 

813 - Confectionneurs de produits en argile, en verre 
et en pierre et travailleurs assimilEs 

8150 Contremattres: confectionneurs de produits 
en argi le, en verre et en pierre et t ra ­
vail leurs assimilEs 

8151 Conducteurs de fours et de sEchoirs dans le 
t ra i tement de I'argile, du verre et de la 
pierre 

8153 OpErateurs de sEparateurs, de broyeurs, de 
concassBurs et de malaxeurs dans le t ra i te ­
ment de I'argile, du verre et de la pierre 

8155 Fagonneurs de I'argile, du verre et de la 
pierre 

8156 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs dans le t ra i tement de produits 
en argi le, en verre et en pierre 

8158 Manoeuvres et travail leurs assimilEs dans le 
t ra i tement de produits en argi le, en verre 
et en pierre 

8159 Confectionneurs de produits en argi le, en 
verre et en pierre et travai l leurs assimilEs, 
n.c.a. 

AssignE 

816/817 - Treveilleurs spEcialisEs dans le traitement 
de produits chimiques, du pEtrole, du 
caoutchouc, du plastique et de mati^res 
analogues 

8160 Contremattres: travai l leurs spEcialisEs dans 
le t ra i tement de produits chimiques, du 
pEtrole, du caoutchouc, du plastique et de 
matiEres analogues 
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MAJOR GROUP 81/82 - PROCESSING OCCU­
PATIONS - CONTINUED 

816/817 - Chemicals, petroleum, rubber, plastic 
and related materials processing 
occupations - Concluded 

8161 Mixing and blending occupations, 
chemicals and related materials 

8163 F i l te r ing, straining and separating 
occupations, chemicals and related 
materials 

8165 Dist i l l ing, subliming and carbonizing 
occupations, chemicals and related 
materials 

8167 Roasting, cooking and drying occu­
pations, chemicals and related 
materials 

8171 Crushing and Grinding occupations, 
chemicals and related materials 

8173 Coating and calendering occupations, 
chemicals and related materials 

8176 Inspecting, test ing, grading and 
sampling occupations: chemicals, 
petroleum, rubber, plastic and 
related materials processing 

8178 Occupations in labouring and other 
elemental work: chemicals, 
petroleum, rubber, plastic and 
related materials processing 

8179 Chemicals, petroleum, rubber, plastic 
and related materials processing 
occupations, n.e.c. 

Assigned 

821/822 - Food, beverage and related processing 
occupations 

8210 Foremen/women: food, beverage and 
related processing occupations 

8211 Flour and grain mi l l ing occupations 
8213 Baking, confectionery making and 

related occupations 
8215 Slaughtering and meat cut t ing, canning, 

curing and packing occupations 
8217 Fish canning, curing and packing 

occupations 
8221 Fru i t and vegetable canning, preserving 

and packing occupations 
8223 Mi lk processing and related occupations 

8225 Sugar processing and related occupations 

GRAND GROUPE 81/82 - TRAVAILLEURS DES INDUS­
TRIES DE TRANSFORMATION - SUITE 

816/817 - Travailleurs spEcialisEs dans le traitement 
de produits chimiques, du pEtrole, du 
ceoutchouc, du plastique et de matiEres 
analogues - fin 

8161 Ouvriers au mElange et au malaxage de pro­
duits chimiques et de matiEres analogues 

8163 Ouvriers au f i l t r e , au tamiseur et au sEpara-
teur dans le t ra i tement de produits ch imi ­
ques et de matiEres analogues 

8165 Ouvriers k la d is t i l la t ion, k la sublimation et 
k la carbonisation de produits chimiques et 
de matiEres analogues 

8167 Gri l leurs, cuiseurs et sEcheurs de produits 
chimiques et de matiEres analogues 

8171 Ouvriers au concassage et au broyage de pro­
duits chimiques et de matiEres analogues 

8173 Enduiseurs et calandreurs de produits ch imi ­
ques et de matiEres analogues 

8176 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs dans le t ra i tement de produits 
chimiques, du pEtrole, du caoutchouc, du 
plastique et de matiEres analogues 

8178 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs dans le 
t ra i tement de produits chimiques, du 
pEtrole, du caoutchouc, du plastique et de 
matiEres analogues 

8179 Travail leurs spEcialisEs dans le t ra i tement de 
produits chimiques, du pEtrole, du caout­
chouc, du plastique et de matiEres ana­
logues, n.c.a. 

AssignE 

821/822 - Travailleurs de I'industrie des aliments et 
boissons et travailleurs assimilEs 

8210 Contremattres: t ravai l leurs de I'industrie des 
aliments et boissons et travai l leurs 
assimilEs 

8211 Meuniers 
8213 Boulangers, pStissiers, confiseurs et t ra ­

vail leurs assimilEs 
8215 Travail leurs des abattoirs, conserveries et 

usines de conditionnement de la viande 
8217 Travail leurs des conserveries et usines de 

conditionnement du poisson 
8221 Ouvriers en conservation, mise en botte et 

emballage de f ru i ts et lEgumes 
8223 Ouvriers au t ra i tement de produits la i t iers et 

travai l leurs assimilEs 
8225 Ouvriers au t ra i tement du sucre et t rava i l ­

leurs assimilEs 
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I 

MAJOR GROUP 81/82 - PROCESSING OCCU­
PATIONS - CONTINUED 

821/822 - Food, beverage end related processing 
occupations - Concluded 

8226 Inspecting, test ing, grading and sampling 
occupations: food, beverage and 
related processing 

8227 Beverage processing and related 
occupations 

8228 Occupations in labouring and other 
elemental work: food, beverage and 
related processing 

8229 Food, beverage and related processing 
occupations, n.e.c. 

Assigned 

823 - Wood processing occupations, except 
pulp and pepermaking 

8230 Foremen/women: wood processing occu­
pations, except pulp and papermaking 

8231 Sawmill sawyers and related 
occupations 

8233 Plywood making and related 
occupations 

8235 Wood treat ing occupations 
8236 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: wood 
processing, except pulp and paper-
making 

8238 Occupations in labouring and other 
elemental work: wood processing, 
except pulp and papermaking 

8239 Wood processing occupations, except 
pulp and papermaking, n.e.c. 

Assigned 

823 - Pulp and papermaking end related 
occupations 

8250 Foremen/women: pulp and papermaking 
and related occupations 

8251 Cellulose pulp preparing occupations 
8253 Papermaking and finishing occupations 
8256 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: pulp and 
papermaking 

8258 Occupations in labouring and other 
elemental work: pulp and papermaking 

8259 Pulp and papermaking and related 
occupations, n.e.c. 

Assigned 

GRAND GROUPE 81/82 - TRAVAILLEURS DES INDUS­
TRIES DE TRANSFORMATION - SUITE 

821/822 - Treveilleurs de I'industrie des eliments et 
boissons et travailleurs assimilEs - fin 

8226 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs de I'industrie des aliments et 
boissons et produits assimilEs 

8227 Travail leurs de I'industrie des boissons 

8228 Manoeuvres et travail leurs assimilEs de 
I'industrie des aliments et boissons 

8229 Travail leurs de I'industrie des aliments et 
boissons et travai l leurs assimilEs, n.c.a. 

AssignE 

823 - Treveilleurs de I'industrie du bois sauf pSte 
k papier et papier 

8230 Contremattres: travai l leurs de I'industrie du 
bois sauf pSte k papier et papier 

8231 Scieurs de bois d'oeuvre et travai l leurs 
assimilEs 

8233 Ouvriers en contre-placage et travai l leurs 
assimilEs 

8235 Ouvriers au t ra i tement du bois 
8236 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs de I'industrie du bois sauf pate 
k papier et papier 

8238 Manoeuvres et travail leurs assimilEs de 
I'industrie du bois sauf pSte ii papier et 
papier 

8239 Travail leurs de I'industrie du bois sauf pSte 
k papier et papier, n.c.a. 

AssignE 

823 - Travailleurs de I'industrie de la pdte k papier 
et du papier et travailleurs assimilEs 

8250 Contremattres: travai l leurs de I'industrie de 
la pate k papier et du papier et travai l leurs 
assimilEs 

8251 PrEparateurs de pate k papier cellulosique 
8253 Ouvriers en fabr icat ion et finissage du papier 
8256 Inspecteurs, vErif icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs de I'industrie de la pate k papier 
et du papier 

8258 Manoeuvres et travail leurs assimilEs de 
I'industrie de la pate k papier et du papier 

8259 Travail leurs de I'industrie de la pate k papier 
et du papier et travail leurs assimilEs, n.c.a. 

AssignE 
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MAJOR GROUP 81/82 - PROCESSING OCCU­
PATIONS - CONCLUDED 

826/827 - Textile processing occupations 

8260 Foremen/women: text i le processing 
occupations 

8261 Text i le f ibre preparing occupations 
8263 Text i le spinning and twist ing occu­

pations 
8265 Text i le winding and reeling occupations 
8267 Text i le weaving occupations 
8271 Kn i t t ing occupations 
8273 Text i le bleaching and dyeing occupations 
8275 Text i le finishing and calendering 

occupations 
8276 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: tex t i le 
processing 

8278 Occupations in labouring and other 
elemental work: text i le processing 

8279 Text i le processing occupations, n.e.c. 
Assigned 

829 - Other processing occupations 

8290 Foremen/women: other processing 
occupations 

8293 Tobacco processing occupations 

8295 Hide and pelt processing occupations 
8296 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: other 
processing 

8298 Occupations in labouring and other 
elemental work: other processing 

8299 Other processing occupations, n.e.c. 

Assigned 

GRAND GROUPE 81/82 - TRAVAILLEURS DES INDUS­
TRIES DE TRANSFORMATION - FIN 

826/827 - Travailleurs du textile 

8260 Contremattres: t ravai l leurs du text i le 

8261 PrEparateurs de f ibres text i les 
8263 Fileurs et tordeurs de text i les 

8265 Bobineurs et renvideurs de text i les 
8267 Tisserands 
8271 Tricoteurs 
8273 Blanchisseurs et te intur iers de text i les 
8275 Finisseurs et calandreurs de text i les 

8276 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs de produits text i les 

8278 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs dans le 
t ra i tement de text i les 

8279 Travail leurs du tex t i le , n.c.a. 
AssignE 

829 - Autres travailleurs des industries de transfor­
mation 

8290 Contremattres: autres travai l leurs des 
industries de transformation 

8293 Travail leurs spEcialisEs dans le t ra i tement 
du tabac 

8295 Ouvriers en peausserie et en fourrure 
8296 Inspecteurs, vErif icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs des industries de transforma­
t ion, n.c.a. 

8298 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs des 
industries de t ransformat ion, n.c.a. 

8299 Autres travai l leurs des industries de transfor­
mat ion, n.c.a. 

AssignE 

i 

MAJOR GROUP 83 - MACHINING AND 
RELATED OCCUPATIONS 

831 - Metal machining occupations 

8310 Foremen/women: metal machining 
occupations 

8311 Tool and die making occupations 
8313 Machinist and machine tool sett ing-up 

occupations 
8315 Machine tool operating occupations 

GRAND GROUPE 83 - USINEURS ET TRAVAILLEURS 
DES DOMAINES CONNEXES 

831 - Usineurs de mEtaux 

8310 Contremattres: usineurs de mEtaux 

8311 Ajusteurs-outi l leurs 
8313 Machinistes et rEgleurs de machines-outils 

8315 Conducteurs de machines-outils 
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* 

MAJOR GROUP 83 - MACHINING AND 
RELATED OCCUPATIONS - CONTINUED 

831 - Metal machining occupations - Concluded 

8316 Inspecting, test ing, grading and 
sampling occupations: metal 
machining 

8319 Metal machining occupations, n.e.c. 
Assigned 

833 - Metel shaping and forming occupations, 
except machining 

8330 Foremen/women: metal shaping and 
forming occupations, except 
machining 

8331 Forging occupations 
8333 Sheet metal workers 
8334 Metalworking-machine operators, 

n.e.c. 
8335 Welding and flame cutt ing occupations 
8336 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: metal shaping 
and forming, except machining 

8337 Boilermakers, platers and structural 
metal workers 

8339 Metal shaping and forming occupations, 
except machining, n.e.c. 

Assigned 

835 - Wood machining occupations 

8350 Foremen/women: wood machining 
occupations 

8351 Wood patternmaking occupations 
8353 Wood sawing and related occupations, 

n.e.c. 
8355 Planing, turning, shaping and related 

wood machining occupations 
8356 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: wood 
machining 

8357 Wood sanding occupations 
8359 Wood machining occupations, n.e.c. 
Assigned 

837 - Clay, glass, stone and related materials 
machining occupations 

8370 Foremen/women: clay, glass, stone and 
related materials machining occu­
pations 

GRAND GROUPE 83 - USINEURS ET TRAVAILLEURS 
DES DOMAINES CONNEXES - SUITE 

831 - Usineurs de mEtaux - fin 

8316 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs de I'usinage des mEtaux 

8319 Usineurs de mEtaux, n.c.a. 
AssignE 

833 - Fagonneurs et formeurs de mEtal, sauf les 
usineurs 

8330 Contremattres: fagonneurs et formeurs de 
mEtal, sauf les usineurs 

8331 Forgerons 
8333 TOliers 
8334 OpErateurs de machines k fagonner les 

mEtaux, n.c.a. 
8335 Soudeurs et oxycoupeurs 
8336 Inspecteurs, vErif icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs du fagonnage et du formage des 
mEtaux, sauf I'usinage 

8337 Chaudronniers, toi lers et ouvriers en char-
pente mEtallique 

8339 Fagonneurs et formeurs de mEtal, sauf les 
usineurs, n.c.a. 

AssignE 

833 - Travailleurs du bois k la machine 

8350 Contremattres: travai l leurs du bois k la 
machine 

8351 Modeleurs sur bois 
8353 Scieurs de bois et travai l leurs assimilEs, 

n.c.a. 
8355 Planeurs, tourneurs, fagonneurs et t ra ­

vail leurs assimilEs du bois 
8356 Inspecteurs, vErif icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs dans le t ravai l du bois k la 
machine 

8357 Ponceurs de bois 
8359 Travail leurs du bois k la machine, n.c.a. 
AssignE 

837 - Travailleurs spEcialisEs dans le traveil de 
I'argile, du verre, de la pierre et des 
produits similaires 

8370 Contremattres: travai l leurs spEcialisEs dans 
le t ravai l de I'argile, du verre, de la pierre 
et des produits similaires 
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MAJOR GROUP 83 - MACHINING AND 
RELATED OCCUPATIONS - CONCLUDED 

837 - Clay, glass, stone end related materials 
machining occupations - Concluded 

8371 Cut t ing and shaping occupations: clay, 
glass, stone and related materials 

8373 Abrading and polishing occupations: 
clay, glass, stone and related 
materials 

8376 Inspecting, test ing, grading and 
sampling occupations: clay, glass, 
stone and related materials machining 

8379 Clay, glass, stone and related materials 
machining occupations, n.e.c. 

Assigned 

839 - Other machining and related occupations, 
n.e.c. 

8390 Foremen/women: other machining and 
related occupations, n.e.c. 

8391 Engravers, etchers and related occu­
pations, n.e.c. 

8393 Fi l ing, grinding, buf f ing, cleaning and 
polishing occupations, n.e.c. 

8395 Patternmakers and mouldmakers, n.e.c. 
8396 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: other 
machining and related occupations, 
n.e.c. 

8399 Other machining and related occu­
pations, n.e.c. 

Assigned 

GRAND GROUPE 83 - USJNEURS ET TRAVAILLEURS 
DES DOMAINES CONNEXES - F IN 

837 - Travailleurs spEcialisEs dans le travail de 
I'argile, du verre, de la pierre et des 
produits similaires - fin 

8371 Ouvriers en tai l lage et en modelage de 
I'argile, du verre, de la pierre et des pro­
duits similaires 

8373 Ouvriers en abrasion et polissage de I'argile, 
du verre, de la pierre et des produits 
similaires 

8376 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs du t ravai l de I'argile, du verre, 
de la pierre et des produits similaires 

8379 Travail leurs spEcialisEs dans le t ravai l de 
I'argile, du verre, de la pierre et des pro­
duits similaires, n.c.a. 

AssignE 

839 - Autres usineurs et travailleurs des domaines 
connexes, n.c.a. 

8390 Contremattres: autres usineurs et travai l leurs 
des domaines connexes, n.c.a. 

8391 Graveurs, acidograveurs et travai l leurs 
assimilEs, n.c.a. 

8393 Limeurs, meuleurs, lustreurs, polisseurs et 
nettoyeurs, n.c.a. 

8395 Modeleurs et mouleurs, n.c.a. 
8396 Inspecteurs, vErif icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs de I'usinage de produits, n.c.a. 

8399 Autres usineurs et travail leurs des domaines 
connexes, n.c.a. 

AssignE 

MAJOR GROUP 83 - PRODUCT FABRICATING, 
ASSEMBLING AND REPAIRING OCCUPATIONS 

831/852 - Fabricating and assembling occu­
pations: metal products, n.e.c. 

8510 Foremen/women: fabr icat ing and assem­
bling occupations: metal products, 
n.e.c. 

8511 Engine and related equipment fabr i ­
cating and assembling occupations, 
n.e.c. 

8513 Motor vehicle fabricat ing and assem­
bling occupations, n.e.c. 

GRAND GROUPE 85 - TRAVAILLEURS SPECIALISES 
DANS LA FABRICATION, LE MONTAGE ET LA 
REPARATION DE PRODUITS 

831/852 - Travailleurs spEcialisEs dans la fabrication 
et le montage de produits mEtelliques, n.c.a. 

8510 Contremattres: travai l leurs spEcialisEs dans 
la fabr icat ion et le montage de produits 
mEtalliques, n.c.a. 

8511 Fabricants et monteurs de moteurs et matE-
r ie l connexe, n.c.a. 

8513 Fabricants et monteurs de vEhicules automo­
biles, n.c.a. 
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I 

MAJOR GROUP 85 - PRODUCT FABRICATING, 
ASSEMBLING AND REPAIRING OCCUPATIONS 
- CONTINUED 

851/832 - Fabricating and assembling occu­
pations: metal products, n.e.c. 
- Concluded 

8515 A i r c ra f t fabr icat ing and assembling 
occupations, n.e.c. 

8523 Industr ial , f a rm, construction and 
other mechanized equipment and 
machinery fabricat ing and assem­
bling occupations, n.e.c. 

8525 Business and commercial machines 
fabr icat ing and assembling occu­
pations, n.e.c. 

8526 Inspecting, test ing, grading and 
sampling occupations: fabr icat ing 
and assembling metal products, 
n.e.c. 

8527 Precision instruments and related 
equipment fabricat ing and assembling 
occupations, n.e.c. 

8528 Occupations in labouring and other 
elemental work: fabr icat ing and 
assembling metal products, n.e.c. 

8529 Other fabr icat ing and assembling occu­
pations: metal products, n.e.c. 

Assigned 

853 - Fabricating, assembling, installing and 
repairing occupations: electrical, 
electronic and related equipment 

GRAND GROUPE 85 - TRAVAILLEURS SPECIALISES 
DANS LA FABRICATION, LE MONTAGE ET LA 
REPARATION DE PRODUITS - SUITE 

831/832 - Treveilleurs specialises dans la fabrication 
et le montage de produits mEtelliques, n.c.e. 
- f i n 

8515 Fabricants et monteurs d'aEronefs, n.c.a. 

8523 Fabricants et monteurs de machines indus-
tr ie l les, agricoles, de construction et 
autres, n.c.a. 

8525 Fabricants et monteurs de machines de 
bureau, n.c.a. 

8526 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs de la fabr icat ion et du montage 
de produits mEtalliques, n.c.a. 

8527 Fabricants et monteurs d'instruments de prE-
cision et de matEriel connexe, n.c.a. 

8528 Manoeuvres et travail leurs assimilEs de la 
fabr icat ion et du montage de produits 
mEtalliques, n.c.a. 

8529 Autres travail leurs spEcialisEs dans la fabr i ­
cation et le montage de produits mEtal­
liques, n.c.a. 

AssignE 

833 - Treveilleurs spEcielisEs dans la fabrication, le 
montage, I'installation et la rEparation 
d'appareils Eiectriques, Electroniques et de 
matEriel connexe 

8530 Foremen/women: fabr icat ing, assem­
bl ing, install ing and repairing occu­
pations: e lec t r ica l , electronic and 
related equipment 

8531 Electr ical and related equipment 
fabr icat ing and assembling occu­
pations 

8533 Electr ica l and related equipment 
instal l ing and repairing occupations, 
n.e.c. 

8534 Electronic and related equipment 
fabr icat ing and assembling occu­
pations 

8535 Electronic and related equipment 
instal l ing and repairing occupations, 
n.e.c. 

8530 Contremattres: travai l leurs spEcialisEs dans 
la fabr icat ion, le montage, I ' installation et 
la rEparation d'appareils Eiectriques, Elec­
troniques et de matEriel connexe 

8531 Travail leurs spEcialisEs dans la fabr icat ion et 
le montage de matEriel Eiectrique 

8533 Installateurs et rEparateurs d'appareils Eiec­
triques et de matEriel connexe, n.c.a. 

8534 Travail leurs spEcialisEs dans la fabr icat ion 
et le montage de matEriel Electronique 

8535 Installateurs et rEparateurs d'appareils Elec­
troniques et de matEriel connexe, n.c.a. 
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MAJOR GROUP 85 - PRODUCT FABRICATING, 
ASSEMBLING AND REPAIRING OCCUPATIONS 
- CONTINUED 

853 - Fabricating, assembling, installing and 
repairing occupations: electrical, 
electronic and related equipment 
- Concluded 

8536 Inspecting, test ing, grading and 
sampling occupations: fabr icat ing, 
assembling, install ing and repairing 
e lect r ica l , electronic and related 
equipment 

8537 Radio and television repairers 
8538 Occupations in labouring and other 

elemental work: fabr icat ing, assem­
bl ing, install ing and repairing 
e lec t r ica l , electronic and related 
equipment 

8539 Fabr icat ing, assembling, instal l ing 
and repairing occupations: e lec t r ica l , 
electronic and related equipment, 
n.e.c. 

Assigned 

834 - Fabricating, essembling end repeiring 
occupations: wood products 

8540 Foremen/women: fabr icat ing, assem­
bling and repairing occupations: 
wood products 

8541 Cabinet and wood furni ture makers 
8546 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: fabr icat ing, 
assembling and repairing wood 
products 

8548 Occupations in labouring and other 
elemental work: fabr icat ing, assem­
bling and repairing wood products 

8549 Fabricat ing, assembling and repairing 
occupations: wood products, n.e.c. 

Assigned 

853/856 - Fabricating, assembling and repeiring 
occupetions: textile, fur and leather 
products 

8550 Foremen/women: fabr icat ing, assem­
bling and repairing occupations: 
tex t i l e , fur and leather products 

8551 Patternmaking, marking and cut t ing 
occupations: tex t i le , fur and leather 
products 

GRAND GROUPE 85 - TRAVAILLEURS SPECIALISES 
DANS LA FABRICATION, LE MONTAGE ET LA 
REPARATION DE PRODUITS - SUITE 

853 - Travailleurs spEcialisEs dens la febrication, le 
montage, I'installation et la rEparetion 
d'appareils Eiectriques, Electroniques et de 
matEriel connexe - fin 

8536 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs de la fabr icat ion, du montage, 
de I ' installation et de la rEparation d'appa­
reils Eiectriques, Electroniques et de 
matEriel connexe 

8537 DEpanneurs de radios et de tElEviseurs 
8538 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs de la 

fabr icat ion, du montage, de I ' installation 
et de la rEparation d'appareils Eiectriques, 
Electroniques et de matEriel connexe 

8539 Travail leurs spEcialisEs dans la fabr icat ion, 
le montage, I ' installation et la rEparation 
d'appareils Eiectriques, Electroniques et de 
matEriel connexe, n.c.a. 

AssignE 

834 - Treveilleurs spEcialisEs dans la febrication, le 
montage et la rEparation de produits en bois 

8540 Contremattres: travai l leurs spEcialisEs dans 
la fabr icat ion, le montage et la rEparation 
de produits en bois 

8541 EbEnistes et menuisiers 
8546 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs de la fabr icat ion, du montage et 
de la rEparation de produits en bois 

8548 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs de la 
fabr icat ion, du montage et de la rEparation 
de produits en bois 

8549 Travail leurs spEcialisEs dans la fabr icat ion, 
le montage et la rEparation de produits en 
bois, n.c.a. 

AssignE 

853/836 - Treveilleurs spEcialisEs dens la confection, 
le montage et la rEparation de produits en 
textile, en fourrure et en cuir 

8550 Contremaitres: travai l leurs spEcialisEs dans 
la confect ion, le montage et la rEparation 
de produits en tex t i le , en fourrure et en 
cuir 

8551 Modeleurs, traceurs et coupeurs de produits 
en tex t i le , en fourrure et en cuir 
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I 

MAJOR GROUP 85 - PRODUCT FABRICATING, 
ASSEMBLING AND REPAIRING OCCUPATIONS 
- CONTINUED 

855/836 - Fabricating, assembling and repairing 
occupations: textile, fur and leather 
products - Concluded 

8553 Tailors and dressmakers 
8555 Furriers 
8557 Mil l iners, hat and cap makers 
8561 Shoemaking and repairing occupations 
8562 Upholsterers 
8563 Sewing machine operators, text i le and 

similar materials 
8566 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: fabr icat ing, 
assembling and repairing tex t i le , 
fur and leather products 

8568 Occupations in labouring and other 
elemental work: fabr icat ing, assem­
bling and repairing tex t i le , fur and 
leather products 

8569 Fabr icat ing, assembling and repairing 
occupations: tex t i le , fur and leather 
products, n.e.c. 

Assigned 

857 - Fabricating, assembling and repairing 
occupetions: rubber, plastic and 
related products 

8570 Foremen/women: fabr icat ing, assem­
bling and repairing occupations: 
rubber, plastic and related products 

8571 Bonding and cementing occupations: 
rubber, plastic and related products 

8573 Moulding occupations: rubber, plastic 
and related products 

8575 Cut t ing and finishing occupations: 
rubber, plastic and related products 

8576 Inspecting, test ing, grading and 
sampling occupations: fabr icat ing, 
assembling and repairing rubber, 
plastic and related products 

8578 Occupations in labouring and other 
elemental work: fabr icat ing, assem­
bling and repairing rubber, plastic 
and related products 

8579 Fabr icat ing, assembling and repairing 
occupations: rubber, plastic and 
related products, n.e.c. 

Assigned 

GRAND GROUPE 83 - TRAVAILLEURS SPECIALISES 
DANS LA FABRICATION, LE MONTAGE ET LA 
REPARATION DE PRODUITS - SUITE 

833/836 - Treveilleurs spEcialisEs dens la confection, 
le montage et la rEparation de produits en 
textile, en fourrure et en cuir - fin 

8553 Tail leurs et couturiers 
8555 Fourreurs 
8557 Modistes et fabricants de chapeaux 
8561 Cordonniers et travail leurs de la chaussure 
8562 Rembourreurs 
8563 OpErateurs de machines k coudre les produits 

en text i le et le matEriel connexe 
8566 Inspecteurs, vErif icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs de la confect ion, du montage et 
de la rEparation de produits en tex t i le , en 
fourrure et en cuir 

8568 Manoeuvres et travail leurs assimilEs de la 
confect ion, du montage et de la rEparation 
de produits en tex t i le , en fourrure et en 
cuir 

8569 Travail leurs spEcialisEs dans la confect ion, 
le montage et la rEparation de produits en 
tex t i le , en fourrure et en cuir, n.c.a. 

AssignE 

857 - Travailleurs spEcialisEs dans la fabrication, le 
montage et le rEperation d'articles de 
ceoutchouc, de plestique et de produits 
similaires 

8570 Contremaitres: travai l leurs spEcialisEs dans 
la fabr icat ion, le montage et la rEparation 
d'articles de caoutchouc, de plastique et de 
produits similaires 

8571 Assembleurs et colleurs d'articles de caout­
chouc, de plastique et de produits similaires 

8573 Mouleurs d'articles de caoutchouc, de plas­
tique et de produits similaires 

8575 Coupeurs et finisseurs d'articles de caout­
chouc, de plastique et de produits similaires 

8576 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs de la fabr icat ion, du montage et 
de la rEparation d'articles de caoutchouc, 
de plastique et de produits similaires 

8578 Manoeuvres et travail leurs assimilEs de la 
fabr icat ion, du montage et de la rEparation 
d'articles de caoutchouc, de plastique et de 
produits similaires 

8579 Travail leurs spEcialisEs dans la fabr icat ion, 
le montage et la rEparation d'articles de 
caoutchouc, de plastique et de produits 
similaires, n.c.a. 

AssignE 
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MAJOR GROUP 85 - PRODUCT FABRICATING, 
ASSEMBLING AND REPAIRING OCCUPATIONS 
- CONCLUDED 

858 - Mechanics and repairers, n.e.c. 

8580 Foremen/women: mechanics and 
repairers, n.e.c. 

8581 Motor vehicle mechanics and repairers 

8582 A i rc ra f t mechanics and repairers 
8583 Rail transport equipment mechanics 

and repairers 
8584 Industr ial , fa rm and construction 

machinery mechanics and repairers 
8585 Business and commercial machine 

mechanics and repairers 
8586 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: equipment 
repair, n.e.c. 

8587 Watch and clock repairers 
8588 Precision instrument mechanics and 

repairers 
8589 Other mechanics and repairers, n.e.c. 
Assigned 

859 - Other product fabricating, assembling 
and repairing occupations 

8590 Foremen/women: other product 
fabr icat ing, assembling and repairing 
occupations 

8591 Jewellery and silverware fabr icat ing, 
assembling and repairing occupations 

8592 Marine cra f t fabr icat ing, assembling 
and repairing occupations 

8593 Paper product fabr icat ing and assem­
bling occupations 

8595 Painting and decorating occupations, 
n.e.c. 

8596 Inspecting, test ing, grading and 
sampling occupations: other product 
fabr icat ing, assembling and repairing 

8598 Occupations in labouring and other 
elemental work: other product 
fabr icat ing, assembling and repairing 

8599 Other product fabr icat ing, assembling 
and repairing occupations, n.e.c. 

Assigned 

GRAND GROUPE 85 - TRAVAILLEURS SPECIALISES 
DANS LA FABRICATION, LE MONTAGE ET LA 
REPARATION DE PRODUITS - F IN 

858 - MEcaniciens et rEparateurs, n.c.a. 

8580 Contremaitres: mEcaniciens et rEparateurs, 
n.c.a. 

8581 MEcaniciens et rEparateurs de vEhicules auto­
mobiles 

8582 MEcaniciens et rEparateurs d'aEronefs 
8583 MEcaniciens et rEparateurs de matEriel 

ferroviaire 
8584 MEcaniciens et rEparateurs de machines 

industrielles, agricoles et de construct ion 
8585 MEcaniciens et rEparateurs de machines de 

bureau et de matEriel mEcanographique 
8586 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs de la rEparation du matEriel 
mEcanique, n.c.a. 

8587 REparateurs de montres et d'horloges 
8588 MEcaniciens et rEparateurs d'instruments de 

prEcision 
8589 Autres mEcaniciens et rEparateurs, n.c.a. 
AssignE 

859 - Autres travailleurs spEcialisEs dans la fabrica­
tion, le montage et la rEparation de 
produits 

8590 Contremattres: autres travai l leurs spEcialisEs 
dans la fabr icat ion, le montage et la rEpa­
rat ion de produits 

8591 Joail l iers et orffevres 

8592 Fabricants, monteurs et rEparateurs d'embar-
cations 

8593 Fabricants et assembleurs de produits en 
papier 

8595 Peintres et dEcorateurs, n.c.a. 

8596 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs de la fabr icat ion, du montage et 
de la rEparation de produits, n.c.a. 

8598 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs de la 
fabr icat ion, du montage et de la rEparation 
de produits, n.c.a. 

8599 Autres travai l leurs spEcialisEs dans la fabr i ­
cat ion, le montage et la rEparation de 
produits, n.c.a. 

AssignE 

i 
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MAJOR GROUP 87 - CONSTRUCTION TRADES 
OCCUPATIONS 

871 - Excavating, greding, paving and related 
occupations 

8710 Foremen/women: excavating, grading, 
paving and related occupations 

8711 Excavating, grading and related occu­
pations 

8713 Paving, surfacing and related occu­
pations 

8715 Railway section and track workers 
8718 Occupations in labouring and other 

elemental work: excavating, grading, 
paving and related act iv i t ies 

8719 Excavating, grading, paving and 
related occupations, n.e.c. 

Assigned 

873 - Electrical power, lighting and wire 
communications equipment erecting, 
installing and repairing occupations 

8730 Foremen/women: e lectr ical power, 
l ighting and wire communications 
equipment erect ing, install ing and 
repairing occupations 

8731 Electr ica l power line workers and 
related occupations 

8733 Construct ion electr icians and repairers 
8735 Wire communications and related equip­

ment install ing and repairing occu­
pations 

8736 Inspecting, test ing, grading and 
sampling occupations: e lectr ical 
power, l ight ing and wire communica­
tions equipment erect ing, install ing 
and repairing 

8738 Occupations in labouring and other 
elemental work: e lect r ica l power, 
l ight ing and wire communications 
equipment erect ing, install ing and 
repairing 

8739 Electr ica l power, l ight ing and wire 
communications equipment erect ing, 
install ing and repairing occupations, 
n.e.c. 

Assigned 

878/879 - Other construction trades occupations 

8780 Foremen/women: other construction 
trades occupations 

8781 Carpenters and related occupations 
8782 Brick and stone masons and t i le setters 

GRAND GROUPE 87 - TRAVAILLEURS DU BATIMENT 

871 - Excavateurs, niveleurs, paveurs et travailleurs 
assimilEs 

8710 Contremaitres: excavateurs, niveleurs, 
paveurs et travai l leurs assimilEs 

8711 Excavateurs, niveleurs et travai l leurs assi­
milEs 

8713 Paveurs, poseurs de revEtement rout ier et 
travai l leurs assimilEs 

8715 Cheminots 
8718 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs de 

I'excavation, du nivel lement et du pavage 

8719 Excavateurs, niveleurs, paveurs et t ravai l leurs 
assimilEs, n.c.a. 

AssignE 

873 - Monteurs, installateurs et rEparateurs de 
matEriel Eiectrique, d'Eclairage et de com­
munications par f il 

8730 Contremattres: monteurs, installateurs e t 
rEparateurs de matEriel Eiectrique, d'Eclai­
rage et de communications par f i l 

8731 Poseurs de lignes Eiectriques et travai l leurs 
assimilEs 

8733 Electr iciens d'installation et d'entretien 
8735 Installateurs et rEparateurs de lignes de 

communications par f i l et matEriel connexe 

8736 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-
ti l lonneurs du montage, de I ' installation et 
de la rEparation du matEriel Eiectr ique, 
d'Eclairage et de communications par f i l 

8738 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs du 
montage, de I ' installation et de la rEpara­
t ion du matEriel Eiectrique, d'Eclairage et 
de communications par f i l 

8739 Monteurs, installateurs et rEparateurs de 
matEriel Eiectrique, d'Eclairage et de 
communications par f i l , n.c.a. 

AssignE 

878/879 - Autres travailleurs du bdtiment 

8780 Contremaitres: autres travail leurs du 
bat iment 

8781 Charpentiers et travai l leurs assimilEs 
8782 Briqueteurs, magons et carreleurs 
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MAJOR GROUP 87 - CONSTRUCTION TRADES 
OCCUPATIONS - CONCLUDED 

878/879 - Other construction trades occupations 
- Concluded 

8783 Concrete finishing and related occu­
pations 

8784 Plasterers and related occupations 
8785 Painters, paperhangers and related 

occupations 
8786 Insulating occupations, construction 
8787 Roofing, waterproofing and related 

occupations 
8791 P ipef i t t ing , plumbing and related 

occupations 
8793 Structural metal erectors 
8795 Glaziers 
8796 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: other 
construction trades 

8798 Occupations in labouring and other 
elemental work: other construction 
trades 

8799 Other construction trades occupations, 
n.e.c. 

Assigned 

GRAND GROUPE 87 - TRAVAILLEURS DU B A T I M E N T 
- F I N 

878/879 - Autres travailleurs du bdtiment - fin 

8783 Ouvriers en finissage du bEton et travai l leurs 
assimilEs 

8784 Piatr iers et travai l leurs assimilEs 
8785 Peintres, tapissiers et travai l leurs assimilEs 

8786 Travail leurs spEcialisEs dans I'isolation 
8787 Ouvriers en couverture, en impermEabil i -

sation et travai l leurs assimilEs 
8791 Plombiers, tuyauteurs et travai l leurs assi­

milEs 
8793 Monteurs de charpentes mEtalliques 
8795 Vi t r iers 
8796 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs dans la construct ion, n.c.a. 

8798 Manoeuvres et travai l leurs assimilEs dans la 

construct ion, n.c.a. 

8799 Autres travai l leurs du bStiment, n.c.a. 

AssignE 

MAJOR GROUP 91 - TRANSPORT EQUIPMENT 
OPERATING OCCUPATIONS 

911 - Air transport operating occupations 

9110 Foremen/women: air transport operating 
occupations 

9111 A i r pi lots, navigators and f l igh t 
engineers 

9113 Ai r transport operating support 
occupations 

9119 A i r transport operating occupations, 
n.e.c. 

Assigned 

913 - Railway transport operating occupations 

9130 Foremen/women: rai lway transport 
operating occupations 

9131 Locomotive operating occupations 
9133 Conductors and brake workers, rai lway 
9135 Railway transport operating support 

occupations 
9139 Railway transport operating occu­

pations, n.e.c. 
Assigned 

GRAND GROUPE 91 - PERSONNEL D'EXPLOUATION 
DES TRANSPORTS 

911 - Personnel d'exploitation des transports aEriens 

9110 Contremattres: personnel d'exploitation des 
transports aEriens 

9111 Pilotes d'avions, navigateurs et mEcaniciens 
navigants 

9113 Personnel de soutien des transports aEriens 

9119 Personnel d'exploitat ion des transports 
aEriens, n.c.a. 

AssignE 

913 - Personnel d'exploitation des transports 
ferroviaires 

9130 Contremattres: personnel d'exploitat ion des 
transports ferroviaires 

9131 MEcaniciens et chauffeurs de locomotive 
9133 Chefs de train et serre-freins 
9135 Personnel de soutien des transports fe r ro­

viaires 
9139 Personnel d'exploitation des transports 

ferroviaires, n.c.a. 
AssignE 
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STANDARD OCCUPATIONAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION TYPE DES 
PROFESSIONS 

1980 

LIST OF MAJOR GROUPS, MINOR GROUPS 
AND UNIT GROUPS 

LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-
GROUPES ET GROUPES DE BASE 

MAJOR GROUP 91 - TRANSPORT EQUIPMENT 
OPERATING OCCUPATIONS - CONCLUDED 

915 - Water transport operating occupations 

GRAND GROUPE 91 - PERSONNEL D'EXPLOITATION 
DES TRANSPORTS - F IN 

913 - Personnel d'exploitation des transports 
maritimes 

9151 Deck off icers 
9153 Engineering of f icers, ship 
9155 Deck crew, ship 
9157 Engine and boi ler-room crew, ship 

9159 Water transport operating occupations, 
n.e.c. 

Assigned 

917 - Motor transport operating occupations 

9170 Foremen/women: motor transport 
operating occupations 

9171 Bus drivers 
9173 Taxi drivers and chauffeurs 
9175 Truck drivers 
9179 Motor transport operating occupations, 

n.e.c. 
Assigned 

919 - Other transport equipment operating 
occupations 

9190 Foremen/women: other transport 
equipment operating occupations 

9191 Subway and street rai lway operating 
occupations 

9193 Rai l vehicle operators, except ra i l 
transport 

9199 Other transport equipment operating 
occupations, n.e.c. 

Assigned 

9151 Off ic iers de pont 
9153 Off ic iers mEcaniciens de navire 
9155 Matelots de pont 
9157 Personnel de chaufferie et de chambre des 

machines 
9159 Personnel d'exploitation des transports mar i ­

t imes, n.c.a. 
AssignE 

917 - Personnel d'exploitation des transports routiers 

9170 Contremattres: personnel d'exploitation des 
transports routiers 

9171 Conducteurs d'autobus 
9173 Chauffeurs privEs et de taxi 
9175 Conducteurs de camion 
9179 Personnel d'exploitation des transports 

rout iers, n.c.a. 
AssignE 

919 - Autre personnel d'exploitation des transports 

9190 Contremaitres: autre personnel d'exploitat ion 
des transports 

9191 Conducteurs de mEtro et tramways 

9193 MEcaniciens et conducteurs de locomotive 
sauf transport ferroviaire 

9199 Autre personnel d'exploitation des transports, 
n.c.a. 

AssignE 

MAJOR GROUP 93 - MATERIAL HANDLING 
AND RELATED OCCUPATIONS, N.E.C. 

931 - Material handling and related occu­
pations, n.e.c. 

9310 Foremen/women: mater ia l handling 
and related occupations, n.e.c. 

9311 Hoisting occupations, n.e.c. 
9313 Longshore workers, stevedores and 

f re ight handlers 
9314 Parcel carr iers, n.e.c. 
9315 Mater ia l handling equipment operators, 

n.e.c. 
9317 Packaging occupations, n.e.c. 

GRAND GROUPE 93 - MANUTENTIONNAIRES ET 
TRAVAILLEURS ASSIMILES, N.C.A. 

931 - Manutentionnaires et travailleurs assimilEs, 
n.c.a. 

9310 Contremattres: manutentionnaires et 
travai l leurs assimilEs, n.c.a. 

9311 Conducteurs d'appareils de levage, n.c.a. 
9313 Arr imeurs, dEbardeurs et manutentionnaires 

de f re t 
9314 Manutentionnaires de colls, n.c.a. 
9315 Conducteurs d'appareils de manutention, 

n.c.a. 
9317 Emballeurs, n.c.a. 
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STANDARD OCCUPATIONAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION TYPE DES 
PROFESSIONS 

1980 

LIST OF MAJOR GROUPS, MINOR GROUPS 
AND UNIT GROUPS 

MAJOR GROUP 93 - MATERIAL HANDLING 
AND RELATED OCCUPATIONS, N.E.C. 
- CONCLUDED 

931 - Material handling and related occu­
pations, n.e.c. - Concluded 

9318 Occupations in labouring and other 
elemental work: mater ia l handling 
and related act iv i t ies, n.e.c. 

9319 Other mater ia l handling and related 
occupations, n.e.c. 

Assigned 

LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-
GROUPES ET GROUPES DE BASE 

GRAND GROUPE 93 - MANUTENTIONNAIRES ET 
TRAVAILLEURS ASSIMILES, N.C.A. - F IN 

931 - Manutentionnaires et travailleurs assimilEs, 
n.c.a. - fin 

9318 Manoeuvres, manutentionnaires et t ra ­
vail leurs assimilEs, n.c.a. 

9319 Autres manutentionnaires et travai l leurs 
assimilEs, n.c.a. 

AssignE 

MAJOR GROUP 95 - OTHER CRAFTS AND 
EQUIPMENT OPERATING OCCUPATIONS 

951 - Printing and related occupations 

9510 Foremen/women: pr int ing and related 
occupations 

9511 Typesetting and composing occupations 
9512 Print ing press occupations 
9513 Stereotyping and electrotyping occu­

pations 
9514 Print ing engraving, except photo­

engraving, occupations 
9515 Photoengraving and related occupations 
9517 Bookbinding and related occupations 
9518 Occupations in labouring and other 

elemental work: pr int ing and related 
act iv i t ies 

9519 Print ing and related occupations, n.e.c. 
Assigned 

953 Stationary engine and utilities equipment 
operating and related occupations 

9530 Foremen/women: stationary engine and 
ut i l i t ies equipment operating and 
related occupations 

9531 Power station operators 

9539 Stationary engine and ut i l i t ies equip­
ment operating and related occu­
pations, n.e.c. 

Assigned 

953 - Electronic and related communications 
equipment operating occupations. 

GRAND GROUPE 93 - AUTRES OUVRIERS QUALI­
FIES ET CONDUCTEURS DE MACHINES 

951 - Imprimeurs et travailleurs assimilEs 

9510 Contremaitres: imprimeurs et travai l leurs 
assimilEs 

9511 Typographes et compositeurs 
9512 Conducteurs de presses k impr imer 
9513 StErEotypeurs et Electrotypeurs 

9514 Graveurs en imprimerie sauf photograveurs 

9515 Photograveurs et travai l leurs assimilEs 
9517 Relieurs et travai l leurs assimilEs 
9518 Manoeuvres et travail leurs assimilEs de 

I ' imprimerie et des domaines connexes 

9519 Imprimeurs et travai l leurs assimilEs, n.c.a. 
AssignE 

953 - MEcaniciens de machines et d'installations 
fixes et travailleurs assimilEs 

9530 Contremattres: mEcaniciens de machines et 
d'installations fixes et travai l leurs assi­
milEs 

9531 Conducteurs d'installations de centrale Eiec­
tr ique 

9539 MEcaniciens de machines et d'installations 
fixes et travai l leurs assimilEs, n.c.a. 

AssignE 

933 - OpErateurs de matEriel Electronique et de 
matEriel de communication, n.c.a. 

9550 Foremen/women: electronic and related 
communications equipment operating 
occupations, n.e.c. 

9550 Contremattres: opErateurs de matEriel Elec­
tronique et de matEriel de communicat ion, 
n.c.a. 
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PROFESSIONS 
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LIST OF MAJOR GROUPS, MINOR GROUPS 
AND UNIT GROUPS 

LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-
GROUPES ET GROUPES DE BASE 

I 

MAJOR GROUP 93 - OTHER CRAFTS AND 
EQUIPMENT OPERATING OCCUPATIONS 
- CONCLUDED 

953 - Electronic and related communications 
equipment operating occupations, 
n.e.c. - Concluded 

9551 Radio and television broadcasting 
equipment operators 

9553 Telegraph operators 
9555 Sound and video recording and 

reproduction equipment operators 
9557 Motion picture projectionists 
9559 Other electronic and related communi­

cations equipment operating occu­
pations, n.e.c. 

Assigned 

959 - Other crafts and equipment operating 
occupations, n.e.c. 

9590 Foremen/women: other craf ts and 
equipment operating occupations, 
n.e.c. 

9591 Photographic processing occupations 
9599 Other craf ts and equipment operating 

occupations, n.e.c. 
Assigned 

GRAND GROUPE 95 - AUTRES OUVRIERS QUALI­
FIES ET CONDUCTEURS DE MACHINES - F IN 

935 - OpErateurs de matEriel Electronique et de 
matEriel de communication, n.c.a. - fin 

9551 OpErateurs d'appareils de radiodiffusion et de 
tElEdiffusion 

9553 TElEgraphistes 
9555 OpErateurs d'appareils d'enregistrement et de 

reproduction vidEo et sonores 
9557 Projectionnistes de cinEma 
9559 Autres opErateurs de matEriel Electronique 

et de matEriel de communicat ion, n.c.a. 

AssignE 

939 - Autres ouvriers qualifies et conducteurs de 
machines, n.c.a. 

9590 Contremattres: autres ouvriers qualifiEs et 
conducteurs de machines, n.c.a. 

9591 Ouvriers en dEveloppement photographique 
9599 Autres ouvriers qualifiEs et conducteurs de 

machines, n.c.a. 
AssignE 

MAJOR GROUP 99 - OCCUPATIONS NOT 
ELSEWHERE CLASSIFIED 

991 - Occupations not elsewhere classified 

9910 Supervisors and foremen/women: n.e.c. 
9916 Inspecting, test ing, grading and 

sampling occupations: n.e.c. 
9918 (9921-9926) Occupations in labouring and 

other elemental work, n.e.c. (in the 
fol lowing industries): 

9921 Manufacturing industries 
9922 Transportat ion, communication and 

other ut i l i t ies 
9923 Trade 
9924 Communi ty , business and personal service 

9925 Public administrat ion and defence 
9926 Other industries and unspecified(4) 

9919 Other occupations, n.e.c. 
Assigned 

GRAND GROUPE 99 
AILLEURS* 

TRAVAILLEURS NON CLASSES 

991 - Travailleurs non classEs ailleurs* 

9910 Surveillants et contremattres: n.c.a. 
9916 Inspecteurs, vEri f icateurs, tr ieurs et Echan-

ti l lonneurs: n.c.a. 
9918 (9921-9926) Manoeuvres et travai l leurs assi­

milEs, n.c.a. (dans les activitEs Econo­
miques suivantes): 

9921 Industries manufacturiEres 
9922 Transports, communications et autres 

services publics 
9923 Commerce 
9924 Services socio-culturels, commerciaux et 

personnels 
9925 Administrat ion publique et dEfense 
9926 Autres act ivi tEs Economiques et non 

prEcisEes(4) 
9919 Autres travai l leurs, n.c.a. 
AssignE 
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CLASSFICATION 

CLASSIFICATION TYPE DES 
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1980 

LIST OF MAJOR GROUPS, MINOR GROUPS 
AND UNIT GROUPS 

LISTE DES GRANDS GROUPES, SOUS-
GROUPES ET GROUPES DE BASE 

FOOTNOTES RENVOIS 

(1) Includes wood industries, furni ture and 
f ix ture industries, primary metal industries, 
metal fabr icat ing industries (except 
machinery and transportat ion equipment 
industries), machinery industries (except 
e lect r ica l machinery), transportat ion equip­
ment industries, e lectr ical products 
industries and non-metal l ic mineral products 
industries. 

(2) Includes food and beverage industries, 
tobacco products industries, rubber and 
plastics products industries, leather 
industries, text i le industries, kn i t t ing mi l ls , 
clothing industries, paper and all ied indus­
tr ies, pr int ing, publishing and al l ied 
industries, petroleum and coal products 
industries, chemical and chemical products 
industries, and miscellaneous manufacturing 
industries. 

(3) Includes industry unspecified or undefined, 
agr icul ture, forestry, fishing and trapping, 
f inance, insurance and real estate and public 
administrat ion and defence. 

(4) Includes industry unspecified or undefined, 
agr icul ture, forestry, fishing and trapping, 
mines (including mil l ing), quarries and oi l 
wells, construction industry and f inance, 
insurance and real estate. 

(1) Y compris I'industrie du bois, I'industrie du meuble 
et des art ic les d'ameublement, la premiEre trans­
format ion des mEtaux, la fabr icat ion de produits 
en mEtal (sauf machines et Equipement de trans­
port) , la fabr icat ion de machines (sauf E iect r i ­
ques), la fabr icat ion d'Equipement de transport, la 
fabr icat ion de produits Eiectriques et la fabr ica­
t ion de produits minEraux non mEtalliques. 

(2) Y compris I'industrie des aliments et boissons, 
I'industrie du tabac, I'industrie du caoutchouc et 
produits en matlEre plastique, I'industrie du cuir , 
I'industrie tex t i le , la bonneterie, I'industrie de 
I'habillement, I'industrie du papier et activitEs 
annexes, I ' imprimerie, I'Edition et act ivi tEs 
annexes, la fabr icat ion de produits du pEtrole et 
du charbon, I'industrie chimique et les industries 
manufacturlEres diverses. 

(3) Y compris les act ivi tEs IndEterminEes et imprE-
cises, agr icul ture, forSts, chasse et pSche, 
finances, assurances et affaires ImmobiliEres et 
administrat ion publique et dEfense. 

(4) Y compris les activitEs IndEterminEes et imprE-
cises, agr icul ture, forSts, chasse et pEche, mines 
(y compris broyage), carriEres et puits de pEtrole, 
bat iment et travaux publics et finances, assu­
rances et affaires ImmobiliEres. 

* Ce grand groupe est identif lE par le terme 
"Act iv i tEs mai dEsignEes" dans la "Classi f icat ion 
des professions, recensement du Canada, 1971". 

n.e.c. = not elsewhere classif ied, 
n.o.r. = not otherwise reported. 

n.c.a. = non classEs ail leurs. 
n.d.a.= non dEclarEs autrement. 
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STANDARD INDUSTRIAL 
CLASSIFICATION 

B - 1 

1970 

CLASSIFICATION DES A C T I V I T E S 
ECONOMIQUES 

LIST OF DIVISIONS, MAJOR 
GROUPS AND CLASSES 

LISTE DES DIVISIONS, 
GROUPES ET CLASSES 

DIVISION 1 (001-021) - AGRICULTURE 

Major Group 1/2 (001-019) Farms 

001-019 Farms 
Assigned 

Major Group 3 (021) Services incidental to 
agriculture 

021 Services incidental to agriculture 
Assigned 

DIVISION 2 (031-039) - FORESTRY 

Major Group 1 (031) Logging 

031 Logging 
Assigned 

Major Group 2 (039) Forestry services 

039 Forestry services 
Assigned 

DIVISION 3 (041-047) - FISHING AND TRAPPING 

Major Group 1 (041) Fishing 

041 Fishing 
Assigned 

Major Group 2 (045) Fishery services 

045 Fishery services 
Assigned 

Major Group 3 (047) Hunting and trapping 

047 Hunting and trapping 
Assigned 

DIVISION 1 (001-021) - AGRICULTURE 

Groupe 1/2 (001-019) Fermes 

001-019 Fermes 
AssignE 

Groupe 3 (021) Services agricoles 

021 Services agricoles 
AssignE 

DIVISION 2 (031-039) - F O R E T S 

Groupe 1 (031) Exploitation forestiEre 

031 Exploi tat ion forestiEre 
AssignE 

Groupe 2 (039) Services forestiers 

039 Services forestiers 
AssignE 

DIVISION 3 (041-047) - CHASSE ET P E C H E 

Groupe 1 (041) Pfiche 

041 P6che 
AssignE 

Groupe 2 (045) Services de pgche 

045 Services de pEche 
AssignE 

Groupe 3 (047) Chasse et piEgeage 

047 Chasse et piEgeage 
AssignE 

DIVISION 4 (031-099) - MINES (INCLUDING 
MILLING), QUARRIES AND OIL WELLS 

Major Group 1 (031-039) Metal mines 

051 Placer gold mines 
052 Gold quartz mines 
057 Uranium mines 
058 Iron mines 
059 Miscellaneous metal mines 
Assigned 

Major Group 2 (061-064) Mineral fuels 

061 Coal mines 
064 Crude petroleum and natural gas industry 
Assigned 

DIVISION 4 (031-099) - MINES (Y COMPRIS BROYAGE), 
CARRIERES ET PUITS DE P E T R O L E 

Groupe 1 (031-039) Mines mEtalliques 

051 Placers d'or 
052 Mines de quartz aurifEre 
057 Mines d'uranium 
058 Mines de fer 
059 Mines mEtalliques diverses 
AssignE 

Groupe 2 (061-064) Combustibles minEraux 

061 Mines de charbon 
064 Industrie du pEtrole brut et du gaz naturel 
AssignE 



STANDARD INDUSTRIAL 
CLASSIFICATION 
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CLASSIFICATION DES A C T I V I T E S 
ECONOMIQUES 

1970 

LIST OF DIVISIONS, MAJOR 
GROUPS AND CLASSES 

LISTE DES DIVISIONS, 
GROUPES ET CLASSES 

DIVISION 4 (031-099) - MINES (INCLUDING 
MILLING), QUARRIES AND OIL WELLS -
CONCLUDED 

Major Group 3 (071-079) Non-metal mines 
(except coal mines) 

071 Asbestos mines 
072 Peat extract ion 
073 Gypsum mines 
079 Miscellaneous non-metal mines 
Assigned 

Major Group 4 (083-087) Quarries and send pits 

083 Stone quarries 
087 Sand pits or quarries 
Assigned 

Major Group 5 (096-099) Services incidental 
to mining 

096 Contract dri l l ing for petroleum 
098 Other contract dr i l l ing 
099 Miscellaneous services incidental to 

mining 
Assigned 

DIVISION 4 (051-099) - MINES (Y COMPRIS BROYAGE), 
CARRIERES ET PUTTS DE P E T R O L E - F IN 

Groupe 3 (071-079) Mines non metalliques (sauf mines 
de cherbon) 

071 Mines d'amiante 
072 TourbiEres 
073 Mines de gypse 
079 Mines non mEtalliques diverses 
AssignE 

Groupe 4 (083-087) CarriEres et sebliferes 

083 CarriEres 
087 SabliEres et graviEres 
AssignE 

Groupe 5 (096-099) Services miniers 

096 Forage de puits de pEtrole k fo r fa i t 
098 Autre forage k fo r fa i t 
099 Services miniers divers 

AssignE 

i 

DIVISION 5 (101-399) 
INDUSTRIES 

MANUFACTURING 

Major Group 1 (101-109) Food and beverage 
industries 

101 Meat and poultry products industries 
102 Fish products industry 
103 Fru i t and vegetable processing industries 
104 Dairy products industry 
105 Flour and breakfast cereal products 

industry 
106 Feed industry 
107 Bakery products industries 
108 Miscellaneous food industries 
109 Beverage industries 
Assigned 

Major Group 2 (151-153) Tobacco products 
industries 

151 Leaf tobacco processors 
153 Tobacco products manufacturers 
Assigned 

Major Group 3 (162-165) Rubber and plastics 
products industries 

162 Rubber products industries 
165 Plastics fabr icat ing industry, n.e.s. 

Assigned 

DIVISION 5 (101-399) - INDUSTRIES MANUFAC­
TURIERES 

Groupe 1 (101-109) Industries des aliments et boissons 

101 Industries de la viande et de la volai l le 
102 Industrie de la transformation du poisson 
103 PrEparation de f ru i ts et de lEgumes 
104 Industrie lait iEre 
105 Meunerie et fabr icat ion de cErEales de table 

106 Fabricat ion d'aliments pour les animaux 
107 Boulangerie et patisserie (fabricat ion) 
108 Industries al imentaires diverses 
109 Industrie des boissons 
AssignE 

Groupe 2 (151-153) Industrie du tabac 

151 Trai tement du tabac en feuil les 
153 Fabricants de produits du tabac 
AssignE 

Groupe 3 (162-163) Industrie du caoutchouc et des 
produits en matiEre plastique 

162 Industrie des produits en caoutchouc 
165 Fabricat ion d'articles en matiEre plastique, 

n.c.a. 
AssignE 
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STANDARD INDUSTRIAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION DES A C T I V I T E S 
ECONOMIQUES 

1970 

L I S T O F DIVISIONS, MAJOR 
GROUPS AND CLASSES 

LISTE DES DIVISIONS, 
GROUPES ET CLASSES 

DIVISION 5 (101-399) - MANUFACTURING 
INDUSTRIES - CONTINLED 

Major Group 4 (172-179) Leather industries 

172 Leather tanneries 
174 Shoe factor ies 
175 Leather glove factor ies 
179 Luggage, handbag and small leather 

goods manufacturers 
Assigned 

Major Group 3 (181-189) Textile industries 

181 Cot ton yarn and cloth mil ls 
182 Wool yarn and cloth mil ls 
183 Man-made f ibre, yarn and cloth mi l ls 

184 Cordage and twine industry 
185 Fel t and f ibre processing mil ls 
186 Carpet, mat and rug industry 

187 Canvas products, and cot ton and jute 
bags industries 

188 Automobile fabric accessories industry 

189 Miscellaneous text i le industries 
Assigned 

Major Group 6 (231-239) Knitting mills 

231 Hosiery mil ls 

239 Kn i t t ing mil ls (except hosiery mills) 

Assigned 

Major Group 7 (243-249) Clothing industries 

243 Men's clothing industries 
244 Women's clothing industries 
245 Children's clothing industry 
246 Fur goods industry 
248 Foundation garment industry 
249 Miscellaneous clothing industries 
Assigned 

Major Group 8 (231-259) Wood industries 

251 Sawmills, planing mil ls and shingle mil ls 

252 Veneer and plywood mil ls 
254 Sash, door and other mi l lwork plants 

256 Wooden box factories 
258 Cof f in and casket industry 
259 Miscellaneous wood industries 
Assigned 

DIVISION 5 (101-399) -
TURIERES - SUITE 

INDUSTRIES MANUFAC-

Groupe 4 (172-179) Industrie du cuir 

172 Tanneries 
174 Fabriques de chaussures 
175 Fabriques de gants en cuir 
179 Fabricants de valises, sacs k main et menus 

art ic les en cuir 
AssignE 

Groupe 5 (181-189) Industrie textile 

181 Fi lature et tissage du coton 
182 Fi lature et tissage de la laine 
183 Fabricat ion de fibres, filEs et tissus ar t i f ic ie ls 

et synthEtiques 
184 Corderie et f icel ler ie (fabrication) 
185 Industrie du feutre et du t ra i tement des fibres 
186 Industrie des tapis, des carpettes et de la 

moquette 
187 Industrie des art ic les en grosse toi le et des 

sacs de coton et de jute 
188 Industrie des accessoires en tissu pour 

I'automobile 
189 Industries text i les diverses 
AssignE 

Groupe 6 (231-239) Bonneterie 

231 Industrie des bas et chaussettes 
239 Bonneterie (sauf fabr icat ion de bas et 

chaussettes) 
AssignE 

Groupe 7 (243-249) Industrie de I'habillement 

243 Industrie des vStements pour hommes 
244 Industrie des v6tements pour dames 
245 Industrie des vStements pour enfants 
246 Industrie des art icles en fourrure 
248 Industrie des corsets et soutiens-gorge 
249 Industries diverses de I'habillement 
AssignE 

Groupe 8 (251-239) Industrie du bois 

251 Scieries, ateliers de rabotage et usines de 
bardeaux 

252 Fabriques de placages et de contre-plaquEs 
254 Industrie des portes, chassis et autres bois 

ouvrEs 
256 Fabriques de boltes en bois 
258 Industrie des cercueils 
259 Industries diverses du bois 
AssignE 
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STANDARD INDUSTRIAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION DES A C T I V I T E S 
ECONOMIQUES 

1970 

LIST OF DIVISIONS, MAJOR 
GROUPS AND CLASSES 

LISTE DES DIVISIONS, 
GROUPES ET CLASSES 

DIVISION 3 (101-399) - MANUFACTURING 
INDUSTRIES - CONTINUED 

Major Group 9 (261-268) Furniture and fixture 
industries 

261 Household furni ture manufacturers 
264 Of f ice furni ture manufacturers 
266 Miscellaneous furni ture and f ixtures 

manufacturers 
268 Electr ic lamp and shade manufacturers 

Assigned 

Major Group 10 (271-274) Paper and allied 
industries 

271 Pulp and paper mil ls 
272 Asphalt roofing manufacturers 
273 Paper box and bag manufacturers 

274 Miscellaneous paper converters 
Assigned 

Major Group 11 (286-289) Printing, publishing 
and allied industries 

286 Commercial pr int ing 
287 Platemaking, typesett ing and trade 

bindery industry 
288 Publishing only 
289 Publishing and print ing 
Assigned 

Major Group 12 (291-298) Primary metal 
industries 

DIVISION 5 (101-399) -
TURIERES - SUTTE 

INDUSTRIES MANUFAC-

Groupe 9 (261-268) Industrie du meuble et des articles 
d'ameublement 

261 Industrie des meubles de maison 
264 Industrie des meubles de bureau 
266 Industrie des art ic les d'ameublement divers 

268 Industrie des lampes Eiectriques et des 
abat-jour 

AssignE 

Groupe 10 (271-274) Industrie du papier et activitEs 
annexes 

271 Usines de pates et papiers 
272 Fabricants de papier de couverture asphaltE 
273 Fabricants de boltes en carton et de sacs en 

papier 
274 Transformations diverses du papier 
AssignE 

Groupe 11 (286-289) Imprimerie, edition et activitEs 
annexes 

286 Imprimerie commerciale 
287 Industrie du clichage, de la composition et de 

la rel iure commerciale 
288 Edit ion seulement 
289 Edit ion et impression 
AssignE 

Groupe 12 (291-298) Premifere transformation des 
mEtaux 

291 Iron and steel mil ls 
292 Steel pipe and tube mil ls 
294 Iron foundries 
295 Smelting and ref ining 
296 Aluminum rol l ing, casting and extruding 
297 Copper and copper alloy ro l l ing, casting 

and extruding 
298 Metal ro l l ing, casting and extruding, 

n.e.s. 
Assigned 

Major Group 13 (301-309) Metal fabriceting 
industries (except machinery and trans­
portation equipment industries) 

301 Boiler and plate works 
302 Fabricated structural metal industry 
303 Ornamental and archi tectural metal 

industry 
304 Metal stamping, pressing and coating 

industry 
305 Wire and wire products manufacturers 
306 Hardware, tool and cut lery manufacturers 

291 SidErurgie 
292 Fabriques de tubes et tuyaux d'acier 
294 Fonderies de fer 
295 Fonte et affinage 
296 Laminage, moulage et extrusion de I'aluminium 
297 Laminage, moulage et extrusion du cuivre et 

de ses alliages 
298 Laminage, moulage et extrusion des mEtaux, 

n.c.a. 
AssignE 

Groupe 13 (301-309) Fabrication de produits en mEtal 
(seuf machines et Equipement de transport) 

301 Industrie des chaudiEres et des plaques 
302 Fabricat ion d'ElEments de charpente mEtall ique 
303 Industrie des produits mEtalliques d'archi-

tecture et d'ornement 
304 Industrie de I'emboutissage, du matrigage et du 

revatement des mEtaux 
305 Industrie du f i l mEtall ique et de ses produits 
306 Fabricants de quincai l ler ie, d'outil lage et de 

coutel ler ie 
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STANDARD INDUSTRIAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION DES A C T I V I T E S 
ECONOMIQUES 

1970 

L I S T OF D I V I S I O N S , M A J O R 

G R O U P S A N D C L A S S E S 

LISTE D E S D I V I S I O N S , 
GROUPES ET C L A S S E S 

DIVISION 5 (101-399) - MANUFACTURING 
INDUSTRIES - CONTINUED 

Major Group 13 (301-309) Metal fabr icat ing 
industries (except machinery and trans­
portat ion equipment industries) - Concluded 

307 Heating equipment manufacturers 
308 Machine shops 
309 Miscellaneous metal fabr icat ing 

industries 
Assigned 

Major Group 14 (311-318) Machinery industries 
(except e lect r ica l machinery) 

311 Agr icu l tura l implement industry 
315 Miscellaneous machinery and equipment 

manufacturers 
316 Commercial refr igerat ion and air 

conditioning equipment manufacturers 
318 Of f ice and store machinery 

manufacturers 
Assigned 

Major Group 15 (321-329) Transportat ion equip­
ment industries 

321 A i rc ra f t and a i rcra f t parts manufacturers 
323 Motor vehicle manufacturers 
324 Truck body and tra i ler manufacturers 

325 Motor vehicle parts and accessories 
manufacturers 

326 Railroad rol l ing stock industry 
327 Shipbuilding and repair 
328 Boatbuilding and repair 
329 Miscellaneous vehicle manufacturers 
Assigned 

Major Group 16 (331-339) E lect r ica l products 
industries 

331 Manufacturers of small e lectr ical 
appliances 

332 Manufacturers of major appliances 
(electr ic and non-electr ic) 

333 Manufacturers of l ight ing f ixtures 
334 Manufacturers of household radio and 

television receivers 
335 Communications equipment manufacturers 
336 Manufacturers of e lectr ical industrial 

equipment 
338 Manufacturers of electr ic wire and cable 
339 Manufacturers of miscellaneous 

electr ical products 
Assigned 

DIVISION 5 (101-399) -
TURIERES - SUITE 

INDUSTRIES MANUFAC-

Groupe 13 (301-309) Fabr j rat ion de produits en mEtal 
(sauf machines et Equipement de transport) - f in 

307 Fabricants d'appareils de chauffage 
308 Atel iers d'usinage 
309 Fabrication de produits mEtalliques divers 

AssignE 

Groupe 14 (311-318) Fabricat ion de machines (sauf 
Eiectriques) 

311 Fabricants d'instruments aratoires 
315 Fabricants de machines et d'Equipement divers 

316 Fabricants d'Equipement commercial de rE f r i -
gEration et de cl imat isat ion 

318 Fabricants de machines pour le bureau et le 
commerce 

AssignE 

Groupe 13 (321-329) Fabricat ion d'Equipement de 
transport 

321 Fabricants d'aEronefs et de piEces 
323 Fabricants de vEhicules automobiles 
324 Fabricants de carrosseries de camions et 

remorques 
325 Fabricants de piEces et accessoires 

d'automobiles 
326 Fabricants de matEriel ferroviaire roulant 
327 Construction et rEparation de navires 
328 Construction et rEparation d'embarcations 
329 Fabricants de vEhicules divers 
AssignE 

Groupe 16 (331-339) Fabricat ion de produits 
Eiectriques 

331 Fabricants de peti ts appareils Eiectriques 

332 Fabricants de gros appareils (Eiectriques ou 
non) 

333 Fabricants d'appareils d'Eclairage 
334 Fabricants de radiorEcepteurs et de tElEviseurs 

mEnagers 
335 Fabricants d'Equipement de tElEcommunication 
336 Fabricants d'Equipement Eiectrique industriel 

338 Fabricants de f i ls et de cables Eiectriques 
339 Fabricants de produits Eiectriques divers 

AssignE 
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STANDARD INDUSTRIAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION DES A C T I V I T E S 
ECONOMIQUES 

1970 

LIST OF D I V I S I O N S , MAJOR 
GROUPS AND CLASSES 

LISTE DES DIVISIONS, 
GROUPES ET CLASSES 

DIVISION 5 (101-399) - MANUFACTURING 
INDUSTRIES - CONCLUDED 

Major Group 17 (351-359) Non-metallic mineral 
products industries 

351 Clay products manufacturers 
352 Cement manufacturers 
353 Stone products manufacturers 
354 Concrete products manufacturers 
355 Ready-mix concrete manufacturers 
356 Glass and glass products manufacturers 
357 Abrasives manufacturers 
358 L ime manufacturers 
359 Miscellaneous non-metal l ic mineral 

products industries 
Assigned 

Major Group 18 (363-369) Petroleum and coal 
prockicts industries 

365 Petroleum ref ineries 
369 Miscellaneous petroleum and coal 

products industries 
Assigned 

Major Group 19 (372-379) Chemical and 
chemical products industries 

DIVISION 5 (101-399) • 
TURIERES - F IN 

INDUSTRIES MANUFAC-

372 Manufacturers of 
373 Manufacturers of 

resins 
374 Manufacturers of pharmaceuticals and 

medicines 
375 Paint and varnish 
376 Manufacturers of 

compounds 
377 Manufacturers of 
378 Manufacturers of 
379 Miscellaneous che 
Assigned 

mixed fer t i l izers 
plastics and synthetic 

manufacturers 
soap and cleaning 

to i le t preparations 
industrial chemicals 

smical industries 

Major Group 20 (391-399) Miscellaneous 
manufacturing industries 

391 Scient i f ic and professional equipment 
industries 

392 Jewellery and silverware industry 
393 Sporting goods and toy industries 
397 Signs and displays industry 
399 Miscellaneous manufacturing industries, 

n.e.s. 
Assigned 

Groupe 17 (351-359) Fabrication de produits mineraux 
non metalliques 

351 Fabricants de produits en argile 
352 Fabricants de ciment 
353 Fabricants de produits en pierre 
354 Fabricants de produits en bEton 
355 Fabricants de bEton prEparE 
356 Fabricants de verre et d'articles en verre 
357 Fabricants d'abrasifs 
358 Fabricants de chaux 
359 Industrie des produits minEraux non mEtalliques 

divers 
AssignE 

Groupe 18 (363-369) Fabrication de produits du 
pEtrole et du charbon 

365 Raff ineries de pEtrole 
369 Fabricants de dErivEs divers du pEtrole et du 

charbon 
AssignE 

Groupe 19 (372-379) Industrie chimique 

372 Fabricants d'engrais composEs 
373 Fabricants de matiEres plastiques et de rEsines 

synthEtiques 
374 Fabricants de produits pharmaceutiques et de 

medicaments 
375 Fabricants de peintures et vernis 
376 Fabricants de savon et de produits de 

nettoyage 
377 Fabricants de produits de to i le t te 
378 Fabricants de produits chimiques industriels 
379 Fabricants de produits chimiques divers 
AssignE 

Groupe 20 (391-399) Industries manufacturlEres 
diverses 

391 Fabricat ion de matEriel scientif ique et profes­
sionnel 

392 Fabricat ion de bijouterie et d'orfEvrerie 
393 Fabricat ion d'articles de sport et de jouets 
397 Fabricat ion d'enseignes et d'Etalages 
399 Industries manufacturiEres diverses, n.c.a. 

AssignE 

i 
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STANDARD INDUSTRIAL 
CLASSFICATION 

CLASSIFICATION DES A C T I V F T E S 
ECONOMIQUES 

1970 

L I S T O F D I V I S I O N S , M A J O R 

GROUPS AND C L A S S E S 
LISTE DES DIVISIONS, 
GROUPES ET CLASSES 

DIVISION 6 (404-421) 
INDUSTRY 

CONSTRUCTION 

Major Group 1 (404-409) General contractors 

404 Building construction 
406 Highway, bridge and street construction 
409 Other construction 
Assigned 

Major Group 2 (421) Special-trade contractors 

421 Special-trade contractors 
Assigned 

DIVISION 6 (404-421) - B A T I M E N T ET TRAVAUX 
PUBLICS 

Groupe 1 (404-409) Entrepreneurs gEnEraux 

404 Batiment 
406 Construction de ponts et de voies publiques 
409 Autres travaux de construction 
AssignE 

Groupe 2 (421) Entrepreneurs specialises 

421 Entrepreneurs spEcialisEs 
AssignE 

» 

I 

DIVISION 7 (501-379) - TRANSPORTATION, 
COMMUNICATION AND OTHER UTILITIES 

Major Group 1 (501-319) Transportation 

501 A i r transport 
502 Services incidental to air transport 
503 Railway transport 
504 Water transport 
505 Services incidental to water transport 
506 Moving and storage, used goods, uncrated 
507 Other truck transport 
508 Bus transport, interurban and rural 
509 Urban transit systems 
512 Taxicab operations 
515 Pipeline transport 
516 Highway and bridge maintenance 
517 Miscellaneous services incidental to 

transport 
519 Other transportat ion 
Assigned 

Major Group 2 (524-527) Storage 

524 Grain elevators 
527 Other storage and warehousing 
Assigned 

Major Group 3 (543-548) Communication 

543 Radio and television broadcasting 
544 Telephone systems 
545 Telegraph and cable systems 
548 Post Of f ice 
Assigned 

Major Group 4 (572-379) Electric power, gas 
and water utilities 

572 Electr ic power 
574 Gas distr ibution 
576 Water systems 
579 Other ut i l i t ies 
Assigned 

DIVISION 7 (501-579) - TRANSPORTS, COMMUNICA­
TIONS ET AUTRES SERVICES PUBLICS 

Groupe 1 (301-319) Transports 

501 Transports aEriens 
502 Services auxil iaires des transports aEriens 
503 Transports ferroviaires 
504 Transports par eau 
505 Services auxil iaires des transports par eau 
506 DEmEnagement et entreposage de biens usagEs 
507 Autre camionnage 
508 Transports interurbains et ruraux par autocar 
509 REseaux de transports urbains 
512 Exploi tat ion de taxis 
515 Transports par pipe-line 
516 Entret ien de routes et de ponts 
517 Services divers auxil iaires des transports 

519 Autres transports 
AssignE 

Groupe 2 (524-527) Entreposage 

524 Silos k grain 
527 Autres entrepots 
AssignE 

Groupe 3 (343-348) Communications 

543 Radiodiffusion et tElEvision 
544 REseaux de tElEphonie 
545 REseaux de tElEgraphie et de cables 
548 Postes 
AssignE 

Groupe 4 (572-579) Energie Eiectrique, gaz et eau 

572 Energie Eiectrique 
574 Distr ibut ion de gaz 
576 Distr ibut ion d'eau 
579 Autres services d'uti l i tE publique 
AssignE 
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STANDARD INDUSTRIAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION DES A C T I V I T E S 
ECONOMIQUES 

1970 i 

LIST OF DIVISIONS, MAJOR 
GROUPS AND CLASSES 

LISTE DES DIVISIONS, 
GROUPES ET CLASSES 

DIVISION 8 (602-699) - TRADE 

Major Group 1 (602-629) Wholesale trade 

602 Farm products 
606 Coal and coke 
608 Petroleum products 
611 Paper and paper products 
612 General merchandise 
614 Food 
615 Tobacco products 
616 Drugs and to i le t preparations 
617 Apparel and dry goods 
618 Household furni ture and furnishings 

622 
623 
624 

625 

619 Motor vehicles and accessories 
621 Elect r ica l machinery, equipment and 

supplies 
Farm machinery and equipment 
Machinery and equipment, n.e.s. 
Hardware, plumbing and heating 

equipment 
Metal and metal products, n.e.s. 

626 Lumber and building materials 
627 Scrap and waste materials 
629 Wholesalers, n.e.s. 
Assigned 

Major Group 2 (631-699) Retail trade 

631 Food stores 
642 General merchandise stores 
652 Tire, bat tery and accessories stores 

654 Gasoline service stations 
656 Motor vehicle dealers 
658 Motor vehicle repair shops 

663 Shoe stores 
665 Men's clothing stores 
667 Women's clothing stores 
669 Clothing and dry goods stores, n.e.s. 
673 Hardware stores 
676 Household furni ture and appliance stores 
678 Radio, television and electr ical appliance 

repair shops 
681 Drug stores 
691 Book and stationery stores 
692 Florists' shops 
694 Jewellery stores 
695 Watch and jewellery repair shops 
696 Liquor, wine and beer stores 

697 Tobacconists 
699 Retai l stores, n.e.s. 
Assigned 

DIVISION 8 (602-699) - COMMERCE 

Groupe 1 (602-629) Commerce de gros 

602 Produits agricoles 
606 Charbon et coke 
608 Produits pEtroliers 
611 Papier et art ic les en papier 
612 Marchandises diverses 
614 Al imentat ion 
615 Produits du tabac 
616 MEdicaments et produits de to i le t te 
617 Habil lement et mercerie 
618 Meubles de maison et accessoires d'ameu­

blement 
619 VEhicules automobiles et accessoires 
621 Machines, matEriel et fournitures Eiectriques 

622 Machines et matEriel agricoles 
623 Machines et matEriel , n.c.a. 
624 Quincai l ler ie, plomberie et matEriel de 

chauffage 
625 MEtaux et produits mEtalliques, n.c.a. 
626 Sciages et matEriaux de construct ion 
627 DEchets et matEriaux de rEcupEration 
629 Grossistes, n.c.a. 
AssignE 

Groupe 2 (631-699) Commerce de dEtail 

631 Magasins d'al imentation 
642 Magasins de marchandises diverses 
652 DEtail lants en pneus, accumulateurs et 

accessoires 
654 Stations-service et postes d'essence 
656 DEtail lants en vEhicules automobiles 
658 Atel iers de rEparation de vEhicules auto­

mobiles 
663 Magasins de chaussures 
665 Magasins de vEtements pour hommes 
667 Magasins de vEtements pour dames 
669 Magasins de v6tements et de mercerie, n.c.a. 
673 Quincail leries 
676 Magasins de meubles et d'appareils mEnagers 
678 Atel iers de rEparation de radios, de tElEviseurs 

et d'appareils Eiectriques 
681 Pharmacies 
691 Librair ies et papeteries 
692 Fleuristes 
694 Bijouteries 
695 Atel iers de rEparation de montres et de bijoux 
696 Magasins de vente de spiritueux, de vin et de 

blEre 
697 DEbits de tabac 
699 DEtail lants, n.c.a. 
AssignE 

i 
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STANDARD INDUSTRIAL 
CLASSIFICATION 

CLASSIFICATION DES ACTIVITES 
ECONOMIQUES 

1970 

LIST OF DIVISIONS, MAJOR 
GROUPS AND CLASSES 

LISTE DES DIVISIONS, 
GROUPES ET CLASSES 

» 

DIVISION 9 (701-737) - FINANCE, INSURANCE 
AND REAL ESTATE 

Major Group 1 (701-707) Finance industries 

701 Banks and other deposit accepting 
establishments 

703 Other credit agencies 
705 Security brokers and dealers (including 

exchanges) 
707 Investment and holding companies 

Assigned 

Major Group 2 (721) Insurance carriers 

721 Insurance carriers 
Assigned 

Major Group 3 (735-737) Insurance agencies 
and real estate industry 

735 Insurance and real estate agencies 
737 Real estate operators 
Assigned 

DIVISION 9 (701-737) - FINANCES, ASSURANCES ET 
AFFAIRES IMMOBILIERES 

Groupe 1 (701-707) Institutions financiferes 

701 Banques et autres Etablissements de dEpOts 

703 Autres organismes de crEdit 
705 Agents de change et court iers en valeurs 

mobillEres (comprend la Bourse) 
707 SociEtEs d'investissement et sociEtEs k por te­

feui l le 
AssignE 

Groupe 2 (721) Assureurs 

721 Assureurs 
AssignE 

Groupe 3 (735-737) Agences d'assurances et affeires 
immobiliferes 

735 Agents d'assurances et agents immobil iers 
737 Exploitants immobil iers 
AssignE 

DIVISION 10 (801-899) - COMMUNITY, BUSINESS 
AND PERSONAL SERVICE INDUSTRIES 

Major Group 1 (801-809) Education and related 

DIVISION 10 (801-899) - SERVICES SOCIO-CULTURELS, 
COMMERCIAUX ET PERSONNELS 

Groupe 1 (801-809) Enseignement et services annexes 

801 Kindergartens and nursery schools 
802 Elementary and secondary schools 
803 Schools of ar t and of the performing arts 
804 Vocational centres, trade schools and 

business colleges 
805 Post-secondary non-university educa­

t ional insti tut ions 
806 Universit ies and colleges 
807 Librar ies, museums and other repositories 
809 Education and related services, n.e.s. 
Assigned 

Major Group 2 (821-828) Health and welfare 

801 Jardins d'enfants et Ecoles maternelles 
802 Ecoles primaires et secondaires 
803 Ecoles des beaux-arts 
804 Centres de format ion professionnelle, Ecoles 

de mEtiers et coUEges commerciaux 
805 Etablissements d'enseignement postsecondaire 

non universitaire 
806 UniversitEs et collEges 
807 BibliothEques et musEes 
809 Enseignement et services annexes, n.c.a. 
AssignE 

Groupe 2 (821-828) Services mEdicaux et sociaux 

821 Hospitals 
822 Related health care inst i tut ions 
823 Off ices of physicians and surgeons 
824 Off ices of para-medical personnel 

(practit ioners) 
825 Off ices of dentists 
826 Diagnostic and therapeutic services, 

n.e.s. 
827 Miscellaneous health services 
828 Welfare organizations 
Assigned 

821 HOpitaux 
822 Etablissements annexes de soins sanitaires 
823 Cabinets de mEdecin et de chirurgien 
824 Cabinets de praticiens paramEdicaux 

825 Cabinets de dentiste 
826 Services de diagnostic et de soins, n.c.a. 

827 Services de santE divers 
828 Organismes de bien-Stre 
AssignE 
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CLASSFICATION 
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1970 

CLASSFICATION DES A C T I V I T E S 
ECONOMIQUES 

LIST OF D I V I S I O N S , MAJOR 
GROUPS AND CLASSES 

LISTE DES DIVISIONS, 
GROUPES ET CLASSES 

DIVISION 10 (801-899) - COMMUNITY, BUSINESS 
AND PERSONAL SERVICE INDUSTRIES -
CONTINUED 

DIVISION 10 (801-899) - SERVICES SOCIO-CULTURELS, 
COMMERCIAUX ET PERSONNELS - SUITE 

Major Group 3 (831) Religious organizations 

831 Religious organizations 
Assigned 

Major Group 4 (841-849) Amusement and 
recreation services 

841 Motion picture theatres 
842 Motion picture production and d is t r i ­

bution 
843 Bowling alleys and bi l l iard parlours 
844 Golf clubs and country clubs 
845 Theatr ical and other staged enter ta in­

ment services 
849 Miscellaneous amusement and recreat ion 

services 
Assigned 

Major Group 5 (851-869) Services to business 
management 

851 Employment agencies and personnel 
suppliers 

853 Computer services 
855 Security and investigation services 
861 Off ices of accountants 
862 Advert is ing services 
863 Off ices of archi tects 
864 Engineering and scient i f ic services 
866 Off ices of lawyers and notaries 
867 Off ices of management and business 

consultants 
869 Miscellaneous services to business 

management 
Assigned 

Major Group 6 (871-879) Personal services 

871 Shoe repair shops 
872 Barber and beauty shops 
873 Private households 
874 Laundries, cleaners and pressers 

(except self-service) 
876 Self-service laundries and dry cleaners 

877 Funeral services 
879 Miscellaneous personal services 
Assigned 

Major Group 7 (881-886) Accommodation and 
food services 

Groupe 3 (831) Organisations eultuelles 

831 Organisations eultuelles 
AssignE 

Groupe 4 (841-849) Divertissements et loisirs 

841 CinEmas 
842 Production et distr ibut ion de f i lms 

843 Salles de quilles et de bi l lard 
844 Clubs de golf et "country clubs" 
845 Services de thEatre et autres spectacles 

849 Services divers de divertissements et de 
loisirs 

AssignE 

Groupe 5 (831-869) Services fournis aux entreprises 

851 Bureaux de placement et services de locat ion 
de personnel 

853 Services d' informatique 
855 Services de sEcuritE et d'enquEtes 
861 Bureaux de comptabil i tE 
862 Services de publicitE 
863 Bureaux d'architecte 
864 Bureaux d'Etudes et services scientif iques 
866 Etudes d'avocat et de notaire 
867 Bureaux de conseil en gestion et en orga­

nisation 
869 Services divers fournis aux entreprises 

AssignE 

Groupe 6 (871-879) Services personnels 

871 Cordonneries 
872 Salons de coi f fure pour hommes et pour dames 
873 MEnages 
874 Blanchisseries et Etablissements de nettoyage k 

sec et de pressage (sauf en l ibre-service) 
876 Libre-service de blanchissage et de nettoyage 

k sec 
877 Pompes funfebres 
879 Services personnels divers 
AssignE 

Groupe 7 (881-886) HEbergement et restauration 

i 

881 Hotels and motels 
883 Lodging houses and residential clubs 
884 Camping grounds and t ra i ler parks 
886 Restaurants, caterers and taverns 
Assigned 

881 Hotels et motels 
883 Pensions de fami l le et hotels privEs 
884 Terrains de camping et pares k roulot tes 
886 Restaurants, t ra i teurs et tavernes 
AssignE 
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STANDARD INDUSTRIAL 
CLASSFICATION 

CLASSIFICATION DES A C T I V I T E S 
ECONOMIQUES 

1970 

LIST OF DIVISIONS, MAJOR 
GROUPS AND CLASSES 

LISTE DES DIVISIONS, 
GROUPES ET CLASSES 

DIVISION 10 (801-899) - COMMUNITY, BUSINESS 
AND PERSONAL SERVICE INDUSTRIES -
CONCLUDED 

Major Group 8 (891-899) Miscellaneous services 

891 Labour organizations and trade 
associations 

893 Photographic services, n.e.s. 
894 Automobile and truck rental 
895 Machinery and equipment rental 
896 Blacksmithing and welding shops 
897 Miscellaneous repair shops 
898 Services to buildings and dwellings 
899 Miscellaneous services, n.e.s. 
Assigned 

DIVISION 10 (801-899) - SERVICES SOCIO-CULTURELS, 
COMMERCIAUX ET PERSONNELS - F IN 

Groupe 8 (891-899) Services divers 

891 Syndicats ouvriers et associations profession-
nelles 

893 Photographie, n.c.a. 
894 Locat ion d'automobiles et de camions 
895 Locat ion de machines et de matEriel 
896 MarEchalerie et soudure 
897 Atel iers de rEparations diverses 
898 Entret ien de batiments et d'habitations 
899 Services divers, n.c.a. 
AssignE 

DIVISION 11 (902-991) - PUBLIC ADMINISTRA­
TION AND DEFENCE 

Major Group 1 (902-909) Federal administration 

902 Defence services 
909 Other federal administrat ion 
Assigned 

Major Group 2 (931) Provincial administration 

931 Provincial administrat ion 
Assigned 

Major Group 3 (931) Local administration 

951 Local administrat ion 
Assigned 

Major Group 4 (991) Other government offices 

991 Other government off ices 
Assigned 

DIVISION 11 (902-991) - ADMINISTRATION PUBLIQUE 
ET DEFENSE 

Groupe 1 (902-909) Administration fEdErale 

902 DEfense nationale 
909 Autres services fEdEraux 
AssignE 

Groupe 2 (931) Administration provinciale 

931 Administrat ion provinciale 
AssignE 

Groupe 3 (951) Administration locale 

951 Administrat ion locale 
AssignE 

Groupe 4 (991) Bureaux de gouvernements Etrangers 

991 Bureaux de gouvernements Etrangers 
AssignE 

n.e.s. = not elsewhere specified n.c.a. = non classEs ailleurs 
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